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>B EUROPEES-MEDITERRANE OVEREENKOMST

waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun
lidstaten, enerzijds, en het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié, anderzijds

(PB L 129 van 15.5.2002, blz. 3)
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> M1 Protocol bij de Europees-mediterrane Overeenkomst waarbij een asso- L 283 3 26.10.2005

ciatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en
hun lidstaten, enerzijds, en het Hasjemitische Koninkrijk Jordanié,
anderzijds, teneinde rekening te houden met de toetreding van de
Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus,
de Republiek Hongarije, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen,
de Republiek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenié en de
Slowaakse Republiek tot de Europese Unie

» M2 Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese L 41 3 13.2.2006
Gemeenschap en het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié betreffende
liberaliseringsmaatregelen voor het onderlinge handelsverkeer en
houdende wijziging van de associatieovereenkomst EG-Jordanié,
alsmede de vervanging van de bijlagen I, II, III en IV en de protocollen
nrs. 1 en 2 bij de overeenkomst

» M3 Besluit nr. 1/2006 van de associatieraad EU-Jordanié€ van 15 juni 2006 L 209 30 31.7.2006

» M4 Protocol bij de Europees-mediterrane overeenkomst waarbij een L 40 64 13.2.2010
associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschap-
pen en hun lidstaten, enerzijds, en het Hasjemitisch Koninkrijk Jorda-
ni€, anderzijds, teneinde rekening te houden met de toetreding van de
Republiek Bulgarije en Roemenié tot de Europese Unie

» M5 Besluit nr. 1/2010 van de Associatieraad EU-Jordani€ van 16 september L 253 60 28.9.2010
2010

»M6  Protocol bij de Europees-mediterrane Overeenkomst waarbij een asso- L 117 2 27.4.2013
ciatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en
hun lidstaten, enerzijds, en het Hasjemitisch Koninkrijk Jordani€, an-
derzijds, inzake een kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en het
Hasjemitisch Koninkrijk Jordani€ over de algemene beginselen voor de
deelname van het Hasjemitisch Koninkrijk Jordani€ aan EU-program-
ma's
»M7 Protocol tot wijziging van de Euro-mediterrane Luchtvaartovereen- L 132 81 21.5.2016
komst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en het
Hasjemitisch Koninkrijk Jordani€, anderzijds, teneinde rekening te hou-
den met de toetreding van de Republiek Kroatié tot de Europese Unie

» M8 Besluit nr. 1/2016 van het Associatiecomit¢ EU-Jordani€¢ van 19 juli L 233 6 30.8.2016
2016

» M9 Besluit nr. 1/2018 van het Associatiecomité EU-Jordanié van L 9 147 11.1.2019
4 december 2018

»MI10 Besluit nr. 1/2021 van de associatieraad EU-Jordanié€ van 15 april 2021 L 164 1 10.5.2021

»M11 Besluit Nr. 1/2022 van de Associatieraad EU-Jordani€é van 15 maart L 232 37 7.9.2022
2022
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EUROPEES-MEDITERRANE OVEREENKOMST

waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese

Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en het Hasjemitisch
Koninkrijk Jordanié, anderzijds

HET KONINKRIJK BELGIE,

HET KONINKRIJK DENEMARKEN,

DE BONDSREPUBLIEK DUITSLAND,

DE HELLEENSE REPUBLIEK,

HET KONINKRIJK SPANIE,

DE FRANSE REPUBLIEK,

IERLAND,

DE ITALIAANSE REPUBLIEK,

HET GROOTHERTOGDOM LUXEMBURG,

HET KONINKRIJK DER NEDERLANDEN,

DE REPUBLIEK OOSTENRIJK,

DE PORTUGESE REPUBLIEK,

DE REPUBLIEK FINLAND,

HET KONINKRIJK ZWEDEN,

HET VERENIGD KONINKRIJK VAN GROOT-BRITTANNIE EN
NOORD-IERLAND,

partijen bij het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap en het
Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal,

hierna ,,lidstaten” genoemd, en

DE EUROPESE GEMEENSCHAP,

DE EUROPESE GEMEENSCHAP VOOR KOLEN EN STAAL,
hierna ,,de Gemeenschap” genoemd,

enerzijds, en

HET HASJEMITISCH KONINKRIJK JORDANIE,

hierna ,,Jordani€” genoemd,

anderzijds,

GELET OP het belang van de historische banden tussen de Gemeenschap, haar
lidstaten en Jordanié en hun gemeenschappelijke waarden,

OVERWEGENDE dat de Gemeenschap, haar lidstaten en Jordanié deze banden
wensen te versterken en duurzame betrekkingen op basis van wederkerigheid,
solidariteit, partnerschap en gezamenlijke ontwikkeling tot stand wensen te
brengen,
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GELET OP het belang dat de partijen hechten aan de beginselen van het Hand-
vest van de Verenigde Naties, en in het bijzonder aan de eerbiediging van de
mensenrechten en de politicke en economische vrijheden waarop de associatie is
gegrondvest,

GELET OP de politicke en economische ontwikkelingen van de laatste jaren in
Europa en het Midden-Oosten,

ZICH BEWUST VAN de noodzaak gezamenlijk te streven naar versterking van
de politieke stabiliteit en de economische ontwikkeling in de regio door middel
van bevordering van regionale samenwerking,

VERLANGENDE een regelmatige politicke dialoog over bilaterale en internatio-
nale kwesties van wederzijds belang in te stellen en te verdiepen,

OVERTUIGD VAN de noodzaak van versterking van het proces van sociale en
economische modernisering dat Jordani€ onderneemt om zijn economie volledig
te integreren in de wereldeconomie en te participeren in de gemeenschap van
democratische landen,

GEZIEN het verschil in economische en sociale ontwikkeling tussen Jordanié¢ en
de Gemeenschap,

VERLANGENDE tot samenwerking te komen, steunende op een regelmatige
dialoog, op economisch, wetenschappelijk, technologisch, cultureel, audiovisueel
en sociaal gebied, met het oog op beter wederzijds begrip,

GEZIEN de gehechtheid van de Gemeenschap en Jordanié aan vrije handel, met
name aan de naleving van de rechten en plichten die voortvloeien uit de Alge-
mene Overeenkomst betreffende tarieven en handel (GATT),

ERVAN OVERTUIGD ZIINDE dat de associatieovereenkomst een nieuw kli-
maat zal scheppen voor hun economische betrekkingen en met name voor de
ontwikkeling van handel, investeringen en economische en technologische
samenwerking,

ZIIN ALS VOLGT OVEREENGEKOMEN:

Artikel 1

1.  Er wordt een associatie tot stand gebracht tussen de Gemeenschap
en haar lidstaten, enerzijds, en Jordanié anderzijds.

2. Deze associatie heeft ten doel:

— een passend kader tot stand te brengen voor de politicke dialoog,
waardoor nauwe politicke betrekkingen tussen de partijen tot stand
kunnen komen;

— de voorwaarden vast te leggen voor de geleidelijke liberalisering van
het goederen-, diensten- en kapitaalverkeer;

— het bevorderen van de ontwikkeling van evenwichtige economische
en sociale betrekkingen tussen de partijen door middel van dialoog
en samenwerking;

— het verbeteren van de levensomstandigheden en arbeidsvoorwaarden
en het versterken van de productiviteit en de financiéle stabiliteit;

— het aanmoedigen van regionale samenwerking ter consolidatie van
de vreedzame coéxistentie en de economische en politieke stabiliteit;

— het bevorderen van de samenwerking op andere gebieden van we-
derzijds belang.
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Artikel 2

De betrekkingen tussen de partijen en alle bepalingen van deze over-
eenkomst zijn gegrondvest op eerbiediging van de democratische begin-
selen en de fundamentele rechten van de mens, zoals deze zijn opge-
nomen in de Universele Verklaring van de Rechten van de Mens, die
ten grondslag ligt aan het binnen- en buitenlandse beleid van de partijen
en die een essentieel onderdeel van deze overeenkomst vormt.

TITEL 1

POLITITEKE DIALOOG

Artikel 3

1.  Er wordt een regelmatige politicke dialoog tussen de partijen tot
stand gebracht. Deze dialoog versterkt de betrekkingen tussen de par-
tijen en vormt een bijdrage tot de verdere ontwikkeling van duurzaam
partnerschap en de verbetering van het wederzijdse begrip en de
solidariteit.

2. De politicke dialoog en samenwerking hebben met name ten doel:

— verbetering van het onderlinge begrip en versterking van de con-
vergentie van de standpunten over internationale vraagstukken, met
name ten aanzien van aangelegenheden die belangrijke gevolgen
voor een der partijen kunnen hebben;

— de partijen in staat te stellen het standpunt en de belangen van de
andere partij in overweging te nemen;

— bevordering van de regionale veiligheid en stabiliteit;

— bevordering van gezamenlijke initiatieven.

Artikel 4

De politieke dialoog heeft betrekking op alle onderwerpen van weder-
zijds belang en beoogt de weg te openen voor nieuwe samenwerkings-
vormen, gericht op gemeenschappelijke doelstellingen, met name vrede,
veiligheid, mensenrechten, democratie en regionale ontwikkeling.

Artikel 5

1.  De politieke dialoog is gericht op vereenvoudiging van de uitvoe-
ring van gezamenlijke initiatieven en vindt met regelmatige tussenpozen
plaats, alsmede telkens wanneer de omstandigheden zulks vereisen, met
name:

a) op ministerieel niveau, voornamelijk in het kader van de Associatie-
raad;

b) op het niveau van hoge functionarissen tussen vertegenwoordigers
van Jordanié enerzijds en van het Voorzitterschap van de Raad en de
Commissie anderzijds;

¢) met optimale gebruikmaking van alle diplomatieke kanalen, in het
bijzonder door middel van regelmatige briefings door functionaris-
sen, overleg ter gelegenheid van internationale vergaderingen en
contacten tussen diplomaticke vertegenwoordigers in derde landen;
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d) op elke andere wijze die kan bijdragen tot de consolidatie, verdere
ontwikkeling en intensivering van deze dialoog.

2. Er wordt een politicke dialoog ingesteld tussen het Europees Parle-
ment en het Parlement van Jordanig.

TITEL 1I

VRIJ VERKEER VAN GOEDEREN

BASISPRINCIPES

Artikel 6

De Gemeenschap en Jordani€ brengen in de loop van een overgangs-
periode van ten hoogste twaalf jaar, te beginnen bij de inwerkingtreding
van deze overeenkomst, geleidelijk een vrijhandelszone tot stand, over-
eenkomstig het bepaalde in deze overeenkomst en in overeenstemming
met de bepalingen van de Algemene Overeenkomst betreffende tarieven
en handel van 1994, hierna ,,GATT” te noemen.

HOOFDSTUK 1
INDUSTRIEPRODUCTEN

Artikel 7

De bepalingen van dit hoofdstuk zijn van toepassing op producten van
oorsprong uit de Gemeenschap en Jordani€, met uitzondering van de in
bijlage II van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap
genoemde producten.

Artikel 8

Er worden geen nieuwe invoerrechten of heffingen van gelijke werking
ingesteld in het handelsverkeer tussen de Gemeenschap en Jordanié.

Artikel 9

Producten van oorsprong uit Jordanié worden bij invoer in de Gemeen-
schap toegelaten met vrijstelling van douanerechten of heffingen van
gelijke werking en zonder kwantitatieve beperkingen of andere maat-
regelen van gelijke werking.

Artikel 10

1. a) De bepalingen van dit hoofdstuk vormen geen beletsel voor
het door de Gemeenschap handhaven van een landbouwele-
ment bij invoer van de in bijlage I genoemde producten van
oorsprong uit Jordani€.

b) Het landbouwelement kan de vorm van een vast bedrag of
een ad-valoremrecht aannemen.

¢) De op landbouwproducten van toepassing zijnde bepalingen
van hoofdstuk 2 zijn van overeenkomstige toepassing op het
landbouwelement.
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2. a) De bepalingen van dit hoofdstuk vormen geen beletsel voor
het door Jordani€ handhaven van een landbouwelement bij
invoer van de in bijlage II genoemde producten van oorsprong
uit de Gemeenschap.

b) Het landbouwelement dat Jordani€ op grond van het bepaalde
onder a) kan heffen op de invoer uit de Gemeenschap mag
niet meer bedragen dan 50 % van het basisrecht dat geheven
wordt op de invoer uit landen waarmee Jordani€ geen prefe-
rentiéle handelsregeling heeft, doch die wel een meestbegun-
stigingsbehandeling genieten.

¢) Indien Jordanié aantoont dat het equivalent van de rechten die
van toepassing zijn op landbouwproducten die in de goederen
in bijlage II zijn verwerkt, hoger is dan het onder b) ge-
noemde maximum, dan kan de Associatieraad een hoger per-
centage overeenkomen.

d) Jordanié mag de lijst van goederen waarop dit landbouwele-
ment van toepassing is, uitbreiden, mits de goederen voor-
komen in bijlage 1. Dit landbouwelement wordt, voordat het
wordt goedgekeurd, ter beoordeling voorgelegd aan het As-
sociatiecomité, dat alle vereiste besluiten kan nemen.

e) Op de in bijlage II opgenomen producten van oorsprong uit
de Gemeenschap past Jordani€¢ vanaf de inwerkingtreding van
de overeenkomst geen hogere invoerrechten en heffingen van
gelijke werking toe dan die welke op 1 januari 1996 van
toepassing waren.

3. Voor het industrie-element van de in bijlage II opgenomen pro-
ducten van oorsprong uit de Gemeenschap schaft Jordani€ de invoer-
rechten en heffingen van gelijke werking geleidelijk af overeenkomstig
het bepaalde in artikel 11.

4.  De overeenkomstig de leden 1 en 2 toegepaste landbouwelemen-
ten kunnen worden verminderd wanneer in het handelsverkeer tussen de
Gemeenschap en Jordanié de op een basislandbouwproduct toegepaste
heffing is verlaagd of wanneer deze verminderingen het gevolg zijn van
wederzijdse concessies op het gebied van verwerkte landbouwproduc-
ten.

5. De in lid 4 bedoelde vermindering, de lijst van betrokken produc-
ten en, in voorkomend geval, de tariefcontingenten waarvoor de ver-
lagingen gelden, worden door de Associatieraad vastgesteld.

Artikel 11

1.  De douanerechten en heffingen van gelijke werking die bij invoer
in Jordani€ van toepassing zijn op producten van oorsprong uit de
Gemeenschap, met uitzondering van de in de bijlagen II, IIT en IV
vermelde producten, worden afgeschaft bij de inwerkingtreding van de
overeenkomst.

2. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 10, lid 2, onder b), en
lid 3, worden de douanerechten en heffingen van gelijke werking die
bij invoer in Jordani€ van toepassing zijn op producten van oorsprong
uit de Gemeenschap vermeld in bijlage II, geleidelijk afgeschaft over-
eenkomstig het hiernavolgende tijdschema:

— vier jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd met 10 % van het basisrecht;
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— vijf jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd met 20 % van het basisrecht;

— zes jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd met 30 % van het basisrecht;

— zeven jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd met 40 % van het basisrecht;

— acht jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd met 50 % van het basisrecht;

3. De douanerechten en heffingen van gelijke werking die bij invoer
in Jordanié van toepassing zijn op de in bijlage III, lijst A, vermelde
producten van oorsprong uit de Gemeenschap, worden geleidelijk afge-
schaft volgens het onderstaande tijdschema:

— Dbij de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle rechten en
heffingen verlaagd tot 80 % van het basisrecht;

— ¢één jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd tot 60 % van het basisrecht;

— twee jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd tot 40 % van het basisrecht;

— drie jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd tot 20 % van het basisrecht;

— vier jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
resterende rechten en heffingen afgeschaft.

4. De douanerechten en heffingen van gelijke werking die bij invoer
in Jordanié van toepassing zijn op de in bijlage III, lijst B, vermelde
producten van oorsprong uit de Gemeenschap, worden geleidelijk afge-
schaft volgens het onderstaande tijdschema:

— vier jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd tot 90 % van het basisrecht;

— vijf jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd tot 80 % van het basisrecht;

— zes jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd tot 70 % van het basisrecht;

— zeven jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd tot 60 % van het basisrecht;

— acht jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd tot 50 % van het basisrecht;

— negen jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd tot 40 % van het basisrecht;

— tien jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd tot 30 % van het basisrecht;

— elf jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
rechten en heffingen verlaagd tot 20 % van het basisrecht;
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— twaalf jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst worden alle
resterende rechten en heffingen afgeschaft.

5. De ten aanzien van de producten in bijlage IV toe te passen
regelingen worden vier jaar na de inwerkingtreding van de overeen-
komst door de Associatieraad onderzocht. Bij dit onderzoek stelt de
Associatieraad voor de afschaffing van de tarieven voor de producten
in bijlage IV een tijdschema op.

6. Indien zich met betrekking tot een bepaald product ernstige pro-
blemen voordoen, kunnen de in de leden 2, 3 en 4 genoemde tijd-
schema's in overleg worden herzien door het Associatiecomité, met
dien verstande dat het tijdschema waarvoor de herziening is aange-
vraagd, voor het betrokken product niet verder verlengd kan worden
dan de maximale overgangsperiode van twaalf jaar. Indien het Associ-
atiecomité geen besluit heeft genomen binnen 30 dagen na de kennis-
geving van het verzoek van Jordani€ om herziening van het tijdschema,
kan Jordanié het tijdschema voorlopig opschorten voor een periode van
ten hoogste één jaar.

7.  Het basisrecht waarop de in de leden 2, 3 en 4 vastgestelde achter-
eenvolgende verlagingen worden toegepast, is voor elk product het op
1 januari 1996 daadwerkelijk ten opzichte van de Gemeenschap toege-
paste recht.

8. Indien na 1 januari 1996 tariefverlagingen op erga-omnesgrond-
slag worden toegepast, treden de verlaagde rechten in de plaats van de
in lid 5 bedoelde basisrechten, met ingang van de datum waarop de
verlagingen toepassing vinden.

9. Jordanié deelt de Gemeenschap zijn basisrechten mee.

Artikel 11 bis

1.  De douanerechten die gelden voor de invoer in Jordani€ van de in
lijst C van bijlage III bedoelde verwerkte landbouwproducten van oor-
sprong uit de Gemeenschap worden afgeschaft met ingang van de datum
van inwerkingtreding van de overeenkomst in de vorm van een brief-
wisseling tussen de Europese Gemeenschap en Jordani€é betreffende
liberaliseringsmaatregelen voor het onderlinge handelsverkeer en hou-
dende wijziging van de associatieovereenkomst EG-Jordani€, alsmede
de vervanging van de bijlagen I, II, IIl en IV en de protocollen nrs. 1
en 2 bij de overeenkomst.

2. De douanerechten die gelden voor de invoer in Jordani€ van de in
lijst D van bijlage III bedoelde verwerkte landbouwproducten van oor-
sprong uit de Gemeenschap worden in vier gelijke jaarlijkse fasen,
waarvan de eerste op 1 mei 2006 begint, afgebouwd en moeten met
ingang van 1 mei 2009 volledig zijn afgeschaft.

3. De douanerechten die gelden voor de invoer in Jordani€é van de in
lijst E van bijlage III bedoelde verwerkte landbouwproducten van oor-
sprong uit de Gemeenschap worden in acht gelijke jaarlijkse fasen,
waarvan de eerste op 1 mei 2006 begint, afgebouwd en moeten met
ingang van 1 mei 2013 volledig zijn afgeschaft.

4. De douanerechten die gelden voor de invoer in Jordani€ van de in
lijst F van bijlage III bedoelde verwerkte landbouwproducten van oor-
sprong uit de Gemeenschap worden in vijf gelijke jaarlijkse fasen, waar-
van de eerste op 1 mei 2006 begint, met 50 % verlaagd en moeten met
ingang van 1 mei 2010 50 % van het basistarief bedragen.
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5. De douanerechten die gelden voor de invoer in Jordani€¢ van de in
lijst G van bijlage III bedoelde verwerkte landbouwproducten van oor-
sprong uit de Gemeenschap worden niet afgeschaft.

6.  Met het oog op de in de leden 1 tot en met 5 bedoelde afschaffing
van douanerechten, is het basistarief waarop de opeenvolgende verlagin-
gen worden toegepast, het recht dat erga omnes geldt op de dag die
voorafgaat aan de datum van ondertekening van de overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Jor-
danié betreffende liberaliseringsmaatregelen voor het onderlinge han-
delsverkeer en houdende wijziging van de associaticovereenkomst
EG-Jordanié, alsmede de vervanging van de bijlagen I, II, III en IV
en de protocollen nrs. 1 en 2 bij de overeenkomst.

7.  Indien na de ondertekening van de overeenkomst in de vorm van
een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Jordani€ betref-
fende liberaliseringsmaatregelen voor het onderlinge handelsverkeer en
houdende wijziging van de associatieovereenkomst EG-Jordanié, als-
mede de vervanging van de bijlagen I, II, III en IV en de protocollen
nrs. 1 en 2 bij de overeenkomst, tariefverlagingen op erga omnes-grond-
slag worden toegepast, in het bijzonder verlagingen die voortvloeien uit
de tariefonderhandelingen in de WTO, komen deze verlaagde rechten
vanaf de datum waarop de verlagingen toepassing vinden, in de plaats
van de in lid 6 bedoelde basisrechten.

Artikel 12

De bepalingen betreffende de afschaffing van invoerrechten zijn even-
eens van toepassing op douanerechten van fiscale aard.

Artikel 13

1. In afwijking van het bepaalde in artikel 11 mag Jordani€ buiten-
gewone maatregelen van beperkte duur nemen in de vorm van ver-
hoging of wederinstelling van douanerechten.

Dergelijke maatregelen mogen uitsluitend worden genomen ten behoeve
van jonge industrieén of van bepaalde sectoren waarin herstructurerin-
gen plaatsvinden of die met grote moeilijkheden te kampen hebben,
vooral wanneer deze moeilijkheden ernstige sociale gevolgen hebben.

De invoerrechten die krachtens deze maatregelen door Jordani€¢ worden
toegepast ten aanzien van producten van oorsprong uit de Gemeenschap
mogen niet meer dan 25 % ad valorem bedragen en dienen een prefe-
rentie voor producten van oorsprong uit de Gemeenschap in te houden.
Het jaargemiddelde van de totale waarde van de ingevoerde producten
waarop dergelijke maatregelen van toepassing zijn, mag niet meer be-
dragen dan 20 % van het jaargemiddelde van de totale invoer van
industrieproducten uit de Gemeenschap gedurende de laatste drie jaren
waarvoor statistische gegevens beschikbaar zijn.

Deze maatregelen gelden voor een periode van ten hoogste vijf jaar,
tenzij het Associatiecomité de toepassing ervan over een langere periode
toestaat. Zij treden uiterlijk bij het verstrijken van de maximale over-
gangsperiode van twaalf jaar buiten werking.

Deze maatregelen kunnen voor een bepaald product niet worden getrof-
fen, indien meer dan vier jaren zijn verstreken sedert de afschaffing van
alle rechten en kwantitatieve beperkingen of heffingen en maatregelen
van gelijke werking die op het betrokken product van toepassing waren.
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Jordani€ stelt het Associatiecomité in kennis van alle buitengewone
maatregelen die het voornemens is te treffen. Op verzoek van de Ge-
meenschap vindt vooraf overleg plaats over deze maatregelen en de
sectoren waarop zij betrekking hebben. Indien het dergelijke maatrege-
len neemt, legt Jordani€ aan het Associatecomité een tijdschema voor de
afschaffing van de overeenkomstig dit artikel ingestelde douanerechten
voor. Dit tijdschema dient te voorzien in geleidelijke afschaffing van
deze rechten in gelijke jaarlijkse percentages, beginnende uiterlijk twee
jaar nadat de rechten zijn ingesteld. Het Associatiecomité kan een ander
tijdschema vaststellen.

2. In afwijking van lid 1, vierde alinea, kan het Associatiecomité, in
verband met problemen die het oprichten van een nieuwe industrie met
zich brengt en wanneer bepaalde sectoren worden geherstructureerd of
met grote moeilijkheden te kampen hebben, Jordani€é bij uitzondering
toestaan de krachtens lid 1 genomen maatregelen te handhaven voor een
periode van maximaal drie jaar na de overgangsperiode van twaalf jaar.

HOOFDSTUK 2
LANDBOUWPRODUCTEN

Artikel 14

De bepalingen van dit hoofdstuk zijn van toepassing op de in bijlage II
van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap bedoelde
producten van oorsprong uit de Gemeenschap en Jordani€.

Artikel 14 bis

Voor de handel in landbouwproducten tussen de Gemeenschap en Jor-
dani€¢ worden geen nieuwe douanerechten bij invoer, noch andere hef-
fingen van gelijke werking ingesteld.

Artikel 15

De Gemeenschap en Jordanié stellen geleidelijk een grotere liberalise-
ring in van het onderlinge handelsverkeer in landbouwproducten.

Artikel 16

1.  Op landbouwproducten van oorsprong uit Jordanié zijn bij invoer
in de Gemeenschap de bepalingen van Protocol nr. 1 van toepassing.

2. Op landbouwproducten van oorsprong uit de Gemeenschap zijn bij
invoer in Jordani€ de bepalingen van Protocol nr. 2 van toepassing.

Artikel 17

1. Met ingang van 1 januari 2002 onderzoeken de Gemeenschap en
Jordanié de situatie met het oog op de vaststelling van de door de
Gemeenschap en Jordani€é met ingang van 1 januari 2003 toe te passen
liberaliseringsmaatregelen, in overeenstemming met de in artikel 15 op-
genomen doelstelling.
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2. Onverminderd de in lid 1 opgenomen bepalingen en rekening
houdend met de handelsstromen voor landbouwproducten tussen de
partijen en de bijzondere gevoeligheid van deze producten, onderzoeken
de Gemeenschap en Jordani€ binnen de Associatieraad per product en
op basis van wederkerigheid de mogelijkheid om elkaar verdere con-
cessies te verlenen.

HOOFDSTUK 3
GEMEENSCHAPPELIJKE BEPALINGEN

Artikel 18

1. In het handelsverkeer tussen de Gemeenschap en Jordanié¢ worden
geen nieuwe kwantitatieve invoerbeperkingen of maatregelen van ge-
lijke werking ingesteld.

2. In het handelsverkeer tussen de Gemeenschap en Jordani€ worden
kwantitatieve invoerbeperkingen en maatregelen van gelijke werking bij
de inwerkingtreding van de overeenkomst afgeschaft.

3. De Gemeenschap en Jordanié stellen onderling geen douanerech-
ten bij uitvoer of heffingen van gelijke werking, noch kwantitatieve
beperkingen of maatregelen van gelijke werking in.

Artikel 19

1. Indien ten gevolge van de tenuitvoerlegging van het landbouwbe-
leid van een partij een specifieke regeling wordt ingesteld of indien de
bestaande regelingen worden gewijzigd, of in geval van wijziging of
uitbreiding van de bepalingen betreffende de tenuitvoerlegging van dit
landbouwbeleid, kan de betrokken partij voor de betrokken producten
de in deze overeenkomst vervatte regeling wijzigen.

2. De partij die tot een dergelijke wijziging overgaat, stelt daarvan
het Associatiecomité in kennis. Op verzoek van de andere partij komt
het Associatiecomité bijeen om de belangen van genoemde partij op
passende wijze in aanmerking te nemen.

3. Ingeval de Gemeenschap of Jordani€ op grond van lid 1 de in
deze overeenkomst vervatte regeling voor landbouwproducten wijzigt,
kent zij ten aanzien van de invoer van producten van oorsprong uit de
andere partij een voordeel toe dat vergelijkbaar is met het voordeel
waarin deze overeenkomst voorziet.

4. Over de toepassing van dit artikel kan in de Associatieraad overleg
worden gepleegd.

Artikel 20

1. Voor producten van oorsprong uit Jordanié¢ geldt bij invoer in de
Gemeenschap geen gunstiger regeling dan die welke tussen de lidstaten
onderling geldt.

2. De bepalingen van deze overeenkomst zijn van toepassing onver-
minderd het bepaalde in Verordening (EEG) nr. 1911/91 van de Raad
van 26 juni 1991 betreffende de toepassing van de bepalingen van het
Gemeenschapsrecht op de Canarische Eilanden.
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Artikel 21

1. De partijen onthouden zich van alle binnenlandse maatregelen of
praktijken van fiscale aard die, rechtstreeks of onrechtstreeks, discrimi-
neren tussen de producten van de ene partij en soortgelijke producten
van oorsprong uit de andere partij.

2. Voor producten die naar het grondgebied van een der partijen
worden uitgevoerd, mag geen terugbetaling van binnenlandse belastin-
gen plaatsvinden die hoger is dan de indirecte belastingen die recht-
streeks of onrechtstreeks op deze producten worden geheven.

Artikel 22

1. Deze overeenkomst vormt geen beletsel voor de handhaving of de
oprichting van douane-unies, vrijhandelszones of regelingen voor grens-
verkeer, mits de in deze overeenkomst neergelegde handelsregelingen
daardoor niet worden gewijzigd.

2. De Gemeenschap en Jordani€ plegen in het Associatiecomité over-
leg over overeenkomsten tot oprichting van douane-unies of vrijhandels-
zones en desgewenst over andere belangrijke onderwerpen in verband
met hun handelspolitiek ten aanzien van derde landen. Een dergelijk
overleg vindt met name plaats bij de toetreding van een derde land tot
de Gemeenschap, teneinde rekening te kunnen houden met de weder-
zijdse belangen van de Gemeenschap en Jordanié.

Artikel 23

Indien een der partijen constateert dat in het handelsverkeer met de
andere partij dumping in de zin van artikel VI van de GATT plaats-
vindt, kan zij tegen deze praktijk passende maatregelen nemen over-
eenkomstig de Overeenkomst inzake de toepassing van artikel VI van
de Algemene Overeenkomst betreffende tarieven en handel en haar
nationale wetgeving terzake, en volgens de voorwaarden en procedures
van artikel 26 van deze overeenkomst.

Artikel 24

Indien een product wordt ingevoerd in hoeveelheden en onder omstan-
digheden die:

— ernstige moeilijkheden veroorzaken of dreigen te veroorzaken voor
binnenlandse producenten van soortgelijke of rechtstreeks concurre-
rende producten op het grondgebied van een der partijen, of

— in enige sector van de economie ernstige verstoringen veroorzaken
of dreigen te veroorzaken,

kan de betrokken partij passende maatregelen nemen overeenkomstig de
bepalingen en procedures van artikel 26.
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Artikel 25
Wanneer de naleving van artikel 18, lid 3:

i) ertoe leidt dat goederen wederuitgevoerd worden naar een derde land
ten aanzien waarvan de exporterende partij voor het betrokken pro-
duct kwantitatieve uitvoerbeperkingen, uitvoerrechten of maatregelen
van gelijke werking toepast, of

ii) ernstige tekorten aan producten die van wezenlijk belang zijn voor
de exporterende partij doet ontstaan of dreigt te doen ontstaan,

en de bovenbedoelde situaties aanleiding geven of vermoedelijk zullen
geven tot ernstige moeilijkheden voor de exporterende partij, kan deze
partij passende maatregelen nemen volgens de voorwaarden en procedu-
res van artikel 26. Deze maatregelen mogen geen discriminerend karak-
ter hebben en dienen te worden ingetrokken zodra zij niet langer ge-
rechtvaardigd zijn.

Artikel 26

1. Indien de Gemeenschap of Jordanié de invoer van producten die
de in artikel 24 bedoelde moeilijkheden zouden kunnen geven, aan een
administratieve procedure onderwerpt die ten doel heeft snel informatie
te verschaffen over de ontwikkeling van de handelsstromen, stelt de
betrokken partij de andere partij hiervan in kennis.

2. In de in de artikelen 23, 24 en 25 bedoelde gevallen verstrekt de
betrokken partij, voordat zij de in de genoemde artikelen bedoelde maat-
regelen neemt of, in de gevallen waarop lid 3, onder d), van dit artikel
van toepassing is, zo spoedig mogelijk, het Associatiecomité alle ter
zake dienende informatie teneinde een voor beide partijen aanvaardbare
oplossing te vinden.

Bij voorrang moeten die maatregelen worden gekozen die de werking
van de overeenkomst het minst verstoren.

De vrijwaringsmaatregelen worden onmiddellijk ter kennis gebracht van
het Associatiecomité, dat hierover periodiek overleg pleegt, met name
met het oog op de vaststelling van een tijdschema voor de afschaffing
van deze maatregelen zodra de omstandigheden dit toelaten.

3. Voor de toepassing van lid 2 geldt het hiernavolgende:

a) de exporterende partij wordt van de in artikel 23 bedoelde dumping
in kennis gesteld zodra de autoriteiten van de importerende partij een
onderzoek hebben geopend. Indien geen einde is gemaakt aan de
dumping in de zin van artikel VI van de GATT, of geen andere
bevredigende oplossing is gevonden binnen 30 dagen na de kennis-
geving van deze zaak, kan de importerende partij passende maat-
regelen nemen,;

b) de moeilijkheden welke voortvloeien uit de omstandigheden bedoeld
in artikel 24 worden voorgelegd aan het Associatiecomité, dat alle
noodzakelijke beslissingen kan nemen om een einde te maken aan
deze moeilijkheden.

Indien het Associatiecomité of de exporterende partij geen beslissing
heeft genomen die een einde maakt aan de moeilijkheden of geen
andere bevredigende oplossing wordt gevonden binnen 30 dagen na
kennisgeving van de zaak, kan de invoerende partij passende maat-
regelen nemen om het probleem op te lossen. Deze maatregelen
mogen niet verder strekken dan hetgeen noodzakelijk is om een
oplossing te vinden voor de gerezen moeilijkheden;
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¢) de moeilijkheden die voortvloeien uit de in artikel 25 bedoelde
omstandigheden worden aan het Associatiecomité voorgelegd.

Het Associatiecomité kan elke beslissing nemen die nodig is om een
einde te maken aan de moeilijkheden. Indien het geen beslissing
heeft genomen binnen 30 dagen nadat de zaak hem is voorgelegd,
kan de exporterende partij passende maatregelen nemen ten aanzien
van de uitvoer van het betrokken product;

d) wanneer uitzonderlijke omstandigheden die tot onmiddellijk optreden
nopen kennisgeving of onderzoek vooraf, al naar gelang van het
geval, onmogelijk maken, kan de betrokken partij in de in de arti-
kelen 23, 24 en 25 bedoelde omstandigheden onverwijld de vrijwa-
ringsmaatregelen toepassen die strikt noodzakelijk zijn om het pro-
bleem op te lossen. De andere partij wordt hiervan onmiddellijk in
kennis gesteld.

Artikel 27

Deze overeenkomst vormt geen beletsel voor verboden of beperkingen
op de invoer, uitvoer of doorvoer die gerechtvaardigd zijn uit hoofde
van de bescherming van de openbare zedelijkheid, de openbare orde, de
openbare veiligheid, de gezondheid en het leven van personen, dieren of
planten, de bescherming van het nationale artisticke, historische en ar-
cheologische erfgoed, de bescherming van de intellectuele, industri€le
en commerciéle eigendom, noch voor voorschriften betreffende goud en
zilver. Deze verboden of beperkingen mogen echter geen middel tot
willekeurige discriminatie of een verkapte beperking van de handel
tussen de partijen vormen.

Artikel 28

Het begrip ,,producten van oorsprong” voor de toepassing van deze titel
en de desbetreffende methoden van administratieve samenwerking zijn
gedefinieerd in Protocol nr. 3.

Artikel 29

In het handelsverkeer tussen de twee partijen worden de goederen in-
gedeeld overeenkomstig de gecombineerde nomenclatuur.

TITEL III

RECHT VAN VESTIGING EN DIENSTEN

HOOFDSTUK 1

RECHT VAN VESTIGING

Artikel 30

1. a) De Gemeenschap en haar lidstaten kennen voor de vestiging
van Jordaanse ondernemingen geen minder gunstige behan-
deling toe dan die welke zij aan soortgelijke ondernemingen
uit enig derde land toekennen.

b) Onverminderd de in bijlage V genoemde voorbehouden, ken-
nen de Gemeenschap en haar lidstaten aan in een lidstaat
gevestigde dochterondernemingen van Jordaanse bedrijven
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ten aanzien van hun transacties geen minder gunstige behan-
deling toe dan die welke zij aan enig bedrijf uit de Gemeen-
schap toekennen.

¢) De Gemeenschap en haar lidstaten kennen aan in een lidstaat
gevestigde filialen van Jordaanse bedrijven ten aanzien van
hun transacties geen minder gunstige behandeling toe dan die
welke zij aan filialen van bedrijven uit enig derde land
toekennen.

2. a) Onverminderd de in bijlage VI genoemde voorbehouden kent
Jordanié€ voor de vestiging van bedrijven uit de Gemeenschap
op zijn grondgebied geen minder gunstige behandeling toe
dan de meest voordelige behandeling die dit land aan zijn
eigen ondernemingen of aan ondernemingen uit enig derde
land toekent.

b) Jordanié kent de op zijn grondgebied gevestigde dochter-
ondernemingen en filialen van bedrijven uit de Gemeenschap
ten aanzien van hun transacties geen minder gunstige behan-
deling toe dan de meest voordelige behandeling die het aan
zijn eigen ondernemingen en filialen of aan ondernemingen
en filialen uit enig derde land toekent.

3. De bepalingen van lid 1, onder b), en lid 2, onder b), mogen door
de op het grondgebied van een partij gevestigde dochterondernemingen
van ondernemingen uit de andere partij niet worden gebruikt om de
wetgeving en de voorschriften van de eerstgenoemde partij in verband
met de toegang tot specifieke sectoren of activiteiten te ontduiken.

Aan ondernemingen die op de datum van inwerkingtreding van deze
overeenkomst in de Gemeenschap of Jordanié gevestigd zijn, wordt de
in lid 1, onder b) en ¢), en lid 2, onder b), bedoelde behandeling
toegekend met ingang van de datum van inwerkingtreding van deze
overeenkomst en aan ondernemingen die zich na deze datum in de
Gemeenschap of Jordani€ vestigen, met ingang van de datum van
vestiging.

Artikel 31

1.  Het bepaalde in artikel 30 is niet van toepassing op het vervoer
door de lucht, over de binnenwateren en over zee.

2. Wat evenwel de activiteiten van scheepvaartondernemingen op het
gebied van het internationale vervoer over zee betreft, met inbegrip van
het intermodale vervoer dat ten dele over zee plaatsvindt, biedt elke
partij aan ondernemingen van de andere partij de mogelijkheid op
haar grondgebied een handelsvertegenwoordiging in de vorm van doch-
terondernemingen of filialen te vestigen, onder voorwaarden ten aanzien
van vestiging en transacties die niet minder gunstig zijn dan de meest
voordelige voorwaarden die zij aan haar eigen ondernemingen of aan
dochterondernemingen of filialen van ondernemingen uit enig derde
land toekent. De bedoelde activiteiten omvatten onder meer:

a) het op de markt brengen en de verkoop van maritieme vervoers-
diensten en aanverwante diensten door rechtstreekse contacten met
klanten, van prijsopgave tot facturering, ongeacht of deze diensten
worden verricht of aangeboden door de dienstverlener zelf dan wel
door dienstverleners waarmee de verkoper van de diensten een per-
manent handelsakkoord heeft;
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b) aankoop en gebruik, voor eigen rekening of voor rekening van hun
klanten (en de wederverkoop aan hun klanten) van alle vervoers-
diensten en aanverwante diensten, met inbegrip van alle vormen
van binnenlands vervoer, in het bijzonder over de binnenwateren,
over de weg en per spoor, die voor een geintegreerde dienstverlening
vereist zijn;

c) het opstellen van documentatie betreffende vervoersdocumenten,
douanedocumenten of andere documenten in verband met de oor-
sprong en de aard van de vervoerde goederen;

d) het verschaffen van handelsinformatie, op enigerlei wijze, onder
meer door middel van geautomatiseerde informatiesystemen en sys-
temen voor elektronische gegevensuitwisseling (onverminderd alle
niet-discriminatoire beperkingen op het telecommunicatieverkeer);

e) het sluiten van enigerlei handelsovereenkomst, met inbegrip van
participaties in ondernemingen en het in dienst nemen van plaatselijk
aangeworven personeel (of, wanneer het buitenlands personeel be-
treft, met inachtneming van de desbetreffende bepalingen van deze
overeenkomst), met een in het betrokken land gevestigde
scheepvaartonderneming;

f) het optreden namens ondernemingen, het organiseren van de afroep
van aanvragen om scheepsruimte of, indien nodig, het overnemen
van vracht.

Artikel 32

Voor de toepassing van deze overeenkomst wordt verstaan onder:

a) ,,onderneming uit de Gemeenschap” respectievelijk ,,Jordaanse on-
derneming”: een overeenkomstig de wetgeving van respectievelijk
een lidstaat of Jordani€ opgerichte onderneming die haar statutaire
zetel, centrale administratie of belangrijkste handelsactiviteit op het
grondgebied van respectievelijk de Gemeenschap of Jordanié heeft.

Indien een overeenkomstig de wetgeving van respectievelijk een
lidstaat of Jordanié opgerichte onderneming uitsluitend haar statu-
taire zetel op het grondgebied van respectievelijk de Gemeenschap
of Jordanié heeft, wordt deze onderneming als een onderneming uit
de Gemeenschap of als een Jordaanse onderneming beschouwd, in-
dien uit haar transacties een werkelijke en permanente band met de
economie van respectievelijk een der lidstaten of Jordani€ naar voren
treedt;

b) ,,dochteronderneming”: een onderneming waarover een andere on-
derneming daadwerkelijk zeggenschap heeft;

c) ,filiaal”: van een onderneming: een handelszaak zonder rechtsper-
soonlijkheid die kennelijk een permanent karakter bezit, zoals een
agentschap van een moedermaatschappij, een eigen management
heeft en over de nodige materi€éle voorzieningen beschikt om zake-
lijk overleg te voeren met derden, in dier voege dat laatstgenoemden,
hoewel zij ervan op de hoogte zijn dat indien nodig er een rechts-
verhouding zal bestaan met de moedermaatschappij waarvan het
hoofdkantoor zich in het buitenland bevindt, geen rechtstreeks con-
tact behoeven te hebben met deze moedermaatschappij, doch hun
transacties kunnen athandelen met de genoemde handelszaak die
het vorengenoemde agentschap vormt;

d) ,,vestiging”: het recht van ondernemingen uit de Gemeenschap of
Jordanié zoals bedoeld onder a), om economische activiteiten uit te
oefenen door de oprichting van dochtermaatschappijen en filialen in
respectievelijk Jordanié of de Gemeenschap;

e) ,transacties”: het verrichten van economische activiteiten;
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f) ,,economische activiteiten”: activiteiten met een industrieel of com-
mercieel karakter of activiteiten van personen die een vrij beroep
uitoefenen;

g) ,,onderdaan” van een lidstaat of van Jordani€: een natuurlijke per-
soon die een onderdaan is van een der lidstaten, respectievelijk van
Jordanié;

h) wat het internationale vervoer over zee betreft, met inbegrip van het
intermodale vervoer dat ten dele over zee plaatsvindt, zijn de bepa-
lingen van dit hoofdstuk en van hoofdstuk 2 eveneens van toepas-
sing op onderdanen van de lidstaten of van Jordani€¢ die buiten het
grondgebied van respectievelijk de Gemeenschap of Jordanié geves-
tigd zijn en op buiten de Gemeenschap of Jordani€ gevestigde
scheepvaartmaatschappijen waarin onderdanen van respectievelijk
de Gemeenschap of Jordanié een meerderheidsbelang hebben, indien
de vaartuigen van deze scheepvaartmaatschappijen respectievelijk in
die lidstaat of in Jordanié€ geregistreerd zijn overeenkomstig de res-
pectieve wettelijke voorschriften van de Gemeenschap en Jordanié.

Artikel 33

1. De partijen vermijden, voorzover het in hun vermogen ligt, het
nemen van maatregelen of het ontplooien van activiteiten die de voor-
waarden voor de vestiging en de activiteiten van ondernemingen uit de
andere partij restrictiever maken dan op de dag voorafgaande aan de
datum van ondertekening van de overeenkomst het geval was.

2.  De bepalingen van dit artikel doen geen afbreuk aan die van
artikel 44. De omstandigheden waarop artikel 44 van toepassing is,
worden uitsluitend geregeld door de bepalingen van dat artikel, met
uitsluiting van elk ander artikel.

Artikel 34

1.  Een op het grondgebied van Jordanié of de Gemeenschap geves-
tigde onderneming uit respectievelijk de Gemeenschap of Jordanié heeft
het recht, met inachtneming van de wetgeving van het gastland van
vestiging, op het grondgebied van respectievelijk de Gemeenschap of
Jordanié werknemers die onderdanen zijn van de lidstaten van de Ge-
meenschap of van Jordani€¢ in dienst te nemen of dezen door een van
haar dochterondernemingen of filialen in dienst te laten nemen, mits
dergelijke werknemers een sleutelpositie in de zin van lid 2 bekleden
en zij uitsluitend door deze ondernemingen, dochterondernemingen of
filialen tewerkgesteld worden. De geldigheidsduur van de verblijfs- en
werkvergunningen van deze werknemers is beperkt tot de periode
waarin zij als zodanig werkzaam zijn.

2. Werknemers met een sleutelpositie die in dienst zijn van de eer-
dergenoemde ondernemingen, hierna ,,organisaties” genoemd, zijn ,,bin-
nen de onderneming overgeplaatste personen” zoals omschreven onder c)
van de hiernavolgende categorieén, met dien verstande dat de organisa-
tie een rechtspersoon is en de betrokkenen gedurende ten minste het
onmiddellijk aan de overplaatsing voorafgaande jaar in dienst waren van
deze organisatie of daarin partners (doch geen aandeelhouders met een
meerderheidsbelang) waren:

a) leden van het hogere kader van een organisatie die in de eerste plaats
verantwoordelijk zijn voor het management van de organisatie, onder
het algemene toezicht en de leiding van de raad van bestuur of de
aandeelhouders of daarmee gelijkgestelde personen. Deze personeels-
leden

— geven leiding aan de organisatie of een afdeling of onderafdeling
daarvan;
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— houden toezicht op en controleren de werkzaamheden van andere
toezichthoudende, hooggespecialiseerde of leidinggevende
werknemers;

— zijn persoonlijk bevoegd werknemers in dienst te nemen en te
ontslaan of de indienstneming of het ontslag van werknemers of
andere maatregelen in het kader van het personeelsbeleid aan te
bevelen;

b) binnen een organisatic werkzame personen die beschikken over bui-
tengewone kennis die van wezenlijk belang is voor de dienstver-
lening van het bedrijf, de onderzoeksuitrusting, de technische werk-
zaamheden of het management. Afgezien van de voor het functio-
neren van de betrokken onderneming vereiste specifieke kennis, kan
deze kennis bestaan in de bekwaamheid om bepaalde werkzaamhe-
den uit te voeren of een bepaald beroep uit te oefenen waarvoor
specifieke technische vaardigheden vereist zijn, evenals, in voor-
komend geval, het lidmaatschap van een erkende beroepsgroep;

¢) een ,binnen de onderneming overgeplaatste persoon” is een natuur-
lijke persoon die voor een organisatic op het grondgebied van een
partij werkzaam is en die tijdelijk wordt overgeplaatst in het kader
van economische activiteiten op het grondgebied van de andere par-
tij. De belangrijkste handelsactiviteit van de betrokken organisatie
dient op het grondgebied van een partij plaats te hebben en de
Overplaatsing dient te geschieden naar een dochteronderneming of
filiaal van deze organisatie die of dat op het grondgebied van de
andere partij daadwerkelijk soortgelijke economische activiteiten
verricht.

3. De toegang tot en het tijdelijke verblijf op het grondgebied van
respectievelijk Jordani€ en de Gemeenschap van onderdanen van res-
pectievelijk de lidstaten of Jordanié zijn toegestaan, mits dit vertegen-
woordigers van organisaties betreft die leden zijn van het hogere kader
van een organisatie, in de zin van artikel 2, onder a), die verantwoor-
delijk zijn voor de vestiging van een organisatie uit Jordanié respectie-
velijk de Gemeenschap in de Gemeenschap respectievelijk Jordani€,
mits:

— deze vertegenwoordigers zich niet bezighouden met rechtstreekse
verkoop of dienstverlening, en

— de organisatie in een lidstaat van de Gemeenschap respectievelijk in
Jordanié€ geen andere vertegenwoordiger, ander kantoor, ander filiaal
of andere dochteronderneming heeft.

Artikel 35

Teneinde het voor onderdanen van de Gemeenschap en Jordani€ een-
voudiger te maken zich in Jordanié respectievelijk de Gemeenschap in
een vrij beroep te vestigen en als zodanig werkzaamheden te verrichten,
onderzoekt de Associatieraad welke maatregelen vereist zijn met het
oog op de wederzijdse erkenning van kwalificaties.

Artikel 36

Het bepaalde in artikel 30 vormt voor een partij geen beletsel om bij-
zondere voorschriften vast te stellen voor de vestiging en de activiteiten
van filialen of dochterondernemingen van ondernemingen van de andere
partij die niet op het grondgebied van de eerste partij rechtspersoonlijk-
heid bezitten, mits deze maatregelen gerechtvaardigd zijn op grond van
juridische of technische verschillen tussen deze filialen en filialen van
op het grondgebied van de eerste partij wel rechtspersoonlijkheid bezit-
tende ondernemingen, of, waar het financi€le diensten betreft, om pru-
denti€le redenen. Het verschil in behandeling mag niet meer inhouden
dan wat strikt noodzakelijk is op grond van deze juridische of tech-
nische verschillen of, waar het financi€le diensten betreft, om deze
prudentiéle redenen.
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HOOFDSTUK 2
GRENSOVERSCHRIJDEND DIENSTENVERKEER

Artikel 37

1.  De partijen doen alles wat in hun vermogen ligt om geleidelijk het
verlenen van diensten mogelijk te maken door ondernemingen uit de
Gemeenschap of Jordanié die zijn gevestigd op het grondgebied van een
andere partij dan die van de persoon voor wie de diensten worden
verricht, met inachtneming van de ontwikkeling van de dienstverlenende
sectoren op het grondgebied van de partijen.

2. De Associatieraad doet aanbevelingen met betrekking tot de ten-
uitvoerlegging van lid 1.

Artikel 38

Met het oog op een gecodrdineerde ontwikkeling van het vervoer tussen
de partijen in overeenstemming met hun commerciéle behoeften, kunnen
de voorwaarden voor de wederzijdse toegang tot elkaars markten en het
verlenen van diensten met betrekking tot het vervoer over de weg, per
spoor en over de binnenwateren, en eventueel het luchtvervoer, worden
vastgelegd in bijzondere overeenkomsten, waarover in voorkomend ge-
val tussen de partijen na het in werking treden van deze overeenkomst
wordt onderhandeld.

Artikel 39

1.  De partijen verbinden zich tot het daadwerkelijk toepassen van het
beginsel van onbeperkte toegang tot de internationale maritieme markt
en het internationale maritieme vervoer op commerciéle basis:

a) Bovenstaande bepaling doet geen afbreuk aan de rechten en ver-
plichtingen die voortvloeien uit de gedragscode van de Verenigde
Naties voor lijnvaartconferences en voor een partij bij deze overeen-
komst van toepassing zijn. De niet bij conferences aangesloten lijn-
vaartmaatschappijen kunnen vrij met een conference concurreren zo-
lang zij zich aan het beginsel van eerlijke concurrentic op commer-
ci€le basis houden.

b) De partijen bevestigen dat zij vrije concurrentie beschouwen als een
essenti€éle vereiste voor het handelsverkeer in droge en vloeibare
bulkgoederen.

2. De partijen verbinden zich ertoe bij de toepassing van de begin-
selen van lid 1:

a) in toekomstige bilaterale overeenkomsten met derde landen geen
vrachtverdelingsregelingen op te nemen met betrekking tot het ver-
voer van droge en vloeibare bulkladingen en het lijnvrachtverkeer.
Dit sluit echter de mogelijkheid niet uit om dergelijke regelingen te
treffen voor het lijnvrachtverkeer in die uitzonderlijke gevallen
waarin de lijnvaartmaatschappijen van de ene of de andere partij
bij deze overeenkomst anders geen reéle kans zouden krijgen om
aan het handelsverkeer van en naar het betrokken derde land deel te
nemen;

b) bij het in werking treden van deze overeenkomst alle unilaterale
maatregelen en administratieve, technische en andere belemmeringen
op te heffen die een beperkende of discriminerende invloed kunnen
hebben op het vrij verrichten van diensten in het internationale ma-
ritieme vervoer.
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Elke partij verleent aan door onderdanen en vennootschappen van de
andere partij geéxploiteerde schepen die gebruikt worden voor het ver-
voer van goederen, passagiers of beide, onder meer geen minder gun-
stige behandeling dan die welke zij aan haar eigen schepen verleent, ten
aanzien van de toegang tot havens, het gebruik van de infrastructuur en
van de maritieme hulpdiensten van deze havens, alsmede de daarmee
verband houdende vergoedingen en kosten, de douanefaciliteiten en de
toewijzing van aanlegplaatsen en installaties voor het laden en lossen.

HOOFDSTUK 3
ALGEMENE BEPALINGEN

Artikel 40

1. De partijen verbinden zich ertoe te overwegen deze titel verder te
ontwikkelen met het oog op de totstandkoming van een overeenkomst
inzake economische integratie zoals bedoeld in artikel V van de Alge-
mene Overeenkomst inzake de handel in diensten (GATS).

2. De in lid 1 bedoelde doelstelling wordt uiterlijk vijf jaar na de
inwerkingtreding van deze overeenkomst door de Associatieraad aan
een eerste onderzoek onderworpen.

3. Bij dit onderzoek houdt de Associatieraad rekening met de voor-
uitgang die geboekt is bij de onderlinge aanpassing van de wetgeving
van de partijen inzake de desbetreffende activiteiten.

Artikel 41

1.  De bepalingen van deze titel worden toegepast behoudens beper-
kingen die gerechtvaardigd zijn uit hoofde van de openbare orde, de
openbare veiligheid en de volksgezondheid.

2. Zij zijn niet van toepassing op werkzaamheden die op het grond-
gebied van een partij verband houden met de uitoefening van het open-
baar gezag, ook indien dit slechts incidenteel het geval is.

Artikel 42

Voor de toepassing van deze titel vormt geen der bepalingen van deze
overeenkomst voor de partijen een beletsel voor de toepassing van hun
wetten en voorschriften betreffende toelating en verblijf, het verrichten
van arbeid, arbeidsvoorwaarden, de vestiging van natuurlijke personen
en het verrichten van diensten, op voorwaarde dat zulks niet op een
zodanige wijze geschiedt dat de toepassing de voor een partij uit een
specifieke bepaling van de overeenkomst voortvloeiende voordelen te-
niet doet of beperkt. Deze bepaling doet geen afbreuk aan de toepassing
van artikel 41.

Artikel 43

Ondernemingen welke worden bestuurd door en de exclusieve eigen-
dom zijn van ondernemingen uit Jordani€¢ en de Gemeenschap geza-
menlijk, komen eveneens in aanmerking voor de bepalingen van deze
titel.
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Artikel 44

De in het kader van deze overeenkomst door een partij aan de andere
toegekende behandeling is met ingang van de termijn van een maand
voor het in werking treden van de daarop betrekking hebbende voor-
schriften van de GATS, met betrekking tot de sectoren of maatregelen
waarop de GATS betrekking heeft, in geen geval gunstiger dan die
welke door bedoelde eerstgenoemde partij in het kader van de GATS
en met betrekking tot ongeacht welke dienstensector, dienstensubsector
en wijze van dienstverlening wordt toegekend.

Artikel 45

Voor de toepassing van deze titel wordt geen rekening gehouden met de
behandeling welke door de Gemeenschap, haar lidstaten of Jordanié
wordt toegekend op grond van verbintenissen welke in het kader van
overeenkomsten inzake economische integratie overeenkomstig de be-
ginselen van artikel V van de GATS zijn aangegaan.

Artikel 46

1. Geen der bepalingen van deze overeenkomst vormt voor de par-
tijen een beletsel om maatregelen om redenen van bedrijfseconomisch
toezicht te nemen, onder meer ten behoeve van investeerders, deposito-
gevers, verzekeringnemers of personen aan wie een financiéle dienst-
verlener een fiduciair recht verschuldigd is, of teneinde de integriteit en
de stabiliteit van het financiéle systeem te waarborgen. Indien dergelijke
maatregelen strijdig zijn met de bepalingen van de overeenkomst, mo-
gen zij niet worden gebruikt als middel om de uit de overeenkomst
voortvloeiende verplichtingen van een partij te ontduiken.

2. Geen der bepalingen van deze overeenkomst wordt op een zoda-
nige wijze geinterpreteerd dat zij een partij verplicht tot het verstrekken
van informatie betreffende de zaken en de boekhouding van individuele
klanten, dan wel vertrouwelijke of geoctrooieerde informatie die in het
bezit is van overheidsinstanties.

Artikel 47

De bepalingen van deze overeenkomst vormen voor een partij geen
beletsel de maatregelen te nemen die zij noodzakelijk acht om te voor-
komen dat de door haar genomen maatregelen in verband met de toe-
gang van derde landen tot haar markten door middel van deze over-
eenkomst worden ontdoken.

TITEL IV

BEPALINGEN INZAKE HET BETALINGS- EN KAPITAALVERKEER
EN ANDERE ECONOMISCHE BEPALINGEN

HOOFDSTUK 1
BETALINGS- EN KAPITAALVERKEER

Artikel 48

Behoudens het bepaalde in de artikelen 51 en 52 zijn betalingen in
verband met het verkeer van goederen, personen, diensten en kapitaal
in het kader van deze overeenkomst vrij van beperkingen.
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Artikel 49

1. In het kader van het bepaalde in deze overeenkomst, behoudens
het bepaalde in de artikelen 50 en 51 en onverminderd de in artikel 30,
lid 2, onder a), bedoelde bijlage VI, gelden geen beperkingen op het
verkeer van kapitaal van de Gemeenschap naar Jordani€ en op het ver-
keer van kapitaal met betrekking tot directe investeringen van Jordanié
naar de Gemeenschap.

2. Het verkeer van Jordaans kapitaal naar de Gemeenschap, met uit-
zondering van directe investeringen, is onderworpen aan de geldende
wetten van Jordanié.

3. De partijen voeren overleg met het oog op volledige liberalisering
van het kapitaalverkeer, zodra de voorwaarden daartoe zijn vervuld.

Artikel 50

Onverminderd andere bepalingen van deze overeenkomst en andere
internationale verplichtingen van de Gemeenschap en Jordanié, vormt
artikel 49 geen beletsel voor de toepassing van eventuele beperkingen
die op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst tussen de
Gemeenschap en Jordani€ van kracht zijn ten aanzien van het kapitaal-
verkeer tussen deze partijen in verband met directe investeringen, met
inbegrip van investeringen in onroerend goed, en de vestiging van
ondernemingen.

Er zijn evenwel geen beperkingen op de overdracht van kapitaal dat
door ingezetenen van de Gemeenschap in Jordanié of door ingezetenen
van Jordanié in de Gemeenschap werd geinvesteerd, noch op de over-
dracht van alle daaruit voortvloeiende winsten.

Artikel 51

Wanneer in uitzonderlijke omstandigheden het kapitaalverkeer tussen de
Gemeenschap en Jordanié ernstige moeilijkheden veroorzaakt of dreigt
te veroorzaken voor het wisselkoersbeleid of het monetaire beleid in de
Gemeenschap of in Jordanié, dan kan de Gemeenschap of Jordanié,
overeenkomstig het bepaalde in de GATS en in de artikelen VIII en
XIV van de Overeenkomst betreffende het Internationaal Monetair
Fonds, het kapitaalverkeer tussen de Gemeenschap en Jordani€ gedu-
rende een periode van ten hoogste zes maanden aan vrijwaringsmaat-
regelen onderwerpen, indien dergelijke maatregelen strikt noodzakelijk
zijn.

Artikel 52

Indien zich met betrekking tot de betalingsbalans van een of meer lid-
staten van de Gemeenschap of van Jordanié ernstige moeilijkheden
voordoen of dreigen voor te doen, kan de Gemeenschap of Jordanié,
al naar gelang van het geval, in overeenstemming met de in de GATT
en met de artikelen VIII en XIV van de Overeenkomst betreffende het
Internationaal Monetair Fonds bepaalde voorwaarden, beperkende maat-
regelen treffen met betrekking tot lopende transacties, indien dergelijke
maatregelen absoluut noodzakelijk zijn. De Gemeenschap of Jordanig, al
naar gelang van het geval, brengt deze maatregelen onverwijld ter ken-
nis van de andere partij en verstrekt deze partij zo spoedig mogelijk een
tijdschema voor de opheffing van deze maatregelen.
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HOOFDSTUK 2

BEPALINGEN INZAKE DE MEDEDINGING EN ANDERE
ECONOMISCHE BEPALINGEN

Artikel 53

1. Onverenigbaar met de goede werking van deze overeenkomst,
voorzover de handel tussen de Gemeenschap en Jordani€ daardoor on-
gunstig kan worden beinvloed, zijn:

a) alle overeenkomsten tussen ondernemingen, alle besluiten van onder-
nemersverenigingen en alle onderling afgestemde feitelijke gedragin-
gen van ondernemingen welke ertoe strekken of die ten gevolge
hebben dat de mededinging wordt verhinderd, beperkt of vervalst;

b) het misbruik maken van een machtspositie door een of meer onder-
nemingen op het gehele grondgebied van de Gemeenschap of van
Jordanié, of op een wezenlijk deel daarvan;

c¢) alle steunmaatregelen van de staten die de mededinging door begun-
stiging van bepaalde ondernemingen of bepaalde producties verval-
sen of dreigen te vervalsen, met uitzondering van afwijkingen die
zijn toegestaan krachtens het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap voor Kolen en Staal.

2. Alle handelwijzen welke met dit artikel in strijd zijn, worden
beoordeeld op grond van de criteria welke voortvloeien uit de toepas-
sing van de regels van de artikelen 85, 86 en 92 van het Verdrag tot
oprichting van de Europese Gemeenschap, en voor onder het Verdrag
tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal val-
lende producten, die van de artikelen 65 en 66 van dat Verdrag, en de
communautaire regels betreffende overheidssteun, met inbegrip van het
afgeleide recht.

3. De Associatieraad stelt bij besluit genomen binnen een termijn van
vijf jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst, de nodige voor-
schriften vast voor de uitvoering van de leden 1 en 2.

In afwachting van de vaststelling van deze voorschriften worden de
bepalingen van de Overeenkomst inzake de interpretatie en toepassing
van de artikelen VI, XVI en XXIII van de GATT toegepast als regels
voor de tenuitvoerlegging van lid 1, onder c), en het ermee verband
houdende gedeelte van lid 2.

4. a) Voor de toepassing van het bepaalde in lid 1, onder c), komen
de partijen overeen dat gedurende de eerste vijf jaar na de
inwerkingtreding van deze overeenkomst alle door Jordanié
aan ondernemingen toegekende overheidssteun wordt beoor-
deeld met inachtneming van het feit dat Jordani€é wordt be-
schouwd als een regio gelijk aan de streken van de Gemeen-
schap waar de levensstandaard abnormaal laag is of waar een
ernstig gebrek aan werkgelegenheid heerst, zoals bedoeld in
artikel 92, lid 3, onder a), van het Verdrag tot oprichting van
de Europese Gemeenschap.

De Associatieraad besluit met inachtneming van de economi-
sche situatie in Jordani€, of die periode met verdere termijnen
van vijf jaar dient te worden verlengd.

b) Elke partij garandeert doorzichtigheid ten aanzien van de
overheidssteun, onder meer door ieder jaar aan de andere
partij mededeling te doen van het totale bedrag en de ver-
deling van de verstrekte steun en door op verzoek informatie
over steunprogramma's te verstrekken. Op verzoek van de ene
partij verstrekt de andere partij informatie over bepaalde af-
zonderlijke steunmaatregelen van de overheid.
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5. Met betrekking tot de producten vermeld in titel II, hoofdstuk 2:

— is het bepaalde in lid 1, onder c), niet van toepassing;

— dienen alle praktijken die in strijd zijn met lid 1, onder a), te worden
beoordeeld aan de hand van de criteria welke door de Gemeenschap
zijn vastgesteld op grond van de artikelen 42 en 43 van het Verdrag
tot oprichting van de Europese Gemeenschap en in het bijzonder bij
Verordening nr. 26 van de Raad van 4 april 1962.

6. Indien de Gemeenschap of Jordanié van mening is dat een be-
paalde praktijk onverenigbaar is met lid 1 en:

— deze met de in lid 3 bedoelde uitvoeringsmaatregelen niet afdoende
kan worden tegengegaan, of dat

— bij ontstentenis van dergelijke voorschriften, de praktijk de belangen
van de andere partij ernstig schaadt of dreigt te schaden of aan haar
nationale industrie, met inbegrip van de dienstverlenende sector,
aanmerkelijke schade toebrengt of dreigt toe te brengen,

kan de desbetreffende partij passende maatregelen nemen na overleg in
het kader van het Associatiecomité of na een termijn van 30 werkdagen
volgende op het verzoek om een dergelijk overleg.

Met betrekking tot praktijken die onverenigbaar zijn met lid 1, onder c),
kunnen, indien de GATT erop van toepassing is, deze passende maat-
regelen alleen worden vastgesteld in overeenstemming met de procedu-
res en voorwaarden bepaald in de GATT of in andere in het kader
daarvan tot stand gekomen akten die op beide partijen van toepassing
zijn.

7. Niettegenstaande eventueel daarmee strijdige bepalingen die over-
eenkomstig lid 3 zijn vastgesteld, wisselen de partijen informatie uit met
inachtneming van de beperkingen welke voortvloeien uit het beroeps- of
zakengeheim.

Artikel 54

De lidstaten en Jordani€ passen, onverminderd de in het kader van de
GATT aangegane verplichtingen, alle staatsmonopolies van commerci-
éle aard geleidelijk aan, in dier voege dat uiterlijk vijf jaar na de in-
werkingtreding van deze overeenkomst tussen onderdanen van de lid-
staten en van Jordanié geen discriminatie meer bestaat wat de voor-
waarden voor de aankoop en de afzet van goederen betreft. Het Asso-
ciatiecomité wordt in kennis gesteld van de maatregelen die daartoe
worden genomen.

Artikel 55

Met betrekking tot overheidsondernemingen en ondernemingen waaraan
speciale of exclusieve rechten zijn toegekend, ziet de Associatieraad
erop toe dat vanaf het vijfde jaar na de datum van inwerkingtreding
van deze overeenkomst geen maatregelen die het handelsverkeer tussen
de Gemeenschap en Jordanié verstoren of strijdig zijn met de belangen
van de partijen, worden vastgesteld of gehandhaafd. Deze bepaling
vormt geen beletsel voor de uitvoering, de jure of de facto, van bij-
zondere taken die aan deze ondernemingen zijn opgedragen.
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Artikel 56

1. Overeenkomstig het bepaalde in dit artikel en in bijlage VII waar-
borgen de partijen een adequate en effectieve bescherming van
intellectuele-, industriéle- en commerciéle eigendomsrechten overeen-
komstig de hoogste internationale normen, alsmede effectieve middelen
om deze rechten te doen gelden.

2. De tenuitvoerlegging van dit artikel en van bijlage VII wordt
regelmatig door de partijen onderzocht. In geval van problemen op
het gebied van intellectuele-, industriéle- en commerciéle eigendoms-
rechten die het handelsverkeer beinvloeden, wordt op verzoek van een
partij spoedoverleg gevoerd, teneinde tot wederzijds bevredigende op-
lossingen te komen.

Artikel 57

De partijen streven ernaar de verschillen op het gebied van harmonisatie
en conformiteitsbeoordeling verder te beperken. Daartoe sluiten zij spe-
cifieke overeenkomsten met betrekking tot wederzijdse erkenning op het
gebied van de conformiteitsbeoordeling.

Artikel 58

De partijen stellen zich een wederzijdse en geleidelijke liberalisering
van de overheidsopdrachten ten doel. De Associatieraad pleegt overleg
over de tenuitvoerlegging van deze doelstelling.

TITEL V
ECONOMISCHE SAMENWERKING

Artikel 59

Doelstellingen

1.  De partijen verbinden zich ertoe hun economische samenwerking
te versterken, in hun wederzijds belang en overeenkomstig de algemene
doelstellingen van deze overeenkomst.

2. De economische samenwerking heeft als doel Jordanié te steunen
in zijn activiteiten ter bevordering van duurzame economische en soci-
ale ontwikkeling.

Artikel 60

Toepassingssfeer

1. De samenwerking richt zich in de eerste plaats op terreinen waar
zich interne problemen voordoen, of die de gevolgen ondergaan van het
liberaliseringsproces van de gehele Jordaanse economie, met name de
liberalisering van het handelsverkeer tussen Jordani€ en de Gemeen-
schap.

2. Voorts wordt bij de samenwerking prioriteit gegeven aan de sec-
toren die de economieén van Jordani€ en de Gemeenschap dichter bij
elkaar brengen, met name sectoren die groei en werkgelegenheid
scheppen.

3. De partijen bevorderen de economische samenwerking tussen Jor-
dani€¢ en andere landen in de regio.
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4. Bescherming van het milieu en het ecologische evenwicht is een
factor die bij de tenuitvoerlegging van de verschillende terreinen van de
economische samenwerking waarvoor dit relevant is, in aanmerking
wordt genomen.

5. De partijen kunnen overeenkomen de economische samenwerking
uit te breiden tot sectoren die niet onder het bepaalde in deze titel
vallen.

Artikel 61

Middelen en modaliteiten

De economische samenwerking wordt met name verwezenlijkt door
middel van:

a) een regelmatige economische dialoog tussen de twee partijen die alle
terreinen van het macro-economische beleid bestrijkt;

b) regelmatige uitwisseling van informatie en ideeén in alle sectoren
van samenwerking, onder meer door middel van bijeenkomsten
van ambtenaren en deskundigen;

c) activiteiten op het gebied van adviesverlening, expertise en
opleiding;

d) gezamenlijke activiteiten als seminars en workshops;

e) technische en administratieve bijstand en bijstand op het gebied van
de regelgeving;

f) bevordering van joint ventures.

Artikel 62

Regionale samenwerking

Ter bevordering van de regionale samenwerking bevorderen de partijen
activiteiten met een regionaal effect of waarbij andere landen in de regio
betrokken zijn.

Deze activiteiten kunnen onder meer inhouden:

— intra-regionale handel;

— milieu;

— ontwikkeling van de economische infrastructuur;
— wetenschappelijk en technologisch onderzoek;
— cultuur;

— douanezaken.

Artikel 63

Onderwijs en opleiding

De samenwerking tussen de partijen richt zich op het vaststellen en
benutten van de meest effectieve methoden om de situatie in het onder-
wijs en de beroepseducatic aanzienlijk te verbeteren, met name ten
aanzien van overheidsondernemingen en het particuliere bedrijfsleven,
commerciéle dienstverlening, de overheid en openbare instellingen,
technische instanties, instanties voor normalisatie en certificatie en an-
dere relevante organisaties. Beroepsopleidingen in verband met de her-
structurering van de industrie krijgen hierbij speciale aandacht.
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De samenwerking bevordert tevens de totstandkoming van contacten
tussen gespecialiseerde instanties in de Gemeenschap en Jordanié en
de uitwisseling van informatie en ervaringen, alsmede het gezamenlijke
gebruik van technische middelen.

Artikel 64

Wetenschappelijke en technologische samenwerking
De samenwerking is gericht op:

a) het bevorderen van permanente banden tussen de wetenschaps-
gemeenschappen van de partijen, met name door middel van:

— de toegang van Jordanié tot communautaire programma's voor
onderzoek en technologische ontwikkeling, overeenkomstig de
geldende bepalingen inzake de deelname van derde landen aan
deze programma's;

— de deelname van Jordani€ aan gedecentraliseerde samenwer-
kingsnetwerken;

— bevordering van synergie tussen opleiding en onderzoek;
b) het versterken van de onderzoekscapaciteit van Jordanig,

¢) het stimuleren van technologische innovatie, het uitwisselen van
nieuwe technologieén en het verspreiden van kennis, met name om
de aanpassing van de industriéle capaciteit van Jordanié te
versnellen.

Artikel 65
Milieu

1.  De samenwerking is gericht op het voorkomen van de afbraak van
het milieu, het intomen van de vervuiling en het rationele gebruik van
natuurlijke hulpbronnen, teneinde duurzame ontwikkeling tot stand te
brengen en regionale samenwerkingsprojecten te bevorderen.

2. De samenwerking wordt met name geconcentreerd op:
— woestijnvorming;

— de kwaliteit van het zeewater en controle op en preventie van ver-
vuiling van de zee;

— beheer van de watervoorraden;
— passend gebruik van energie;
— afvalbeheer;

— de gevolgen van de industri€le ontwikkeling voor het milieu in het
algemeen; de veiligheid van industriéle installaties in het bijzonder;

— de gevolgen van de landbouw voor de kwaliteit van bodem en
water;

— milieu-educatie en voorlichting;
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— het gebruik van geavanceerde methoden voor milieubeheer, meet- en
controlemethoden, en in het bijzonder het gebruik van het Environ-
mental Information System (EIS) en technieken voor
milieueffectbeoordeling;

— verzilting.

Artikel 66

Industriéle samenwerking

De samenwerking is met name gericht op het bevorderen van:

— industriéle samenwerking tussen ondernemingen in de Gemeenschap
en in Jordani€, onder meer inhoudende toegang tot communautaire
netwerken voor samenwerking tussen bedrijven en netwerken die in
het kader van gedecentraliseerde samenwerking zijn opgezet;

— modernisering en herstructurering van de Jordaanse industrie;

— totstandbrenging en bevordering van een voor de ontwikkeling van
het particuliere bedrijfsleven gunstig klimaat, teneinde groei en di-
versifiéring van de industriéle productie te stimuleren;

— samenwerking tussen het midden- en kleinbedrijf in de Gemeen-
schap en in Jordanig;

— overdracht van technologie, innovatie en onderzoek en
ontwikkeling;

— diversifiéring van de industriéle productie in Jordanig;
— ontwikkeling van het menselijke potentieel,

— verbetering van de toegang tot investeringskredieten;
— stimulering van innovatie;

— verbetering van ondersteunende informatiediensten.

Artikel 67

Investeringen en stimulering van investeringen

De samenwerking is gericht op het scheppen van een gunstig en stabiel
investeringsklimaat in Jordanié. Dit houdt in ontwikkeling van:

— geharmoniseerde en vereenvoudigde administratieve procedures; me-
chanismen voor gezamenlijke investeringen, met name in het
midden- en kleinbedrijf, en identificatic van en informatie over
investeringsmogelijkheden;

— een juridisch klimaat dat bevorderlijk is voor de onderlinge inves-
teringen, eventueel door de sluiting tussen Jordani€é en de lidstaten
van overeenkomsten ter bescherming van investeringen en overeen-
komsten ter vermijding van dubbele belasting;

— toegang tot de kapitaalmarkt ten behoeve van de financiering van
productieve investeringen;
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— joint ventures van ondernemingen uit Jordani€¢ en de Gemeenschap.

Artikel 68

Normalisatie en conformiteitsbeoordeling
De samenwerking op dit gebied richt zich met name op:

a) het bevorderen van de toepassing van communautaire voorschriften
op het gebied van normalisatie, metrologie, kwaliteitsnormen en er-
kenning van conformiteit;

b) modernisering van de Jordaanse instanties voor conformiteitsbeoor-
deling, teneinde te zijner tijd en voorzover mogelijk overeenkomsten
inzake wederzijdse erkenning van conformiteitsbeoordeling te
sluiten;

¢) het ontwikkelen van structuren en organen voor de bescherming van
intellectuele, industriéle en commerciéle eigendom, normalisatie en
kwaliteitsnormen.

Artikel 69

Aanpassing van wetgeving

De partijen doen alles wat in hun vermogen ligt om hun wetgeving
onderling aan te passen, teneinde de implementatic van deze overeen-
komst te vereenvoudigen.

Artikel 70

Financiéle diensten

De partijen werken samen om hun normen en voorschriften te harmoni-
seren, onder andere met het oog op:

a) versterking en herstructurering van de financiéle sector in Jordanié;

b) verbetering van de boekhoudings- en boekhoudcontrolesystemen,
alsmede het toezicht op en de reglementering van het bankwezen,
het verzekeringswezen en andere financiéle sectoren in Jordanig.

Artikel 71

Landbouw
De partijen concentreren zich bij de samenwerking in het bijzonder op:
— steun voor hun beleid ter diversifiéring van de productie;
— bevordering van milieuvriendelijke landbouwmethoden;

— totstandbrenging van nauwere banden tussen ondernemingen, groe-
peringen en organisaties die beroepsgroepen vertegenwoordigen in
Jordanié€ en in de Gemeenschap, een en ander op vrijwillige basis;

— technische bijstand en scholing;

— harmonisatie van fytosanitaire en veterinaire normen;
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— geintegreerde ontwikkeling van het platteland, mede inhoudende
verbetering van basisdienstverlening en de ontwikkeling van aan-
verwante economische activiteiten;

— samenwerking tussen plattelandsregio's, uitwisseling van ervaringen
en kennis inzake plattelandsontwikkeling.

Artikel 72

Vervoer
De samenwerking is gericht op:

— herstructurering en modernisering van weg-, spoorweg-, haven- en
luchthaveninfrastructuur die verbonden is met de belangrijkste
trans-Europese verbindingen van gemeenschappelijk belang;

— definitie en toepassing van exploitatienormen die vergelijkbaar zijn
met die welke in de Gemeenschap gangbaar zijn;

— vernieuwing van technische installaties volgens de communautaire
normen voor multimodaal vervoer, containervervoer en overslag;

— geleidelijke versoepelingen van de transitovoorschriften;

— verbetering van het beheer van luchthavens, de luchtverkeersleiding
en de spoorwegen, mede inhoudende samenwerking tussen de ver-
antwoordelijke nationale instanties.

Artikel 73

Informatie-infrastructuur en telecommunicatie
De samenwerking is met name gericht op:
a) de telecommunicatie in het algemeen;

b) normalisatie, conformiteitsbeproeving en certificatic op het gebied
van informatietechnologie en telecommunicatie;

c) verbreiding van nieuwe informatietechnologieén, met name op het
gebied van netwerken en de onderlinge oppeling van netwerken
(ISDN — digitaal netwerk voor geintegreerde diensten — en EDI
— elektronische gegevensuitwisseling);

d) stimulering van onderzoek naar en ontwikkeling van nieuwe facili-
teiten voor communicatie en informatietechnologieén, gericht op het
ontwikkelen van de markt voor uitrusting, diensten en toepassingen
in verband met informatietechnologieén en communicatie, diensten
en installaties.

Artikel 74

Energie
Bij de samenwerking genieten prioriteit:

— bevordering van duurzame energiebronnen en binnenlandse
energiebronnen;
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— bevordering van energiebesparing en efficiént energiegebruik;

— toegepast onderzoek naar datanetwerken in de economische en so-
ciale sector, met name ten behoeve van de verbinding tussen onder-
nemingen in de Gemeenschap en in Jordani€;

— ondersteuning van de inspanningen voor modernisering en ontwik-
keling van energienetwerken en koppeling daarvan aan de netwer-
ken van de Gemeenschap.

De samenwerking richt zich tevens op vereenvoudiging van de doorvoer
van gas, olie en elektriciteit.

Artikel 75

Toerisme

Prioriteit genieten bij de samenwerking op dit gebied:

— verbetering van de kennis van de toeristenindustrie en versterking
van de consistentiec van beleid dat op het toerisme van invloed is;

— betere seizoensspreiding van het toerisme;

— bevordering van de samenwerking met regio's en steden in
buurlanden;

— betere informatievoorziening voor toeristen en bescherming van hun
belangen;

— benadrukking van het belang van het culturele erfgoed voor het
toerisme;

— zorgen voor een passende wisselwerking tussen toerisme en het
milieu;

— bevordering van de concurrentie in het toerisme door stimulering
van professionalisme, met name ten aanzien van het hotelwezen;

— uitwisseling van informatie inzake geplande projecten voor ontwik-
keling en marketing van het toerisme, toeristische beurzen, tentoon-
stellingen, congressen en publicaties.

Artikel 76

Douane

1.  De partijen verbinden zich ertoe de samenwerking op douanege-
bied te ontwikkelen, teneinde erop toe te zien dat de handelsbepalingen
worden nageleefd. Bij de samenwerking hebben prioriteit:

a) vereenvoudiging van controles en procedures voor in- en uitklaring
van goederen;

b) toepassing van het ,,enig administratief document” en een systeem
om de transitregelingen van de Gemeenschap en Jordanié te
koppelen.
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2. Onverminderd het bepaalde in de overeenkomst inzake verdere
samenwerking, in het bijzonder wat de bestrijding van drugs en het
witwassen van geld betreft, verlenen de douaneadministraties van de
partijen elkaar administratieve bijstand overeenkomstig Protocol nr. 4.

Artikel 77
Statistiek

De samenwerking is met name gericht op harmonisatie van de door de
partijen gebruikte methoden, zodat betrouwbare statisticken kunnen
worden opgesteld voor handel, bevolking, migratie en in het algemeen
alle gebieden die onder deze overeenkomst vallen en voor statistische
verwerking in aanmerking komen.

Artikel 78

Witwassen van geld

1. De partijen werken samen om te voorkomen dat hun financiéle
systemen worden gebruikt voor het witwassen van de opbrengst van
criminele activiteiten in het algemeen en drugsmisdrijven in het
bijzonder.

2. De samenwerking op dit gebied omvat administratieve en tech-
nische bijstand teneinde normen op te stellen voor de bestrijding van het
witwassen van geld die gelijkwaardig zijn aan die van de Gemeenschap
en andere relevante internationale instellingen, met name de Financial
Action Task Force (FATF).

Artikel 79

Bestrijding van drugs
1.  De samenwerking is met name gericht op:

— verbetering van de effectiviteit van beleid en maatregelen ter voor-
koming en bestrijding van het aanbod van en de illegale handel in
verdovende middelen en psychotrope stoffen, alsmede op bestrijding
van het misbruik van deze producten;

— bevordering van een gezamenlijke aanpak voor het terugdringen van
het illegale gebruik van deze producten.

2.  De partijen bepalen gezamenlijk, in overeenstemming met hun
respectieve wetgeving, welke strategieén en samenwerkingsmethoden
geboden zijn om deze doelstellingen te bereiken. Hun optreden, voor-
zover niet gemeenschappelijk, wordt gebaseerd op overleg en nauwe
codrdinatie.

Aan dit optreden kunnen bevoegde openbare en particuliere instellingen
en internationale organisaties deelnemen, in samenwerking met de be-
voegde instanties van Jordani€, de Gemeenschap en haar lidstaten.

3. De samenwerking wordt verwezenlijkt door middel van uitwisse-
ling van informatie en waar nodig gezamenlijke activiteiten met betrek-
king tot:

— oprichting of uitbreiding van instellingen voor socialedienstverlening
en gezondheidszorg en informatiecentra voor de behandeling en
sociale reintegratie van drugsverslaafden;
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— uitvoering van projecten op het gebied van preventie, voorlichting,
opleiding en epidemiologisch onderzoek;

— het opstellen van normen voor de preventie van het misbruik van
precursoren en andere essenti€le stoffen die worden gebruikt voor de
illegale vervaardiging van verdovende middelen of psychotrope stof-
fen, overeenkomend met de normen van de Gemeenschap en de
betrokken internationale organen, met name de Chemical Action
Task Force (CATF).

TITEL VI
SOCIALE EN CULTURELE SAMENWERKING

HOOFDSTUK 1
SOCIALE DIALOOG

Artikel 80

1. Tussen de partijen wordt een regelmatige dialoog ingesteld over
elk onderwerp op sociaal gebied dat voor hen van belang is.

2. De dialoog is een instrument voor onderzoek naar wijzen om
vooruitgang te bewerkstelligen wat betreft het verkeer van werknemers,
de gelijke behandeling en de sociale integratie van onderdanen van
Jordani€ en van de Gemeenschap die legaal op het grondgebied van
gastlanden verblijven.

3.  De dialoog heeft met name betrekking op alle problemen betref-
fende:

a) leef- en werkomstandigheden van migrantengemeenschappen;
b) migratie;

¢) illegale immigratie en de voorwaarden voor terugzending van per-
sonen die niet voldoen aan de bepalingen van de wetgeving inzake
verblijf en vestiging die in het gastland van toepassing is;

d) activiteiten en programma's ter bevordering van de gelijke behan-
deling van onderdanen van Jordanié en van de Gemeenschap, weder-
zijdse kennis van cultuur en beschaving, bevordering van tolerantie
en bestrijding van discriminatie.

Artikel 81

De dialoog op sociaal gebied wordt gehouden op dezelfde niveaus en
volgens dezelfde procedures als die van titel I van deze overeenkomst,
die tevens als kader ervoor kan dienen.

HOOFDSTUK 2
SAMENWERKING OP SOCIAAL GEBIED

Artikel 82

1. De partijen erkennen het belang van sociale ontwikkeling, een
essentiéle component van alle economische ontwikkeling. Bijzondere
prioriteit wordt toegekend aan de eerbiediging van fundamentele sociale
rechten.
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2. Teneinde de samenwerking op sociaal gebied tussen de partijen te
consolideren, worden activiteiten en programma's op elk gebied dat voor
hen van belang is, uitgevoerd.

Hierbij hebben de volgende onderwerpen prioriteit:

a) vermindering van de migratiedruk door het scheppen van werkgele-
genheid en het ontwikkelen van het onderwijs in de
emigratiegebieden;

b) reintegratie van teruggestuurde illegale immigranten;

¢) bevordering van de participatie van vrouwen in het sociale en eco-
nomische ontwikkelingsproces, met name door middel van onderwijs
en de media, overeenkomstig het Jordaanse beleid op dit gebied;

d) ontwikkeling en versterking van Jordaanse programma's voor gezins-
planning en bescherming van moeder en kind,

e) verbetering van het stelsel voor sociale zekerheid;

f) verbetering van de gezondheidszorg;

g) verbetering van levensomstandigheden in achtergestelde, dicht-
bevolkte gebieden;

h) uitvoering en financiering van uitwisselings- en vrijetijdspro-
gramma's voor gemengde groepen Europese en Jordaanse jongeren
die in de lidstaten verblijven ter bevordering van de kennis van
elkaars cultuur en van de tolerantie.

Artikel 83

Samenwerkingsprojecten kunnen worden gecodrdineerd met de lidstaten
en de relevante internationale organisaties.

Artikel 84

De Associatieraad richt voor het einde van het eerste jaar na de datum
van inwerkingtreding van deze overeenkomst een werkgroep op. Deze is
belast met permanente evaluatie van de tenuitvoerlegging van de bepa-
lingen van de hoofdstukken 1 en 2.

HOOFDSTUK 3

CULTURELE SAMENWERKING EN UITWISSELING VAN
INFORMATIE

Artikel 85

1. Met het oog op de vergroting van wederzijdse kennis en begrip en
rekening houdend met reeds ondernomen activiteiten, verbinden de par-
tijen zich ertoe, met respect voor elkaars cultuur, een vaste basis te
leggen voor een duurzame culturele dialoog en een permanente culturele
samenwerking te bevorderen op alle daarvoor geschikte terreinen.
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2. Bij de vaststelling van samenwerkingsactiviteiten en -programma's
en gezamenlijke activiteiten besteden de partijen bijzondere aandacht
aan jongeren, aan zelfexpressie en communicatievaardigheden met ge-
bruikmaking van schriftelijke en audiovisuele media, en aan monumen-
tenzorg en verbreiding van cultuur.

3. De partijen komen overeen dat de bestaande programma's voor
culturele samenwerking in de Gemeenschap en de lidstaten tot Jordanié
kunnen worden uitgebreid.

4.  De partijen stimuleren activiteiten van wederzijds belang op het
gebied van informatie en communicatie.

TITEL VII
FINANCIELE SAMENWERKING

Artikel 86

Ter verwezenlijking van de doelstellingen van deze overeenkomst wordt
een financieel samenwerkingspakket aan Jordanié ter beschikking ge-
steld overeenkomstig de passende procedures en financiéle middelen.

Deze procedures worden na de inwerkingtreding van de overeenkomst
in overleg tussen de partijen vastgesteld met behulp van de meest ge-
schikte instrumenten.

Naast de in titel V en titel VI van deze overeenkomst genoemde ter-
reinen heeft deze samenwerking vooral betrekking op:

— het bevorderen van hervormingen die gericht zijn op de modernise-
ring van de economie;

— het op peil brengen van de economische infrastructuur;

— het bevorderen van particuliere investeringen en activiteiten die
werkgelegenheid scheppen;

— het opvangen van de gevolgen voor de Jordaanse economie van de
geleidelijke instelling van een vrijhandelszone, met name door het
op peil brengen en herstructureren van de industrie;

— het begeleiden van het beleid in de sociale sectoren.

Artikel 87

In het kader van de communautaire financi€le instrumenten ter onder-
steuning van de programma's voor structurele aanpassing in de landen
van het Middellandse-Zeegebied, en in nauwe samenwerking met de
Jordaanse autoriteiten en met andere donoren, in het bijzonder andere
internationale financi€le instellingen, onderzoekt de Gemeenschap op
welke wijze ondersteuning kan worden geboden voor de structuurmaat-
regelen die Jordani€é neemt om een algemeen financieel evenwicht te
herstellen en een economisch klimaat te scheppen dat een versnelde
groei bevordert en tegelijkertijd het sociale welzijn van de bevolking
verbetert.
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Artikel 88

Met het oog op een gecodrdineerde benadering van bijzondere
macro-economische en financié€le problemen die uit de tenuitvoerlegging
van deze overeenkomst zouden kunnen voortvloeien, besteden de par-
tijen bijzondere aandacht aan de ontwikkelingen in het handelsverkeer
en de financiéle betrekkingen tussen de Gemeenschap en Jordani€ in het
kader van de krachtens titel V ingestelde regelmatige economische
dialoog.

TITEL VIII

INSTITUTIONELE, ALGEMENE EN SLOTBEPALINGEN

Artikel 89

Er wordt een Associatieraad opgericht, die eenmaal per jaar, of telkens
wanneer de omstandigheden zulks vereisen, op ministerieel niveau bij-
eenkomt op initiatief van zijn voorzitter, overeenkomstig het reglement
van orde.

De Associatieraad behandelt alle belangrijke vraagstukken die zich in
het kader van de overeenkomst voordoen, alsmede alle andere bilaterale
of internationale vraagstukken van gemeenschappelijk belang.

Artikel 90

1. De Associatieraad bestaat uit enerzijds leden van de Raad van de
Europese Unie en leden van de Commissie van de Europese Gemeen-
schappen en anderzijds leden van de regering van Jordanié.

2. De leden van de Associatieraad kunnen regelingen treffen om zich
te doen vertegenwoordigen, overeenkomstig de daartoe in het reglement
van orde van deze Associatieraad vast te stellen voorwaarden.

3.  De Associatieraad stelt zijn reglement van orde vast.

4.  De Associatieraad wordt beurtelings voorgezeten door een lid van
de Raad van de Europese Unie en een lid van de regering van Jordanié,
zulks overeenkomstig het bepaalde in het reglement van orde van de
Associatieraad.

Artikel 91

De Associatieraad heeft, voor de verwezenlijking van de doelstellingen
van de overeenkomst, in de in de overeenkomst genoemde gevallen
beslissingsbevoegdheid.

De besluiten van de Associatieraad zijn bindend voor de partijen, die de
nodige maatregelen treffen voor de uitvoering ervan. De Associatieraad
kan tevens alle nuttige aanbevelingen doen.

De besluiten en aanbevelingen van de Associatieraad worden vast-
gesteld in onderlinge overeenstemming tussen de partijen.

Artikel 92

1.  Er wordt een Associatiecomité opgericht, dat toezicht houdt op het
beheer van deze overeenkomst, onder voorbehoud van de aan de Asso-
ciatieraad toegekende bevoegdheden.
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2. De Associatieraad kan alle of een deel van zijn bevoegdheden aan
het Associatiecomité delegeren.

Artikel 93

1.  Het Associatiecomité vergadert op het niveau van ambtenaren en
bestaat uit enerzijds vertegenwoordigers van de leden van de Raad van
de Europese Unie en van leden van de Commissie van de Europese
Gemeenschappen en anderzijds vertegenwoordigers van de regering van
Jordanié.

2. Het Associatiecomité stelt zijn reglement van orde vast.

3. Het voorzitterschap van het Associatiecomité wordt bij toerbeurt
bekleed door een vertegenwoordiger van de Commissie van de Euro-
pese Gemeenschappen en een vertegenwoordiger van de regering van
Jordanié.

Artikel 94

1.  Het Associatiecomité heeft beslissingsbevoegdheid inzake het be-
heer van deze overeenkomst en op de terreinen waarop de Associatie-
raad het comité bevoegdheden heeft toegekend.

2. Besluiten worden in overleg tussen de partijen genomen en zijn
bindend voor de partijen, die gehouden zijn de maatregelen te nemen
die voor de uitvoering ervan nodig zijn.

Artikel 95

De Associatieraad kan besluiten werkgroepen of lichamen in te stellen
die voor de uitvoering van de overeenkomst nodig zijn.

Artikel 96

De Associatieraad neemt alle nuttige maatregelen ter bevordering van de
samenwerking en de contacten tussen het Europees Parlement en het
parlement van Jordanié.

Artikel 97

1.  Elk der partijen kan ieder geschil dat verband houdt met de toe-
passing of de interpretatie van deze overeenkomst aan de Associatieraad
voorleggen.

2. De Associatieraad kan het geschil bij besluit beslechten.

3.  Elke partij is verplicht de voor de uitvoering van het in lid 2
bedoelde besluit vereiste maatregelen te treffen.

4. Indien het geschil niet overeenkomstig lid 2 kan worden beslecht,
kan elk der partijen de andere partij ervan in kennis stellen dat zij een
scheidsrechter heeft aangewezen, waarop de andere partij binnen twee
maanden een tweede scheidsrechter dient aan te wijzen. Voor de toe-
passing van deze procedure worden de Gemeenschap en de lidstaten
geacht één partij bij het geschil te zijn.
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De Associatieraad wijst een derde scheidsrechter aan.
De scheidsrechters beslissen bij meerderheid van stemmen.

Elke partij bij het geschil dient de maatregelen te treffen die voor de
tenuitvoerlegging van de beslissing van de scheidsrechters noodzakelijk
Zijn.

Artikel 98

Niets in de overeenkomst belet een overeenkomstsluitende partij maat-
regelen te nemen:

a) die zij nodig acht om de onthulling van informatie die tegen haar
vitale veiligheidsbelangen indruist, te beletten;

b) die verband houden met de productie van of de handel in wapens,
munitie of oorlogsmateriaal of met onderzoek, ontwikkeling of pro-
ductie die absoluut vereist zijn voor defensiedoeleinden, mits deze
maatregelen geen afbreuk doen aan de concurrentievoorwaarden voor
producten die niet voor specifiek militaire doeleinden bestemd zijn;

¢) die zij van vitaal belang voor haar eigen veiligheid acht, in geval van
ernstige binnenlandse problemen die de openbare orde bedreigen, in
tijden van oorlog of ernstige internationale spanningen die een oor-
logsdreiging inhouden, of om verplichtingen na te komen die zij
voor de bewaring van de vrede en de internationale veiligheid is
aangegaan.

Artikel 99

Op de door deze overeenkomst bestreken terreinen en onverminderd
eventueel daarin neergelegde bijzondere bepalingen, geldt het volgende:

— de regelingen die Jordanié ten opzichte van de Gemeenschap toe-
past, mogen geen aanleiding geven tot discriminatie tussen de lid-
staten, hun onderdanen of hun vennootschappen;

— de regelingen die de Gemeenschap ten opzichte van Jordani€ toe-
past, mogen geen aanleiding geven tot discriminatie tussen Jor-
daanse onderdanen of vennootschappen.

Artikel 100

Ten aanzien van directe belastingen heeft geen der bepalingen van de
overeenkomst tot gevolg dat:

— de door een partij toegekende voordelen op fiscaal gebied in enige
internationale overeenkomst of regeling waardoor deze partij gebon-
den is, worden uitgebreid;

— vaststelling of toepassing door een partij van enige maatregel die
gericht is op het voorkomen van fraude of belastingontduiking,
wordt verhinderd;

— afbreuk wordt gedaan aan het recht van een partij de ter zake
doende bepalingen van haar fiscale wetgeving toe te passen op
belastingplichtigen die zich niet in dezelfde situatie bevinden, met
name ten aanzien van hun woonplaats.
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Artikel 101

1. De partijen treffen alle algemene en bijzondere maatregelen die
vereist zijn om aan hun verplichtingen krachtens deze overeenkomst te
voldoen. Zij zien erop toe dat de in de overeenkomst aangegeven doel-
stellingen worden bereikt.

2. Indien een der partijen van mening is dat de andere partij een
verplichting die uit de overeenkomst voortvloeit niet is nagekomen,
kan zij passende maatregelen treffen. Alvorens dit te doen, behalve in
bijzonder spoedeisende gevallen, verstrekt zij de Associatieraad alle ter
zake doende informatie die nodig is voor een grondig onderzoek van de
situatie, teneinde een voor beide partijen aanvaardbare oplossing te
vinden.

Bij voorrang moeten die maatregelen worden gekozen die de goede
werking van de overeenkomst het minst verstoren. Deze maatregelen
worden onmiddellijk ter kennis van de Associatieraad gebracht en op
verzoek van de andere partij in de Associatieraad besproken.

Artikel 102

De Protocollen nrs. 1 tot en met 4 en de bijlagen I tot en met VII
vormen een integrerend onderdeel van de overeenkomst. De verklarin-
gen en de briefwisselingen zijn opgenomen in de slotakte, die een
integrerend onderdeel vormt van de overeenkomst.

Artikel 103

Voor de toepassing van deze overeenkomst wordt onder ,,partijen” ver-
staan: enerzijds de Gemeenschap, of de lidstaten, of de Gemeenschap en
de lidstaten, overeenkomstig hun respectieve bevoegdheden, en ander-
zijds Jordani€.

Artikel 104
De overeenkomst wordt voor onbepaalde tijd gesloten.

Elk der partijen kan de overeenkomst door kennisgeving aan de andere
partij opzeggen. Zes maanden na de datum van die kennisgeving houdt
de overeenkomst op van toepassing te zijn.

Artikel 105

Deze overeenkomst is van toepassing op enerzijds het grondgebied waar
het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap en het Ver-
drag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal
van toepassing zijn, overeenkomstig het bepaalde in die Verdragen, en
anderzijds op het grondgebied van Jordanié.

Artikel 106

Deze overeenkomst, die is opgesteld in tweevoud in de Deense, de
Duitse, de Engelse, de Finse, de Franse, de Griekse, de Italiaanse, de
Nederlandse, de Portugese, de Spaanse, de Zweedse en de Arabische
taal, zijnde alle teksten gelijkelijk authentiek, wordt neergelegd bij het
Secretariaat-generaal van de Raad van de Europese Unie.
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Artikel 107

1. Deze overeenkomst wordt door de partijen volgens hun eigen
procedures goedgekeurd.

Deze overeenkomst treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na de datum waarop de partijen elkaar ervan kennisgeving doen
dat de in de eerste alinea bedoelde procedures zijn voltooid.

2. Bij inwerkingtreding vervangt deze overeenkomst de op 18 januari
1997 te Brussel ondertekende Samenwerkingsovereenkomst tussen de
Europese Economische Gemeenschap en het Hasjemitische Koninkrijk
Jordanié en de Overeenkomst tussen de lidstaten van de Europese Ge-
meenschap voor Kolen en Staal en Jordanié.

Hecho en Bruselas, el veinticuatro de noviembre de mil novecientos noventa y
siete

Udfeerdiget i Bruxelles, den fireogtyvende november nitten hundrede og sygog-
halvfems

Geschehen zu Briissel am vierundzwanzigsten November neunzehnhundertsie-
benundneunzig

‘Eywve otig Bpu&éhdeg, otig gikoot téooepig Noepfpiov yilia evviakdoia evevivia

ENTG

Done at Brussels on the twenty-fourth day of November in the year one thousand
nine hundred and ninety-seven

Fait a Bruxelles, le vingt-quatre novembre mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept
Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro novembre millenovecentonovantasette

Gedaan te Brussel, de vierentwintigste november negentienhonderd zevenenne-
gentig

Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de Novembro de mil novecentos e noventa
e sete

Tehty Brysselissé kahdentenakymmenentenéneljantend pédivdnd marraskuuta
vuonna tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentiseitsemén

Som skedde i Bryssel den tjugofjarde november nittonhundranittiosju

e G e e g D S S 3L

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié

Fiir das Konigreich Belgien

—

A
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Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté
flamande, la Communauté germanophone, la Région wallonne, la Région

flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Ge-
meenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Ge-

west en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die
Flamische Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Re-

gion, die Flamische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

Pa Kongeriget Danmarks vegne

Wbl

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

/%z5

o mv EAnvik Anpokpartio

Por el Reino de Espafia

T

Pour la République francaise

[\
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Thar cheann Na hEireann

For Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

W/

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

{LL,, L.

Fiir die Republik Osterreich

50l (1o

Pela Republica Portuguesa

Yoie Goe

Suomen tasavallan puolesta

757@ Y%@W
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For Konungariket Sverige

D/CA.,.Q s'bé(/« AJQW-L

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

@{}\, gﬂ L

Por las Comunidades Europeas

For De Europziske Fellesskaber

Fiir die Européischen Gemeinschaften
I 11 Evpornaikég Kowodmteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisgjen puolesta

Pa Europeiska gemenskapernas vignar

'\/\f/

A\t

AW W Sl .
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BIJLAGE I:

BIJLAGE II:

BIJLAGE 1II:

BIJLAGE 1V:

BIJLAGE V:

BIJLAGE VI:

BIJLAGE VII:

LIJST VAN BIJLAGEN

Producten bedoeld in artikel 10, lid 1
Producten bedoeld in artikel 10, lid 2, en artikel 11, lid 2

Industri€le producten van oorsprong uit de Gemeenschap
waarop bij invoer in Jordanié het in artikel 11, leden 3 en 4,
bedoelde tijdschema voor de afschaffing van tarieven van
toepassing is

Industriéle producten van oorsprong uit de Gemeenschap,
bedoeld in artikel 11, lid 5

Voorbehouden van de Gemeenschap, bedoeld in artikel 30,
lid 1, onder b)

Voorbehouden van Jordanié met betrekking tot nationale
behandeling, bedoeld in artikel 30, lid 2, onder a)

Intellectuele, industriéle en commerci€le eigendom bedoeld
in artikel 56
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BIJLAGE I (bij de associatieovereenkomst)

Lijst van in artikel 10, lid 1, bedoelde producten

GN-code Omschrijving
1 ()
1704 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade daaronder begrepen):
ex 17049099 (- - - - - - Andere producten met een sacharosegehalte van 70 of meer gewichtspercenten (het

gehalte aan invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder begrepen)

1806 Chocolade en andere bereidingen voor menselijke consumptie die cacao bevatten:

ex 1806 90 90 | — — Andere producten met een sacharosegehalte van 70 of meer gewichtspercenten (het gehalte aan
invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder begrepen)

1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkerswaren, ook indien deze producten cacao bevatten; Ouwels in
bladen, hosties, ouwels voor geneesmiddelen, plakouwels en dergelijke producten van meel of van
zetmeel:

1905 90 — Andere:

1905 90 90 — — — — Andere
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BIJLAGE 11

Lijst van in artikel 10, lid 2, en artikel 11, lid 2, bedoelde producten

GN-code Omschrijving

0403 Karnemelk, gestremde melk en room, yoghurt, kefir en andere gegiste of aangezuurde melk en room,
ook indien ingedikt, met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, gearomatiseerd of met toege-
voegde vruchten of cacao:

0403 10 51 — — — — Yoghurt, gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao

t/m

0403 10 99

0403 90 71 — — Andere, gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao

t/m

0403 90 99

0405 Boter en andere van melk afkomstige vetstoffen; zuivelpasta's:

0405 20 — Zuivelpasta's:

0405 20 10 — — met een vetgehalte van 39 of meer gewichtspercenten, doch minder dan 60 gewichtspercenten

0405 20 30 — — met een vetgehalte van 60 of meer gewichtspercenten, doch minder dan 75 gewichtspercenten

0711 90 30 Suikermais, voorlopig verduurzaamd (door middel van zwaveldioxide of in water waaraan, voor het
voorlopig verduurzamen, zout, zwavel of andere stoffen zijn toegevoegd), doch als zodanig niet
geschikt voor dadelijke consumptie

2208 Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcohol-volumegehalte van minder dan 80 % vol; gedis-

tilleerde dranken, likeuren en andere dranken die gedistilleerde alcohol bevatten
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BIJLAGE Il

Lijst van industriéle producten van oorsprong uit de Gemeenschap waarop bij invoer in Jordanié het in
artikel 11, leden 3 en 4, bedoelde tijdschema voor de afschaffing van tarieven van toepassing is

LIJST A
130219100 260120000 270400000 280910000 282520000
130219900 260200000 270500000 280920000 282530000
190110200 260300000 270600000 281000000 282540000
190190200 260400000 270710000 281111000 282550000
210690300 260500000 270720000 281119100 282560000
210690400 260600000 270730000 281119900 282570000
210690600 260700000 270740000 281122000 282580000
250300000 260800000 270750000 281129000 282590900
250410000 260900000 270760000 281210100 282611000
250490000 261000000 270791000 281210200 282612000
250700000 261100000 270799000 281210300 282619000
250810000 261210000 270810000 281210400 282620000
250820000 261220000 270820000 281210500 282630000
250830000 261310000 270900000 281210600 282690000
250840000 261390000 271000520 281210700 282710000
250850000 261400000 271000700 281210800 282720000
250860000 261510000 271220100 281210900 282731000
250870000 261590000 271311000 281290000 282732000
250900000 261610000 271312000 281310000 282733000
251010000 261690000 271320000 281390000 282734000
251020000 261710000 271390000 281520000 282735000
251110000 261790000 271410000 281530000 282736000
251120000 261800000 271490000 281610000 282738000
251200000 261900000 280130000 281620000 282739000
251319000 262011000 280200000 281630000 282741900
251320100 262019000 280300000 281700000 282749900
251400000 262020000 280429100 281810000 282911000
251910000 262030000 280429200 281820000 282919000
251990000 262040000 280470000 281830000 282990100
252020100 262050000 280490000 281990100 283010000
252400000 262090000 280511000 282010000 283020000
252610000 262100000 280519000 282110100 283030000
252620000 270111000 280521000 282120100 283090000
252810000 270112000 280522000 282200100 283311000
252890000 270119000 280530000 282300000 283319000
253090200 270120000 280540000 282410000 283321000
253090300 270210000 280620000 282420000 283322000
260111000 270220000 280700000 282490000 283323000

260112000 270300000 280800000 282510000 283324000
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283325000
283326000
283327000
283329000
283330000
283340000
283421000
283429100
283510100
283522100
283523100
283524100
283525100
283526100
283529100
283531100
283539100
283610100
283620100
283630100
283640100
283650100
283660100
283670100
283691100
283692100
283699100
283911000
283919000
283920000
283990000
284011000
284019000
284020000
284030000
284190100
284190200
284410000
284420000
284430000
284440000
284450000
284510000
284590000

284610000
284690000
284700000
284910000
284920000
284990000
290110100
290121100
290122100
290123100
290124100
290129100
290211100
290219100
290220100
290230100
290241100
290242100
290243100
290244100
290250100
290260100
290270100
290290100
290290910
290322000
290341000
290342000
290344000
290345100
290346100
290347100
290349100
290362100
290410100
290420100
290490200
290511100
290512100
290513100
290514100
290515100
290516100
290517100

290519200
290522100
290529100
290531100
290532100
290539100
290541100
290542100
290549100
290550200
290629100
290729100
290810000
290820000
290890000
290911000
290919100
290920100
290930100
290941100
290942100
290943100
290944100
290949100
290950100
290960100
291211100
291212100
291213100
291219100
291221100
291229100
291230100
291241100
291242100
291249100
291250100
291260100
291411100
291412100
291413100
291419100
291421100
291422100

291423100
291429100
291431100
291439100
291440100
291450100
291461100
291469100
291470100
291511100
291512100
291513100
291521100
291522100
291523100
291524100
291529100
291531100
291532100
291533100
291534100
291535100
291539100
291540100
291550100
291560100
291570100
291590100
291611100
291612100
291613100
291614100
291615100
291619100
291620100
291631100
291632100
291634100
291635100
291639100
291711910
291712910
291713910
291714100

291719910
291720910
291731910
291732910
291733910
291734910
291735100
291736910
291737910
291739910
291811100
291812100
291813100
291815100
291816100
291817100
291819200
291821100
291822100
291823100
291829100
291830100
291890100
291900100
292010100
292090500
292111100
292112100
292119500
292121100
292122100
292129100
292130100
292141000
292142000
292143100
292144100
292145100
292149920
292151100
292159100
292229100
292421110
292421920
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292511100
292690300
292700100
292800100
292910000
292990100
292990200
292990900
293010100
293020100
293030100
293040100
293090100
293211100
293212100
293213100
293219100
293221100
293229100
293291100
293292100
293293100
293294100
293299200
293311100
293319100
293329100
293331100
293332100
293339300
293340200
293351100
293359500
293361100
293369100
293371100
293379300
293390100
293410100
293420100
293430100
293490910
293610100
293621100

293622100
293623100
293624100
293625100
293626100
293627100
293628100
293629100
293690100
293921000
293929100
294110000
294120000
294130000
294140000
294150000
291190000
300331000
300339000
300340000
300390000
300431000
300432000
300439000
300440000
300450000
300490000
300660000
310100000
310210000
310221000
310229000
310230000
310240000
310250000
310260000
310270000
310280000
310290000
310310000
310320000
310390000
310410000
310420000

310430900
310490900
310510900
310520000
310530000
310540000
310551000
310559000
310560000
310590000
320110100
320120100
320190100
320300100
320300910
320411100
320412100
320413100
320414100
320415100
320416100
320417100
320419100
320420100
320490100
320500000
320611100
320619100
320620100
320630100
320641100
320642100
326043100
320649100
320650100
320710100
320720100
320730100
320740100
320810300
320820300
320890300
320910100
320990100

321000100
321100100
321210000
321511000
321519000
321590000
340211100
340212100
340213100
340219100
340290100
350710100
350710900
350790000
360100000
360300000
370110000
370130100
370199100
370210000
370510100
370520100
370590100
370610100
370690100
380110000
380120100
380120210
380130100
380190100
380210000
380290000
380630210
380690210
380810900
380820900
380830900
380840900
380890900
380991100
380992100
380993100
381210000
381220000

381230000
381300000
381511100
381512100
381519100
381590100
381600100
381710100
381720100
381800100
382100000
382200000
382410100
382420100
382430100
382440100
382450100
382471100
382479100
382490100
382490200
390110000
390120000
390130000
390190000
390210000
390220000
390230000
390290000
390311000
390319000
390320000
390330000
390390000
390410900
390421900
390422900
390430900
390440900
390450900
390461000
390469000
390490000
390512000
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390519000
390521000
390529000
390530000
390591000
390599000
390610000
390690000
390710000
390720000
390730000
390740000
390760000
390791000
390799000
390810000
390890000
390910000
390920000
390930000
390940000
390950000
391000000
391110000
391190000
391211000
391212000
391220000
391231000
391239000
391290000
391310000
391390000
391400000
391510000
391520000
391530000
391590000
391610100
391610910
391620100
391620910
391690100
391690910

391990100
392010910
392020910
392030100
392041100
392042100
392051100
392059100
392061100
392062100
392063100
392069100
392072100
392073910
392079910
392092100
392093100
392094100
392099910
392119200
392190110
392190910
392321100
392329100
392340100
392690100
392690200
392690400
392690600
400110000
400121000
400122000
400129100
400130900
400211900
400219110
400219900
400220110
400220900
400231110
400231900
400239110
400239900
400241900

400249110
400249900
400251900
400259110
400259900
400260110
400260900
400270110
400270900
400280110
400280900
400291900
400299110
400299900
400300000
400400000
400510100
400591100
400599110
400599900
400610000
400690100
400700100
400811100
400819100
400821200
400910100
400920100
400930100
400940100
400950100
401220100
401610100
401699100
401699200
401700100
401700400
401700500
410110000
410121000
410122000
410129000
410130000
410140000

410210000
410221000
410229000
410310000
410320000
410390000
430110000
430120000
430130000
430140000
430150000
430160000
430170000
430180000
430190000
440110000
440130000
440200000
440320100
440341100
440349100
440391100
440392100
440399100
440500000
440610000
440690000
441510100
441510200
441510300
441520100
441700100
442190100
442190200
442190300
450200100
450310000
450390100
450410100
450490100
450490200
460110000
460210100
460290100

470100000
470200000
470311000
470319000
470321000
470329000
470411000
470419000
470421000
470429000
470500000
470610000
470620000
470691000
470692000
470693000
470710000
470720000
470730000
470790000
480251100
480252100
480253100
480260100
480411300
480419300
480421000
480429000
480431300
480439300
480441300
480442300
480449300
480451300
480451400
480452300
480459300
480820000
481039100
481091100
481099100
481140100
481140200
481910100
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481920200
481930100
481940100
482020100
482210000
482290000
482390100
482390200
482390500
482390600
482390700
482390800
482390910
490300000
490400000
490510000
490591000
490599000
490600000
490700900
491110000
491199100
500100000
500200000
500310000
500390000
500400000
500500000
510111000
510119000
510121000
510129000
510130000
510210000
510220000
510310000
510320000
510330000
510400000
510510000
510521000
510529000
510530000
510540000

510610000
510620000
510710000
510720000
510810000
510820000
511000900
511300100
520100000
520210000
520291000
520299000
520300000
520411000
520419000
520511000
520512000
520513000
520514000
520515000
520521000
520522000
520523000
520524000
520526000
520527000
520528000
520531000
520532000
520533000
520534000
520535000
520541000
520542000
520543000
520544000
520546000
520547000
520548000
520611000
520612000
520613000
520614000
520615000

520621000
520622000
520623000
520624000
520625000
520631000
520632000
520633000
520634000
520635000
520641000
520642000
520643000
520644000
520645000
530310000
530390000
530410000
530490000
530511000
530519000
530521000
530529000
530591000
530599000
530610000
530620000
530710000
530720000
530810000
530820000
530830000
530890000
531010100
531090100
540110900
540120900
540210000
540220000
540231000
540232000
540233000
540239000
540241000

540242000
540243000
540249000
540251000
540252000
540259000
540261000
540262000
540269000
540310000
540320000
540331000
540332000
540333000
540339000
540341000
540342000
540349000
540410000
540490900
540500900
540720100
540791100
550110000
550120000
550130000
550190000
550200000
550310000
550320000
550330000
550340000
550390000
550410000
550490000
550510000
550520000
550610100
550620100
550630100
550700100
550810900
550820900
550911000

550912000
550921000
550922000
550931000
550932000
550941000
550942000
550951000
550952000
550953000
550959000
550961000
550962000
550969000
550991000
550992000
550999000
551011000
551012000
551020000
551030000
551090000
560311100
560312100
560313100
560314100
560391100
560392100
560393100
560394100
560410100
560420910
560490100
560490910
560500900
560710000
560729000
560730000
560790000
580310100
580390100
580631100
580632100
580639100
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590310100
590320100
590390100
591131000
591132000
591140100
591190100
611511100
611512100
611519100
611520100
611591100
611592100
611593100
611599100
621710100
630510100
680410100
680423100
681210000
681220000
681230000
681250100
690310100
690310200
690320100
690320200
690390100
690390200
690911000
690912000
690919000
700100000
700210900
700220900
700231900
700232900
700239900
701020000
701091900
701092900
701093900
701094900
701110000

701120000
701190000
701911000
701912000
701919000
701931100
701939100
710110000
710121000
710122000
710210000
710221000
710229000
710231000
710239000
710310000
710391000
710399000
710410000
710420000
710490000
710510000
710590000
710691000
711011100
711021100
711031100
711041100
711210000
711220000
711290000
711319100
711810000
711890000
720110000
720120000
720150000
720211000
720219000
720221000
720229000
720230000
720241000
720249000

720250000
720260000
720270000
720280000
720291000
720292000
720293000
720299000
720410000
720421000
720429000
720430000
720441000
720449000
720450100
720510000
720610100
720711100
720712100
720719100
720720100
720840100
720854100
720890100
720916100
720917100
720918100
720926100
720927100
720928100
720990100
721011100
721012100
721030100
721041100
721049100
721050100
721061100
721069100
721070100
721090100
721810100
721891100
721899100

721911100
721912100
721913100
721914100
721921100
721922100
721923100
721924100
721931100
721932100
721933100
721934100
721935100
721990100
722011100
722012100
722020100
722090100
722100100
722211100
722219100
722220100
722230100
722300100
722410100
722490100
722511100
722519100
722520100
722530100
722540100
722550100
722591100
722592100
722599100
722611100
722619100
722620100
722691100
722692100
722693100
722694100
722699100
722710100

722720100
722790100
722810100
722820100
722830100
722840100
722850100
722860100
722870100
722880100
722910100
722920100
730210000
730220000
730230000
730240000
730290000
730410100
730429100
730431910
730439910
730441910
730449910
730451910
730459910
730511000
730512000
730519000
730520000
730531900
730539900
730590900
730610100
730610400
730620100
730620400
730630200
730640200
730650200
730690100
730690400
730890100
730890200
731021110
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731021130
731029110
731029130
731100000
732190100
732619400
732690400
740110000
740120000
740200000
740311000
740312000
740313000
740319000
740321000
740322000
740323000
740329000
740400000
740500900
740911100
740921100
740931100
740940100
740990100
741110100
741121100
741122100
741129100
741700100
741999500
750110000
750120000
750210000
750220000
750300000
760110000
760120000
760200000
760611100
760611200
760611300
760612100
760612200

760691100
760691200
760691300
760692100
760692200
760711100
760719100
760720100
761290100
761290200
761290300
761300000
761699500
780110900
780191900
780199900
780200000
780600100
790111000
790112000
790120000
790200000
790390100
790500100
790500200
790700200
800110000
800120000
800200000
800700100
800700200
810191000
810291000
810310100
810411000
810419000
810420000
810510100
810510200
810600100
810710100
810810100
810910100
811000100

811100100
811220100
811230100
811240100
811291100
811300100
820150100
820190900
820210000
820220000
820240000
820310000
820320000
820330000
820340000
820411000
820412000
820420000
820510000
820520000
820530000
820540000
820559000
820560000
820570000
820580000
820590900
820713000
820719000
820720900
820730900
820740900
820750000
820760000
820770000
820780000
820790000
820810000
820820000
820840000
820890000
821192100
821193100
830140100

830150100
830810000
830890100
830990200
840710100
840710200
840810100
840810200
841112900
841122900
841182900
841191100
841199100
841290100
841410000
841490100
841490200
841630900
841690800
841720000
841780900
841790100
841899100
841911900
841932900
841960900
841990110
841990910
842122900
842191100
842199100
842199200
842290900
842320000
842330000
842382900
842389900
842430900
842490100
842490200
842520000
842531100
842539100
842541000

842549000
842612100
842612990
842619100
842619990
842641100
842641990
842649900
842691000
842699900
842710000
842720000
842790000
842810900
842820000
842831000
842832900
842833900
842839900
842850000
842860000
842890900
843010100
843390000
843490000
843590000
843691000
843699000
843790000
843890000
843991000
843999000
844090000
844190900
844390000
845150900
845190100
845210000
845390000
845490000
845590000
845699990
846291900
846299900
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846610000
846620000
846630000
846691000
846692000
846693000
846694000
846880900
846890900
847490900
847590000
847710900
847720900
847730900
847740900
847751900
847759900
847780900
847790100
847810900
847890100
848010900
848020900
848030900
848041900
848049900
848050900
848060900
848071900
848079900
848140000
848180100
848180200
848180310
848310100
848320100
848330100
848340100
848350100
848360100
848390100

850110110
850110900
850120110
850131110
850132110
850140110
850151110
850152110
850211100
850220100
850239100
850240100
850421100
850431100
850431900
850490100
850690100
850790000
850890000
851490000
851580100
851580990
851590000
852311100
852312100
852313100
852390100
852432100
852439100
852451100
852452100
852453100
852499100
852499200
852610000
852691000
852692000
853090000
853210000
853221000
853222000

853223000
853224000
853225000
853229000
853230000
853290000
854319900
854330900
854389200
854390100
854411200
854419200
854459200
854460200
854511100
854519200
860711000
860712000
860719000
860721000
860729000
860730000
860791000
860799000
870510000
870590200
870590900
870600100
870790100
870899100
870911000
870919000
871000000
871110100
871120100
871130100
871140100
871150100
871190100
871310000
871390000

871639900
871640900
871690100
880110000
880190000
880310000
880320000
880330000
880390000
880400000
880510000
890310000
890391000
890392000
890399000
890800000
900390100
901110000
901120000
901180000
901210000
901510000
901520000
901530000
901540000
901580000
901720000
901730900
901780900
902290000
902410900
902480900
902490900
902519100
902580100
902590100
902690200
902710900
902720900
902730900
902740100

902790910
902910110
902920110
903010900
903020900
903031900
903039900
903040900
903082900
903089900
903090900
903110900
903120900
903130000
903180900
903290200
930621100
930630100
930630300
930630400
940540100
940550100
940600110
960200100
960390200
960610000
960621000
960622000
960629000
960630000
960711000
960719000
960720000
960810100
960899100
960910100
961610000

970500100
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130110000
130120100
130120900
130190100
130190900
130211100
130211200
130219000
130239100
130239900
190110300
190211100
190211900
190540000
190590210
190590290
190590900
210690100
210690900
250100000
250200000
250510000
250590000
250610000
250621000
250629000
251311000
251320900
251511100
251511900
251512100
251512900
251520000
251611100
251611900
251612100
251612900
251621000
251622000
251690000
251710000
251720000
251730000

251741000
251749000
251810000
251820000
251830000
252010000
252020900
252100000
252210000
252220000
252230000
252310000
252321000
252329000
252330000
252390000
252510000
252520000
252530000
252700000
252910000
252921000
252922000
252930000
253010000
253020000
253040000
253090100
253090900
271000100
271000200
271000310
271000320
271000330
271000400
271000510
271000600
271000900
271111000
271112000
271113000
271114000
271119000

LIJST B

271121000
271129000
271210000
271220900
271290000
271500000
280110000
280120000
280410000
280421000
280429900
280430000
280440000
280450000
280461000
280469000
280480000
280610000
281121000
281123000
281410000
281420000
281511000
281512000
281910000
281990900
282090000
282110900
282120900
282200900
282590100
282741100
282749100
282751000
282759000
282760000
282810000
282890000
282990900
283110000
283190000
283210000
283220000

283230000
283410000
283422000
283429900
283510900
283522900
283523900
283524900
283525900
283526900
283529900
283531900
283539900
283610900
283620900
283630900
283640900
283650900
283660900
283670900
283691900
283692900
283699900
283711000
283719100
283719900
283720000
283800000
284110000
284120000
284130000
284140000
284150000
284161000
284169000
284170000
284180000
284190900
284210000
284290000
284310000
284321000
284329000

284330000
284390000
284800000
285000000
285100100
285100900
290110900
290121900
290122900
290123900
290124900
290129900
290211900
290219900
290220900
290230900
290241900
290242900
290243900
290244900
290250900
290260900
290270900
290290990
290311000
290312000
290313000
290314000
290315000
290316000
290319000
290321000
290323000
290329000
290330100
290330900
290343000
290345900
290346900
290347900
290349900
290351000
290359000
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290361000
290362900
290369000
290410900
290420900
290490100
290490900
290511900
290512900
290513900
290514900
290515900
290516900
290517900
290519100
290519900
290522900
290529900
290531900
290532900
290539900
290541900
290542900
290549900
290550100
290550900
290611000
290612000
290613000
290614000
290619000
290621000
290629900
290711000
290712000
290713000
290714000
290715000
290719000
290721000
290722000
290723000
290729900
290730000

290919900
290920900
290930900
290941900
290942900
290943900
290944900
290949900
290950900
290960900
291010000
291020000
291030000
291090000
291100000
291211900
291212900
291213900
291219900
291221900
291229900
291230900
291241900
291242900
291249900
291250900
291260900
291300000
291411900
291412900
291413900
291419900
291421900
291422900
291423900
291429900
291431900
291439900
291440900
291450900
291461900
291469900
291470900
291511900

291512900
291513900
291521900
291522900
291523900
291524900
291529900
291531900
291532900
291533900
291534900
291535900
291539900
291540900
291550900
291560900
291570900
291590900
291611900
291612900
291613900
291614900
291615900
291619900
291620900
291631900
291632900
291634900
291635900
291639900
291711100
291711990
291712100
291712990
291713100
291713990
291714900
291719100
291719990
291720100
291720990
291731100
291731990
291732100

291732990
291733100
291733990
291734100
291734990
291735900
291736100
291736990
291737100
291737990
291739100
291739990
291811900
291812900
291813900
291814000
291815900
291816900
291817900
291819100
291819900
291822900
291823900
291829900
291830900
291890900
291900900
291921900
292010900
292090100
292090200
292090300
292090400
292090900
292111900
292112900
292119100
292119200
292119300
292119400
292119900
292121900
292122900
292129900

292130900
292143900
292144900
292145900
292149100
292149200
292149300
292149400
292149500
292149600
292149700
292149800
292149910
292149990
292151900
292159900
292211000
292212000
292213100
292213900
292219110
292219120
292219190
292219200
292219300
292219400
292219900
292221000
292222000
292229900
292230100
292230200
292230300
292230900
292241000
292242000
292243000
292249100
292249900
292250000
292310000
292320000
292390000
292410100
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292410900
292421190
292421910
292421990
292422000
292429100
292429900
292511900
292519100
292519900
292520000
292610000
292620000
292690100
292690200
292690900
292700900
292800900
293010900
293020900
293030900
293040900
293090900
293100000
293211900
293212900
293213900
293219900
293221900
293229900
293291900
293292900
293293900
293294900
293299100
293299900
293311900
293319900
293321000
293329900
293331900
293332900
293339100
293339200

293339900
293340100
293340900
293351900
293359100
293359200
293359300
293359400
293359900
293361900
293369900
293371900
293379100
293379200
293379900
293390900
293410900
293420900
293430900
293490100
293490990
293500000
293610900
293621900
293622900
293623900
293624900
293625900
293626900
293627900
293628900
293629900
293690900
293710000
293721000
293722000
293729000
293791000
293792000
293799000
293810000
293890000
293910000
293929900

293930000
293941000
293942000
293949100
293949900
293950100
293950900
293961000
293962000
293963000
293969000
293970000
293990100
293990200
293990300
293990400
293990500
293990900
294000000
294200000
300110000
300120000
300190000
300510000
300590000
300610000
300620000
300630000
300640000
300650000
310110900
310430100
310490100
310510100
310510200
310510300
320120900
320190900
320210000
320290000
320300990
320411900
320412900
320413900

320414900
320415900
320416900
320417900
320419900
320420900
320490900
320611900
320619900
320620900
320630900
320641900
320642900
320643900
320649900
320650900
320710900
320720900
320730900
320740900
320810100
320810900
320820100
320820900
320890100
320890900
320910900
320990900
321000200
321000900
321100900
321290100
321290200
321290900
321310000
321390000
321410000
321490000
330111000
330112000
330113000
330114000
330119000
330121000

330122000
330123000
330124000
330125000
330126000
330129000
330130000
330210100
330290000
330300000
330410000
330420000
330430000
330491000
330499000
330510000
330520000
330530000
330590000
330610000
330620000
330690000
330710000
330720000
330730000
330741000
330749000
330790100
330790900
340111000
340119000
340120000
340211900
340212900
340213900
340219900
340220000
340290900
340311000
340319000
340351000
340359000
340391000
340391000
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340399000
340399000
340410000
340411000
340419000
340420000
340420000
340490000
340510000
340520000
340530000
340540000
340590000
340600000
340700100
340700910
340700920
340700990
350211000
350219000
350220000
350290000
350300100
350300900
350400000
350610000
350691000
350699000
360200000
360410000
360490000
360500000
360610000
360690100
360690900
370120000
370130900
370191000
370199900
370220000
370231000
370232000
370239000
370241000

370242000
370243000
370244000
370251000
370252000
370253000
370254000
370255000
370256000
370291000
370292000
370293000
370294000
370295000
370310000
370320000
370390000
370400000
370510900
370520900
370590900
370610900
370690900
370710100
370710900
370790000
380120290
380130900
380190900
380300000
380400000
380510000
380520000
380590100
380590900
380610000
380620000
380630100
380630290
380690100
380690290
380700000
380810100
380810200

380820100
380830100
380840100
380890100
380991900
380992900
380993900
381010000
381090000
381111000
381119000
381121000
381129000
381190000
381400100
381400900
381511900
381512900
381519900
381590900
381600900
381710900
381720900
381800900
381900000
382000000
382410900
382420900
382430900
382440900
382450900
382471900
382479900
382490900
390410100
390421100
390422100
390430100
390440100
390450100
390750000
391610990
391620990
391690990

391710100
391710900
391721000
391722000
391723000
391729000
391731000
391732000
391733000
391739000
391740000
391810100
391810900
391890100
391890900
391910100
391910900
391990900
392010100
392010990
392020100
392020990
392030900
392041900
392042900
392051900
392059900
392061900
392062900
392063900
392069900
392071100
392071900
392072900
392073100
392073990
392079100
392079990
392091000
392092900
392093900
392094900
392099100
392099990

392111000
392112000
392113000
392114000
392119100
392119900
392190190
392190990
392210000
392220000
392290000
392310000
392321900
392329900
392330100
392330900
392340900
392350000
392390100
392390900
392410000
392490000
392510000
392520000
392530000
392590000
392610000
392620000
392630000
392640000
392690300
392690500
392690700
392690800
392690900
400129200
400129900
400130100
400130200
400211100
400219190
400219200
400220190
400220200
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400231190
400231200
400239190
400239200
400241100
400249190
400249200
400251100
400259190
400259200
400260190
400260200
400270190
400270200
400280190
400280200
400291100
400299190
400299200
400510200
400510900
400520100
400520900
400591900
400599190
400690900
400700900
400811900
400819900
400821100
400821900
400829100
400829900
400910900
400920900
400930900
400940900
400950900
401011000
401012000
401013000
401019000
401021000
401022000

401023000
401024000
401029000
401110000
401120000
401130000
401140000
401150000
401191000
401199000
401210000
401220900
401290000
401310000
401320000
401390000
401410000
401490000
401511000
401519000
401590000
401610900
401691000
401692000
401693000
401694000
401695100
401695900
401699900
401700200
401700900
410410000
410421000
410422000
410429000
410431000
410439000
410511000
410512000
410519000
410520000
410611000
410612000
410619000

410620000
410710000
410721000
410729000
410790000
410800000
410900000
411000000
411100000
420100000
420211000
420212000
420219000
420221000
420222000
420229000
420231000
420232000
420239000
420291000
420292000
420299000
420310000
420321000
420329000
420330000
420340000
420400100
420400900
420500000
420610000
420690000
430211000
430212000
430213000
430219000
430220000
430230000
430310000
430390000
430400000
440121000
440122000
440310000

440320900
440341900
440349900
440391900
440392900
440399900
440410000
440420000
440710000
440724000
440725000
440726000
440729000
440791000
440792000
440799000
440810000
440831000
440839000
440890000
440910000
440920000
441011000
441019000
441090000
441111000
441119000
441121000
441129000
441131000
441139000
441191000
441199000
441213000
441214000
441219000
441222000
441223000
441229000
441292000
441293000
441299000
441300000
441400000

441510900
441520900
441600000
441700900
441810000
441820000
441830000
441840000
441850000
441890100
441890900
441900000
442010000
442090100
442090900
442110000
442190900
450200900
450390900
450410900
450490900
460120000
460191000
460199000
460210200
460210900
460290300
460290900
480100000
480210000
480220000
480230000
480240000
480251900
480252200
480252300
480252900
480253200
480253900
480260200
480260300
480260400
480260500
480260900
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480300000
480411100
480411200
480411900
480419100
480419200
480419900
480431100
480431200
480431900
480439100
480439200
480439900
480441100
480441200
480441900
480442100
480442200
480442900
480449100
480449200
480449900
480451100
480451200
480451900
480452100
480452200
480452900
480459100
480459200
480459900
480510100
480510900
480521100
480521900
480522100
480522900
480523100
480523900
480529100
480529900
480530000
480540000
480550000

480560100
480560200
480560900
480570100
480570900
480580100
480580900
480610000
480620000
480630000
480640000
480710000
480790000
480810000
480830100
480830900
480890100
480890900
480910000
480920000
480990000
481011100
481011200
481011900
481012000
481021100
481021900
481029100
481029900
481031000
481032000
481039900
481091200
481091900
481099900
481110000
481121000
481129000
481131000
481139000
481140900
481190000
481200000
481310000

481320000
481390100
481390900
481410000
481420000
481430000
481490100
481490900
481500000
481610000
481620000
481630000
481690000
481710000
481720000
481730000
481810000
481820000
481830000
481840000
481850000
481890000
481910200
481910900
481920100
481920900
481930900
481940900
481950000
481960000
482010000
482020900
482030000
482040000
482050000
482090100
482090900
482110000
482190000
482311000
482319000
482320000
482340000
482351000

482359100
482359900
482360000
482370000
482390300
482390400
482390990
490700100
490810000
490890000
490900000
491000000
491191000
491199900
500600000
500710000
500720000
500790000
510910000
510990000
511000100
511111000
511119000
511120000
511130000
511190000
511211000
511219000
511220000
511230000
511290000
511300900
520420000
520710000
520790000
520811000
520812000
520813000
520819000
520821000
520822000
520823000
520829000
520831000

520832000
520833000
520839000
520841000
520842000
520843000
520849000
520851000
520852000
520853000
520859000
520911000
520912000
520919000
520921000
520922000
520929000
520931000
520932000
520939000
520941000
520942000
520943000
520949000
520951000
520952000
520959000
521011000
521012000
521019000
521021000
521022000
521029000
521031000
521032000
521039000
521041000
521042000
521049000
521051000
521052000
521059000
521111000
521112000
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521119000
521121000
521122000
521129000
521131000
521132000
521139000
521141000
521142000
521143000
521149000
521151000
521152000
521159000
521211000
521212000
521213000
521214000
521215000
521221000
521222000
521223000
521224000
521225000
530911000
530919000
530921000
530929000
531010900
531090900
531100000
540110100
540120100
540490100
540500100
540610000
540620000
540710000
540720900
540730000
540741000
540742000
540743000
540744000

540751000
540752000
540753000
540754000
540761000
540769000
540771000
540772000
540773000
540774000
540781000
540782000
540783000
540784000
540791900
540792000
540793000
540794000
540810000
540821000
540822000
540823000
540824000
540831000
540832000
540833000
540834000
550610900
550620900
550630900
550690000
550700900
550810100
550820100
551110000
551120000
551130000
551211000
551219000
551221000
551229000
551291000
551299000
551311000

551312000
551313000
551319000
551321000
551322000
551323000
551329000
551331000
551332000
551333000
551339000
551341000
551342000
551343000
551349000
551411000
551412000
551413000
551419000
551421000
551422000
551423000
551429000
551431000
551432000
551433000
551439000
551441000
551442000
551443000
551449000
551511000
551512000
551513000
551519000
551521000
551522000
551529000
551591000
551592000
551599000
551611000
551612000
551613000

551614000
551621000
551622000
551623000
551624000
551631000
551632000
551633000
551634000
551641000
551642000
551643000
551644000
551691000
551692000
551693000
551694000
560110000
560121000
560122000
560129000
560130000
560210000
560221000
560229000
560290000
560311900
560312900
560313900
560314900
560391900
560392900
560393900
560394900
560410900
560420100
560420990
560490990
560500100
560600000
560721000
560741000
560749000
560750000

560811000
560819000
560890000
560900000
570232000
570242000
570252000
570292000
570320000
570330000
570490000
580110000
580121000
580122000
580123000
580124000
580125000
580126000
580131000
580132000
580133000
580134000
580135000
580136000
580190000
580211000
580219000
580220000
580230000
580310900
580390900
580410000
580421000
580429000
580430000
580500000
580610000
580620000
580631900
580632900
580639900
580640000
580710000
580790000
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580810000
580890000
580900000
581010000
581091000
581092000
581099000
581100100
581100900
590110000
590190000
590210000
590220000
590290000
590310900
590320900
590390900
590410000
590491000
590492000
590500000
590610000
590691000
590699000
590700000
590800000
590900000
591000000
591110000
591120000
591140900
591190900
600110000
600121000
600122000
600129000
600191000
600192000
600199000
600210000
600220000
600230000
600241000
600242000

600243000
600249000
600291000
600292000
600293000
600299000
610120000
610130000
610220000
610311000
610331000
610332000
610333000
610341000
610342000
610343000
610411000
610419000
610421000
610422000
610432000
610433000
610441000
610442000
610443000
610451000
610452000
610453000
610462000
610463000
610510000
610520000
610590000
610620000
610690000
610711000
610712000
610719000
610721000
610722000
610729000
610791000
610792000
610799000

610821000
610822000
610831000
610891000
610892000
610910000
610990000
611010000
611020000
611030000
611110000
611120000
611130000
611211000
611212000
611219000
611420000
611430000
611511900
611512900
611519900
611520900
611591900
611592900
611593900
620111000
620112000
620191000
620192000
620193000
620211000
620212000
620213000
620292000
620293000
620311000
620312000
620319000
620321000
620322000
620323000
620329000
620331000
620332000

620333000
620339000
620341000
620342000
620343000
620349000
620411000
620412000
620413000
620419000
620421000
620422000
620423000
620429000
620431000
620432000
620433000
620439000
620441000
620442000
620443000
620444000
620449000
620451000
620452000
620453000
620459000
620461000
620462000
620463000
620469000
620510000
620520000
620530000
620620000
620630000
620721000
620791000
620920000
620930000
621020000
621030000
621132000
621142000

621210000
621410000
621420000
621430000
621440000
621490000
621510000
621520000
621590000
630110000
630120000
630130000
630140000
630190000
630210000
630221000
630222000
630229000
630231000
630232000
630239000
630240000
630251000
630252000
630253000
630259000
630260000
630291000
630292000
630293000
630299000
630311000
630312000
630319000
630391000
630392000
630399000
630411000
630419000
630491000
630492000
630493000
630499000
630510900
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630520000
630532000
630533000
630539000
630590000
630611000
630612000
630619000
630621000
630622000
630629000
630631000
630639000
630641000
630649000
630691000
630699000
630710000
630720000
630790100
630790900
630800000
631010000
631090000
640312000
640319000
640320000
640330000
640340000
650100000
650200000
650300000
650400000
650510000
650590000
650610000
650691000
650692000
650699000
650700000
660110000
660191000
660199000
660200000

660310000
660320000
660390000
670100000
670210000
670290000
670300000
670411000
670419000
670420000
670490000
680100000
680210000
680221000
680222000
680223000
680229000
680291000
680292000
680293000
680299000
680300000
680410900
680421000
680422000
680423900
680430000
680510000
680520000
680530000
680610100
680610900
680620000
680690100
680690900
680710000
680790000
680800000
680911000
680919000
680990100
680990200
680990900
681011000

681019000
681091000
681099000
681110000
681120000
681130000
681190000
681240000
681250900
681260000
681270000
681290100
681290900
681310000
681390000
681410000
681490000
681510000
681520000
681591000
681599000
690100000
690210100
690210900
690220100
690220900
690290100
690290900
690310900
690320900
690390900
690410000
690490000
690510000
690590000
690600000
690710000
690790000
690810000
690890000
690990000
691010000
691090000
691110000

691190000
691200000
691310000
691390000
691410000
691490000
700210100
700220100
700231100
700232100
700239100
700312000
700319100
700319900
700320000
700330000
700420000
700490000
700510000
700521000
700529000
700530000
700600000
700711000
700719100
700719900
700721000
700729100
700729900
700800100
700800900
700910000
700991000
700992000
701010000
701091100
701092100
701093100
701094100
701200000
701310100
701310900
701321000
701329000

701331000
701332000
701339000
701391100
701391900
701399100
701399900
701400000
701510000
701590000
701610000
701690000
701710000
701720000
701790000
701810000
701820000
701890000
701931900
701932000
701939900
701940000
701951000
701952000
701959000
701990000
702000000
710610000
710692000
710700000
710811000
710812000
710813000
710820000
710900000
711011200
711019000
711021200
711029000
711031200
711039000
711041200
711049000
711100100
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711100900
711311000
711319900
711320000
711411000
711419000
711420000
711510000
711590000
711610000
711620000
711711000
711719000
711790000
720310000
720390000
720450900
720521000
720529000
720610900
720690000
720711900
720712900
720719900
720720900
720810100
720810900
720825100
720825900
720826100
720826900
720827100
720827900
720836100
720836900
720837100
720837900
720838100
720838900
720839100
720839900
720840900
720851000
720852000

720853000
720854900
720890900
720915000
720916900
720917900
720918900
720925000
720926900
720927900
720928900
720990900
721011900
721012900
721020000
721030900
721041900
721049900
721050900
721061900
721069900
721070900
721090900
721113000
721114000
721119000
721123000
721129000
721190000
721210000
721220000
721230000
721240000
721250000
721260000
721310100
721310200
721310300
721310900
721320100
721320200
721320300
721320900
721391100

721391200
721391300
721391900
721399100
721399200
721399300
721399900
721410100
721410200
721410300
721410900
721420100
721420200
721420900
721430100
721430200
721430300
721430900
721491100
721491200
721491300
721491900
721499100
721499200
721499300
721499900
721510100
721510200
721510300
721510900
721550100
721550200
721550300
721550900
721590100
721590200
721590300
721590900
721610000
721621000
721622000
721631000
721632000
721633000

721640000
721650000
721665000
721669000
721691000
721699000
721710100
721710900
721720100
721720900
721730100
721730900
721790100
721790900
721810900
721891900
721899900
721911900
721912900
721913900
721914900
721921900
721922900
721923900
721924900
721931900
721932900
721933900
721934900
721935900
721990900
722011900
722012900
722020900
722090900
722100900
722211900
722219900
722220900
722230900
722240000
722300900
722410900
722490900

722511900
722519900
722520900
722530900
722540900
722550900
722591900
722592900
722599900
722611900
722619900
722620900
722691900
722692900
722693900
722694900
722699900
722710900
722720900
722790900
722810900
722820900
722830900
722840900
722850900
722860900
722870900
722880900
722910900
722920900
722990000
730110000
730120000
730300100
730300900
730410900
730421000
730429900
730431100
730431990
730439100
730439990
730441100
730441990
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730449100
730449990
730451100
730451990
730459100
730459990
730490100
730490900
730531100
730539100
730590100
730610200
730610300
730610900
730620200
730620300
730620900
730630100
730630900
730640100
730640900
730650100
730650900
730660000
730690200
730690300
730690900
730711100
730711900
730719100
730719900
730721000
730722000
730723000
730729000
730791000
730792000
730793000
730799000
730810000
730820000
730830000
730840000
730890900

730900000
731010000
731021120
731021190
731021900
731029120
731029190
731029200
731029900
731210000
731290000
731300000
731412000
731413000
731414100
731414900
731419100
731419900
731420100
731420900
731431000
731439000
731441000
731442000
731449000
731450000
731511000
731512000
731519000
731520000
731581000
731582000
731589000
731590000
731600000
731700100
731700900
731811000
731812000
731813000
731814000
731815000
731816000
731819000

731821000
731822000
731823000
731824000
731829000
731910000
731920000
731930000
731990000
732010000
732020000
732090000
732111000
732112000
732113000
732181000
732182000
732183000
732190200
732190900
732211000
732219100
732219900
732290000
732310100
732310900
732391000
732392000
732393000
732394000
732399000
732410000
732421000
732429000
732490000
732510100
732510300
732510900
732591000
732599100
732599300
732599900
732611000
732619100

732619300
732619900
732620000
732690100
732690300
732690900
740500100
740610000
740620000
740710100
740710900
740721100
740721900
740722100
740722900
740729100
740729900
740811100
740811900
740819100
740819900
740821100
740821910
740821990
740822100
740822910
740822990
740829100
740829910
740829990
740911900
740919000
740921900
740929000
740931900
740939000
740940900
740990900
741011000
741012000
741021000
741022000
741110900
741121900

741122900
741129900
741210000
741220000
741300000
741420000
741490000
741510000
741521000
741529000
741531000
741532000
741539000
741600000
741700900
741811000
741819000
741820000
741910000
741991100
741991200
741991300
741991900
741999100
741999200
741999300
741999900
750400000
750511000
750512000
750521000
750522000
750610000
750620000
750711000
750712000
750720000
750810000
750890100
750890200
750890300
750890400
750890900
760310000
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760320000
760410100
760410900
760421100
760421900
760429000
760511100
760511900
760519100
760519900
760521100
760521900
760529100
760529900
760611900
760612900
760691900
760692900
760711200
760711900
760719200
760719900
760720200
760720900
760810100
760810900
760820100
760820900
760900000
761010000
761090000
761100000
761210000
761290900
761410000
761490000
761511000
761519100
761519200
761519800
761519900
761520000
761610000
761691000

761699100
761699200
761699300
761699400
761699900
780110100
780191100
780199100
780300000
780411000
780419000
780420000
780500000
780600900
790310000
790390900
790400000
790500900
790600000
790700100
790700900
800300100
800300900
800400000
800500000
800600000
800700900
810110000
810192000
810193000
810199000
810210000
810292000
810293000
810299000
810310900
810390000
810430000
810490000
810510900
810590000
810600900
810710900
810790000

810810900
810890000
810910900
810990000
811000900
811100900
811211000
811219000
811220900
811230900
811240900
811291900
811299000
811300900
820110000
820130000
820140000
820231000
820239000
820291000
820299100
820299900
820551000
820590100
820600000
820830000
820900000
821000000
821110000
821191000
821192900
821193900
821194000
821195000
821210000
821220100
821220900
821290000
821300000
821410000
821420000
821490000
821510000
821520000

821591000
821599000
830110000
830120000
830130000
830140900
830150900
830160000
830170000
830210000
830220000
830230000
830241000
830242000
830249000
830250000
830260000
830300000
830400100
830400900
830510000
830520000
830590000
830610000
830621000
830629000
830630000
830710100
830710900
830790000
830820000
830890200
830890900
830910000
830990100
830990900
831000000
831110000
831120000
831130000
831190000
840310000
840390000
840410900

840490900
840721100
840721200
840729100
840729200
840731100
840731200
840732100
840732200
840733100
840733200
840734100
840734200
840790910
840790920
840820100
840820200
840890910
840890920
840910100
840910200
840991100
840991200
840999100
840999200
841111900
841121900
841181900
841191900
841199900
841210900
841229900
841231900
841239900
841280900
841290900
841319100
841330000
841381100
841391100
841420000
841440000
841451000
841459100
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841459900
841460900
841480110
841480190
841480990
841490900
841510000
841520100
841520900
841581000
841582000
841583000
841590000
841610000
841620900
841690100
841690900
841790900
841810900
841821000
841822000
841829000
841830900
841840900
841850900
841861100
841861900
841869100
841869900
841891000
841899900
841911100
841919900
841939900
841940900
841950900
841981000
841989900
841990190
841990990
842111900
842112000
842119900
842121900

842123000
842129900
842131000
842139900
842191900
842199900
842211000
842290100
842310000
842381000
842382100
842389100
842390000
842420900
842481100
842489900
842490900
842511900
842519900
842531990
842539990
842542100
842542990
842611900
842620900
842630900
842810100
842840000
843110000
843120000
843131000
843139000
843141000
843142000
843143000
843149100
843149900
844110100
844190100
845011000
845012000
845019000
845020000
845090000

845110000
845121000
845129900
845130900
845140900
845180900
845190900
845230000
845240000
845290000
845452900
846911000
846912000
846920000
846930000
847010000
847021000
847029000
847030000
847040000
847050000
847090000
847110000
847130000
847141000
847149000
847150000
847160000
847170000
847180000
847190000
847210000
847220000
847230000
847290000
847310000
847321000
847329000
847330000
847340000
847350000
847410100
847431900
847490100

847621000
847629000
847681000
847689000
847690000
847790900
847890900
847910900
847920900
847930900
847940900
847960000
847981900
847982900
847989900
847990100
847990900
848110000
848120000
848130000
848180390
848180900
848190000
848210000
848220000
848230000
848240000
848250000
848280000
848291000
848299000
848310900
848320900
848330900
848340900
848350900
848360900
848390900
848410000
848420000
848490000
848510000
848590000
850110190

850120190
850131190
850132190
850140190
850151190
850152190
850300000
850410000
850440100
850450100
850490900
850511000
850519000
850520000
850530000
850590000
850610000
850630000
850640000
850650000
850660000
850680000
850690900
850710000
850720000
850730000
850740000
850780000
850830000
850910000
850920000
850930000
850940000
850980000
850990000
851010000
851020000
851030000
851090000
851110000
851120000
851130000
851140000
851150000
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851180000
851190000
851210000
851220000
851230000
851240000
851290000
851310000
851390000
851610000
851621000
851629000
851631000
851632000
851633000
851640000
851650000
851660000
851671000
851672000
851679000
851680000
851690000
851711000
851719000
851721000
851722000
851730000
851750000
851780000
851790000
851810000
851821000
851822000
851829000
851830000
851840000
851850000
851890000
851910000
851921000
851929000
851931000
851939000

851940000
851992000
851993000
851999000
852010000
852020000
852032000
852033000
852039000
852090000
852110000
852190000
852210000
852290000
852311900
852312900
852313900
852320000
852330000
852390900
852410000
852431000
852432900
852439900
852440000
852451900
852453900
852460000
852491000
852499900
852510000
852520100
852520900
852530000
852540000
852712000
852713000
852719000
852721000
852729000
852731000
852732000
852739000
852790100

852790900
852812000
852813000
852821000
852822000
852910100
852910900
852990100
852990900
853110100
853110200
853110900
853120000
853180100
853180200
853180900
853190000
853310000
853321000
853329000
853331000
853339000
853340000
853390000
853400000
853510000
853521000
853529000
853530000
853540000
853590000
853610000
853620000
853630000
853641000
853649000
853650000
853661000
853669000
853690000
853710000
853720000
853810000
853890000

853910000
853921000
853922000
853929000
853931000
853932000
853939000
853941000
853949000
853990000
854011000
854012000
854020000
854040000
854050000
854060000
854071000
854072000
854079000
854081000
854089000
854091000
854099100
854099900
854110000
854121000
854129000
854130000
854140000
854150000
854160000
854190000
854212000
854213000
854214000
854219000
854230000
854240000
854250000
854290000
854320900
854340000
854381000
854389100

854389900
854390900
854411100
854411900
854419100
854419900
854420100
854420900
854430100
854430900
854441100
854441900
854449100
854449900
854451000
854459100
854459900
854460100
854460900
854470000
854511900
854519100
854519900
854520000
854590000
854610000
854620000
854690000
854710000
854720000
854790100
854790900
854810000
854890000
870200000
870210000
870290000
870300000
870310000
870320000
870321000
870321200
870321300
870321400
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870322000
870322300
870322400
870323000
870323120
870323130
870323140
870323190
870323210
870323220
870323290
870323310
870323320
870323390
870324000
870324200
870324900
870330000
870331000
870331200
870331300
870331400
870332000
870332120
870332130
870332140
870332190
870332210
870332220
870332290
870333000
870333120
870333190
870333210
870333220
870333290
870390000
870390200
870390300
870390400
870390910
870390920
870390930
870390940

870390950
870390990
870400000
870410000
870420000
870421000
870421190
870421210
870421290
870421900
870430000
870431000
870431190
870431210
870431290
870431900
870510000
870590200
870590900
870600200
870600900
870710000
870790900
870810000
870821000
870829000
870831000
870839000
870840000
870850000
870860000
870870000
870880000
870891000
870892000
870893000
870894000
870899200
870899400
870899900
870990000
871110900
871120900
871130900

871140900
871150900
871190900
871200000
871411000
871419000
871420000
871491000
871492000
871493000
871494000
871495000
871496000
871499000
871500100
871500900
871610000
871620900
871631000
871680000
871690900
900110000
900120000
900130000
900140000
900150000
900190000
900211000
900219000
900220000
900290000
900311000
900319000
900390900
900410000
900490000
900510000
900580100
900580900
900590100
900590900
900610000
900620000
900630000

900640000
900651000
900652000
900653000
900659000
900661000
900662000
900669000
900691000
900699000
900711000
900719000
900720100
900720900
900791000
900792000
900810000
900820000
900830000
900840000
900890000
900911000
900912000
900921000
900922000
900930000
900990000
901010000
901041000
901042000
901049000
901050000
901060000
901090000
901190000
901290000
901310000
901320000
901380000
901390000
901410000
901420000
901480000
901490000

901590000
901600190
901600900
901710000
901790000
901831100
901910100
902300000
902511000
902519900
902580900
902590900
902610100
902610900
902620100
902620900
902680100
902680900
902690100
902690900
902740900
902750900
902780900
902790190
902790990
902810000
902820000
902830000
902890000
902910190
902910900
902920190
902920900
902990000
903083900
903141000
903149000
903190000
903210100
903210900
903220100
903220900
903281100
903281900
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903289100
903289900
903290100
903290900
910111000
910112000
910119000
910121000
910129000
910191000
910199000
910211000
910212000
910219000
910221000
910229000
910291000
910299000
910310000
910390000
910400000
910511000
910519000
910521000
910529000
910591000
910599000
910610000
910620000
910690000
910700100
910700900
910811000
910812000
910819000
910820000
910891000
910899000
910911000
910919000

910990000
911011000
911012000
911019000
911090000
911110000
911120000
911180000
911190000
911210000
911280000
911290000
911310100
911310900
911320000
911390000
911410000
911420000
911430000
911440000
911490000
920110000
920120000
920190000
920210000
920290000
920300000
920410000
920420000
920510000
920590000
920600000
920710000
920790000
920810000
920890000
920910000
920920000
920930000
920991000

920992000
920993000
920994000
920999000
930100000
930200000
930310000
930320000
930330000
930390000
930400000
930510000
930521000
930529000
930590000
930610000
930621900
930629000
930630900
930690000
930700000
940110000
950100000
950210000
950291000
950299000
950310000
950320000
950330000
950341000
950349000
950350000
950370000
950380000
950390000
950410000
950420100
950420900
950430000
950440000

950490000
950510000
950590000
950611000
950612000
950619000
950621000
950629000
950631000
950632000
950639000
950640000
950651000
950659000
950661000
950662000
950669000
950670000
950691000
950699000
950710000
950720000
950730000
950790000
950800000
960110000
960190100
960190900
960200200
960200900
960310000
960321000
960329000
960330000
960340000
960350000
960360000
960390100
960390900
960400000

960500000
960810900
960820000
960831000
960839000
960840000
960850000
960860000
960891000
960899900
960910900
960920000
960990000
961000000
961100000
961210000
961220000
961310000
961320000
961330000
961380000
961390000
961420000
961490000
961511000
961519000
961590000
961620000
961700000
961800000
970110000
970190000
970200000
970300000
970400000
970500900

970600000
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LIST C

Verwerkte landbouwproducten waarvoor de douanerechten met ingang van de
datum van inwerkingtreding van dit protocol worden afgeschaft:

050100000 130232000 151710100 190190100 330190100
050210000 140110000 151800000 190211000 330190200
050290000 140120000 152000100 190219100 330210200
050300000 140190000 152110000 190300000 330210300
050510000 140200000 152190100 210390100 350110000
050590000 140300000 152190900 210420100 350510000
050610000 140410110 152200100 210610100 350520100
050690000 140420000 170250000 210610900 380910000
050710000 140490100 180310200 210690700 382311000
050790000 150500100 180310900 210690800 382312000
050800000 150500900 180320200 220720000 382313000
050900000 150600100 180320900 290543000 382319000
130212100 151590100 180400000 290544000 382370000
130220000 151590300 180500900 290545100 382460000
LIJST D

Verwerkte landbouwproducten waarvoor de douanerechten in vier gelijke jaar-
lijkse fasen, waarvan de eerste op 1 mei 2006 begint, worden afgeschaft:

130213000 190110900 190490000 210120000 210690990
130214000 190120900 190590100 210130000 290545900
130231000 190190900 190590300 210210000
140410900 190410000 190590400 210220000
151590200 190420000 210111000 210230000
180500100 190430000 210112000 210690910

LIJST E

Verwerkte landbouwproducten waarvoor de douanerechten in acht gelijke jaar-
lijkse fasen, waarvan de eerste op 1 mei 2006 begint, worden afgeschaft:

051000000 151790200 190220000 200811000 210690990
071040000 151790900 190300000 200891000 220110000
071190900 152000900 190510000 200899900 220190000
090300000 170410000 190520000 210310000 220210000
121220000 170490000 200190000 210320000 220290000
130212900 180610000 200410000 210330000 220710100
140410190 180620000 200490000 210390900 220710900
140490900 180631000 200510000 210410000 220890500
150600900 180632000 200520100 210420900 330190900
151590900 180690000 200520900 210500000 350520900

151620900 190219900 200580000 210690200 350520900
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LIST F

Verwerkte landbouwproducten waarvoor de douanerechten in vijf gelijke jaar-
lijkse fasen, waarvan de eerste op 1 mei 2006 begint, met 50 % worden verlaagd:

190531000
190539000

LIJST G

Verwerkte landbouwproducten waarvoor de douanerechten niet worden afge-
schaft en die onder een herzieningsclausule vallen:

220300000 220840000 220890400 240290200 240399900
220510000 220850000 220890900 240310100
220590000 220860000 240210000 240310900
220820000 220870000 240220000 240391000

220830000 220890300 240290100 240399300
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@)

BIJLAGE 1V

Lijst van in artikel 11, lid 5, bedoelde industriéle producten van oorsprong uit de Gemeenschap

220300000
220500000
240200000
240300000
240390000
240399000
240399200
570100000
570110000
570190000
570200000
570210000
570220000
570230000
570231000
570239000
570240000
570241000
570249000
570250000
570251000
570259000
570290000
570291000
570299000
570300000
570310000
570390000
570400000
570410000
570500000
610110000
610190000
610210000
610230000
610290000
610312000
610319000
610321000
610322000

Gebruikte voertuigen in de zin van voertuigen die langer dan zes maanden zijn ingeschreven en die meer dan 6 000 km hebben

afgelegd.

610323000
610329000
610339000
610349000
610402900
610412000
610413000
610423000
610431000
610439000
610444000
610449000
610459000
610461000
610469000
610610000
610811000
610819000
610829000
610832000
610839000
610899000
611090000
611190000
611220000
611231000
611239000
611241000
611249000
611300000
611410000
611490000
611599900
611610000
611691000
611692000
611693000
611699000
611710000
611720000

611780000
611790000
620113000
620119000
620199000
620219000
620291000
620299000
620590000
620610000
620640000
620690000
620711000
620719000
620722000
620729000
620792000
620799000
620811000
620819000
620821000
620822000
620829000
620891000
620892000
620899000
620910000
620990000
621010000
621040000
621050000
621111000
621112000
621120000
621131000
621133000
621139000
621141000
621143000
621149000

621220000
621230000
621290000
621310000
621320000
621390000
621600000
621710900
621790000
630900000
630900100
630900900
640110000
640191000
640192000
640199000
640212000
640219000
640220000
640230000
640291000
640299000
640510000
640520000
640590000
640610000
640620000
640691000
640699100
640699200
640699910
640699990

ex870310 000 (*)

ex870321 000 (*)
€x870322 000 (*)
ex870323 000 (*)
ex870324 000 (*)
ex870331 000 (*)
ex870332 000 (*)
ex870333 000 (*)

ex870339 000 (*)
940120000
940130000
940140000
940150000
940161000
940169000
940171000
940179000
940180000
940190000
940210100
940310000
940320000
940330000
940340000
940350000
940360000
940370000
940380000
940390000
940410000
940421000
940429000
940430000
940490000
940510000
940520000
940530000
940540900
940550900
940560000
940591000
940592000
940599000
940600190
940600200
940600300
940600900
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BIJLAGE V

Voorbehouden van de Gemeenschap, bedoeld in artikel 30, lid 1, onder b)

Mijnbouw

In sommige lidstaten kan voor de ontginning van ertsen door ondernemingen
waarin onderdanen van de Gemeenschap geen meerderheidsbelang hebben, een
concessie vereist zijn.

Visserij

Tenzij anders bepaald, zijn de toegang tot en het gebruik van biologische hulp-
bronnen en visserijgronden die zich bevinden in maritieme wateren die onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van lidstaten van de Gemeenschap vallen, beperkt
tot vissersvaartuigen die de vlag van een lidstaat van de Gemeenschap voeren.

Aankoop van onroerend goed

In sommige lidstaten is de aankoop van onroerend goed aan beperkingen
onderworpen.

Audiovisuele diensten met inbegrip van de radio-omroep

Nationale behandeling ten aanzien van productie en distributie, met inbegrip van
het uitzenden en andere vormen van transmissie aan het publiek, kan beperkt
worden tot audiovisuele werken die aan bepaalde criteria ten aanzien van de
oorsprong voldoen.

Telecommunicatiediensten, met inbegrip van mobiele diensten en satellietverbin-
dingen

Gereserveerde diensten.

In sommige lidstaten is de markttoegang voor complementaire diensten en infra-
structuur beperkt.

Landbouw

In bepaalde lidstaten wordt geen nationale behandeling toegekend aan onder-
nemingen waarin onderdanen van de Gemeenschap geen meerderheidsbelang
hebben en die een landbouwbedrijf wensen op te richten. Voor de aankoop
van wijngaarden door ondernemingen waarin onderdanen van de Gemeenschap
geen meerderheidsbelang hebben, is kennisgeving of, indien nodig, een vergun-
ning vereist.

Persagentschappen

In sommige lidstaten is buitenlandse deelneming in uitgeverijen en omroeporga-
nisaties aan beperkingen onderworpen.
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BIJLAGE VI

Voorbehouden van Jordanié met betrekking tot nationale behandeling,
bedoeld in artikel 30, lid 2, onder a)

Teneinde de voorwaarden voor het toekennen van nationale behandeling in alle
sectoren te verbeteren, dient deze lijst van voorbehouden binnen twee jaar na de
inwerkingtreding van de overeenkomst te worden herzien.

— Niet-Jordaanse investeerders mogen geen belang van meer dan 50 % hebben
in projecten of economische activiteiten in de volgende sectoren:

a) bouwnijverheid,
b) handel en handelsdiensten,
¢) mijnbouw;

— Niet-Jordaanse investeerders zijn gerechtigd tot aankoop van effecten die op
de financiéle markt van Amman genoteerd zijn in Jordaanse valuta, mits de
desbetreffende middelen zijn verkregen door omwisseling uit converteerbare
buitenlandse valuta.

— Het belang van niet-Jordanen in een naamloze vennootschap mag niet meer
bedragen dan 50 %, tenzij dit aandeel bij het sluiten van de inschrijving meer
bedroeg dan 50 %, in welk geval het maximum voor het belang van
niet-Jordanen op dat percentage wordt vastgesteld.

— De minimumbijdrage voor niet-Jordaanse investeringen in een project is
100 000 JOD (honderdduizend Jordaanse dinar), behalve voor investeringen
in de financi€le markt van Amman, waarvoor de minimuminvestering
1 000 JOD (duizend Jordaanse dinar) bedraagt.

Voor aankoop, verkoop of huur van onroerend goed door niet-Jordanen is voor-
afgaande toestemming van de Ministerraad vereist.
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BIJLAGE VII

Intellectuele, industriéle en commerciéle eigendom bedoeld in artikel 56

. Voor het einde van het vijfde jaar na de inwerkingtreding van de overeen-
komst treedt Jordani€ toe tot de volgende multilaterale verdragen inzake de
bescherming van eigendomsrechten:

— Berner Conventie ter bescherming van werken van letterkunde en kunst
(Akte van Parijs 1971);

— Internationaal Verdrag inzake de bescherming van uitvoerende kunste-
naars, producenten van fonogrammen en omroeporganisaties (Rome
1961);

— Overeenkomst van Nice betreffende de internationale classificatie van de
waren en diensten ten behoeve van de inschrijving van merken (Akte van
Geneve 1977, gewijzigd 1979).

— Schikking van Madrid betreffende de internationale inschrijving van mer-
ken (Akte van Stockholm 1967, gewijzigd 1979);

— Protocol bij de Schikking van Madrid inzake de internationale inschrij-
ving van merken (Madrid 1989);

— Verdrag van Boedapest inzake de internationale erkenning van het depot
van micro-organismen ten dienste van de octrooiverlening (1977, gewij-
zigd 1980);

— Internationaal Verdrag tot bescherming van kweekprodukten (UPOV)
(Akte van Geneve 1991).

. Voor het einde van het zevende jaar na de inwerkingtreding van de over-
eenkomst treedt Jordani€ toe tot de volgende multilaterale verdragen:

— Verdrag tot samenwerking inzake octrooien (Washington 1970, aangepast
1979, gewijzigd 1984).

. Jordanié verbindt zich ertoe voor het einde van het derde jaar na de inwer-
kingtreding van de overeenkomst, of vanaf de toetreding tot de World Trade
Organization (WTO), indien dit eerder is, adequate en effectieve bescherming
te bieden voor octrooien voor chemische en farmaceutische stoffen, overeen-
komstig de artikelen 27 tot en met 34 van de WTO-overeenkomst inzake de
handelsaspecten van de intellectuele eigendom.

. De Associatieraad kan besluiten dat de punten 1, 2 en 3 op andere multila-
terale verdragen op dit gebied van toepassing zijn.

. De partijen bevestigen het belang dat zij hechten aan de verplichtingen die uit
het volgende multilaterale verdrag voortvloeien:

— Overeenkomst van Parijs voor de bescherming van de industriéle eigen-
dom (Akte van Stockholm 1967, gewijzigd 1979).
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PROTOCOL Nr.

PROTOCOL Nr.

PROTOCOL Nr.

PROTOCOL Nr.

PROTOCOL

PROTOCOL

LIJST VAN PROTOCOLLEN

betreffende de regelingen die bij de invoer in de Ge-
meenschap van landbouwproducten van oorsprong uit
Jordanié van toepassing zijn

betreffende de regelingen die bij de invoer in Jordanié
van landbouwproducten van oorsprong uit de Gemeen-
schap van toepassing zijn

betreffende de definitie van het begrip ,,producten van
oorsprong” en methoden van administratieve samen-
werking

betreffende wederzijdse bijstand tussen administratieve
autoriteiten in douanezaken

bij de Europees-mediterrane Overeenkomst waarbij een
associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese
Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en het
Hasjemitisch Koninkrijk Jordani€, anderzijds, inzake
een kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en
het Hasjemitisch Koninkrijk Jordani€ over de algemene
beginselen voor de deelname van het Hasjemitisch Ko-
ninkrijk Jordanié aan EU-programma's

tot wijziging van de Euro-mediterrane Luchtvaartover-
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten,
enerzijds, en het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié, an-
derzijds, teneinde rekening te houden met de toetreding
van de Republiek Kroati¢ tot de Europese Unie
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PROTOCOL Nr. 1

betreffende de regelingen die van toepassing zijn bij de invoer in de
Gemeenschap van landbouwproducten van oorsprong uit Jordanié

1. De volgende producten van oorsprong uit Jordani€ mogen in de
Gemeenschap worden ingevoerd onder de voorwaarden die hierna
worden vermeld.

2. Op de datum van inwerkingtreding van dit protocol worden de
douanerechten die gelden bij invoer in de Gemeenschap van land-
bouwproducten van oorsprong uit Jordani€, afgeschaft, behalve voor
de in de bijlage bedoelde producten.

3. De in de bijlage bedoelde producten van oorsprong uit Jordanié
mogen in de Gemeenschap worden ingevoerd onder de voorwaarden
die hierna en in de bijlage worden vermeld.

4. De douanerechten die gelden voor de in de bijlage bij dit protocol
bedoelde landbouwproducten van oorsprong uit Jordani€, worden
afgeschaft of verlaagd binnen de grenzen van de tariefcontingenten
die in kolom B voor elk van deze producten worden vermeld.

5. Voor hoeveelheden die de contingenten overschrijden, worden de
douanerechten verlaagd met het percentage dat in kolom C voor elk
van deze producten wordt vermeld.

6. Met betrekking tot de producten van post 1509 worden de dou-
anerechten alleen afgeschaft voor de invoer van onbehandelde olijf-
olie die volledig in Jordani€ wordt verkregen en rechtstreeks van
Jordanié naar de Gemeenschap wordt vervoerd. Voor producten van
post 1509 die niet aan deze voorwaarden voldoen, moet het des-
betreffende, in het gemeenschappelijk douanetarief vastgestelde dou-
anerecht worden betaald.

7. Met ingang van 1 januari 2010 worden de douanerechten bij invoer
in de Gemeenschap van alle landbouwproducten van oorsprong uit
Jordanié, afgeschaft, behalve voor de producten van de GN-codes
0603 10 en 1509 10, waarvoor de in de punten 3 tot en met 5
vastgestelde bepalingen gelden.

8. Onverminderd de in de punten 2 tot en met 6 vastgestelde voor-
waarden, geldt met betrekking tot de producten van de hoofdstukken
7 en 8 van de gecombineerde nomenclatuur waarop, enerzijds, in-
voerprijzen en, anderzijds, ad-valoremdouanerechten en specifieke
douanerechten van toepassing zijn overeenkomstig, respectievelijk,
Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie (') en het gemeen-
schappelijk douanetarief, dat de afschaffing enkel van toepassing is
op het ad-valoremgedeelte van het recht.

9. Voor de onderstaande producten zijn de conventionele invoerprijzen
op basis waarvan de specificke rechten in de aangegeven perioden
tot nul worden verlaagd, gelijk aan de hieronder aangegeven prijzen.
Voor alle andere perioden is het normale invoerprijsniveau van

toepassing.
.. . C ionele i -
GN-code Omschrijving Periode (;r;;;:n(t;)(:el?) Omlzg r
0702 00 00 | Tomaten, vers of gekoeld 1.10-31.5 46,1 EUR
0707 00 05 | Komkommers, vers of gekoeld 1.11-31.5 44,9 EUR

(") PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 386/2005 (PB L 62 van 9.3.2005, blz. 3).
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GN-code Omschrijving Periode C(;I;i\gzn(tg;?ei%oinlzg)e -
0709 10 00 | Artisjokken, vers of gekoeld 1.11-31.12 57,1 EUR
0709 90 70 | Courgettes, vers of gekoeld 1.10-31.1 42,4 EUR

1.4-20.4 42,4 EUR
0805 1020 | Verse sinaasappelen 1.12-31.5 26,4 EUR
ex 080520 10 | Verse clementines 1.11-eind februari 48,4 EUR

10. Voor de in lid 9 bedoelde producten:

— indien de invoerprijs van een partij 2 %, 4 %, 6 % of 8 % lager
is dan de conventionele invoerprijs, bedraagt het specificke dou-
anerecht respectievelijk 2 %, 4 %, 6 % of 8 % van die con-
ventionele invoerprijs;

— indien de invoerprijs van een partij lager is dan 92 % van de
conventionele invoerprijs, is het bij de WTO geconsolideerde
specifieke douanerecht van toepassing;

— de conventionele invoerprijzen worden in dezelfde mate en in
hetzelfde tempo verlaagd als de bij de WTO geconsolideerde
invoerprijzen.
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BIJLAGE BlJ PROTOCOL Nr. 1

betreffende de regelingen die van toepassing zijn bij de invoer in de Gemeenschap van landbouwproducten van
oorsprong uit Jordanié

Verlaging MBN-
douanerecht voor
hoeveelheden bo-
ven de tariefcon-
tingenten (%)

Verlaging MBN- | Jaarlijks tariefcontingent (in ton

: \ A
GN-code () Omschrijving () douanerecht (%) nettogewicht)

A B C

0603 10 Afgesneden bloemen, vers 100 2006: 2 000 60
2007: 4 500
2008: 7 000
2009: 9 500

vanaf 2010: 12 000

0701 90 500- | Nieuwe aardappelen, vers of gekoel- 100 2006: 1 000 50
701 90 90 dAndere aardappelen, vers of ge- 2007: 2 350
koeld 2008: 3 700
2009: 5000

0703 20 00 Knoflook, vers of gekoeld 100 1 000 0

0707 00 Komkommers en augurken, vers of 100 2006: 2 000 0
gekoeld 2007: 3 000
2008: 4 000
2009: 5000

0805 Citrusvruchten, vers of gedroogd 100 2006: 1 000 0
2007: 3 350
2008: 5700
2009: 8 000

0810 10 00 Aardbeien, vers 100 2006: 500 40
2007: 1 000
2008: 1500
2009: 2 000

1509 10 Olijfolie verkregen bij de eerste per- 100 2006: 2 000 0

sing 2007: 4 500
2008: 7 000
2009: 9 500

vanaf 2010: 12 000

(") GN-codes overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1810/2004 (PB L 327 van 30.10.2004, blz. 1).

(®) Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur, heeft de omschrijving van de producten slechts
een indicatieve waarde, daar de GN-code in het kader van deze bijlage bepalend is voor de preferentiéle regeling. Voor ,.ex”
GN-codes zijn de GN-code en de omschrijving samen bepalend voor de preferentiéle regeling.
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PROTOCOL Nr. 2

betreffende de regelingen die van toepassing zijn bij de invoer in Jordanié
van landbouwproducten van oorsprong uit de Gemeenschap

1. De volgende producten van oorsprong uit de Gemeenschap mogen in
Jordani€ worden ingevoerd onder de voorwaarden die hierna worden
vermeld.

2. De douanerechten die gelden bij invoer in Jordani€ van bepaalde
landbouwproducten van oorsprong uit de Gemeenschap, worden af-
geschaft overeenkomstig de bepalingen in de bijlage.

3. Met het oog op de in lid 2 bedoelde afschaffing van douanerechten
gelden de volgende voorwaarden:

— de douanerechten op de in categorie A van de bijlage opgenomen
producten worden afgeschaft met ingang van de datum van in-
werkingtreding van dit protocol;

— de douanerechten op de in categorie B van de bijlage opgenomen
producten worden in twee gelijke jaarlijkse fasen, waarvan de
eerste op 1 mei 2006 begint, afgebouwd en worden met ingang
van 1 mei 2007 volledig afgeschaft;

— de douanerechten op de in categorie C van de bijlage opgenomen
producten worden in vier gelijke jaarlijkse fasen, waarvan de
eerste op 1 mei 2006 begint, afgebouwd en worden met ingang
van 1 mei 2009 volledig afgeschaft;

— de douanerechten op de in categorie D van de bijlage opgenomen
producten worden in vijf gelijke jaarlijkse fasen, waarvan de
eerste op 1 mei 2006 begint, afgebouwd en worden met ingang
van 1 mei 2010 volledig afgeschaft;

— de douanerechten op de in categorie E van de bijlage opgenomen
producten worden in acht gelijke jaarlijkse fasen, waarvan de
eerste op 1 mei 2006 begint, afgebouwd en worden met ingang
van 1 mei 2013 volledig afgeschaft;

— de douanerechten op de in categorie F van de bijlage opgenomen
producten worden in acht gelijke jaarlijkse fasen, waarvan de
eerste op 1 mei 2006 begint, met 40 % verlaagd en moeten
met ingang van 1 mei 2013 60 % van het basistarief bedragen;

— de douanerechten op de in categorie G van de bijlage opgenomen
producten worden niet afgeschaft.

4. Met het oog op de in lid 2 bedoelde afschaffing van douanerechten,
is het basistarief waarop de opeenvolgende verlagingen worden toe-
gepast, het recht dat erga omnes geldt op de dag die voorafgaat aan
de datum van ondertekening van de overeenkomst in de vorm van
een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Jordanié be-
treffende liberaliseringsmaatregelen voor het onderlinge handelsver-
keer en houdende wijziging van de associatieovereenkomst
EG-Jordanié alsmede de vervanging van de bijlagen I, II, III en IV
en de protocollen nrs. 1 en 2 bij de overeenkomst. Het Hasjemitisch
Koninkrijk Jordani€ stelt de Gemeenschap in kennis van zijn
basisrechten.
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5. Indien na de ondertekening van de overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Jordanié€ betref-
fende liberaliseringsmaatregelen voor het onderlinge handelsverkeer
en houdende wijziging van de associaticovereenkomst EG-Jordanié
alsmede de vervanging van de bijlagen I, II, IIT en IV en de proto-
collen nrs. 1 en 2 bij de overeenkomst, tariefverlagingen op een
erga-omnesgrondslag worden toegepast, met name verlagingen die
voortvloeien uit de tariefonderhandelingen in de WTO, komen deze
verlaagde rechten vanaf de datum waarop de verlagingen toepassing
vinden, in de plaats van de in lid 4 bedoelde basisrechten.
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BIJLAGE BlJ PROTOCOL Nr. 2

betreffende de regelingen die bij de invoer in Jordanié van
landbouwproducten van oorsprong uit de Gemeenschap van toepassing
zijn, op basis van de douanenomenclatuur van Jordanié

Categorie A — producten waarvoor de douanerechten met ingang van de datum
van inwerkingtreding van dit protocol worden afgeschaft:

010110000 040229200 071331900 110422000 120926000
010190000 040229910 071332100 110423000 120929900
010310000 040390100 071332900 110429000 120930000
010391000 040410100 071333100 110430000 120991000
010392000 040690100 071333900 110510000 120999000
010611000 040700200 071339100 110520000 121010000
010612000 040811000 071339900 110610100 121020000
010619000 040891000 071340100 110630100 121110000
010620000 050400000 071350100 110710000 121120000
010631000 051110000 071390100 110720000 121130000
010632000 051191100 071390900 110811100 121140000
010639000 051191200 080410900 110812200 121190000
010690000 051199100 080420000 110813000 121210000
020500000 051199200 081310000 110814000 121230000
020610000 051199300 090910100 110819200 121300000
020621000 060230200 100110000 110820000 121410000
020622000 060230900 100190000 110900000 121490000
020629000 060240100 100200000 120100000 130110100
020630000 060290200 100300000 120400000 130110100
020641000 060290400 100400000 120510000 130120100
020649000 060290900 100700000 120590000 130190100
020680000 070310200 100810000 120600100 130239000
020690000 070310900 100820000 120710000 150200000
020726100 070390000 100830000 120720000 150410000
020727100 071010000 100890000 120730000 150420000
021011000 071190100 110100000 120740000 150430000
021012000 071190200 110210000 120750100 150710000
021019000 071220200 110220000 120799000 150790100
021020000 071231100 110230000 120810000 150810000
021091000 071232100 110290000 120890100 151211000
021092000 071233100 110311000 120890400 151219100
021093000 071239100 110313000 120910000 151311000
021099000 071290200 110319000 120921000 151319100
040210200 071310100 110320000 120922000 151321000
040210910 071310900 110412000 120923000 151329100
040221200 071320100 110419100 120924000 151411000

040221910 071331100 110419900 120925000 151419100
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151491000 180100000 230649000 350190000
151499100 200520100 230650000 350211000
151511000 200899200 230660000 350219000
151519100 200911100 230670000 350220000
151521000 210690300 230690000 350290000
151529200 210690400 230800000 350300100
151530100 210690600 230990100 350300200
151540100 230110000 230990200 350400000
151590100 230120000 230990300 350510000
151590300 230210000 230990300 410120000
151620300 230220000 330111000 410150000
151620400 230230000 330112000 410190000
151620500 230240000 330113000 410210000
151710100 230250000 330114000 410221000
152200900 230300000 330119000 410229000
170111000 230310000 330121000 410310000
170112000 230320000 330122000 410320000
170211000 230330000 330123000 410330000
170219000 230400000 330124000 410390000
170230000 230500000 330125000 500100000
170240000 230610000 330126000 500200000
170290300 230620000 330129000 500310000
170310000 230630000 330130000 500390000
170390100 230641000 330210300 510111000

Categorie B — producten waarvoor de douanerechten in twee gelijke jaarlijkse
fasen, waarvan de eerste op 1 mei 2006 begint, worden afgebouwd en met
ingang van 1 mei 2007 volledig worden afgeschaft:

010210000 010599000 020422000 071340900
010290000 020110000 020423900 071350900
010410000 020120000 020430000 100510000
010420000 020130900 020441000 100590000
010511000 020210000 020442000 100610000
010512000 020220000 020443900 100620000
010519000 020230900 020450000 100630000
010592000 020410000 070110000 100640000
010593000 020421000 071320900 130213000

Categorie C — producten waarvoor de douanerechten in vier gelijke jaarlijkse
fasen, waarvan de eerste op 1 mei 2006 begint, worden afgebouwd en met
ingang van 1 mei 2009 volledig worden afgeschaft:

040210990 040510000 051199400 060210000
040221990 040520000 060110000 060220000
040229990 040590000 060120900 071290100

510119000

510121000

510129000

510130000

510211000

510219000

510220000

510310000

510320000

510330000

520100000

520210000

520291000

520299000

520300000

530110000

530121000

530129000

530130000

530210000

530290000

330210900
430110000
430130000
430160000
430170000
430180000
430190000

080620000
151790300
350300900
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Categorie D — producten waarvoor de douanerechten in vijf gelijke jaarlijkse
fasen, waarvan de eerste op 1 mei 2006 begint, worden afgebouwd en met
ingang van 1 mei 2010 volledig worden afgeschaft:

020810000 020840000 081050000 090190000
020820000 020850000 090111000 090210000
020830000 020890000 090112000 090220000

Categorie E — producten waarvoor de douanerechten in acht gelijke jaarlijkse
fasen, waarvan de eerste op 1 mei 2006 begint, worden afgebouwd en met
ingang van 1 mei 2013 volledig worden afgeschaft:

020130100 040640000 070810000 080111000
020230100 040690900 070820000 080119000
020311000 040700100 070890000 080121000
020312000 040700900 070910000 080122000
020319000 040819000 070920000 080131000
020321000 040899000 070930000 080132000
020322000 040900000 070940000 080211000
020329000 041000000 070951000 080212000
020423100 051191900 070952000 080221000
020443100 051199900 070959000 080222000
020711000 060120100 070960000 080231000
020713000 060230300 070970000 080232000
020724000 060240900 070990000 080240000
020725000 060290300 071021000 080250000
020726900 060310000 071022000 080290000
020727900 060390000 071029000 080300100
020732000 060410000 071030000 080300900
020733000 060491000 071080000 080410100
020734000 060499000 071090000 080410300
020735000 070190100 071120000 080430000
020736000 070190900 071130000 080440000
020900000 070200000 071140000 080450000
040110000 070310300 071151000 080510100
040120000 070320000 071159000 080510900
040130000 070410000 071190900 080520000
040291000 070420000 071220900 080540000
040299000 070490000 071231900 080550000
040310000 070511000 071232900 080590000
040390900 070519000 071233900 080610000
040410900 070521000 071239900 080711000
040490000 070529000 071290900 080719000
040610000 070610000 071410000 080720000
040620000 070690000 071420000 080810100

040630000 070700000 071490000 080810900

090230000
090240000

080820000
080910000
080920000
080930000
080940000
081010000
081020000
081030000
081040000
081060000
081090000
081110000
081120000
081190000
081210000
081290000
081320000
081330000
081340000
081350000
081400000
090121000
090122000
090411000
090412000
090420000
090500000
090610000
090620000
090700000
090810000
090820000
090830000
090910900
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090920000 120929100 151540900 200210000 200880000
090930000 121291000 151550000 200290000 200892000
090940000 121299000 151590900 200310000 200899900
090950000 130110900 151610000 200320000 200911900
091010000 130110900 151620200 200390000 200912900
091020000 130120900 151620900 200510000 200919900
091030000 130190900 151710900 200520900

200921900
091040000 130211000 151790200 200540000

200929900
091050000 150100000 151790900 200551000

200931900
091091000 150300000 160220000 200559000

200939900
091099000 150790900 160239000 200560000
110610900 150890000 160241000 200570000 200941900
110620000 150910000 160242000 200590000 200949900
110630900 151000000 160249000 200600000 200950000
110811900 151190900 160290000 200710000 200961900
110812900 151219900 170191000 200791000 200969900
110819900 151221000 170199900 200799000 200971900
120210000 151229000 170220000 200811000 200979900
120220000 151319900 170260000 200819000 200980900
120300000 151329900 170290100 200820000 200990900
120600900 151419900 170290900 200830000

210690500
120750900 151499900 170390900 200840000

230700000
120760000 151519900 180200000 200850000
120791000 151529900 200110000 200860000 230910000
120890900 151530900 200190000 200870000 230990900
Categorie F — producten waarvoor de douanerechten in acht gelijke jaarlijkse

fasen, waarvan de eerste op 1 mei 2006 begint, met 40 % worden verlaagd en
met ingang van 1 mei 2013 60 % van het basistarief bedragen:

220410000 220421000 220429000 220430000 220600000

Categorie G — producten waarvoor de douanerechten niet worden afgeschaft:

020712000 160100000 160232000 240110000
020714000 160210000 160250000 240120000
150990000 160231000 170199100 240130000
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PROTOCOL Nr. 3

betreffende de definitie van het begrip ,,producten van oorsprong”
en methoden van administratieve samenwerking

Artikel 1

Toepasselijke regels van oorsprong

1. Voor de toepassing van de overeenkomst zijn aanhangsel I en de
relevante bepalingen van aanhangsel II bij de Regionale Conventie
betreffende de pan-Euro-mediterrane preferentiéle oorsprongsregels (1)
(,,de conventie”), zoals laatstelijk gewijzigd en gepubliceerd in het Pu-
blicatieblad van de Europese Unie, van toepassing.

2. Alle verwijzingen naar de ,,desbetreffende overeenkomst” in aan-
hangsel I en in de relevante bepalingen van aanhangsel II bij de Con-
ventie gelden als verwijzingen naar de overeenkomst.

Artikel 2

Alternatieve toepasselijke regels van oorsprong

1.  Niettegenstaande artikel 1 van dit protocol, worden producten die
preferentiéle oorsprong verkrijgen overeenkomstig de alternatieve toe-
passelijke regels van oorsprong van aanhangsel A bij dit protocol
(,;overgangsregels”) voor de toepassing van de overeenkomst ook be-
schouwd als van oorsprong uit de Europese Unie of het Hasjemitisch
Koninkrijk Jordani€.

2. De overgangsregels zijn van toepassing totdat de wijziging van de
conventie waarop de overgangsregels gebaseerd zijn, in werking treedt.

Artikel 3
Geschillenregeling

1. Indien er een geschil ontstaat in verband met de in artikel 32 van
aanhangsel I bij de conventie of artikel 34 van aanhangsel A bij dit
protocol beschreven controleprocedures dat niet kan worden opgelost
door de douaneautoriteit die de controle heeft aangevraagd en de dou-
aneautoriteit die deze controle moet uitvoeren, wordt dit aan de Asso-
ciatieraad voorgelegd.

2. In alle gevallen is de wetgeving van het land van invoer van
toepassing op de regeling van geschillen tussen een importeur en de
douaneautoriteiten van het land van invoer.

Artikel 4

Wijzigingen van het protocol

De Associatieraad kan besluiten de bepalingen van dit protocol te
wijzigen.

(M) PB EU L 54 van 26.2.2013, blz. 4.
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Artikel 5

Opzegging van de conventie

1. Indien ofwel de Europese Unie ofwel het Hasjemitisch Koninkrijk
Jordanié de depositaris van de conventie schriftelijk te kennen geeft de
conventie op grond van artikel 9 van de conventie te willen opzeggen,
openen de Europese Unie en het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié on-
middellijk onderhandelingen over oorsprongsregels voor de toepassing
van de overeenkomst.

2. Tot de inwerkingtreding van deze nieuw overeengekomen oor-
sprongsregels blijven de op het moment van opzegging geldende oor-
sprongsregels in aanhangsel I en, in voorkomend geval, de relevante
bepalingen van aanhangsel II bij de conventie van toepassing op de
overeenkomst. Vanaf de opzegging worden de oorsprongsregels in aan-
hangsel I en, in voorkomend geval, de relevante bepalingen van aan-
hangsel II bij de conventie evenwel zo uitgelegd dat zij uitsluitend
bilaterale cumulatie tussen de Europese Unie enhet Hasjemitisch Ko-
ninkrijk Jordanié toestaan.
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AANHANGSEL 4

ALTERNATIEVE TOEPASSELIJKE REGELS VAN OORSPRONG

Regels voor facultatieve toepassing tussen de overeenkomstsluitende partijen

bij de Regionale Conventie betreffende de pan-Euro-mediterrane

preferentiéle oorsprongsregels, in afwachting van de sluiting en de
inwerkingtreding van de wijziging van de conventie

( ,de regels” of ,,de overgangsregels™)

DEFINITIE VAN HET BEGRIP ,,PRODUCTEN VAN OORSPRONG” EN
METHODEN VAN ADMINISTRATIEVE SAMENWERKING

INHOUDSOPGAVE

DOELSTELLINGEN

TITEL 1 ALGEMENE BEPALINGEN
Artikel 1 Definities

TITEL I DEFINITIE VAN HET BEGRIP ,,PRODUCTEN VAN
OORSPRONG”

Artikel 2 Algemene eisen

Artikel 3 Geheel en al verkregen producten
Artikel 4 Toereikende be- of verwerking
Artikel 5 Tolerantieregel

Artikel 6 Ontoereikende be- of verwerking
Artikel 7 Cumulatie van oorsprong

Artikel 8 Toepassingsvoorwaarden van de cumulatie van oorsprong
Artikel 9 Determinerende eenheid

Artikel 10 Stellen en assortimenten

Artikel 11 Neutrale elementen

Artikel 12 Gescheiden boekhouding

TITEL Il TERRITORIALITEITSVEREISTEN

Artikel 13 Territorialiteitsbeginsel
Artikel 14 Niet-wijziging
Artikel 15  Tentoonstellingen

TITEL IV TERUGGAVE OF VRIJSTELLING VAN RECHTEN

Artikel 16  Teruggave of vrijstelling van douanerechten

TITEL V.= BEWIIS VAN OORSPRONG
Artikel 17 Algemene eisen

Artikel 18  Voorwaarden voor het opstellen van een oorsprongsver-
klaring

Artikel 19  Toegelaten exporteur

Artikel 20 Procedure voor de afgifte van een certificaat
inzake goederenverkeer EUR.1
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Artikel 21  Afgifte achteraf van het certificaat inzake goederenverkeer
EUR.1

Artikel 22 Afgifte van een duplicaat van het certificaat inzake
goederenverkeer EUR.1

Artikel 23 Geldigheid van het bewijs van oorsprong
Artikel 24 Vrije zones

Artikel 25  Vereisten bij invoer

Artikel 26  Invoer in deelzendingen

Artikel 27  Vrijstelling van het bewijs van oorsprong
Artikel 28  Verschillen en vormfouten

Artikel 29  Leveranciersverklaring

Artikel 30  Bedragen in euro

TITEL VI SAMENWERKINGSBEGINSELEN EN BEWIJSSTUK-
KEN

Artikel 31  Bewijsstukken, bewaring van de bewijzen van oorsprong
en andere stukken

Artikel 32 Geschillenregeling

TITEL VII ADMINISTRATIEVE SAMENWERKING

Artikel 33  Kennisgeving en samenwerking

Artikel 34 Controle van de bewijzen van oorsprong
Artikel 35  Controle van de leveranciersverklaring
Artikel 36 Sancties

TITEL VIII TOEPASSING VAN AANHANGSEL A

Artikel 37  Europese Economische Ruimte

Artikel 38  Liechtenstein

Artikel 39  Republiek San Marino

Artikel 40  Vorstendom Andorra

Artikel 41  Ceuta en Melilla

Lijst van bijlagen

BIJLAGE 1 Aantekeningen bij de lijst in bijlage II

BIJLAGE 1II Lijst van be- of verwerkingen van materialen die niet
van oorsprong zijn waardoor het vervaardigde pro-
duct het karakter van product van oorsprong verkrijgt

BIJLAGE 1III Tekst van de oorsprongsverklaring

BIJLAGE 1V Model van het certificaat inzake goederenverkeer
EUR.1 en aanvraag van een certificaat inzake
goederenverkeer EUR.1

BIJLAGE V Bijzondere voorwaarden met betrekking tot produc-
ten van oorsprong uit Ceuta en Melilla

BIJLAGE VI Leveranciersverklaring

BIJLAGE VII Langlopende leveranciersverklaring
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DOELSTELLINGEN

Deze regels zijn optioneel. Zij zijn bedoeld om voorlopig te worden
toegepast, in afwachting van de sluiting en de inwerkingtreding van de
wijziging van de Regionale Conventie betreffende de pan-Euro-mediter-
rane preferentiéle oorsprongsregels (,,de PEM-conventie” of ,,de con-
ventie”’). Deze regels zijn bilateraal van toepassing op de handel tussen
die overeenkomstsluitende partijen die overeenkomen ernaar te verwij-
zen of ze op te nemen in hun bilaterale preferentiéle handelsovereen-
komsten. Deze regels zijn bedoeld om te worden toegepast als alterna-
tief voor de regels van de conventie, die overeenkomstig de conventie
geen afbreuk doen aan de beginselen die zijn neergelegd in de des-
betreffende overeenkomsten en andere daarmee samenhangende bilate-
rale overeenkomsten tussen de overeenkomstsluitende partijen. Deze
regels zullen dus niet verplicht zijn maar optioneel. Zij kunnen worden
toegepast door marktdeelnemers die aanspraak wensen te maken op
preferenties die op deze regels zijn gebaseerd in plaats van op de regels
van de conventie te zijn gebaseerd.

Deze regels zijn niet bedoeld om de conventie te wijzigen. De conventie
blijft volledig van toepassing tussen de overeenkomstsluitende partijen
bij de conventie. Deze regels zullen de rechten en plichten van de
overeenkomstsluitende partijen bij de conventie niet wijzigen.

TITEL 1

ALGEMENE BEPALINGEN

Artikel 1

Definities

Voor de toepassing van deze regels wordt verstaan onder:

a) ,toepassende overeenkomstsluitende partij”: een overeenkomstslui-
tende partij bij de PEM-conventie die deze regels opneemt in haar
bilaterale preferenti€le handelsovereenkomsten met een andere over-
eenkomstsluitende partij bij de PEM-conventie; hieronder vallen ook
de partijen bij de overeenkomst.

b) ,hoofdstukken”, ,,posten” en ,,onderverdelingen”: de hoofdstukken,
posten en onderverdelingen (vier- of zescijfercodes) van de nomen-
clatuur die het Verdrag over het geharmoniseerde systeem inzake de
omschrijving en codering van goederen (,,geharmoniseerde sys-
teem”) vormt met de wijzigingen ingevolge de aanbeveling van
de Internationale Douaneraad van 26 juni 2004;

¢) ,ingedeeld”: de indeling van een goed onder een bepaalde post of
onderverdeling van het geharmoniseerde systeem;

d) ,,zending”: producten die ofwel

i) gelijktijdig van één exporteur naar één geadresseerde worden
gezonden, of

il) vergezeld gaan van één enkel vervoersdocument vanaf de ver-
zending bij de exporteur tot de aankomst bij de geadresseerde of,
in afwezigheid van een dergelijk document, van één enkele
factuur;

e) ,,douancautoriteiten van de partij of toepassende overeenkomstslui-
tende partij” voor de Europese Unie: een douaneautoriteit van een
lidstaat van de Europese Unie;

f) ,,douanewaarde”: de waarde zoals bepaald volgens de Overeenkomst
inzake de toepassing van artikel VII van de Algemene Overeen-
komst inzake tarieven en handel van 1994 (WTO-overeenkomst
inzake douanewaarde);
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g) ,.prijs af fabriek™: de prijs die voor het product af fabriek is betaald
aan de fabrikant in de partij in wiens bedrijf de laatste be- of ver-
werking is verricht, voor zover in die prijs de waarde is begrepen
van alle gebruikte materialen en alle andere aan de vervaardiging
verbonden kosten, verminderd met alle binnenlandse belastingen die
worden of kunnen worden terugbetaald wanneer het verkregen pro-
duct wordt uitgevoerd. Wanneer de laatste be- of verwerking aan
een fabrikant is uitbesteed, verwijst de term ,fabrikant” naar het
bedrijf dat de be- of verwerking heeft uitbesteed.

Wanneer de betaalde prijs niet alle kosten dekt die verbonden zijn
aan de vervaardiging van het product in de partij, is de prijs af
fabriek de som van al die kosten, verminderd met alle binnenlandse
belastingen die worden of kunnen worden terugbetaald wanneer het
verkregen product wordt uitgevoerd;

h) ,onderling vervangbaar materiaal” of ,,onderling vervangbaar pro-
duct”: materiaal of product van dezelfde soort en handelskwaliteit,
met dezelfde technische en fysieke kenmerken en waartussen geen
onderscheid mogelijk is;

i) ,goederen”: zowel materialen als producten;

j) svervaardiging”: elke soort be- of verwerking, met inbegrip van
assemblage;

k) ,materiaal”: alle ingrediénten, grondstoffen, componenten, delen
enz., die bij de vervaardiging van het product worden gebruikt;

1) ,,maximuminhoud van niet van oorsprong zijnde materialen”: de
maximale hoeveelheid niet van oorsprong zijnde materialen die is
toegestaan om een vervaardiging te beschouwen als een toereikende
be- of verwerking om de oorsprong te verlenen. Deze hoeveelheid
kan worden uitgedrukt in procenten van de prijs af fabriek van het
product of in procenten van het nettogewicht van de gebruikte
materialen van een bepaalde groep hoofdstukken, een hoofdstuk,
post of onderverdeling;

m) ,,product”: het product dat wordt vervaardigd, zelfs indien dit be-
stemd is om later bij de vervaardiging van een ander product te
worden gebruikt;

n) ,.gebied”: het grondgebied, de binnenwateren en de territoriale zee
van een partij;

0) ,toegevoegde waarde”: de prijs af fabriek van het product vermin-
derd met de douanewaarde van alle gebruikte materialen van oor-
sprong uit de andere toepassende overeenkomstsluitende partijen
waarmee cumulatie van toepassing is of, indien de douanewaarde
niet bekend is of niet kan worden vastgesteld, de eerste controleer-
bare prijs die in de partij van uitvoer voor deze materialen werd
betaald;

p) ,waarde van de materialen”: de douanewaarde ten tijde van de
invoer van de gebruikte materialen die niet van oorsprong zijn,
of, indien deze niet bekend is of niet kan worden vastgesteld, de
eerste controleerbare prijs die voor de materialen in de partij van
uitvoer is betaald. Wanneer de waarde van de gebruikte materialen
van oorsprong moet worden vastgesteld, is dit punt van overeen-
komstige toepassing.
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TITEL II

DEFINITIE VAN HET BEGRIP ,,PRODUCTEN VAN OORSPRONG”
Artikel 2
Algemene eisen

Voor de toepassing van de overeenkomst worden de volgende produc-
ten beschouwd van oorsprong te zijn uit een partij wanneer zij naar een
andere partij worden uitgevoerd:

a) geheel en al in een partij verkregen producten, in de zin van arti-
kel 3;

b) in een partij verkregen producten, waarin materialen zijn verwerkt
die daar niet geheel en al zijn verkregen, mits deze materialen in die
partij een toereikende be- of verwerking hebben ondergaan in de zin
van artikel 4.

Artikel 3

Geheel en al verkregen producten

1.  De volgende producten worden, bij uitvoer naar de andere partij,
beschouwd geheel en al verkregen te zijn in een partij:

a) uit de zeebodem of de ondergrond ervan gewonnen minerale pro-
ducten en mineraal water;

b) aldaar gekweekte of geoogste producten van het plantenrijk, met
inbegrip van waterplanten;

c) aldaar geboren en gehouden levende dieren;

d) producten afkomstig van aldaar gehouden levende dieren;

e) producten afkomstig van aldaar geboren en gehouden geslachte
dieren;

f) producten van de aldaar bedreven jacht en visserij;

g) producten van de aquacultuur, wanneer de vis, schaaldieren, week-
dieren en andere ongewervelde waterdieren aldaar zijn geboren of
uit eieren, larven, jonge vis of visbroed zijn gekweekt;

h) producten van de zeevisserij en andere buiten een territoriale zee
door haar schepen uit de zee gewonnen producten;

i) uitsluitend uit de onder h) bedoelde producten aan boord van haar
fabrieksschepen vervaardigde producten;

j) aldaar verzamelde gebruikte artikelen die slechts voor de terugwin-
ning van grondstoffen kunnen dienen;

k) resten en afval afkomstig van aldaar verrichte fabricagehandelingen;
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1) producten gewonnen uit de buiten haar territoriale zee gelegen zee-
bodem of de ondergrond ervan, mits de partij exclusieve rechten
heeft op de exploitatie van deze zeebodem of de ondergrond ervan;

m) goederen die aldaar uitsluitend uit de onder a) tot en met 1) bedoelde
producten zijn vervaardigd.

2. De termen ,haar schepen” en ,haar fabricksschepen” in lid 1,
onder h) respectievelijk i), zijn slechts van toepassing op schepen en
fabrieksschepen die aan elk van de volgende vereisten voldoen:

a) zij zijn geregistreerd in de partij van uitvoer of de partij van invoer;
b) zij voeren de vlag van de partij van uitvoer of de partij van invoer;
¢) zij voldoen aan een van de volgende voorwaarden:

i) zij behoren voor ten minste 50 % toe aan onderdanen van de
partij van uitvoer of de partij van invoer, of

ii) zij behoren toe aan vennootschappen die:

— hun hoofdkantoor en hun belangrijkste economische activitei-
ten in de partij van uitvoer of de partij van invoer hebben, en

— voor ten minste 50 % toebehoren aan de partij van uitvoer of
de partij van invoer of aan openbare lichamen of onderdanen
van deze partijen.

3. Wanneer de partij van uitvoer of de partij van invoer de Europese
Unie is, wordt voor de toepassing van lid 2 een lidstaat van de Europese
Unie verstaan.

4. Voor de toepassing van lid 2 worden de EVA-staten geacht één
toepassende overeenkomstsluitende partij te vormen.

Artikel 4

Toereikende be- of verwerking

1.  Onverminderd lid 3 van dit artikel en artikel 6 worden producten
die niet geheel en al zijn verkregen in een partij, geacht een toereikende
be- of verwerking te hebben ondergaan wanneer aan de in lijst in
bijlage II genoemde voorwaarden is voldaan.

2. Indien een product dat overeenkomstig lid 1 de oorsprong van een
partij heeft verkregen, als materiaal wordt gebruikt bij de vervaardiging
van een ander product, wordt geen rekening gehouden met de
niet-oorsprongsmaterialen die bij de vervaardiging ervan kunnen zijn
gebruikt.

3. Voor elk product wordt bepaald of aan de eisen van lid 1 is
voldaan.

Wanneer de relevante regel evenwel gebaseerd is op een maximum-
inhoud van niet-oorsprongsmaterialen, kunnen de douaneautoriteiten
van de partijen exporteurs toestemming verlenen om overeenkomstig
lid 4 een gemiddelde te berekenen van de prijs af fabriek van het
product en de waarde van de niet-oorsprongsmaterialen om rekening
te houden met schommelingen in kosten en wisselkoersen.



02002A0515(02) —NL — 01.09.2021 — 004.002 — 95

YM10

4. Indien het in lid 3, tweede alinea bedoelde geval van toepassing is,
worden een gemiddelde prijs van het product af fabriek en een gemid-
delde waarde van de gebruikte niet-oorsprongsmaterialen berekend res-
pectievelijk op basis van de som van de prijzen af fabriek van de gehele
verkoop van hetzelfde product in het voorgaande boekjaar en de som
van de waarde van alle niet-oorsprongsmaterialen die gebruikt zijn bij
de vervaardiging van hetzelfde product in het voorgaande bocekjaar,
zoals gedefinieerd in de partij van uitvoer of, wanneer cijfers voor
een geheel boekjaar ontbreken, een kortere periode die echter niet min-
der dan drie maanden kan zijn.

5. Exporteurs die gekozen hebben voor een berekening op basis van
gemiddelden, moeten deze methode consistent toepassen in het jaar
volgende op het referentieboekjaar dan wel, indien van toepassing, in
het jaar volgende op de kortere periode die als referentieperiode is
gebruikt. Zij mogen ophouden deze methode toe te passen wanneer
zij vaststellen dat in een bepaald boekjaar, of in een bepaalde kortere
representatieve periode van niet minder dan drie maanden, de schom-
melingen in de kosten of wisselkoersen die de toepassing van die me-
thode rechtvaardigden, hebben opgehouden.

6. De in lid 4 bedoelde gemiddelden worden gebruikt als respectie-
velijk de prijs af fabriek en de waarde van niet van oorsprong zijnde
materialen, om vast te stellen of voldaan is aan de voorwaarde van de
maximuminhoud van niet van oorsprong zijnde materialen.

Artikel 5

Tolerantieregel

1. In afwijking van artikel 4 en behoudens de leden 2 en 3 van dit
artikel mogen niet-oorsprongsmaterialen die volgens de in de lijst in
bijlage Il opgenomen voorwaarden bij de vervaardiging van een bepaald
product niet mogen worden gebruikt, toch worden gebruikt, mits het
totale nettogewicht of de totale waarde niet hoger is dan:

a) 15 % van het nettogewicht van het product voor producten die onder
de hoofdstukken 2 en 4 tot en met 24 vallen, met uitzondering van
verwerkte visserijproducten van hoofdstuk 16;

b) 15 % van de prijs af fabriek van het product voor andere dan onder
a) vallende producten.

Dit lid is niet van toepassing op producten die onder de hoofdstukken
50 tot en met 63 van het geharmoniseerde systeem vallen, waarvoor de
afwijkingen gelden die in de aantekeningen 6 en 7 van bijlage I vermeld
Zijn.

2. Lid 1 van dit artikel staat niet toe dat de percentages voor de
maximuminhoud van niet van oorsprong zijnde materialen zoals vast-
gesteld in de regels in de lijst in bijlage Il worden overschreden.

3. De leden 1 en 2 van dit artikel zijn niet van toepassing op pro-
ducten die geheel en al zijn verkregen in een partij in de zin van
artikel 3. Onverminderd artikel 6 en artikel 9, lid 1, is de in die bepa-
lingen vastgestelde afwijking toch van toepassing op producten waar-
voor de regel in de lijst in bijlage II vereist dat de bij de vervaardiging
van het product gebruikte materialen geheel en al zijn verkregen.
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Artikel 6

Ontoereikende be- of verwerking

1.  Onverminderd lid 2 van dit artikel worden de volgende behan-
delingen als ontoereikend beschouwd om de oorsprong te verlenen,
ongeacht of aan de voorwaarden van artikel 4 wordt voldaan:

a) behandelingen om de producten tijdens vervoer en opslag in goede
staat te bewaren;

b) splitsen en samenvoegen van colli;

¢) wassen, schoonmaken; stofvrij maken, verwijderen van roest, olie,
verf of dergelijke;

d) strijken of persen van textiel;

e) eenvoudig schilderen en polijsten;

f) ontvliezen of doppen en geheel of gedeeltelijk vermalen van rijst;
polijsten en glanzen van granen en rijst;

g) kleuren of aromatiseren van suiker of vormen van suikerklonten;
geheel of gedeeltelijk vermalen van kristalsuiker;

h) pellen, ontpitten en schillen van noten, vruchten en groenten;

i) aanscherpen, eenvoudig vermalen of versnijden;

j) zeven, sorteren, classificeren, assorteren (daaronder begrepen het
samenstellen van stellen of assortimenten van artikelen);

k) eenvoudig plaatsen in flessen, flacons, blikken, zakken, kratten of
dozen, bevestigen op kaarten of platen en alle andere eenvoudige
handelingen in verband met de opmaak;

1) aanbrengen of opdrukken van merken, etiketten, beeldmerken of
andere soortgelijke onderscheidingstekens op de producten zelf of
op de verpakking;

m) eenvoudig mengen van producten, ook van verschillende soorten;

n) mengen van suiker met enige stof;

0) eenvoudig toevoegen van water of verdunnen, drogen of denature-
ren van producten;

p) eenvoudig samenvoegen van delen van artikelen tot een volledig
artikel en het uit elkaar nemen van producten;

q) slachten van dieren;

r) twee of meer van de onder a) tot en met q) genoemde handelingen
tezamen.
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2. Om te bepalen of de be- of verwerkingen die een bepaald product
heeft ondergaan, ontoereikend zijn in de zin van lid 1 worden alle
behandelingen die dit product in de partij van uitvoer heeft ondergaan,
samen in aanmerking genomen.

Artikel 7

Cumulatie van oorsprong

1.  Onverminderd artikel 2 worden producten, bij uitvoer naar de
andere partij, beschouwd als van oorsprong uit de partij van uitvoer
indien zij aldaar zijn verkregen uit materialen van oorsprong uit een
andere toepassende overeenkomstsluitende partij, op voorwaarde dat de
in de partij van uitvoer verrichte be- of verwerkingen meer inhouden
dan de in artikel 6 beschreven handelingen. De materialen hoeven geen
toereikende be- of verwerking te hebben ondergaan.

2. Indien de in de partij van uitvoer verrichte be- of verwerkingen
niet meer inhouden dan de in artikel 6 beschreven behandelingen, wordt
het product dat is verkregen uit materialen van oorsprong uit een andere
toepassende overeenkomstsluitende partij, alleen als van oorsprong uit
de partij van uitvoer beschouwd indien de aldaar toegevoegde waarde
groter is dan die van de gebruikte materialen van oorsprong uit een
andere toepassende overeenkomstsluitende partij. Is dit niet het geval,
dan wordt het verkregen product beschouwd als van oorsprong uit de
toepassende overeenkomstsluitende partij die de hoogste waarde ver-
tegenwoordigt van bij de vervaardiging van het eindproduct in de partij
van uitvoer gebruikte oorsprongsmaterialen vertegenwoordigt.

3. Onverminderd artikel 2 en met uitzondering van producten die
onder de hoofdstukken 50 tot en met 63 vallen, worden in een andere
toepassende overeenkomstsluitende partij dan de partij van uitvoer ver-
richte be- of verwerkingen geacht te zijn verricht in de partij van uitvoer
wanneer de daarbij verkregen producten verdere be- of verwerkingen
ondergaan in deze partij van uitvoer.

4. Onverminderd artikel 2 worden, uitsluitend voor de bilaterale han-
del tussen de partijen voor producten die onder de hoofdstukken 50 tot
en met 63 vallen, in de partij van invoer verrichte be- of verwerkingen
geacht te zijn verricht in de partij van uitvoer wanneer de producten
verdere be- of verwerkingen ondergaan in deze partij van uitvoer.

Voor de toepassing van dit lid worden de deelnemers aan het
stabilisatie- en associatieproces van de Europese Unie en de Republiek
Moldavi€ als één toepassende overeenkomstsluitende partij beschouwd.

5. Partijen kunnen er eenzijdig voor kiezen om de toepassing van
lid 3 van dit artikel betreffende de invoer van producten die onder de
hoofdstukken 50 tot en met 63 vallen, te verlengen. Een partij die voor
een dergelijke verlenging kiest, stelt de andere partij van die beslissing
in kennis en informeert de Europese Commissie overeenkomstig arti-
kel 8, lid 2.

6.  Met het oog op de cumulatie in de zin van de leden 3 tot en met 5
van dit artikel worden oorsprongsproducten uitsluitend geacht van oor-
sprong te zijn uit de partij van uitvoer indien de be- of verwerkingen die
zij daar hebben ondergaan, meer inhouden dan de in artikel 6 beschre-
ven handelingen.
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7.  Producten van oorsprong uit de toepassende overeenkomstslui-
tende partijen als bedoeld in lid 1 die in de partij van uitvoer geen
be- of verwerking ondergaan, behouden hun oorsprong wanneer zij
naar een van de andere toepassende overeenkomstsluitende partijen
worden uitgevoerd.

Artikel 8

Toepassingsvoorwaarden van de cumulatie van oorsprong

1.  De cumulatie waarin artikel 7 voorziet, kan slechts worden toege-
past indien:

a) een preferentiéle handelsovereenkomst overeenkomstig artikel XXIV
van de Algemene Overeenkomst inzake tarieven en handel
1994 (GATT) van toepassing is tussen de toepassende overeen-
komstsluitende partijen die betrokken zijn bij het verkrijgen van de
oorsprong, en de toepassende overeenkomstsluitende partij van be-
stemming, en

b) goederen de oorsprong hebben verkregen door toepassing van oor-
sprongsregels die gelijk zijn aan die in deze regels.

2. Kennisgevingen waaruit blijkt dat is voldaan aan de vereisten voor
de toepassing van cumulatie, worden gepubliceerd in het Publicatieblad
van de Europese Unie (C-reeks) en in een officiéle publicatie in het
Hasjemitisch ~ Koninkrijk  Jordani€é, overeenkomstig zijn eigen
procedures.

De cumulatie waarin artikel 7 voorziet, is van toepassing met ingang
van de datum die in deze kennisgevingen is vermeld.

De partijen verstrekken de Europese Commissie de bijzonderheden over
de desbetreffende overeenkomsten die zijn gesloten met andere toepas-
sende overeenkomstsluitende partijen met inbegrip van de datum van
inwerkingtreding van deze regels.

3. Op het bewijs van oorsprong wordt in het Engels de vermelding
‘CUMULATION APPLIED WITH (naam van de desbetreffende toe-
passende overeenkomstsluitende partij/partijen in het Engels)’ wanneer
producten de oorsprong hebben verkregen door toepassing van cumu-
latie van oorsprong in overeenstemming met artikel 7.

Indien een certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 wordt gebruikt als
bewijs van oorsprong, wordt die vermelding aangebracht in vak 7 van
het certificaat inzake goederenverkeer EUR.1.

4.  Partijen kunnen besluiten om voor de naar hen uitgevoerde pro-
ducten die de oorsprong in de partij van uitvoer hebben verkregen door
toepassing van cumulatie van oorsprong in overeenstemming met arti-
kel 7, af te zien van de eis om de in lid 3 van dit artikel bedoelde
vermelding in het bewijs van oorsprong op te nemen (!).

De partijen verstrekken de Europese Commissie overeenkomstig arti-
kel 8, lid 2, een kennisgeving van de ontheffing.

(") De partijen komen overeen af te zien van de eis om de in artikel 8, lid 3,
bedoelde vermelding in het bewijs van oorsprong op te nemen.
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Artikel 9

Determinerende eenheid

1.  De determinerende eenheid voor de toepassing van deze regels is
het product dat bij de bepaling van de indeling volgens de nomenclatuur
van het geharmoniseerde systeem als de basiseenheid wordt beschouwd.
Hieruit volgt dat:

a) wanneer een product, bestaande uit een groep of verzameling van
artikelen, onder één enkele post van het geharmoniseerde systeem
wordt ingedeeld, het geheel de in aanmerking te nemen eenheid
vormt;

b) wanneer een zending uit een aantal identieke producten bestaat die
onder dezelfde post van het geharmoniseerde systeem worden in-
gedeeld, elk product voor de toepassing van deze regels afzonderlijk
moet worden genomen.

2. Wanneer volgens algemene regel 5 van het geharmoniseerde sys-
teem de verpakking meetelt voor het vaststellen van de indeling, telt
deze ook mee voor het vaststellen van de oorsprong.

3.  Toebehoren, reserveonderdelen en gereedschappen die samen met
materieel, machines, apparaten of voertuigen worden verzonden en deel
uitmaken van de normale uitrusting daarvan en in de prijs af fabriek zijn
begrepen, worden geacht ¢én geheel te vormen met het materieel res-
pectievelijk de machines, apparaten of voertuigen in kwestie.

Artikel 10
Stellen en assortimenten
Stellen of assortimenten in de zin van algemene regel 3 van het gehar-

moniseerde systeem worden als van oorsprong beschouwd indien alle
samenstellende delen van oorsprong zijn.

Een stel of assortiment bestaande uit producten van oorsprong en pro-
ducten die niet van oorsprong zijn, wordt toch als van oorsprong be-
schouwd indien de waarde van de producten die niet van oorsprong
zijn, niet hoger is dan 15 % van de prijs af fabrieck van het stel of
assortiment.

Artikel 11

Neutrale elementen

Om te bepalen of een product een product van oorsprong is, hoeft niet
te worden nagegaan wat de oorsprong is van bij de vervaardiging van
dat product gebruikte:

a) energie en brandstof;
b) fabrieksuitrusting;
¢) machines en werktuigen;

d) goederen die in de uiteindelijke samenstelling van het product niet
voorkomen en waarvan het ook niet de bedoeling is dat zij daarin
voorkomen.
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Artikel 12

Gescheiden boekhouding

1. Indien zowel van oorsprong als niet van oorsprong zijnde onder-
ling vervangbare materialen worden gebruikt bij de be- of verwerking
van een product, mogen marktdeelnemers deze materialen beheren met
behulp van een gescheiden boekhouding zonder dat zij apart moeten
worden opgeslagen.

2. Marktdeelnemers mogen zowel van oorsprong als niet van oor-
sprong zijnde onderling vervangbare producten van post 1701 beheren
met behulp van een gescheiden boekhouding zonder dat de producten
apart moeten worden opgeslagen.

3.  De partijen mogen eisen dat voor de toepassing van een geschei-
den boekhouding vooraf een vergunning moet worden aangevraagd bij
de douaneautoriteiten. De douaneautoriteiten mogen het verlenen van de
vergunning athankelijk stellen van alle door hen passend geachte voor-
waarden en houden toezicht op het gebruik van de vergunning. De
douaneautoriteiten kunnen de vergunning te allen tijde intrekken wan-
neer de houder er op enigerlei wijze oneigenlijk gebruik van maakt of
niet aan een van de andere in deze regels vastgestelde voorwaarden
voldoet.

Door middel van een gescheiden boekhouding moet worden gegaran-
deerd dat er te allen tijde niet meer producten als ,,van oorsprong uit de
partij van uitvoer” kunnen worden beschouwd dan het geval zou zijn
geweest bij een methode van fysieke scheiding van de voorraden.

De methode van de gescheiden boekhouding wordt toegepast en de
toepassing van die methode wordt geregistreerd overeenkomstig de al-
gemeen aanvaarde boekhoudkundige beginselen die in de partij van
uitvoer van toepassing zijn.

4.  De gebruiker van de in de leden 1 en 2 bedoelde methode stelt
bewijzen van oorsprong op of vraagt om de afgifte ervan voor de hoe-
veelheid producten die als van oorsprong uit de partij van uitvoer kun-
nen worden beschouwd. De begunstigde geeft op verzoek van de dou-
aneautoriteiten een verklaring af over de wijze waarop de hoeveelheden
zijn beheerd.

TITEL III
TERRITORIALITEITSVEREISTEN

Artikel 13

Territorialiteitsbeginsel

1. Aan de in titel II beschreven voorwaarden moet ononderbroken
zijn voldaan in een betrokken partij.

2. Indien producten van oorsprong uit een partij naar een ander land
zijn uitgevoerd en vervolgens terugkeren, worden zij als niet van oor-
sprong beschouwd tenzij ten genoegen van de douaneautoriteiten kan
worden aangetoond dat:

a) de teruggekeerde producten dezelfde zijn als de eerder uitgevoerde
producten, en
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b) zij tijdens de periode dat ze in dat land waren of waren uitgevoerd,
geen andere behandelingen hebben ondergaan dan die welke nood-
zakelijk waren om ze in goede staat te bewaren.

3. Het verkrijgen van de oorsprong overeenkomstig de voorwaarden
van titel II wordt niet beinvloed door buiten de partij van uitvoer ver-
richte be- of verwerkingen van uit die partij van uitvoer uitgevoerde en
vervolgens wederingevoerde materialen, mits:

a) die materialen geheel en al in de partij van uitvoer zijn verkregen
dan wel, voorafgaand aan de uitvoer, be- of verwerkingen hebben
ondergaan die meer inhouden dan de in artikel 6 beschreven han-
delingen, en

b) ten genoegen van de douaneautoriteiten kan worden aangetoond dat:

i) de wederingevoerde producten het resultaat zijn van de be- of
verwerking van de uitgevoerde materialen, en

ii) de totale, door de toepassing van dit artikel buiten de partij van
uitvoer verkregen toegevoegde waarde niet meer dan 10 % be-
draagt van de prijs af fabriek van het als product van oorsprong
aangemerkte eindproduct.

4. Voor de toepassing van lid 3 van dit artikel zijn de voorwaarden
in titel II voor het verkrijgen van de oorsprong niet van toepassing op
buiten de partij van uitvoer verrichte be- of verwerkingen. Wanneer
evenwel in de lijst in bijlage II een regel is opgenomen met een maxi-
mumwaarde voor alle gebruikte niet-oorsprongsmaterialen om de oor-
sprong van het eindproduct te bepalen, mag de totale waarde van de
niet-oorsprongsmaterialen die in het gebied van de partij van uitvoer
zijn verwerkt, samen met de totale, door de toepassing van dit artikel
buiten deze partij verkregen toegevoegde waarde, het vermelde percen-
tage niet overschrijden.

5. Voor de toepassing van de leden 3 en 4 wordt onder ,totale
toegevoegde waarde” verstaan alle buiten de partij van uitvoer gemaakte
kosten, met inbegrip van de waarde van de aldaar toegevoegde
materialen.

6. De leden 3 en 4 van dit artikel zijn niet van toepassing op pro-
ducten die niet aan de voorwaarden van de lijst in bijlage II voldoen of
die slechts door toepassing van de algemene tolerantieregel van artikel 5
als in toereikende mate be- of verwerkt kunnen worden aangemerkt.

7. Alle buiten de partij van uitvoer verrichte be- of verwerkingen die
onder dit artikel vallen, vinden plaats in het kader van de regeling
passieve veredeling of een soortgelijke regeling.
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Artikel 14

Niet-wijziging

1. De bij de overeenkomst vastgestelde preferentiéle behandeling is
uitsluitend van toepassing op producten die aan de eisen van deze regels
voldoen en bij invoer zijn aangegeven in een partij op voorwaarde dat
die producten dezelfde zijn als die welke uit de partij van uitvoer zijn
uitgevoerd. Zij mogen op geen enkele wijze gewijzigd zijn en ook geen
andere behandelingen hebben ondergaan dan die welke noodzakelijk
zijn om ze in goede staat te bewaren, of dan de toevoeging of het
aanbrengen van merken, etiketten, verzegelingen of documentatie ter
naleving van specifieke binnenlandse vereisten van de partij van invoer,
welke behandelingen zijn verricht onder douanetoezicht in het derde
land of de derde landen van doorvoer of splitsing, voordat zij tot ver-
bruik worden aangegeven.

2. De producten of zendingen mogen worden opgeslagen op voor-
waarde dat zij in het derde land of de derde landen van doorvoer onder
douanetoezicht blijven.

3. Onverminderd titel V van dit aanhangsel mogen zendingen wor-
den gesplitst op voorwaarde dat zij in het derde land of de derde landen
van splitsing onder douanetoezicht blijven.

4. In geval van twijfel kan de partij van invoer de importeur of diens
vertegenwoordiger steeds vragen de nodige documenten voor te leggen
waaruit blijkt dat aan de bepalingen van dit artikel is voldaan, welk
bewijs op enigerlei wijze kan worden geleverd en met name door:

a) vervoersovereenkomsten zoals cognossementen;

b) feitelijk of concreet bewijsmateriaal zoals merktekens of nummers
van colli;

c) een certificaat waarin wordt bevestigt dat de goederen geen behan-
deling hebben ondergaan, afgegeven door de douaneautoriteiten van
het land of de landen van doorvoer of splitsing, of andere stukken
waaruit blijkt dat de goederen onder douanetoezicht zijn gebleven in
het land of de landen voor doorvoer of splitsing, of

d) ander bewijsmateriaal betreffende de goederen zelf.

Artikel 15

Tentoonstellingen

1. Op oorsprongsproducten die zijn verzonden naar een tentoonstel-
ling in een ander land dan dat waarmee cumulatic van toepassing is
overeenkomstig de artikelen 7 en 8, en die na de tentoonstelling zijn
verkocht voor invoer in een partij, zijn bij invoer van de desbetreffende
overeenkomst van toepassing mits ten genoegen van de douaneautori-
teiten wordt aangetoond dat:

a) een exporteur de producten vanuit een partij naar het land van de
tentoonstelling heeft verzonden en deze daar heeft tentoongesteld,

b) de exporteur de producten heeft verkocht of op andere wijze heeft
afgestaan aan een persoon in een andere partij;
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¢) de producten tijdens of onmiddellijk na de tentoonstelling in de-
zelfde staat als waarin zij naar de tentoonstelling zijn gegaan, zijn
verzonden, en

d) de producten, vanaf het moment dat zij naar de tentoonstelling wer-
den verzonden, niet voor andere doeleinden zijn gebruikt dan om op
die tentoonstelling te worden vertoond.

2. Een bewijs van oorsprong wordt afgegeven of opgesteld overeen-
komstig titel V van dit aanhangsel, en op de normale wijze bij de
douaneautoriteiten van de partij van invoer worden ingediend. Op dit
bewijs moeten de naam en het adres van de tentoonstelling zijn ver-
meld. Indien nodig kunnen aanvullende bewijsstukken worden verlangd
ten aanzien van de voorwaarden waarop de producten waren
tentoongesteld.

3. Lid 1 is van toepassing op alle tentoonstellingen, beurzen of soort-
gelijke openbare evenementen met een commercieel, industrieel, agra-
risch of ambachtelijk karakter die niet voor particuliere doeleinden in
winkels of bedrijfsruimten met het oog op de verkoop van buitenlandse
producten worden gehouden, en gedurende welke de producten onder
douanetoezicht zijn gebleven.

TITEL IV
TERUGGAVE OF VRIJSTELLING VAN RECHTEN

Artikel 16

Teruggave of vrijstelling van douanerechten

1. Niet-oorsprongsmaterialen die gebruikt zijn bij de vervaardiging
van onder de hoofdstukken 50 tot en met 63 vallende producten van
oorsprong uit een partij waarvoor overeenkomstig titel V van dit aan-
hangsel een bewijs van oorsprong is afgegeven of opgesteld, komen in
de partij van uitvoer niet in aanmerking voor teruggave of vrijstelling
van douanerechten in welke vorm dan ook.

2. Het verbod in lid 1 is van toepassing op elke regeling voor vol-
ledige of gedeeltelijke terugbetaling, kwijtschelding of niet-betaling van
douanerechten of heffingen van gelijke werking die in de partij van
uitvoer van toepassing is op bij de vervaardiging gebruikte materialen,
indien een dergelijke terugbetaling, kwijtschelding of niet-betaling uit-
drukkelijk of feitelijk toepassing vindt wanneer uit de bovenbedoelde
materialen verkregen producten worden uitgevoerd, maar niet wanneer
deze producten aldaar tot verbruik worden bestemd.

3. De exporteur van producten die door een bewijs van oorsprong
zijn gedekt, moet steeds op verzoek van de douaneautoriteiten de nodige
documenten kunnen voorleggen waaruit blijkt dat geen teruggave van
rechten is verkregen ten aanzien van de bij de vervaardiging van de
betrokken producten gebruikte niet-oorsprongsmaterialen en dat alle
douanerechten of heffingen van gelijke werking die op deze materialen
van toepassing zijn, daadwerkelijk zijn betaald.

4. Het verbod in lid 1 van dit artikel is niet van toepassing op de
handel tussen de partijen voor producten die de oorsprongsstatus hebben
verkregen door toepassing van de in artikel 7, leden 4 of 5 genoemde
cumulatie van oorsprong.

5. Het verbod in lid 1 is niet van toepassing op de bilaterale handel
tussen de partijen zonder toepassing van cumulatie met materialen van
oorsprong uit een andere toepassende overeenkomstsluitende partij.
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TITEL V

BEWIJS VAN OORSPRONG

Artikel 17

Algemene eisen

1. Producten van oorsprong uit een van de partijen komen bij invoer
in een andere partij in aanmerking voor de bepalingen van de over-
eenkomst bij indiening van een van de volgende bewijzen van oor-
sprong:

a) een certificaat inzake goederenverkeer EUR.1, waarvan een model in
bijlage IV bij dit aanhangsel is opgenomen;

b) in de in artikel 18, lid 1, bedoelde gevallen, een verklaring van de
exporteur op een factuur, pakbon of ander handelsdocument waarin
de producten voldoende nauwkeurig zijn omschreven om ze te kun-
nen identificeren (hierna ,,0orsprongsverklaring” genoemd); de tekst
van de oorsprongsverklaring is opgenomen in bijlage III bij dit
aanhangsel.

2. Niettegenstaande lid 1 van dit artikel komen oorsprongsproducten
in de zin van deze regels in de in artikel 27 bedoelde gevallen in
aanmerking voor de bepalingen van de overeenkomst zonder dat een
van de in lid 1 van dit artikel bedoelde bewijzen van oorsprong hoeft te
worden voorgelegd.

3. Onverminderd lid 1 kunnen de partijen overeenkomen dat voor de
onderlinge preferenti€le handel de in lid 1, onder a) en b), genoemde
bewijzen van oorsprong worden vervangen door attesten van oorsprong
die zijn opgesteld door in een elektronische databank geregistreerde
exporteurs overeenkomstig de interne wetgeving van de partijen.

Het gebruik van attesten van oorsprong die zijn opgesteld door in een
elektronische databank geregistreerde exporteurs dat door twee of meer
toepassende overeenkomstsluitende partijen is overeengekomen, mag
het gebruik van diagonale cumulatiec met andere toepassende overeen-
komstsluitende partijen niet belemmeren.

4. Voor de toepassing van lid 1 kunnen de partijen overeenkomen
om een systeem op te zetten waarmee de in lid 1, onder a) en b),
genoemde bewijzen van oorsprong elektronisch kunnen worden afgege-
ven en/of ingediend.

5. Voor de toepassing artikel 7, indien artikel 8, lid 4 van toepassing
is, moet de exporteur die is gevestigd in een toepassende overeenkomst-
sluitende partij die een bewijs van oorsprong afgeeft of vraagt om
afgifte van een bewijs van oorsprong op basis van een ander bewijs
van oorsprong waarvoor is afgezien van de eis om de in artikel 8, lid 3,
bedoelde vermelding op te nemen, alle nodige maatregelen nemen om
ervoor te zorgen dat aan de voorwaarden voor toepassing van cumulatie
is voldaan en moet hij alle relevante documenten aan de douaneautori-
teiten kunnen voorleggen.

Artikel 18

Voorwaarden voor het opstellen van een oorsprongsverklaring

1. Een oorsprongsverklaring als bedoeld in artikel 17, lid 1, onder b),
mag worden opgesteld:
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a) door een toegelaten exporteur in de zin van artikel 19, of

b) door andere exporteurs, voor zendingen bestaande uit een of meer
colli die oorsprongsproducten waarvan de totale waarde niet meer
dan 6 000 EUR bedraagt.

2. Een oorsprongsverklaring mag worden opgesteld indien de pro-
ducten als van oorsprong uit een toepassende overeenkomstsluitende
partij kunnen worden beschouwd en aan de andere voorwaarden van
deze regels voldoen.

3.  De exporteur die een oorsprongsverklaring opstelt, moet op ver-
zoek van de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer steeds de
nodige documenten kunnen voorleggen waaruit blijkt dat de betrokken
producten van oorsprong zijn en aan de andere voorwaarden van deze
regels voldoen.

4.  Deze oorsprongsverklaring, waarvan de tekst in bijlage III bij dit
aanhangsel is opgenomen, wordt door de exporteur op de factuur, de
pakbon of een ander handelsdocument getypt, gestempeld of gedrukt in
een van de in die bijlage opgenomen taalversies, overeenkomstig de
bepalingen van het nationale recht van de partij van uitvoer. Indien
de verklaring met de hand wordt geschreven, moet dit met inkt en in
blokletters gebeuren.

5. De oorsprongsverklaring wordt door de exporteur met de hand
ondertekend. Een toegelaten exporteur in de zin van artikel 19 hoeft
deze verklaring echter niet te ondertekenen, mits hij de douaneautori-
teiten van de partij van uitvoer een schriftelijke verklaring doet toeko-
men waarin hij de volle verantwoordelijkheid op zich neemt voor alle
oorsprongsverklaringen waaruit zijn identiteit blijkt alsof hij deze met de
hand had ondertekend.

6.  Een oorsprongsverklaring kan door de exporteur worden opgesteld
bij of na de uitvoer van de producten waarop zij betrekking heeft (,,de
oorsprongsverklaring achteraf”’), maar moet binnen twee jaar na de in-
voer van de producten waarop zij betrekking heeft, in het land van
invoer worden aangeboden.

Wanneer een zending overeenkomstig artikel 14, lid 3, wordt gesplitst
en op voorwaarde dat dezelfde termijn van twee jaar wordt nagekomen,
wordt de oorsprongsverklaring achteraf opgesteld door de toegelaten
exporteur van de partij van uitvoer van de producten.

Artikel 19

Toegelaten exporteur

1. De douaneautoriteiten van de partij van uitvoer mogen, met in-
achtneming van de nationale voorschriften, een in die partij gevestigde
exporteur (,,de toegelaten exporteur”) vergunning verlenen om oor-
sprongsverklaringen op te stellen, ongeacht de waarde van de betrokken
producten.

2. Een exporteur die een dergelijke vergunning aanvraagt, moet ten
genoegen van de douaneautoriteiten alle nodige garanties bieden met
betrekking tot de controle van de oorsprong van de producten en de
naleving van de andere voorwaarden van deze regels.
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3. De douaneautoriteiten kennen de toegelaten exporteur een vergun-
ningnummer toe dat op de oorsprongsverklaring moet worden vermeld.

4.  De douancautoriteiten zien toe op het juiste gebruik van de ver-
gunning. Zij kunnen de vergunning intrekken als de toegelaten expor-
teur er oneigenlijk gebruik van maakt en trekken deze in als de toege-
laten exporteur niet langer de in lid 2 bedoelde garanties biedt.

Artikel 20

Procedure voor de afgifte van een certificaat
inzake goederenverkeer EUR.1

1. Een certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 wordt door de dou-
aneautoriteiten van het land van uitvoer afgegeven op schriftelijke aan-
vraag van de exporteur of, onder diens verantwoordelijkheid, van zijn
daartoe gemachtigde vertegenwoordiger.

2. Te dien einde vult de exporteur of zijn daartoe gemachtigde ver-
tegenwoordiger zowel het certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 als
het aanvraagformulier in, waarvan de modellen in bijlage IV bij dit
aanhangsel zijn opgenomen. Die formulieren worden ingevuld in een
van de talen waarin de overeenkomst is opgesteld en in overeenstem-
ming met de bepalingen van het nationale recht van het land van uit-
voer. Worden zij met de hand ingevuld, dan moet dit met inkt en in
blokletters gebeuren. De producten worden omschreven in het daartoe
bestemde zonder dat regels worden opengelaten. Indien dit vak niet
volledig wordt ingevuld, wordt onder de laatste regel een horizontale
lijn getrokken en wordt het niet-ingevulde gedeelte doorgehaald.

3. Het certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 bevat in vak 7 de
verklaring in het Engels ‘TRANSITIONAL RULES’.

4. Exporteurs die om de afgifte van een certificaat
inzake goederenverkeer EUR.1 verzoeken, moeten op verzoek van de
douaneautoriteiten van de partij van uitvoer waar dit certificaat wordt
afgegeven, steeds de nodige documenten kunnen voorleggen waaruit
blijkt dat de betrokken producten van oorsprong zijn en aan de andere
voorwaarden van deze regels voldoen.

5. Een certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 wordt afgegeven
door de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer indien de betrokken
producten beschouwd kunnen worden als producten van oorsprong en
aan de andere eisen van deze regels voldoen.

6. De met de afgifte van certificaten inzake goederenverkeer EUR.1
belaste douaneautoriteiten nemen de nodige maatregelen om de oor-
sprong van de producten te controleren en om na te gaan of aan alle
andere eisen van deze regels is voldaan. Met het oog hierop hebben zij
het recht alle bewijsstukken op te vragen, de administratie van de ex-
porteur in te zien en elke andere controle te verrichten die zij nodig
achten. Zij zien er ook op toe dat de in lid 2 van dit artikel bedoelde
formulieren naar behoren zijn ingevuld. Zij gaan met name na of het
voor de omschrijving van de producten bestemde vak zodanig is inge-
vuld dat frauduleuze toevoegingen niet mogelijk zijn.
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7. De datum van afgifte van het certificaat inzake
goederenverkeer EUR.1 wordt vermeld in vak 11 van het certificaat
inzake goederenverkeer EUR.1.

8. Een certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 wordt door de dou-
aneautoriteiten afgegeven en ter beschikking van de exporteur gesteld
zodra de uitvoer van de goederen heeft plaatsgevonden of het gewaar-
borgd is dat dat zal gebeuren.

Artikel 21

Afgifte achteraf van het certificaat inzake goederenverkeer EUR.1

1.  Niettegenstaande artikel 20, lid 8, kan een certificaat inzake goe-
derenverkeer EUR.1 worden afgegeven na de uitvoer van de producten
waarop het betrekking heeft, indien:

a) dit door een vergissing, onopzettelijk verzuim of bijzondere omstan-
digheden niet bij de uitvoer is afgegeven;

b) ten genoegen van de douaneautoriteiten is aangetoond dat een certi-
ficaat inzake goederenverkeer EUR.1 is afgegeven, maar dat dit bij
de invoer om technische redenen niet is aanvaard;

¢) de eindbestemming van de betrokken producten niet bekend was op
het tijdstip van uitvoer en pas werd bepaald tijdens het vervoer of de
opslag en na een mogelijke splitsing van een zending, overeenkom-
stig artikel 14, lid 3;

d) een certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 of EUR-MED is af-
gegeven overeenkomstig de regels van de PEM-conventie voor pro-
ducten die volgens deze regels ook van oorsprong zijn. De exporteur
neemt alle nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat aan de voor-
waarden voor toepassing van cumulatie is voldaan en moet alle rele-
vante documenten waaruit blijkt dat het product overeenkomstig
deze regels van oorsprong is, aan de douaneautoriteiten kunnen voor-
leggen, of

e) een certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 is afgegeven op basis
van toepassing van artikel 8, lid 4, en bij invoer in een andere
toepassende overeenkomstsluitende partij moet artikel 8, lid 3, wor-
den toegepast.

2. Voor de toepassing van lid 1 vermeldt de exporteur in zijn aan-
vraag de plaats en de datum van uitvoer van de producten waarop het
certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 betrekking heeft, alsmede de
redenen voor zijn aanvraag.

3. De douaneautoriteiten kunnen tot twee jaar na de datum van uitvoer
tot afgifte achteraf van een certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 over-
gaan, maar pas nadat zij hebben vastgesteld dat de gegevens in de aanvraag
van de exporteur overeenstemmen met die in het desbetreffende dossier.

4.  In aanvulling op het vereiste krachtens artikel 20, lid 3, wordt op
een achteraf afgegeven certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 in het
Engels de volgende vermelding aangebracht: ‘ISSUED RETROSPEC-
TIVELY”

5. De in lid 4 bedoelde vermelding wordt aangebracht in vak 7 van
het certificaat inzake goederenverkeer EUR.1.
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Artikel 22

Afgifte van een duplicaat van het certificaat
inzake goederenverkeer EUR.1

1. In geval van diefstal, verlies of vernietiging van een certificaat
inzake goederenverkeer EUR.1 kan de exporteur de douaneautoriteiten
die dit certificaat hebben afgegeven, verzoeken een duplicaat op te
maken aan de hand van de uitvoerdocumenten die in hun bezit zijn.

2. In aanvulling op het vereiste krachtens artikel 20, lid 3, wordt op
het overeenkomstig lid 1 van dit artikel afgegeven duplicaat de vol-
gende vermelding in het Engels aangebracht: ‘DUPLICATE’.

3. De in lid 2 bedoelde vermelding wordt aangebracht in vak 7 van
het duplicaat van het certificaat inzake goederenverkeer EUR.1.

4.  Het duplicaat draagt dezelfde datum van afgifte als het oorspron-
kelijke certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 en is vanaf die datum
geldig.

Artikel 23

Geldigheid van het bewijs van oorsprong

1.  Een bewijs van oorsprong is tien maanden geldig vanaf de datum
van afgifte of opstelling in de partij van uitvoer en moet binnen deze
periode aan de douaneautoriteiten van de partij van invoer worden
voorgelegd.

2. Bewijzen van oorsprong die na afloop van de in lid 1 genoemde
geldigheidsduur aan de douaneautoriteiten van de partij van invoer
worden voorgelegd, kunnen met het oog op de toepassing van de tarief-
preferenties worden aanvaard wanneer de verlate indiening het gevolg is
van buitengewone omstandigheden.

3. In andere gevallen van verlate indiening kunnen de douaneautori-
teiten van de partij van invoer de bewijzen van oorsprong aanvaarden
wanneer de producten voor afloop van voornoemde termijn bij hen zijn
aangebracht.

Artikel 24

Vrije zones

1. De partijen nemen alle nodige maatregelen om te garanderen dat
producten die onder dekking van een bewijs van oorsprong worden
verhandeld en die tijdens het vervoer in een op hun grondgebied gele-
gen vrije zone verblijven, niet door andere goederen worden vervangen
en geen andere behandelingen ondergaan dan die welke gebruikelijk
zijn om ze in goede staat te bewaren.

2. Wanneer, in afwijking van lid 1, producten van oorsprong uit een
toepassende overeenkomstsluitende partij onder dekking van een bewijs
van oorsprong in een vrije zone worden ingevoerd en daar een be- of
verwerking ondergaan, mag een nieuw bewijs van oorsprong worden
afgegeven of opgesteld, mits deze be- of verwerking in overeenstem-
ming is met deze regels.
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Artikel 25

Vereisten bij invoer

Bewijzen van oorsprong worden bij de douaneautoriteiten van de partij
van invoer ingediend overeenkomstig de aldaar geldende procedures.

Artikel 26

Invoer in deelzendingen

Wanneer, op verzoek van de importeur en op de door de douaneauto-
riteiten van de partij van invoer vastgestelde voorwaarden, gedemon-
teerde of niet-gemonteerde producten in de zin van algemene regel 2 a)
voor de interpretatie van het geharmoniseerde systeem, vallende onder
de afdelingen XVI en XVII of de posten 7308 en 9406, in deelzendin-
gen worden ingevoerd, wordt één enkel bewijs van oorsprong bij de
douaneautoriteiten ingediend bij de invoer van de eerste deelzending.

Artikel 27

Vrijstelling van het bewijs van oorsprong

1. Producten die in kleine zendingen door particulieren aan particu-
lieren worden verzonden of die deel uitmaken van de persoonlijke
bagage van reizigers, worden als oorsprongsproducten toegelaten zonder
dat een bewijs van oorsprong hoeft te worden voorgelegd, voor zover
het om invoer gaat waaraan elk handelskarakter ontbreekt, er is aange-
geven dat de producten aan de voorwaarden voor de toepassing van
deze regels voldoen en er geen twijfel bestaat over de juistheid van die
aangifte.

2. Onder invoer waaraan elk handelskarakter ontbreekt wordt ver-
staan:

a) incidentele invoer;

b) de invoer bestaat uitsluitend uit producten voor het persoonlijk ge-
bruik van de ontvangers, de reizigers of de leden van hun gezin;

¢) uit de aard en de hoeveelheid van de producten blijkt dat deze geen
commerciéle doeleinden dienen.

3. De totale waarde van die producten mag niet meer bedragen dan
500 EUR voor kleine zendingen of 1200 EUR voor producten die deel
uitmaken van de persoonlijke bagage van reizigers.

Artikel 28

Verschillen en vormfouten

1.  Geringe verschillen tussen de gegevens op een bewijs van oor-
sprong en de gegevens op de documenten die voor het vervullen van de
invoerformaliteiten bij het douanekantoor worden ingediend, maken het
bewijs van oorsprong niet automatisch ongeldig indien blijkt dat dat
document wel degelijk met de aangebrachte producten overeenstemt.

2. Kennelijke vormfouten, zoals typefouten op een bewijs van oor-
sprong, leiden er niet toe dat de documenten als bedoeld in lid 1 van dit
artikel worden geweigerd indien deze fouten niet van dien aard zijn dat
zij twijfel doen rijzen over de juistheid van de gegevens in die
documenten.
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Artikel 29

Leveranciersverklaring

1.  Wanneer in een partij een certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 is
afgegeven of een oorsprongsverklaring is opgesteld voor oorsprongsproduc-
ten bij de vervaardiging waarvan overeenkomstig artikel 7, lid 3, of artikel 7,
lid 4, goederen uit een andere toepassende overeenkomstsluitende partij zijn
gebruikt die daar een be- of verwerking hebben ondergaan zonder de pre-
ferentiéle oorsprong te hebben verkregen, wordt rekening gehouden met de
leveranciersverklaring die voor deze goederen overeenkomstig dit artikel is
afgegeven.

2.  Dein lid 1 bedoelde leveranciersverklaring dient als bewijs van de
be- of verwerking die de betrokken goederen in een toepassende over-
eenkomstsluitende partij hebben ondergaan, bij de beoordeling of de
producten bij de vervaardiging waarvan deze goederen zijn gebruikt,
als producten van oorsprong uit de partij van uitvoer kunnen worden
beschouwd en aan de andere eisen van deze regels voldoen.

3. Behalve in de in lid 4 bedoelde gevallen stelt de leverancier voor
iedere zending goederen een afzonderlijke leveranciersverklaring op in
de in bijlage VI omschreven vorm op een blad papier dat aan de
factuur, de pakbon of een ander handelsdocument wordt gehecht waarin
de betrokken goederen voldoende nauwkeurig zijn omschreven om ze te
kunnen identificeren.

4.  Wanneer een leverancier een bepaalde afnemer regelmatig goede-
ren toezendt waarvan de be- of verwerking in een toepassende over-
eenkomstsluitende partij naar verwachting gedurende een periode con-
stant zal blijven, mag hij één enkele leveranciersverklaring opstellen
(,,Janglopende leveranciersverklaring”, elders ook ,leveranciersverkla-
ring voor herhaald gebruik™) ter dekking van opeenvolgende zendingen
van deze goederen. Een langlopende leveranciersverklaring is gewoon-
lijk twee jaar geldig vanaf de datum van opstelling. De douaneautori-
teiten van de toepassende overeenkomstsluitende partij waar de verkla-
ring wordt opgesteld, stellen de voorwaarden vast waaronder verklarin-
gen met een langere geldigheidsduur mogen worden opgesteld. De lang-
lopende leveranciersverklaring wordt door de leverancier opgesteld in de
in bijlage VII omschreven vorm en de goederen worden daarin vol-
doende nauwkeurig omschreven om ze te kunnen identificeren. De le-
verancier doet de afnemer deze verklaring toekomen voordat de eerste
partij goederen waarop zij betrekking heeft, wordt verzonden of tegelijk
met deze eerste zending. Indien de langlopende leveranciersverklaring
niet langer van toepassing is op de geleverde goederen, stelt de leveran-
cier zijn afnemer hiervan onmiddellijk in kennis.

5. De in de leden 3 en 4 bedoelde leveranciersverklaringen worden
getypt of gedrukt in een van de talen van de overeenkomst, overeen-
komstig het nationale recht van de toepassende overeenkomstsluitende
partij waar de verklaring wordt opgesteld, en wordt door de leverancier
met de hand ondertekend. De verklaring mag ook met de hand worden
geschreven; in dat geval moet dit met inkt en in blokletters gebeuren.

6. De leverancier die een verklaring opstelt, moet op verzoek van de
douaneautoriteiten van de toepassende overeenkomstsluitende partij
waar de verklaring is opgesteld, steeds de nodige documenten kunnen
voorleggen waaruit blijkt dat de gegevens in zijn verklaring juist zijn.
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Artikel 30

Bedragen in euro

1. Voor de toepassing van artikel 18, lid 1, onder b), en artikel 27,
lid 3, wordt, wanneer de producten gefactureerd zijn in een andere
valuta dan de euro, de tegenwaarde in euro van de bedragen in de
nationale valuta’s van de partijen jaarlijks door elk van de betrokken
landen vastgesteld.

2. Artikel 18, 1lid 1, onder b), of artikel 27, lid 3, is van toepassing op
zendingen op basis van de valuta waarin de factuur is opgesteld, over-
eenkomstig het bedrag dat door het betrokken land is vastgesteld.

3. De in een bepaalde nationale valuta te gebruiken bedragen zijn de
tegenwaarde in die valuta van de bedragen in euro op de eerste werkdag
van de maand oktober. De tegenwaarde wordt de Europese Commissie
uiterlijk 15 oktober meegedeeld en is van toepassing vanaf 1 januari van
het daaropvolgende jaar. De Europese Commissie stelt alle betrokken
landen in kennis van de desbetreffende bedragen.

4. Een partij mag het bedrag dat is verkregen door omrekening van
een in euro uitgedrukt bedrag in haar nationale valuta, naar boven of
naar beneden afronden. Het afgeronde bedrag mag niet meer dan 5 %
afwijken van het door omrekening verkregen bedrag. Een partij mag de
tegenwaarde in haar nationale valuta van een in euro uitgedrukt bedrag
ongewijzigd handhaven, indien de omrekening van dit bedrag bij de in
lid 3 bedoelde jaarlijkse aanpassing, voor afronding, tot een stijging van
minder dan 15 % van die tegenwaarde leidt. De tegenwaarde in natio-
nale valuta mag ongewijzigd blijven indien de omrekening tot een
daling van de tegenwaarde leidt.

5. Op verzoek van een partij worden de bedragen in euro door de
Associatieraad herzien. Bij die herziening onderzoekt de Associatieraad
of het wenselijk is de effecten van de betrokken limieten in reéle termen
te handhaven. Hij kan te dien einde besluiten de bedragen in euro te
wijzigen.

TITEL VI

SAMENWERKINGSBEGINSELEN EN BEWIJSSTUKKEN

Artikel 31

Bewijsstukken, bewaring van het bewijs van oorsprong en andere
stukken

1.  Een exporteur die een oorsprongsverklaring heeft opgesteld of een
certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 heeft aangevraagd, bewaart
gedurende een periode van ten minste drie jaar na de datum van afgifte
of opstelling van de oorsprongsverklaring een papieren of elektronische
versie van dit bewijs van oorsprong, alsmede alle stukken waaruit blijkt
dat de producten van oorsprong zijn.

2. De leverancier die een leveranciersverklaring opstelt, bewaart een
kopie van deze verklaring en van alle facturen, pakbonnen of andere
handelsdocumenten waaraan zijn verklaring werd gehecht, alsmede de
in artikel 29, lid 6, bedoelde documenten, gedurende ten minste drie
jaar.
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De leverancier die een langlopende leveranciersverklaring opstelt, be-
waart een kopie van deze verklaring en van alle facturen, pakbonnen of
andere handelsdocumenten betreffende de goederen waarop zijn aan de
betrokken afnemer gezonden verklaring betrekking heeft, alsmede de in
artikel 29, lid 6, bedoelde documenten, gedurende ten minste drie jaar.
Deze periode begint op de dag waarop de langlopende leveranciersver-
klaring vervalt.

3. Voor de toepassing van lid 1 van dit artikel vallen onder stukken
waaruit blijkt dat de producten van oorsprong zijn onder meer:

a) een rechtstreeks bewijs, bijvoorbeeld aan de hand van de boekhou-
ding of de interne administratie van de exporteur of leverancier, van
de door hem verrichte be- of verwerkingen om het product te
verkrijgen;

b) in de desbetreffende toepassende overeenkomstsluitende partij in
overeenstemming met de nationale wetgeving afgegeven of opge-
stelde stukken die de oorsprong van de gebruikte materialen staven;

¢) in de desbetreffende partij in overeenstemming met de nationale
wetgeving afgegeven of opgestelde stukken die de be- of verwerking
van materialen in die partij staven;

d) in de partijen in overeenstemming met deze regels afgegeven of
opgestelde oorsprongsverklaringen of certificaten
inzake goederenverkeer EUR.1 die de oorsprong van de gebruikte
materialen staven;

e) passende bewijsstukken betreffende de be-of verwerking buiten de
partijen door toepassing van artikel 13 en 14 waaruit blijkt dat aan
de voorwaarden van deze artikelen is voldaan.

4. De douaneautoriteiten van de partij van uitvoer die een certificaat
inzake goederenverkeer EUR.1 afgeven, bewaren het in artikel 20, lid 2,
bedoelde aanvraagformulier gedurende ten minste drie jaar.

5. De douaneautoriteiten van de partij van invoer bewaren de oor-
sprongsverklaringen en de certificaten inzake goederenverkeer EUR.1
die bij hen werden ingediend, gedurende ten minste drie jaar.

6.  Een leveranciersverklaring ten bewijze van de be- of verwerking
van gebruikte materialen in een toepassende overeenkomstsluitende par-
tij, opgesteld in die toepassende overeenkomstsluitende partij, wordt
behandeld als een in artikel 18, lid 3, artikel 20, lid 4, en artikel 29,
lid 6, bedoeld document dat moet staven dat producten die door een
certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 of een oorsprongsverklaring
zijn gedekt, als van oorsprong uit die toepassende overeenkomstslui-
tende partij kunnen worden beschouwd en aan de andere eisen van
deze regels voldoen.

Artikel 32
Geschillenregeling

Indien er een geschil rijst in verband met de in de artikelen 34 en 35
beschreven controleprocedures, of in verband met de interpretatie van
dit aanhangsel, dat niet kan worden geregeld tussen de douaneautoritei-
ten die de controle hebben aangevraagd en de douaneautoriteiten die die
controle moeten uitvoeren, wordt dit voorgelegd aan de Associatieraad.
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Op de regeling van geschillen tussen de importeur en de douaneautori-
teiten van de partij van invoer is in alle gevallen de wetgeving van dat
land van toepassing.

TITEL VII
ADMINISTRATIEVE SAMENWERKING

Artikel 33

Kennisgeving en samenwerking

1.  De douaneautoriteiten van de partijen verstrekken elkaar specimens
van de afdrukken van de stempels die in hun douanekantoren worden ge-
bruikt bij de afgifte van certificaten inzake goederenverkeer EUR.1, voor-
beelden van de aan toegelaten exporteurs toegekende vergunningnummers
en de adressen van de douaneautoriteiten die belast zijn met de controle van
deze certificaten en oorsprongsverklaringen.

2. Ten behoeve van de correcte toepassing van deze regels verlenen de
partijen elkaar, via de bevoegde douaneautoriteiten, bijstand bij het contro-
leren van de echtheid van de certificaten inzake goederenverkeer EUR.1, de
oorsprongsverklaringen of de leveranciersverklaringen en van de juistheid
van de daarin vermelde gegevens.

Artikel 34

Controle van het bewijs van oorsprong

1. Bewijzen van oorsprong worden achteraf steekproefsgewijs gecon-
troleerd of ook wanneer de douaneautoriteiten van de partij van invoer
gegronde redenen hebben om te twijfelen aan de echtheid van deze
documenten, de oorsprong van de betrokken producten of de naleving
van de andere voorwaarden van deze regels.

2. Wanneer zij een verzoek om controle achteraf indienen, zenden de
douaneautoriteiten van de partij van invoer het certificaat
inzake goederenverkeer EUR.1, de factuur, indien die is voorgelegd,
de oorsprongsverklaring of een kopie van deze documenten terug aan
de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer, indien van toepassing
onder vermelding van de redenen van het verzoek om controle. Zij
verstrekken bij dit verzoek alle documenten en gegevens die het ver-
moeden hebben doen rijzen dat de gegevens op het bewijs van oor-
sprong onjuist zijn.

3. De controle wordt verricht door de douaneautoriteiten van de partij
van uitvoer. Met het oog hierop hebben zij het recht alle bewijsstukken
op te vragen, de administratie van de exporteur in te zien en elke andere
controle te verrichten die zij nodig achten.

4. Indien de douaneautoriteiten van de partij van invoer besluiten de
preferentiéle behandeling in afwachting van de resultaten van de con-
trole niet toe te kennen, bieden zij de importeur aan de producten vrij te
geven onder voorbehoud van de noodzakelijk geachte conservatoire
maatregelen.
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5. De douancautoriteiten die om de controle hebben verzocht, wor-
den zo snel mogelijk over de resultaten geinformeerd. Hierbij moet
duidelijk worden aangegeven of de documenten echt zijn, en of de
betrokken producten kunnen worden beschouwd als van oorsprong uit
een van de partijen en aan de andere voorwaarden van deze regels
voldoen.

6.  Wanneer bij gegronde twijfel binnen tien maanden na het verzoek
om controle geen antwoord is ontvangen of het antwoord niet vol-
doende gegevens bevat om de echtheid van het betrokken document
of de werkelijke oorsprong van de producten vast te stellen, kennen
de verzoekende douaneautoriteiten de preferentiéle behandeling niet
toe, behoudens buitengewone omstandigheden.

Artikel 35

Controle van de leveranciersverklaring

1. Leveranciersverklaringen of langlopende leveranciersverklaringen
kunnen achteraf steekproefsgewijs worden gecontroleerd of ook wan-
neer de douaneautoriteiten van een partij waar die verklaringen in aan-
merking zijn genomen bij de afgifte van een certificaat
inzake goederenverkeer EUR.1 of de opstelling van een oorsprongsver-
klaring, gegronde redenen hebben om te twijfelen aan de echtheid van
het document of de juistheid van de daarin vermelde gegevens.

2. Met het oog op de toepassing van lid 1 zenden de douaneautori-
teiten van de in lid 1 bedoelde partij de leveranciersverklaring of de
langlopende leveranciersverklaring en de facturen, pakbonnen of andere
handelsdocumenten die betrekking hebben op de goederen die door die
verklaring zijn gedekt, terug aan de douaneautoriteiten van de toepas-
sende overeenkomstsluitende partij waar de verklaring werd opgesteld,
onder vermelding van de materiéle of formele redenen van het verzoek
om controle.

Zij verstrekken bij dit verzoek om controle achteraf alle documenten en
gegevens die het vermoeden hebben doen rijzen dat de gegevens in de
leveranciersverklaring of de langlopende leveranciersverklaring onjuist
Zijn.

3.  De controle wordt verricht door de douaneautoriteiten van de toe-
passende overeenkomstsluitende partij waar de leveranciersverklaring of
de langlopende leveranciersverklaring werd opgesteld. Met het oog
hierop hebben zij het recht alle bewijsstukken op te vragen, de admi-
nistratie van de leverancier in te zien en elke andere controle te ver-
richten die zij nodig acht.

4.  De douaneautoriteiten die om de controle hebben verzocht, wor-
den zo snel mogelijk over de resultaten geinformeerd. Hierbij moet
duidelijk worden aangegeven of de gegevens in de leveranciersverkla-
ring of de langlopende leveranciersverklaring juist zijn, en de resultaten
moeten hen in staat stellen te bepalen of en in hoeverre deze verklaring
in aanmerking kon worden genomen bij de afgifte van een certificaat
inzake goederenverkeer EUR.1 of de opstelling van een
oorsprongsverklaring.

Artikel 36
Sancties
Elke partij voorziet in het opleggen van straf-, civiel- of bestuursrech-

telijke sancties voor schendingen van haar nationale wetgeving met
betrekking tot deze regels.
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TITEL VIII
TOEPASSING VAN AANHANGSEL A

Artikel 37

Europese Economische Ruimte

Goederen van oorsprong uit de Europese Economische Ruimte (EER) in
de zin van protocol 4 bij de Overeenkomst betreffende de Europese
Economische Ruimte worden geacht van oorsprong te zijn uit de Euro-
pese Unie, [Jsland, Liechtenstein of Noorwegen (,,de EER-partijen”)
wanneer zij respectievelijk uit de Europese Unie, 1Jsland, Liechtenstein
of Noorwegen naar Jordanié worden uitgevoerd, op voorwaarde dat er
een vrijhandelsovereenkomst waarin deze regels worden gebruikt, van
toepassing is tussen Jordanié en de EER-partijen.

Artikel 38

Liechtenstein

Onverminderd artikel 2 wordt een product van oorsprong uit Liechten-
stein als gevolg van de douane-unie tussen Zwitserland en Liechtenstein
geacht van oorsprong te zijn uit Zwitserland.

Artikel 39
Republiek San Marino

Onverminderd artikel 2 wordt een product van oorsprong uit de Repu-
blieck San Marino als gevolg van de douane-unie tussen de Europese
Unie en de Republiek San Marino geacht van oorsprong te zijn uit de
Europese Unie.

Artikel 40

Vorstendom Andorra

Onverminderd artikel 2 wordt een product van oorsprong uit het Vor-
stendom Andorra dat is ingedeeld onder de hoofdstukken 25 tot en met
97 van het geharmoniseerde systeem, als gevolg van de douane-unie
tussen de Europese Unie en het Vorstendom Andorra geacht van oor-
sprong te zijn uit de Europese Unie.

Artikel 41
Ceuta en Melilla

1. Voor de toepassing deze regels heeft de term ,,Europese Unie”
geen betrekking op Ceuta en Melilla.

2. Producten van oorsprong uit Jordanié¢ die in Ceuta of Melilla
worden ingevoerd, vallen in elk opzicht onder dezelfde douaneregeling
als de regeling die op grond van Protocol nr. 2 bij de Akte betreffende
de toetredingsvoorwaarden voor het Koninkrijk Spanje en de Portugese
Republiek en de aanpassing van de Verdragen (?) van toepassing is op
producten van oorsprong uit het douanegebied van de Europese Unie.
Jordanié past op de invoer van onder de desbetreffende overeenkomst
vallende producten die van oorsprong zijn uit Ceuta en Melilla, dezelfde
douaneregeling toe als op de invoer van producten die van oorsprong
zijn uit de Europese Unie.

(®» PB EG L 302 van 15.11.1985, blz. 23.
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3. Voor de toepassing van lid 2 van dit artikel zijn deze regels van
overeenkomstige toepassing op de producten van oorsprong uit Ceuta en
Melilla, met inachtneming van de bijzondere voorwaarden van
bijlage V.
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AANHANGSEL B

ADDENDUM BIJ DE LIJST VAN BE- OF VERWERKINGEN DIE

MOETEN WORDEN UITGEVOERD TEN AANZIEN VAN NIET VAN

OORSPRONG ZIJNDE MATERIALEN OM VOOR IN JORDANIE

VERVAARDIGDE PRODUCTEN DE STATUS VAN OORSPRONG TE
VERKRIJGEN

Artikel 1
Gemeenschappelijke bepalingen
A. Definitie van oorsprong

1. Voor de in artikel 2 van dit aanhangsel vermelde producten kunnen
de volgende voorschriften ook van toepassing zijn in plaats van de
voorschriften van bijlage II bij aanhangsel I bij de Regionale Con-
ventie betreffende de pan-Euromediterrane preferenti€le oorsprongs-
regels als bedoeld in artikel 1, lid 1, van Protocol nr. 3 (“de
PEM-conventie”), voor zover die producten aan de volgende voor-
waarden voldoen:

a) de be- of verwerking die moet worden uitgevoerd ten aanzien
van niet van oorsprong zijnde materialen opdat die producten de
status van oorsprong verkrijgen, vindt plaats in productiefacili-
teiten op het grondgebied van Jordani€, en

b) het totale personeelsbestand van elke productiefaciliteit op het
grondgebied van Jordani€ waar die producten bewerkt of ver-
werkt worden, bevat een aandeel Syrische vluchtelingen van ten
minste 15 % (afzonderlijk berekend voor elke productiefacili-
teit).

2. Het desbetreffende aandeel op grond van lid 1, punt b), wordt
berekend op een tijdstip na de inwerkingtreding van dit aanhangsel,
en vervolgens op jaarlijkse basis, rekening houdend met het aantal
Syrische vluchtelingen, uitgedrukt in voltijdequivalent, dat een for-
mele en fatsoenlijke baan heeft en een arbeidsvergunning die ten
minste twaalf maanden geldig is volgens de toepasselijke wetgeving
van Jordanié.

3. De bevoegde autoriteiten van Jordani€ zien erop toe dat de in aan-
merking komende productiefaciliteiten voldoen aan de in lid 1 be-
paalde voorwaarden, kennen productiefaciliteiten die aan die voor-
waarden voldoen een vergunningnummer toe, en trekken een der-
gelijk nummer onverwijld in indien de productiefaciliteiten niet
langer aan die voorwaarden voldoen.

B. Bewijs van oorsprong

4. Een op grond van dit aanhangsel opgesteld bewijs van oorsprong
bevat de volgende verklaring in het Engels:

“Derogation — Appendix B to Protocol 3 — [authorisation number
granted by the competent authorities of Jordan]”.

C. Administratieve samenwerking

5. Wanneer de douaneautoriteiten van Jordani€ overeenkomstig arti-
kel 32, lid 5, van aanhangsel I bij de PEM-Conventie de Europese
Commissie of de verzoekende douaneautoriteiten van de lidstaten
van de Europese Unie (“de lidstaten”) in kennis stellen van de
uitkomst van de controle, verduidelijken zij dat de in artikel 2
van dit aanhangsel genoemde producten voldoen aan de in lid 1
van dit artikel bepaalde voorwaarden.
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6. Wanneer er bij controle of op grond van andere beschikbare gege-
vens aanwijzingen zijn dat niet voldaan is aan de in lid 1 van dit
artikel bepaalde voorwaarden, stelt Jordanié op eigen initiatief of op
verzoek van de Europese Commissie of de douaneautoriteiten van
de lidstaten met de nodige spoed een onderzoek in of laat het een
onderzoek instellen teneinde dergelijke inbreuken vast te stellen en
een herhaling ervan te voorkomen. De Europese Commissie en de
douaneautoriteiten van de lidstaten kunnen daartoe aan het onder-
zoek deelnemen.

D. Verslaglegging, monitoring en herziening

7. Na de inwerkingtreding van dit aanhangsel dient Jordanié elk jaar
bij de Europese Commissie een verslag in over de werking en de
gevolgen van dit aanhangsel, met inbegrip van 8-cijferige dan wel
zo gedetailleerd mogelijke productie- en uitvoerstatistiecken voor de
in de regeling opgenomen producten. Jordanié legt op jaarbasis ook
een lijst voor met opgave van de productiefaciliteiten in Jordanié en
het percentage Syrische vluchtelingen dat in iedere aparte produc-
tiefaciliteit werkzaam is. Ook doet Jordani€¢ op kwartaalbasis ver-
slag van het totale aantal actieve arbeidsvergunningen of van andere
meetbare middelen voor legaal en actief werk zoals bepaald door
het Associatiecomité. Die verslagen en eventuele problemen met
betrekking tot de uitvoering en monitoring van dit aanhangsel wor-
den gezamenlijk door de partijen ge€valueerd binnen de bij de
associatieovereenkomst opgerichte organen, en met name binnen
het Subcomité industrie, handel en diensten. Tevens zorgen de
partijen ervoor dat relevante internationale organisaties zoals de
Internationale Arbeidsorganisatic en de Wereldbank betrokken zijn
bij het monitoringproces.

8. Zodra Jordani€ erin geslaagd is een grotere deelname van Syrische
vluchtelingen aan de formele arbeidsmarkt te faciliteren door ten
minste 60 000 actieve arbeidsvergunningen of andere meetbare mid-
delen voor legaal en actief werk zoals bepaald door het Associatie-
comité aan Syrische vluchtelingen af te geven, passen de partijen de
bepalingen van dit aanhangsel toe op alle in dit aanhangsel opge-
nomen producten zonder de verplichting aan de specifieke voor-
waarden in lid 1, punt b), van dit artikel te moeten voldoen.

9. Indien de Europese Unie van mening is dat er onvoldoende bewijs
is dat Jordani€ voldoet aan de in lid 8 bepaalde voorwaarden, kan
de Europese Unie de zaak aan het Associatiecomité voorleggen.
Indien het Associatiecomité binnen 90 dagen nadat de zaak aan
hem is voorgelegd niet verklaart dat aan de in lid 8 bepaalde voor-
waarden is voldaan, of dit aanhangsel niet wijzigt, kan de Europese
Unie besluiten dat de specifieke voorwaarden in lid 1, punt b), van
toepassing zijn.

E. Tijdelijke schorsing

10.

a) Onverminderd de leden 8 en 9 kan de Europese Unie, indien zij
van oordeel is dat onvoldoende is aangetoond dat Jordani€ of
een specificke productiefaciliteit de in de leden 1, 2 en 3 be-
paalde voorwaarden naleeft, de zaak aan het Associatiecomité
voorleggen. Bij die doorverwijzing wordt aangegeven of de
niet-naleving van de in lid 1 bepaalde voorwaarden toe te schrij-
ven is aan Jordani€ dan wel aan een specificke
productiefaciliteit.
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b) Indien het Associatiecomité binnen 90 dagen nadat de zaak aan
hem is voorgelegd, niet verklaart dat de in lid 1 bepaalde voor-
waarden worden nageleefd of indien het dit aanhangsel niet
wijzigt, wordt de toepassing van dit aanhangsel geschorst. In
haar doorverwijzing naar het Associatiecomité geeft de Europese
Unie de duur van de schorsing aan.

c) Het Associatiecomité kan ook besluiten de termijn van 90 dagen
te verlengen. In dat geval gaat de schorsing in indien de Asso-
ciatieraad binnen de verlengde termijn geen van de in punt b)
bedoelde acties heeft ondernomen.

d) Dit aanhangsel kan opnieuw van toepassing worden indien het
Associatiecomité daartoe besluit.

e) In het geval van een schorsing blijft dit aanhangsel gedurende
vier maanden van toepassing op producten die zich op de datum
waarop het aanhangsel tijdelijk geschorst wordt, in doorvoer
bevinden dan wel in tijdelijke opslag =zijn in een
douane-entrepot of in een vrije zone in de Europese Unie, en
waarvoor voorafgaand aan de datum van tijdelijke schorsing
naar behoren een bewijs van oorsprong is opgesteld overeen-
komstig de bepalingen van dit aanhangsel.

F. Vrijwaringsmechanisme

11. Indien een van de in artikel 2 genoemde producten waarop dit
aanhangsel van toepassing is, wordt ingevoerd in grotere hoeveel-
heden en onder omstandigheden die ernstige nadelen veroorzaken
of dreigen te veroorzaken voor producenten in de Europese Unie
van soortgelijke of rechtstreeks concurrerende producten op het
volledige of een deel van het grondgebied van de Europese Unie,
dan wel tot ernstige verstoringen kunnen leiden in een sector van de
economie van de Europese Unie, als bedoeld in de artikelen 24
en 26 van de overeenkomst, kan de Europese Unie de zaak voor
behandeling voorleggen aan het Associatiecomité. Indien het Asso-
ciatiecomité binnen 90 dagen nadat de kwestie aan hem is voor-
gelegd, geen besluit neemt tot be€indiging van dat ernstige nadeel
of de dreiging ervan, of van de ernstige verstoring, of indien geen
andere bevredigende oplossing is gevonden, wordt de toepassing
van dit aanhangsel voor dat product geschorst totdat het Associatie-
comité een besluit neemt waarin wordt verklaard dat het nadeel, de
dreiging daarvan of de verstoring niet langer bestaat, dan wel totdat
door de partijen een bevredigende oplossing is gevonden, die aan
het Associatiecomité is gemeld.

G. Inwerkingtreding en toepassing

12. Dit aanhangsel is van toepassing vanaf de dag van toepassing van
het besluit van de Associatieraad waaraan het is gehecht, en is van
toepassing tot en met 31 december 2030.

Artikel 2
Lijst van producten en van vereiste be- en verwerkingen

De lijst van producten waarop dit aanhangsel van toepassing is en de
voorschriften inzake be- en verwerking die kunnen worden toegepast als
alternatief voor de voorschriften van bijlage II bij aanhangsel I bij de
PEM-Conventie volgen hieronder.
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Bijlage II bij aanhangsel I bij de PEM-Conventie met de inleidende
aantekeningen bij de lijst in bijlage II bij aanhangsel 1 bij de
PEM-Conventie is van overeenkomstige toepassing op onderstaande
lijst, met inachtneming van de volgende wijzigingen:

In aantekening 5.2 worden in de tweede alinea de volgende basismate-
rialen toegevoegd:

13

‘— glasvezels;
— metaalvezels.”.
De tekst van aantekening 7.3 wordt vervangen door:

“Wat de posten ex 2707 en 2713 betreft, wordt geen oorsprong verleend
door eenvoudige behandelingen zoals reinigen, decanteren, ontzouten,
afsplitsen van water, filtreren, kleuren, merken, het verkrijgen van een
bepaald zwavelgehalte door het mengen van producten met uiteen-
lopende zwavelgehaltes, alle combinaties van die behandelingen of
soortgelijke behandelingen.”.
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Voor de toepassing van dit aanhangsel geldt de volgende lijst:

“ex Hoofdstuk 25

Zout; zwavel; aarde en steen; gips, kalk en cement; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 2519

Natuurlijk magnesiumcarbonaat (magnesiet), fijngemaakt, in hermetisch gesloten
recipiénten, en magnesiumoxide, ook indien zuiver, met uitzondering van gesmol-
ten magnesia of doodgebrande magnesia (gesinterd)

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Natuurlijk magnesiumcarbonaat (magnesiet) mag evenwel worden
gebruikt

ex Hoofdstuk 27

Minerale brandstoffen, minerale olién en distillatieproducten daarvan; bitumineuze
stoffen; minerale was, met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 2707

Olién waarin het gewicht van de aromatische bestanddelen dat van de
niet-aromatische bestanddelen overtreft, zijnde soortgelijke producten als minerale
olién verkregen bij het distilleren van hoge-temperatuur-steenkoolteer, die voor
65 % of meer van hun volume overdistilleren bij een temperatuur van 250 °C
of minder (mengsels van benzol en benzine daaronder begrepen), bestemd om te
worden gebruikt als motorbrandstof of als andere brandstof

Raffinage en/of een of meer aangewezen behandelingen (')
of

Andere behandelingen waarbij alle gebruikte materialen zijn ingedeeld onder een
andere post dan het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen
evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 50 % van de
prijs af fabriek van het product

2710

Aardolie en olie uit bitumineuze mineralen, andere dan ruwe; preparaten die 70 of
meer gewichtspercenten aardolie of olie uit bitumineuze mineralen bevatten en
waarvan het karakter door deze olie wordt bepaald, elders genoemd noch elders
onder begrepen; afvalolie

Raffinage en/of een of meer aangewezen behandelingen (%)
of

Andere behandelingen waarbij alle gebruikte materialen zijn ingedeeld onder een
andere post dan het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen
evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 50 % van de
prijs af fabriek van het product
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2711 Aardgas en andere gasvormige koolwaterstoffen Raffinage en/of een of meer aangewezen behandelingen (%)
of
Andere behandelingen waarbij alle gebruikte materialen zijn ingedeeld onder een
andere post dan het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen
evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 50 % van de
prijs af fabriek van het product
2712 Vaseline; paraffine, microkristallijne was uit aardolie, “slack wax”, ozokeriet, mont- | Raffinage en/of een of meer aangewezen behandelingen (%)
aanwas, turfwas, andere minerale was en dergelijke door synthese of op andere
. A of
wijze verkregen producten, ook indien gekleurd
Andere behandelingen waarbij alle gebruikte materialen zijn ingedeeld onder een
andere post dan het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen
evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 50 % van de
prijs af fabriek van het product
2713 Petroleumcokes, petroleumbitumen en andere residuen van aardolie of van olie uit | Raffinage en/of een of meer aangewezen behandelingen (')

bitumineuze materialen

of

Andere behandelingen waarbij alle gebruikte materialen zijn ingedeeld onder een
andere post dan het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen
evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 50 % van de
prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 28

Anorganische chemische producten; anorganische of organische verbindingen van
edele metalen, van radioactieve elementen, van zeldzame aardmetalen en van iso-
topen; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen evenwel wor-
den gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af
fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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ex 2811 Zwaveltrioxide, en Vervaardiging uit zwaveldioxide
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 2840 Natriumperboraat Vervaardiging uit dinatriumtetraboraatpentahydraat
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

2843 Edele metalen in colloidale toestand; anorganische of organische verbindingen van | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met inbegrip van andere

edele metalen, al dan niet chemisch welbepaald; amalgamen van edele metalen | materialen van post 2843
ex 2852 — Kwikverbindingen van inwendige ethers, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post. De waarde van alle

nitrosoderivaten daarvan

gebruikte materialen van post 2909 mag evenwel niet hoger zijn dan 20 % van
de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

— Kwikverbindingen van nucleinezuren en zouten daarvan, al dan niet chemisch
welbepaald; andere heterocyclische verbindingen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post. De waarde van alle
gebruikte materialen van de posten 2852, 2932, 2933 en 2934 mag evenwel niet
hoger zijn dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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ex Hoofdstuk 29

Organische chemische producten; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen evenwel wor-
den gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af
fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 2905

Metaalalcoholaten van alcohol bedoeld bij deze post en van ethanol; met uitzon-
dering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met inbegrip van andere
materialen van post 2905. Metaalalcoholaten van deze post mogen evenwel worden
gebruikt mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af fabriek
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

2905.43;
2905.44;
2905.45

Mannitol; D-glucitol (sorbitol); Glycerol

Vervaardiging uit materialen van om het even welke onderverdeling, met uitzon-
dering van die van dezelfde onderverdeling als het product. Materialen van dezelfde
onderverdeling als het product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale
waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

2915

Verzadigde eenwaardige acyclische carbonzuren, daarvan afgeleide anhydriden,
halogeniden, peroxiden en peroxyzuren; halogeen-, sulfo-, nitro en nitrosoderivaten
van deze producten

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post. De waarde van alle
gebruikte materialen van de posten 2915 en 2916 mag evenwel niet hoger zijn
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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ex 2932 — Inwendige ethers, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post. De waarde van alle
gebruikte materialen van post 2909 mag evenwel niet hoger zijn dan 20 % van
de prijs af fabriek van het product
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
— Cyclische acetalen en inwendige hemiacetalen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post
en nitrosoderivaten daarvan of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
2933 Heterocyclische verbindingen met uitsluitend een of meer stikstofatomen als hetero- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post. De waarde van alle
atoom gebruikte materialen van de posten 2932 en 2933 mag evenwel niet hoger zijn
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
2934 Nucleinezuren en zouten daarvan, al dan niet chemisch welbepaald; andere hetero- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post. De waarde van alle

cyclische verbindingen

gebruikte materialen van de posten 2932, 2933 en 2934 mag evenwel niet hoger
zijn dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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Hoofdstuk 31

Meststoffen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen evenwel wor-
den gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af
fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 32

Looi- en verfextracten; looizuur (tannine) en derivaten daarvan; pigmenten en an-
dere kleur- en verfstoffen; verf en vernis; mastiek; inkt

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen evenwel wor-
den gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af
fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 33

Etherische olién en harsaroma’s; parfumerieén, toiletartikelen en cosmetische pro-
ducten; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen evenwel wor-
den gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af
fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 3301

Etherische olién (ook indien daaruit de terpenen zijn afgesplitst), vast of vloeibaar;
harsaroma’s; door extractie verkregen oleoharsen; geconcentreerde oplossingen van
etherische olién in vet, in vette olién, in was of in dergelijke stoffen, verkregen door
enfleurage of door maceratie; terpeenhoudende bijproducten, afgesplitst uit etheri-
sche olién; gedistilleerd aromatisch water en waterige oplossingen van etherische
olién

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met inbegrip van mate-
rialen bedoeld bij deze post die tot een andere “groep” (}) behoren. Materialen van
dezelfde groep als het product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale
waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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ex Hoofdstuk 34

Zeep, organische tensioactieve producten, wasmiddelen, smeermiddelen, kunstwas,
bereide was, poets- en onderhoudsmiddelen, kaarsen en soortgelijke artikelen, mo-
delleerpasta’s, tandtechnische waspreparaten en tandtechnische preparaten op basis
van gebrand gips, met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen evenwel wor-
den gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af
fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 3404

Kunstwas en bereide was:

— Op basis van paraffine, van was uit aardolie of uit bitumineuze mineralen, uit
“slack wax” of uit “scale wax”

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

Hoofdstuk 35

Eiwitstoffen; gewijzigd zetmeel; lijm; enzymen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product, waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 37

Producten voor fotografie en cinematografie

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen evenwel wor-
den gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af
fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 38

Diverse producten van de chemische industrie; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen evenwel wor-
den gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af
fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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ex 3803

Geraffineerde tallolie

Raffineren van ruwe tallolie
of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 3805

Sulfaatterpentijnolie, gezuiverd

Zuivering door middel van distillatie of raffinage van ruwe sulfaatterpentijnolie
of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

3806 30

Gomesters

Vervaardiging uit harszuren
of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 3807

Houtteerpek

Distillatie van houtteer
of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

3809 10

Appreteermiddelen, middelen voor het versnellen van het verfproces of van het
fixeren van kleurstoffen, alsmede andere producten en preparaten (bijvoorbeeld
preparaten voor het beitsen), van de soort gebruikt in de textielindustrie, in de
papierindustrie, in de lederindustrie of in dergelijke industrieén, elders genoemd
noch elders onder begrepen: op basis van zetmeel of van zetmeelhoudende stoffen

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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3823 Industriéle eenwaardige vetzuren; bij raffinage verkregen acid-oils; industri€le ve- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met inbegrip van andere
talcoholen materialen van post 3823
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
3824 60 Sorbitol, andere dan die bedoeld bij postonderverdeling 2905.44 Vervaardiging uit materialen van om het even welke onderverdeling, met uitzon-

dering van die van dezelfde onderverdeling als het product en van onderverdeling
2905.44. Materialen van dezelfde postonderverdeling als het product mogen evenwel
worden gebruikt tot een totale waarde van 20 % van de prijs af fabriek van het
product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 39

Kunststof en werken daarvan; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 3907

— Copolymeer, vervaardigd uit polycarbonaat en acrylonitril-butadieen-
styreencopolymeer (ABS)

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Materialen van dezelfde post als het product mogen evenwel wor-
den gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 50 % van de prijs af
fabriek van het product (4)

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

— Polyester

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of
Vervaardiging uit tetrabroompolycarbonaat (bisfenol A)
of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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ex 3920 Ionomeervellen of -folién Vervaardiging uit een thermoplastisch partieel zout, zijnde een copolymeer van
ethyleen en metacrylzuur, gedeeltelijk geneutraliseerd met metaalionen, voornamelijk
zink en natrium
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 3921 Kunststoffolie, gemetalliseerd Vervaardiging uit zeer transparant polyesterfolie met een dikte van minder dan

23 micron (%)
of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 40

Rubber en werken daarvan; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

4012

Gebruikte of van een nieuw loopvlak voorziene luchtbanden van rubber; massieve
of halfmassieve banden, loopvlakken voor banden en velglinten, van rubber:

— Luchtbanden, massieve of halfmassieve banden, van rubber, voorzien van een
nieuw loopvlak

Van een nieuw loopvlak voorzien van gebruikte banden

— Andere

Vervaardiging uit materialen van het even welke post, met uitzondering van de
posten 4011 en 4012

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 41

Huiden en vellen (andere dan pelterijen), alsmede leder; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product
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4101 tot en met 4103

Huiden en vellen van runderen (buffels daaronder begrepen), van paarden of van
paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld (“pickled”)
of anderszins geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of
verder bewerkt), ook indien onthaard of gesplit; huiden en vellen van schapen,
ongelooid (vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld (“pickled”) of anderszins
geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of verder bewerkt),
ook indien onthaard of gesplit, andere dan die bij aantekening 1, punt c), op
hoofdstuk 41 zijn uitgezonderd; andere huiden en vellen, ongelooid (vers, gezouten,
gedroogd, gekalkt, gepekeld (“pickled”) of anderszins geconserveerd, doch niet
gelooid, niet tot perkament verwerkt of verder bewerkt), ook indien onthaard of
gesplit, andere dan die bij aantekening 1, punten b) en c), op hoofdstuk 41 zijn
uitgezonderd

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

4104 tot en met 4106

Gelooide onthaarde huiden en vellen en niet-afgewerkt leder (“crust”), alsmede
gelooide huiden en vellen en niet-afgewerkt leder (“crust”) van niet-behaarde die-
ren, ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt

Opnieuw looien van gelooide of voorgelooide huiden en vellen van de onderver-
delingen 4104.11, 4104.19, 4105.10, 4106.21, 4106.31 of 4106.91

of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

4107, 4112, 4113

Verder bewerkt leder, na looien of drogen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Materialen van de postonderverdelingen 4104.41, 4104.49, 4105.30,
4106.22, 4106.32 en 410692 mogen evenwel slechts worden gebruikt indien de
gelooide of gedroogde huiden of de vellen in droge staat opnieuw worden gelooid

Hoofdstuk 42

Lederwaren; zadel- en tuigmakerswerk; reisartikelen, handtassen en dergelijke ber-
gingsmiddelen; werken van darmen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 43

Pelterijen en bontwerk; namaakbont; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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4301 Pelterijen (koppen, staarten, poten en andere delen, geschikt voor bontwerk, daar- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

onder begrepen), niet gelooid noch anderszins bereid, andere dan de ongelooide

huiden en vellen bedoeld bij de posten 4101, 4102 en 4103
ex 4302 Pelterijen, gelooid of anderszins bereid, samengevoegd:

— Banen, zakken, vierkanten, kruisen en dergelijke vormen Bleken of verven, naast snijden en samenvoegen van niet-samengevoegde gelooide

of anderszins bereide pelterijen

— Andere Vervaardiging uit niet-samengevoegde gelooide of anderszins bereide pelterijen

4303 Kleding, kledingtoebehoren en andere artikelen, van bont Vervaardiging uit niet-samengevoegde, gelooide of anderszins bereide pelterijen van

post 4302

ex Hoofdstuk 44

Hout en houtwaren; houtskool; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 4407 Hout, overlangs gezaagd of afgestoken, dan wel gesneden of geschild, met een | Schaven, schuren of in de lengte verbinden
dikte van meer dan 6 mm, geschaafd, geschuurd of in de lengte verbonden
ex 4408 Fineerplaten (die verkregen door het snijden van gelaagd hout daaronder begrepen) | Aanbrengen van een verbinding aan de randen, schaven, schuren of aanbrengen van

en platen voor de vervaardiging van triplex- en multiplexhout, met een dikte van
niet meer dan 6 mm, met verbinding aan de randen, alsmede ander hout, overlangs
gezaagd, dan wel gesneden of geschild, met een dikte van niet meer dan 6 mm,
geschaafd, geschuurd of in de lengte verbonden

een eindverbinding

ex 4410 tot en met
ex 4413

Staaflijst van hout, met inbegrip van plinten en dergelijk lijstwerk

In profiel frezen of vormen

ex 4415

Pakkisten, kratten, trommels en dergelijke verpakkingsmiddelen, van hout

Vervaardiging uit niet op maat gezaagde planken of platen
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ex 4418 — Schrijn- en timmerwerk voor bouwwerken Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Panelen met cellenstructuur en dakspanen (“shingles” en “shakes”)
mogen evenwel worden gebruikt
— Staaflijst In profiel frezen of vormen
ex 4421 Hout geschikt gemaakt voor de vervaardiging van lucifers; houten schoenpinnen | Vervaardiging uit hout van om het even welke post, met uitzondering van houtdraad

van post 4409

ex Hoofdstuk 51

Wol, fijn haar en grof haar; garens en weefsels van paardenhaar (crin); met uit-
zondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

5106 tot en met 5110

Garens van wol, van fijn haar, van grof haar of van paardenhaar (crin)

Het spinnen van natuurlijke vezels of de extrusie van synthetische of kunstmatige
vezels samen met het spinnen (°)

5111 tot en met 5113

Weefsels van wol, van fijn haar, van grof haar of van paardenhaar (crin):

Weven (%)
of

Bedrukken samen met ten minste twee bewerkingen (voorbewerking of afwerking,
zoals wassen, bleken, merceriseren, thermofixeren, ruwen, kalanderen, krimpvrij
maken, permanent finish, decatiseren, impregneren, herstellen en noppen), mits de
waarde van de gebruikte niet-bedrukte weefsels niet hoger is dan 47,5 % van de prijs
af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 52

Katoen; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

5204 tot en met 5207

Garens van katoen

Het spinnen van natuurlijke vezels of de extrusie van synthetische of kunstmatige
vezels samen met het spinnen (°)

5208 tot en met 5212

Weefsels van katoen:

Weven (%)
of

Bedrukken samen met ten minste twee bewerkingen (voorbewerking of afwerking,
zoals wassen, bleken, merceriseren, thermofixeren, ruwen, kalanderen, krimpvrij
maken, permanent finish, decatiseren, impregneren, herstellen en noppen), mits de
waarde van de gebruikte niet-bedrukte weefsels niet hoger is dan 47,5 % van de prijs
af fabriek van het product
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ex Hoofdstuk 53

Andere plantaardige textielvezels; papiergarens en weefsels daarvan; met uitzon-
dering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

5306 tot en met 5308

Garens van andere plantaardige textielvezels; papiergarens

Het spinnen van natuurlijke vezels of de extrusie van synthetische of kunstmatige
vezels samen met het spinnen (°)

5309 tot en met 5311

Weefsels van andere plantaardige textielvezels; weefsels van papiergarens:

Weven (%)

Bedrukken samen met ten minste twee bewerkingen (voorbewerking of afwerking,
zoals wassen, bleken, merceriseren, thermofixeren, ruwen, kalanderen, krimpvrij
maken, permanent finish, decatiseren, impregneren, herstellen en noppen), mits de
waarde van de gebruikte niet-bedrukte weefsels niet hoger is dan 47,5 % van de prijs
af fabriek van het product

5401 tot en met 5406

Garens, monofilamenten en draad van synthetische of kunstmatige filamenten

Extrusie van kunstmatige vezels samen met het spinnen of het spinnen van natuur-
lijke vezels (°)

5407 en 5408

Weefsels van synthetische of kunstmatige filamentgarens:

Weven ()
of

Bedrukken samen met ten minste twee bewerkingen (voorbewerking of afwerking,
zoals wassen, bleken, merceriseren, thermofixeren, ruwen, kalanderen, krimpvrij
maken, permanent finish, decatiseren, impregneren, herstellen en noppen), mits de
waarde van de gebruikte niet-bedrukte weefsels niet hoger is dan 47,5 % van de prijs
af fabriek van het product

5501 tot en met 5507

Synthetische of kunstmatige stapelvezels

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels

5508 tot en met 5511

Garens en naaigarens van synthetische of kunstmatige stapelvezels

Het spinnen van natuurlijke vezels of de extrusie van synthetische of kunstmatige
vezels samen met het spinnen (°)
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5512 tot en met 5516

Weefsels van synthetische of kunstmatige stapelvezels:

Weven (%)
of

Bedrukken samen met ten minste twee bewerkingen (voorbewerking of afwerking,
zoals wassen, bleken, merceriseren, thermofixeren, ruwen, kalanderen, krimpvrij
maken, permanent finish, decatiseren, impregneren, herstellen en noppen), mits de
waarde van de gebruikte niet-bedrukte weefsels niet hoger is dan 47,5 % van de prijs
af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 56

Watten, vilt en gebonden textielvlies; speciale garens; bindgaren, touw en kabel,
alsmede werken daarvan; met uitzondering van:

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met het spinnen of het
spinnen van natuurlijke vezels

of

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of bedrukken (°)

5602

Vilt, ook indien geimpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen:

— naaldgetouwvilt Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weefselvorming
Echter:
— polypropyleenfilamentgarens van post 5402;
— polypropyleenvezels van post 5503 of 5506, of
— polypropyleenkabels van post 5501,
waarvan de titer van elk filament of elke vezel minder dan 9 decitex bedraagt,
kunnen worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 40 % van
de prijs af fabriek van het product
of
Het maken van het weefsel alleen in geval van vilt dat van natuurlijke vezels is
gemaakt (°)

— Andere Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weefselvorming

of

Het maken van het weefsel alleen in geval van vilt dat van natuurlijke vezels is
gemaakt (°)
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5603 Gebonden textielvlies, ook indien geimpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen | Alle andere processen dan weven, met inbegrip van naaldponsen
5604 Draad en koord van rubber, omwoeld of omvlochten met textiel; textielgarens,
alsmede strippen en artikelen van dergelijke vorm van post 5404 of 5405, geim-
pregneerd, bekleed, bedekt of ommanteld met rubber of met kunststof:
— Draad en koord van rubber, omwoeld of omvlochten met textiel Vervaardiging uit draad of koord van rubber, niet omwoeld of omvlochten met
textiel
— Andere Extrusie van kunstmatige vezels samen met het spinnen of het spinnen van natuur-
lijke vezels (°)
5605 Metaalgarens, ook indien omwoeld, bestaande uit textielgarens of uit strippen en | Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen, of spinnen van
artikelen van dergelijke vorm van post 5404 of 5405, verbonden met metaaldraad, | natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels (°)
-strippen of -poeder, dan wel bedekt met metaal
5606 Omwoeld garen, alsmede strippen en artikelen van dergelijke vorm van post 5404 | Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen, of spinnen van

of 5405, omwoeld, andere dan die van post 5605 en andere dan omwoeld paar-
denhaar (crin); chenillegaren; kettingsteekgaren (zogenoemd chainettegaren)

natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels
of

Spinnen samen met het aanbrengen van flockprints

of

Het aanbrengen van flockprints samen met verven (°)
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Hoofdstuk 57

Tapijten:

Het spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels of extru-
sie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren, in beide gevallen samen met weven

of

Vervaardiging van kokos-, sisal- of jutegaren

of

Het aanbrengen van flockprint samen met verven of bedrukken
of

Tuften samen met verven of bedrukken

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met niet-weeftechnieken, met
inbegrip van naaldponsen (°)

Echter:

— polypropyleenfilamentgarens van post 5402;

— polypropyleenvezels van post 5503 of 5506, of
— polypropyleenkabels van post 5501,

waarvan de titer in alle gevallen van één enkel filament of vezel minder dan 9 decitex
bedraagt, mogen worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan
40 % van de prijs af fabriek van het product

Juteweefsel mag als rug worden gebruikt

ex Hoofdstuk 58

Speciale weefsels; getufte textielstoffen; kant; tapisserieén; passementwerk; bor-
duurwerk; met uitzondering van:

Weven (%)
of

Bedrukken samen met ten minste twee bewerkingen (voorbewerking of afwerking,
zoals wassen, bleken, merceriseren, thermofixeren, ruwen, kalanderen, krimpvrij
maken, permanent finish, decatiseren, impregneren, herstellen en noppen), mits de
waarde van de gebruikte niet-bedrukte weefsels niet hoger is dan 47,5 % van de prijs
af fabriek van het product
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5805 Tapisserieén, met de hand geweven (zoals gobelins, Vlaamse tapisserieén, aubus- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
sons, beauvais en dergelijke) of met de naald vervaardigd (bijvoorbeeld halve | van het product
kruissteek, kruissteek), ook indien geconfectioneerd
5810 Borduurwerk, aan het stuk, in banden of in de vorm van motieven Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
5901 Weefsels bedekt met lijm of met zetmeelachtige stoffen, van de soort gebruikt voor | Weven samen met verven of het aanbrengen van een flockprint of een deklaag
het boekbinden, voor het kartonneren, voor foedraalwerk of voor dergelijk gebruik; ¢
calqueerlinnen en tekenlinnen; schilderdoek; stijflinnen (buckram) en dergelijke 0
weefsels van de soort gebruikt voor steunvormen van hoeden Het aanbrengen van een flockprint samen met verven of bedrukken
5902 Bandenkoordweefsel (“tyre cord fabric”) van garens met een hoge sterktegraad, van
nylon of van andere polyamiden, van polyesters of van viscoserayon:
— Bevattende niet meer dan 90 gewichtspercenten textielmaterialen Weven
— Andere Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weven
5903 Weefsels, geimpregneerd, bekleed of bedekt met, dan wel met inlagen van kunst- | Weven samen met verven of het aanbrengen van een deklaag
stof, andere dan die bedoeld bij post 5902 of
Bedrukken samen met ten minste twee bewerkingen (voorbewerking of afwerking,
zoals wassen, bleken, merceriseren, thermofixeren, ruwen, kalanderen, krimpvrij
maken, permanent finish, decatiseren, impregneren, herstellen en noppen), op voor-
waarde dat de waarde van het gebruikte niet-bedrukte weefsel niet hoger is dan
47,5 % van de prijs af fabriek van het product
5904 Linoleum, ook indien in bepaalde vorm gesneden; vloerbedekking, bestaande uit | Weven samen met verven of het aanbrengen van een deklaag (°)
een deklaag of een bekleding op een drager van textiel, ook indien in bepaalde
vorm gesneden
5905 Wandbekleding van textielstof

— Geimpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen van rubber, kunststoffen of
andere materialen

Weven samen met verven of het aanbrengen van een deklaag
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— Andere

Het spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels of extru-
sie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren, in beide gevallen samen met weven

of
Weven samen met verven of het aanbrengen van een deklaag
of

Bedrukken samen met ten minste twee bewerkingen (voorbewerking of afwerking,
zoals wassen, bleken, merceriseren, thermofixeren, ruwen, kalanderen, krimpvrij
maken, permanent finish, decatiseren, impregneren, herstellen en noppen), op voor-
waarde dat de waarde van het gebruikte niet-bedrukte weefsel niet hoger is dan
47,5 % van de prijs af fabriek van het product (°):

5906

Gegummeerde weefsels, andere dan die bedoeld bij post 5902:

— Brei- en haakwerk aan het stuk

Het spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels of de
extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren, in beide gevallen samen met
breien

of
Breien samen met verven of het aanbrengen van een deklaag
of

Het verven van garen van natuurlijke vezels samen met breien (°)

— Andere weefsels, vervaardigd uit synthetische filamentgarens, bevattende meer
dan 90 gewichtspercenten textielmaterialen

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weven

— Andere

Weven samen met verven of het aanbrengen van een deklaag
of

Het verven van garen van natuurlijke vezels samen met weven
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5907 Weefsels, anderszins geimpregneerd, bekleed of bedekt; beschilderd doek voor | Weven samen met verven of het aanbrengen van een flockprint of een deklaag
theatercoulissen, voor achtergronden van studio’s of voor dergelijk gebruik of

Het aanbrengen van flockprint samen met verven of bedrukken
of
Bedrukken samen met ten minste twee bewerkingen (voorbewerking of afwerking,
zoals wassen, bleken, merceriseren, thermofixeren, ruwen, kalanderen, krimpvrij
maken, permanent finish, decatiseren, impregneren, herstellen en noppen), op voor-
waarde dat de waarde van het gebruikte niet-bedrukte weefsel niet hoger is dan
47,5 % van de prijs af fabriek van het product

5908 Kousen, pitten en wieken, voor lampen, voor komforen, voor aanstekers, voor

kaarsen en dergelijke, geweven, gevlochten of gebreid; gloeikousjes en rond-
gebreide buisjes voor het vervaardigen van gloeikousjes, ook indien geimpregneerd:

— gloeikousjes, geimpregneerd

Vervaardiging uit rond gebreide buisjes

— Andere

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

5909 tot en met 5911

Artikelen van textiel, voor technisch gebruik:

— Polijstschijven, andere dan die van vilt van post 5911

Weven

— Al dan niet vervilte weefsels, van de soort gewoonlijk gebruikt voor de ver-
vaardiging van papier of voor ander technisch gebruik, ook indien geimpreg-
neerd of voorzien van een deklaag, rond geweven of eindloos met enkelvoudige
of meervoudige ketting en/of inslag, dan wel plat geweven met meervoudige
ketting en/of inslag, van post 5911

Weven (%)
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— Andere

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels of spinnen van natuurlijke of syn-
thetische of kunstmatige stapelvezels, samen met weven (°)

of

Weven samen met verven of het aanbrengen van een deklaag

Hoofdstuk 60

Brei- en haakwerk aan het stuk

Het spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels of de
extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren, in beide gevallen samen met
breien

of

Breien samen met verven of het aanbrengen van flockprint of een deklaag
of

Het aanbrengen van flockprint samen met verven of bedrukken

of

Het verven van garen van natuurlijke vezels samen met breien

of

Twijnen of texturiseren, samen met breien, mits de waarde van de gebruikte
niet-getwijnde, niet-getexturiseerde garens niet hoger is dan 47,5 % van de prijs
af fabriek van het product

Hoofdstuk 61

Kleding en kledingtoebehoren, van brei- of haakwerk:

— verkregen door aaneennaaien of anderszins aaneenzetten van twee of meer
stukken brei- of haakwerk die hetzij in vorm zijn gesneden hetzij direct in
vorm zijn verkregen

Vervaardiging uit weefsel

— Andere

Het spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels of extru-
sie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren, in beide gevallen samen met breien
(direct in vorm gebreide producten)

of

Het verven van garen van natuurlijke vezels samen met breien (direct in vorm
gebreide producten) (°)
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ex Hoofdstuk 62

Kleding en kledingtoebehoren, andere dan van brei- of haakwerk; met uitzondering
van:

Vervaardiging uit weefsel

6213 en 6214

Zakdoeken, sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en
dergelijke artikelen:

— Geborduurd

Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

Vervaardiging uit niet-geborduurd weefsel, op voorwaarde dat de waarde van het
gebruikte niet-geborduurde weefsel niet hoger is dan 40 % van de prijs af fabriek
van het product (7)

of

Confectioneren voorafgegaan door bedrukken samen met ten minste twee bewerkin-
gen (voorbewerking of afwerking, zoals wassen, bleken, merceriseren, thermofixe-
ren, ruwen, kalanderen, krimpvrij maken, permanente finish, decatiseren, impregne-
ren, herstellen en noppen), op voorwaarde dat de waarde van de gebruikte
niet-bedrukte weefsels niet hoger is dan 47,5 % van de prijs af fabriek van het
product (°) ()

— Andere

Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

Confectioneren gevolgd door bedrukken samen met ten minste twee bewerkingen
(voorbewerking of afwerking, zoals wassen, bleken, merceriseren, thermofixeren,
ruwen, kalanderen, krimpvrij maken, permanent finish, decatiseren, impregneren,
herstellen en noppen), op voorwaarde dat de waarde van de gebruikte
niet-bedrukte weefsels niet hoger is dan 47,5 % van de prijs af fabriek van het
product (°) ()

6217

Andere geconfectioneerde kledingtoebehoren; delen (andere dan die bedoeld bij
post 6212) van kleding of van kledingtoebehoren:

— Geborduurd

Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

Vervaardiging uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het gebruikte
niet-geborduurde weefsel niet hoger is dan 40 % van de prijs af fabriek van het
product (7)
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— Vuurbestendige uitrustingen van weefsel bedekt met een folie van met alu-
minium verbonden polyester

Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

Voorzien van een deklaag, mits de waarde van het gebruikte weefsel zonder deklaag
niet hoger is dan 40 % van de prijs af fabriek van het product, samen met con-
fectioneren (met inbegrip van snijden) (7)

— Tussenvoeringen voor kragen en omslagen, uitgesneden

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product, waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
40 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 63

Andere geconfectioneerde artikelen van textiel; stellen of assortimenten; oude kle-
ren en dergelijke; lompen en vodden; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

6301 tot en met 6304

Dekens, beddenlinnen en dergelijke; gordijnen en dergelijke; andere artikelen voor
stoffering:

— Van vilt of van gebonden textielvlies

Elk ander proces dan weven, met inbegrip van naaldponsen, samen met confectio-
neren (met inbegrip van snijden)

— Andere:

— — Geborduurd Weven of breien samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of
Vervaardiging uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het gebruikte
niet-geborduurde weefsel niet hoger is dan 40 % van de prijs af fabriek van het
product (7) (%)

— — Andere Weven of breien samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)

6305

Zakken voor verpakkingsdoeleinden

Weven of breien samen met confectioneren (met inbegrip van snijden) (°)

6306

Dekkleden en zonneschermen voor winkelpuien en dergelijke; tenten; zeilen voor
schepen, zeilplanken, zeilwagens en zeilsleden; kampeerartikelen:

— Van gebonden textielvlies

Elk ander proces dan weven, met inbegrip van naaldponsen, samen met confectio-
neren (met inbegrip van snijden)
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— Andere

Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden) (¢) (7)
of

Voorzien van een deklaag, mits de waarde van het gebruikte weefsel zonder deklaag
niet hoger is dan 40 % van de prijs af fabriek van het product, samen met con-
fectioneren (met inbegrip van snijden)

6307 Andere geconfectioneerde artikelen, patronen voor kleding daaronder begrepen Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
40 % van de prijs af fabriek van het product
6308 Stellen of assortimenten, bestaande uit weefsel en garen, ook indien met toebeho- | Elk onderdeel van het stel of het assortiment moet voldoen aan de regel die ervoor

ren, voor de vervaardiging van tapijten, van tapisserieén, van geborduurde tafel-
kleden en servetten of van dergelijke artikelen van textiel, opgemaakt voor de
verkoop in het klein

zou gelden indien het niet in het stel of assortiment was opgenomen. Niet van
oorsprong zijnde artikelen mogen evenwel in het stel of het assortiment worden
opgenomen, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 25 % van de prijs af
fabriek van het stel of het assortiment

ex Hoofdstuk 64

Schoeisel, beenkappen en dergelijke artikelen; delen daarvan; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van de
samenvoegingen van bovendelen met een binnenzool of met andere binnendelen van
post 6406

6406

Delen van schoeisel (daaronder begrepen bovendelen, al dan niet voorzien van
zolen, andere dan buitenzolen); inlegzolen, hielkussens en dergelijke artikelen;
slobkousen, beenkappen en dergelijke artikelen, alsmede delen daarvan

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

Hoofdstuk 65

Hoofddeksels en delen daarvan

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

ex Hoofdstuk 68

Werken van steen, van gips, van cement, van asbest, van mica en van dergelijke
stoffen, met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 6803

Werken van leisteen of van samengekit leigruis

Vervaardiging uit bewerkte leisteen

ex 6812

Werken van asbest; werken van mengsels samengesteld met asbest of met asbest en
magnesiumcarbonaat

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post
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ex 6814

Werken van mica, geagglomereerd of gereconstitueerd mica daaronder begrepen, op
een drager van papier, van karton of van andere stoffen

Vervaardiging uit bewerkt mica (geagglomereerd of gereconstitueerd mica daaronder
begrepen)

Hoofdstuk 69

Keramische producten

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 70

Glas en glaswerk, met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

7006 Optisch glas van 7003, 7004 of 7005, schuin geslepen randen, gegraveerd, geboord
— Platen van glas (substraten), bekleed met een diélektrisch laagje, halfgeleidend | Vervaardiging uit niet-beklede platen van glas (substraten) van post 7006
volgens de normen van SEMII (°)
— Andere Vervaardiging uit materialen van post 7001
7010 Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes, ampullen en andere bergingsmiddelen, | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van glas, voor vervoer of voor verpakking; weckglazen; stoppen, deksels en andere | van het product
sluitingen, van glas
of
Slijpen van glaswerk, mits de totale waarde van het ongeslepen glaswerk niet hoger
is dan 50 % van de prijs af fabrieck van het product
7013 Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnenhuisversiering | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die

of voor dergelijk gebruik, ander dan van post 7010 of 7018

van het product
of

Slijpen van glaswerk, mits de totale waarde van het ongeslepen glaswerk niet hoger
is dan 50 % van de prijs af fabriek van het product

of

Versieren met de hand (met uitzondering van zijdezeefdruk) van met de hand ge-
blazen glaswerk, op voorwaarde dat de totale waarde van het gebruikte met de hand
geblazen glaswerk niet hoger is dan 50 % van de prijs af fabriek van het product
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ex 7019

Werken (andere dan garen) van glasvezels

Vervaardiging uit:
— ongekleurde lonten, rovings en garens, ook indien gesneden, of

— glaswol

ex Hoofdstuk 71

Echte en gekweekte parels, edelstenen en halfedelstenen, edele metalen en metalen
geplateerd met edele metalen, alsmede werken daarvan; fancybijouterieén; munten,
met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

7106, 7108 en
7110

Edele metalen:

— Onbewerkt

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van de
posten 7106, 7108 en 7110

of

Elektrolytische, thermische of chemische scheiding van edele metalen van post 7106,
7108 of 7110

of

Fusie en/of legering van edele metalen van edele metalen van post 7106, 7108 of
7110, onderling of met onedele metalen

— Halfbewerkt of in poedervorm

Vervaardiging uit onbewerkte edele metalen

ex 7107, Metalen geplateerd met edele metalen, halfbewerkt Vervaardiging uit metalen geplateerd met edele metalen, onbewerkt

ex 7109 en

ex 7111

7115 Andere werken van edele metalen of van metalen geplateerd met edele metalen | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

7117 Fancybijouterieén Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die

van het product
of

Vervaardiging uit delen van onedel metaal, niet geplateerd of bedekt met edele
metalen, waarvan de totale waarde niet hoger is dan 50 % van de prijs af fabriek
van het product
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ex Hoofdstuk 73

Werken van gietijzer, van ijzer en van staal; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

ex 7301

Damwandprofielen

Vervaardiging uit materialen van post 7207

7302

Bestanddelen van spoorbanen, van gietijzer, van ijzer of van staal: spoorstaven
(rails), contrarails en heugels voor tandradbanen, wisseltongen, puntstukken, wissel-
stangen en andere bestanddelen van kruisingen en wissels, dwarsliggers, lasplaten,
spoorstoelen, wiggen, onderlegplaten, klemplaten, dwarsplaten en dwarsstangen en
andere bestanddelen, voor het leggen, het verbinden of het bevestigen van rails

Vervaardiging uit materialen van post 7206

7304, 7305 en 7306

Buizen, pijpen en holle profielen, van ijzer (anders dan gietijzer) of van staal

Vervaardiging uit materialen van post 7206, 7207, 7208, 7209, 7210, 7211, 7212,
7218, 7219, 7220 of 7224

ex 7307

Hulpstukken voor buizen van roestvrij staal

Draaien, boren, ruimen, draadsnijden, afbramen en zandstralen van gesmede onbe-
werkte stukken met een totale waarde van niet meer dan 35 % van de prijs af fabriek
van het product

7308

Constructiewerken en delen van constructiewerken (bijvoorbeeld bruggen, brugde-
len, sluisdeuren, vakwerkmasten en andere masten, pijlers, kolommen, kapconstruc-
ties, deuren en ramen, alsmede kozijnen daarvoor, drempels, luiken, balustrades),
van gietijzer, van ijzer of van staal, andere dan de geprefabriceerde bouwwerken
van post 9406; platen, staven, profielen, buizen en dergelijke, van gietijzer, van
ijzer of van staal, gereedgemaakt voor gebruik in constructiewerken

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Gelaste profielen van post 7301 mogen evenwel niet worden ge-
bruikt

ex 7315

Sneeuwkettingen

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen van post 7315 niet
hoger is dan 50 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 74

Koper en werken van koper; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

7403

Geraffineerd koper en koperlegeringen, ruw

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

ex Hoofdstuk 76

Aluminium en werken van aluminium; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product
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7601

Ruw aluminium

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

7607

Bladaluminium (ook indien bedrukt of op een drager van papier, van karton, van
kunststof of op dergelijke dragers) met een dikte van niet meer dan 0,2 mm (de
dikte van de drager niet meegerekend)

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product en van post 7606

ex Hoofdstuk 78

Lood en werken van lood, met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

7801

Ruw lood:

— Geraffineerd lood

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

— Overige

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Resten en afval van post 7802 mogen evenwel niet worden gebruikt

Hoofdstuk 80

Tin en werken van tin

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

ex Hoofdstuk 82

Gereedschap; messenmakerswerk, lepels en vorken, van onedel metaal; delen van
deze artikelen van onedel metaal; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

8206

Stellen, bestaande uit gereedschap van twee of meer van de posten 8202 tot en met
8205, opgemaakt voor de verkoop in het klein

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van de posten 8202 tot en met 8205. Gereedschap van de posten 8202
tot en met 8205 mag evenwel in het stel worden opgenomen, mits de totale waarde
ervan niet hoger is dan 15 % van de prijs af fabriek van het stel

8211

Messen (andere dan die van post 8208), ook indien getand, zaksnoeimessen daar-
onder begrepen, alsmede lemmeten daarvan

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Wel mogen lemmeten en handvatten van onedel metaal worden
gebruikt

8214

Ander messenmakerswerk (bijvoorbeeld tondeuses, hakmessen en dergelijke
slagers- en keukenmessen, briefopeners); gereedschap (nagelvijltjes daaronder be-
grepen) voor manicure of voor pedicure, ook indien in stellen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Wel mogen handvatten van onedel metaal worden gebruikt
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8215

Lepels, vorken, pollepels, schuimspanen, taartscheppen, vismessen en botermesjes,
suikertangen en dergelijke artikelen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Wel mogen handvatten van onedel metaal worden gebruikt

ex Hoofdstuk 83

Allerlei werken van onedele metalen; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 8302 Andere garnituren, beslag en dergelijke artikelen, voor gebouwen, en automatische | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
deursluiters en deurdrangers van het product. Andere materialen van post 8302 mogen evenwel worden gebruikt,
op voorwaarde dat de totale waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af
fabriek van het product
ex 8306 Beeldjes en andere versieringsvoorwerpen, van onedel metaal Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die

van het product. Andere materialen van post 8306 mogen evenwel worden gebruikt,
op voorwaarde dat de totale waarde ervan niet hoger is dan 30 % van de prijs af
fabriek van het product

ex Hoofdstuk 84

Kernreactoren, stoomketels, machines, toestellen en mechanische werktuigen, als-
mede delen daarvan; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

8401 Kernreactoren; niet-bestraalde splijtstofelementen (patronen) voor kernreactoren; | Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
machines en apparaten voor isotopenscheiding 70 % van de prijs af fabriek van het product

8407 Zuigermotoren met vonkontsteking, wankelmotoren daaronder begrepen Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

8408 Zuigermotoren met zelfontsteking (diesel- en semi-dieselmotoren) Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan

70 % van de prijs af fabriek van het product
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8427 Vorkheftrucks; andere transportwagentjes met hef- of hanteerinrichting Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
8482 Kogellagers, rollagers, naaldlagers en dergelijke lagers Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan

70 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 85

Elektrische machines, apparaten, uitrustingsstukken, alsmede delen daarvan; toestel-
len voor het opnemen of het weergeven van geluid, toestellen voor het opnemen of
het weergeven van beelden en geluid voor televisie, alsmede delen en toebehoren
van deze toestellen; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

8501, 8502 Elektrische motoren en generatoren; elektrische generatoraggregaten en roterende | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
omvormers van het product en van post 8503
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
8513 Draagbare elektrische lampen, bestemd om met eigen energiebron te werken (bij- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
voorbeeld met elementen of batterijen, met accumulatoren of met ingebouwde | van het product
dynamo), andere dan die van post 8512 of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
8519 Toestellen voor het opnemen en het weergeven van geluid Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die

van het product en van post 8522
of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

120T°60'10 — "IN — (20)S1S0VZ00T0

200100

0S1



VY MIl11

8521 Video-opname- en videoweergaveapparaten, ook indien met ingebouwde videotuner | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product en van post 8522
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
8523 Dragers, geprepareerd voor het opnemen van geluid of voor dergelijke doeleinden, | Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
doch waarop niet is opgenomen, andere dan de goederen bedoeld bij hoofdstuk 37 | 70 % van de prijs af fabriek van het product
8525 Zendtoestellen voor radio-omroep of televisie, ook indien met ingebouwd ontvang- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
toestel of toestel voor het opnemen of het weergeven van geluid; televisiecamera’s, | van het product en van post 8529
digitale fototoestellen en videocamera-opnametoestellen of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
8526 Radartoestellen, toestellen voor radionavigatie en toestellen voor radioafstands- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
bediening van het product en van post 8529
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
8527 Ontvangtoestellen voor radio-omroep, ook indien in dezelfde kast gecombineerd | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
met een toestel voor het opnemen of het weergeven van geluid of met een uurwerk | van het product en van post 8529
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
8528 Monitors en projectietoestellen, niet uitgerust met ontvangtoestel voor televisie; | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die

ontvangtoestellen voor televisie, ook indien met ingebouwd ontvangtoestel voor
radio-omroep of toestel voor het opnemen of het weergeven van geluid of van
beelden

van het product en van post 8529
of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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8535 tot en met 8537

Toestellen voor het inschakelen, uitschakelen, omschakelen, aansluiten of verdelen
van of voor het beveiligen tegen elektrische stroom; verbindingsstukken voor op-
tische vezels, optischevezelbundels of optischevezelkabels; borden, panelen, kasten
en dergelijke, voor elektrische bediening of voor het verdelen van elektrische
stroom

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product en van post 8538

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

8540 11 en 8540 12

Kathodestraalbuizen voor ontvangtoestellen voor televisie, buizen voor videomoni-
tors daaronder begrepen

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

8542 31 tot en met
ex 8542 33 en

Monolithische geintegreerde schakelingen

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

ex 8542 39
of
Diffusie, waarbij geintegreerde schakelingen worden gevormd op een halfgeleider-
substraat door de selectieve inbrenging van een geschikt doteringsmateriaal, al dan
niet geassembleerd en/of getest in een niet-partij
8544 Draad, kabels (coaxiale kabels daaronder begrepen) en andere geleiders van elek- | Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
triciteit, gefsoleerd (ook indien gevernist of gelakt — zogenaamd emaildraad — of | 70 % van de prijs af fabrieck van het product
anodisch geoxideerd), ook indien voorzien van verbindingsstukken; optischevezel-
kabels bestaande uit individueel omhulde vezels, ook indien elektrische geleiders
bevattend of voorzien van verbindingsstukken
8545 Koolelektroden, koolborstels, koolspitsen voor lampen, koolstaven voor elementen | Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
of batterijen en andere artikelen van grafiet of andere koolstof, ook indien ver- | 70 % van de prijs af fabriek van het product
bonden met metaal, voor elektrisch gebruik
8546 Isolatoren voor elektriciteit, ongeacht de stof waarvan ze zijn vervaardigd Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
8547 Isolerende werkstukken, geheel van isolerend materiaal dan wel voorzien van | Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan

daarin bij het gieten, persen enz. aangebrachte eenvoudige metalen verbindings-
stukken (bijvoorbeeld nippels met schroefdraad), voor elektrische machines, toe-
stellen of installaties, andere dan de isolatoren van post 8546; isolatiebuizen voor
elektrisch gebruik, met inbegrip van de verbindingsstukken daarvoor, van onedel
metaal, inwendig geisoleerd

70 % van de prijs af fabriek van het product
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8548

Resten en afval, van elektrische elementen, van elektrische batterijen en van elek-
trische accumulatoren; gebruikte elektrische elementen, gebruikte elektrische batte-
rijen en gebruikte elektrische accumulatoren; elektrische delen van machines, van
apparaten of van toestellen, niet genoemd of niet begrepen onder andere posten van
dit hoofdstuk

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 86

Rollend en ander materieel voor spoor- en tramwegen, alsmede delen daarvan; vast
materieel voor spoor- en tramwegen, alsmede elementen en delen daarvan; mecha-
nische (incl. elektromechanische) signaal- en waarschuwingstoestellen voor het ver-
keer

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 87

Automobielen, tractors, rijwielen, motorrijwielen en andere voertuigen voor vervoer
over land, alsmede delen en toebehoren daarvan; met uitzondering van:

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

8711

Motorrijwielen en rijwielen met hulpmotor, ook indien met zijspan; zijspanwagens

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 90

Optische instrumenten, apparaten en toestellen; instrumenten, apparaten en toestel-
len, voor de fotografie en de cinematografie; meet-, verificatie-, controle- en
precisie-instrumenten, -apparaten en -toestellen; medische en chirurgische instru-
menten, apparaten en toestellen; delen en toebehoren daarvan, met uitzondering
van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

9002

Lenzen, prisma’s, spiegels en andere optische elementen, ongeacht de stof waarvan
ze zijn vervaardigd, gemonteerd, voor instrumenten, apparaten en toestellen, andere
dan die van niet-optisch bewerkt glas

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

9033

Delen en toebehoren (niet genoemd of niet begrepen onder andere posten van dit
hoofdstuk) van machines, apparaten, toestellen, instrumenten of artikelen bedoeld
bij hoofdstuk 90

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 91

Uurwerken

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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Hoofdstuk 94

Meubelen (ook voor medisch of voor chirurgisch gebruik); artikelen voor bedden
en dergelijke artikelen; verlichtingstoestellen, elders genoemd noch elders onder
begrepen; lichtreclames, verlichte aanwijzingsborden en dergelijke artikelen; gepre-
fabriceerde bouwwerken

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 95

Speelgoed, spellen, artikelen voor ontspanning en sportartikelen; delen en toebeho-
ren daarvan, met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 9506

Golfstokken en delen van golfstokken

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product. Wel mogen ruw gevormde blokken voor het maken van de koppen
van golfstokken worden gebruikt

ex Hoofdstuk 96

Diverse werken, met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

9601 en 9602

Ivoor, been, schildpad, hoorn, geweien, koraal, paarlemoer en andere stoffen van
dierlijke herkomst geschikt om te worden gesneden, bewerkt; werken van deze
stoffen (gevormde werken daaronder begrepen).

Plantaardige of minerale stoffen geschikt om te worden gesneden, bewerkt, alsmede
werken van deze stoffen; gevormde of gesneden werken van was, van paraffine,
van stearine, van natuurlijke gommen of harsen, van modelleerpasta, alsmede ge-
vormde of gesneden werken, elders genoemd noch elders onder begrepen; be-
werkte, niet-geharde gelatine, andere dan die van post 3503, alsmede werken van
niet-geharde gelatine

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

9603

Bezems en borstels, ook indien zij delen van machines, van toestellen of van
voertuigen zijn, met de hand bediende mechanische vegers zonder motor, penselen,
kwasten en plumeaus; gerede knotten voor borstelwerk; verfkussens en verfrollen,
wissers van rubber of van andere soepele stoffen

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product
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9605 Reisassortimenten voor de lichaamsverzorging van personen, voor het schoonma- | Elk onderdeel van het stel of het assortiment moet voldoen aan de regel die ervoor
ken van schoeisel of van kleding en reisnaaigarnituren zou gelden indien het niet in het stel of assortiment was opgenomen. Niet van
oorsprong zijnde artikelen mogen evenwel in het stel of het assortiment worden
opgenomen, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 15 % van de prijs af
fabriek van het stel of het assortiment
9606 Knopen en drukknopen; knoopvormen en andere delen van knopen of van druk- | Vervaardiging:
knopen; knopen in voorwerpsvorm . . . . .
P P P — uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die van het
product, en
— waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan 70 % van de
prijs af fabriek van het product
9608 Kogelpennen; vilt- en merkstiften, alsmede andere pennen met poreuze punt; vul- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
pennen en andere pennen; doorschrijfpennen; vulpotloden; penhouders, potloodhou- | van het product. Wel mogen pennen en penpunten van dezelfde post als het product
ders en dergelijke artikelen; delen (puntbeschermers en klemmen daaronder begre- | worden gebruikt
pen) van deze artikelen, andere dan die van post 9609
9612 Inktlinten voor schrijfmachines en dergelijke inktlinten, geinkt of op andere wijze | Vervaardiging:
geprepareerd voor het maken van afdrukken, ook indien op spoelen of in cassettes; . . . . .
L .. — uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die van het
stempelkussens, ook indien geinkt, met of zonder doos
product, en
— waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan 70 % van de
prijs af fabriek van het product
9613 20 Zakaanstekers werkend met gas, navulbaar Vervaardiging waarbij de totale waarde van de gebruikte materialen van post 9613
niet hoger is dan 30 % van de prijs af fabriek van het product
9614 Pijpen (pijpenkoppen daaronder begrepen), sigaren- en sigarettenpijpjes, alsmede | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post
delen daarvan

(') Bijzondere voorwaarden inzake aangewezen behandelingen zijn opgenomen in de aantekeningen 7.1 en 7.3.

Q)
Q)
Q)
Q)
©
Q)
®

Q)

Bijzondere voorwaarden inzake aangewezen behandelingen zijn opgenomen in aantekening 7.2.

Als groep wordt beschouwd ieder deel van de post dat door een puntkomma van de rest is gescheiden.

Bij producten samengesteld uit materialen die zijn ingedeeld onder de posten 3901 tot en met 3906 enerzijds en de posten 3907 tot en met 3911 anderzijds, geldt deze beperking alleen voor de groep materialen in het product
met het hoogste gewicht.

Als zeer transparant wordt beschouwd: folie waarvan het doorzichtigheidsverlies, gemeten met een nefolometer van Gardner volgens ASTM-D 1003-16 (troebelingsfactor), minder dan 2 % bedraagt.

Zie aantekening 5 voor de bijzondere voorwaarden voor producten die uit een mengsel van textielstoffen zijn vervaardigd.

Zie aantekening 6.

Zie aantekening 6 voor artikelen van brei- of haakwerk, niet elastisch of gegummeerd, verkregen door het aaneennaaien of op andere wijze samenvoegen van stukken brei- of haakwerk die in vorm zijn gesneden of
rechtstreeks in vorm zijn gebracht.

SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.”.
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BIJLAGE 1

INLEIDENDE AANTEKENINGEN BIJ DE LIJST IN BIJLAGE 11
Aantekening 1 — Algemene inleiding

In deze lijst zijn de voorwaarden omschreven waarop producten als voldoende
be- of verwerkt worden beschouwd in de zin van artikel 4 van titel II van dit
aanhangsel. Er zijn vier verschillende soorten oorsprongsregels, al naargelang van
het product:

a) door be- of verwerking, waarbij een maximuminhoud van niet van oorsprong
zijnde materialen niet mag worden overschreden;

b) door be- of verwerking, waardoor een product ontstaat dat onder een andere
post (viercijfercode) of onderverdeling (zescijfercode) van het geharmoni-
seerde systeem valt dan de post (viercijfercode) of onderverdeling (zescijfer-
code) van de gebruikte materialen;

c) een specifiecke be- of verwerking;

d) een be- of verwerking van geheel en al verkregen materialen.

Aantekening 2 — Structuur van de lijst

2.1. De eerste twee kolommen van de lijst geven het verkregen product aan. In
kolom 1 is het nummer van de post of het hoofdstuk volgens het gehar-
moniseerd systeem vermeld en kolom 2 bevat de omschrijving van de
goederen die volgens dat systeem onder die post of dat hoofdstuk vallen.
Voor iedere post of ieder hoofdstuk in de kolommen 1 en 2 wordt in kolom
3 een regel gegeven. Een nummer in kolom 1 voorafgegaan door ‘ex’
betekent dat de regels in kolom 3 alleen gelden voor het gedeelte van de
post dat in kolom 2 is omschreven.

2.2. Wanneer in kolom 1 verscheidene postnummers zijn gegroepeerd of wan-
neer een hoofdstuknummer is vermeld en de omschrijving van de producten
in kolom 2 derhalve in algemene bewoordingen is gesteld, dan zijn de regels
daarnaast in kolom 3 van toepassing op alle producten die volgens het
geharmoniseerde systeem onder de posten van het hoofdstuk of onder elk
van de in kolom 1 gegroepeerde posten zijn ingedeeld.

2.3. Wanneer in de lijst verschillende regels worden gegeven voor verschillende
producten die onder dezelfde post vallen, wordt na elk streepje dat deel van
de post omschreven waarop de daarnaast in kolom 3 vermelde regels van
toepassing zijn.

2.4. Wanneer in kolom 3 twee regels worden gegeven, gescheiden door het
woord ,,0f”, kan de exporteur kiezen welke regel hij toepast.

Aantekening 3 — Voorbeelden van toepassing van de regels

3.1. Op producten die de oorsprong hebben verkregen en die bij de vervaardi-
ging van andere producten worden gebruikt, is artikel 4 van titel II van dit
aanhangsel van toepassing ongeacht het feit of de oorsprong verkregen werd
in de fabriek waar deze producten worden gebruikt of in een andere fabriek
in een partij.

3.2. Overeenkomstig artikel 6 van titel II van dit aanhangsel moet de be- of
verwerking meer inhouden dan de behandelingen die in dat artikel zijn
genoemd. Indien dit niet het geval is, komen de goederen niet in aanmer-
king voor het preferentiéle tarief, zelfs indien aan de voorwaarden in onder-
staande lijst is voldaan.
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Onder voorbehoud van artikel 6 van titel II dit aanhangsel geven de regels
in de lijst de minimumbewerking of -verwerking aan die vereist is; meer be-
of verwerking verleent eveneens de oorsprong; omgekeerd kan minder be-
of verwerking geen oorsprong verlenen.

Mag volgens een regel een niet van oorsprong zijnd materiaal in een be-
paald productiestadium worden gebruikt, dan mag hetzelfde materiaal ook in
een vroeger productiestadium worden gebruikt. Hetzelfde materiaal mag
evenwel niet worden gebruikt in een later productiestadium.

Mag volgens een regel een niet van oorsprong zijnd materiaal in een be-
paald productiestadium niet worden gebruikt, dan mag dat materiaal wel in
een vroeger productiestadium worden gebruikt. Hetzelfde materiaal mag
evenwel niet worden gebruikt in een later productiestadium.

Voorbeeld: wanneer volgens de regel in de lijst voor hoofdstuk 19 ,het
gewicht van niet-oorsprongsmaterialen van de posten 1101 tot en met
1108 niet hoger mag zijn dan 20 %", geldt er geen beperking voor het
gebruik (bv. de invoer) van granen van hoofdstuk 10 (materialen in een
vroeger productiestadium).

3.3. Onverminderd aantekening 3.2 geldt dat, wanneer in een regel de uitdruk-
king ,,materialen van om het even welke post” wordt gebezigd, materialen
van alle posten (zelfs die welke onder dezelfde omschrijving en dezelfde
post vallen als het product) mogen worden gebruikt, onder voorbehoud van
de specifiecke beperkingen die die regel kan bevatten.

Wanneer echter de uitdrukking ,,vervaardiging uit materialen van om het
even welke post, met inbegrip van andere materialen van post ...” of ,,ver-
vaardiging uit materialen van om het even welke post, met inbegrip van
andere materialen van dezelfde post als het product” wordt gebezigd, mogen
materialen van alle posten worden gebruikt, met uitzondering van die welke
onder dezelfde omschrijving in kolom 2 vallen als het product.

3.4. Wanneer volgens een regel in de lijst een product van meer dan één mate-
riaal mag worden vervaardigd, betekent dit dat één of meer van deze ma-
terialen kunnen worden gebruikt. Het is niet noodzakelijk dat zij alle worden
gebruikt.

3.5. Wanneer volgens een regel in de lijst een product van een bepaald materiaal
moet worden vervaardigd, betekent dit niet dat geen andere materialen
mogen worden gebruikt die vanwege hun aard hieraan niet kunnen voldoen.

3.6. Indien in een regel in de lijst twee percentages worden gegeven als maxi-
mumwaarde van niet-oorsprongsmaterialen die kunnen worden gebruikt, dan
mogen die percentages niet bij elkaar worden opgeteld. De maximumwaarde
van alle gebruikte niet-oorsprongsmaterialen mag het hoogste van de opge-
geven percentages nooit overschrijden. Bovendien mogen de afzonderlijke
percentages met betrekking tot bepaalde materialen niet worden
overschreden.

Aantekening 4 — Algemene bepalingen betreffende bepaalde landbouwpro-
ducten

4.1. Landbouwproducten die zijn ingedeeld onder de hoofdstukken 6, 7, 8, 9, 10
en 12 en post 2401 die zijn gekweekt of geoogst op het grondgebied van
een partij, worden behandeld als van oorsprong uit dat land, zelfs indien zij
zijn gekweekt uit ingevoerde zaden, bollen, wortels, stekken, enten, scheu-
ten, knoppen of andere levende delen van planten.

4.2. Wanneer de hoeveelheid niet van oorsprong zijnde suiker in een bepaald
product een bepaalde limiet niet mag overschrijden, wordt, bij de berekening
van die limiet, rekening gehouden met het gewicht van suiker van post 1701
(sacharose) en 1702 (bv. fructose, glucose, lactose, maltose, isoglucose of
invertsuiker) die is gebruikt bij de vervaardiging van het eindproduct en bij
de vervaardiging van niet-oorsprongsproducten die in het eindproduct zijn
opgenomen.
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Aantekening 5 — Terminologie in verband met bepaalde textielproducten

5.1. De term ,natuurlijke vezels” in de lijst heeft betrekking op andere dan
kunstmatige of synthetische vezels, met inbegrip van afval, in het stadium
voor het spinnen. Tenzij anders vermeld, omvat de term vezels die zijn
gekaard, gekamd of anderszins bewerkt, doch niet gesponnen.

5.2. De term ,natuurlijke vezels” omvat paardenhaar van post 0511, zijde van de
posten 5002 en 5003, wol, fijn of grof haar van de posten 5101 tot en met
5105, katoen van de posten 5201 tot en met 5203 en andere plantaardige
vezels van de posten 5301 tot en met 5305.

5.3. De termen ,texticlmassa”, ,,chemische stoffen” en ,,materialen voor het ver-
vaardigen van papier” in de lijst hebben betrekking op materialen die niet
onder de hoofdstukken 50 tot en met 63 vallen, maar die gebruikt kunnen
worden bij de vervaardiging van kunstmatige, synthetische of papieren ve-
zels of garens.

5.4. De term ,synthetische of kunstmatige stapelvezels” in de lijst heeft betrek-
king op kabel van synthetische of kunstmatige filamenten, op synthetische
of kunstmatige stapelvezels en op synthetisch of kunstmatig afval van de
posten 5501 tot en met 5507.

5.5. Bedrukken (indien in combinatic met weven, breien/haken, tuften of het
aanbrengen van een flockprint) is gedefinieerd als een techniek waarmee
een permanente, objectief te beoordelen functie, zoals kleur, design of tech-
nische prestaties, aan een textielsubstraat wordt toegevoegd met behulp van
digitale, zeef-, wals- of transfertechnieken.

5.6. Bedrukken (als zelfstandige bewerking) is gedefiniecerd als een techniek
waarmee een permanente, objectief te beoordelen functie, zoals kleur, design
of technische prestaties, aan een textielsubstraat wordt toegevoegd met be-
hulp van digitale, zeef-, wals- of transfertechnicken, samen met ten minste
twee bewerkingen van voorbereiding of afwerking (zoals wassen, bleken,
merceriseren, thermofixeren, ruwen, kalanderen, krimpvrij maken, per-
manent finish, decatiseren, impregneren, herstellen en noppen), mits de
waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan 50 % van de prijs
af fabriek van het product.

Aantekening 6 — Toegestane afwijkingen voor producten die gemaakt zijn
van een mengsel van textielmaterialen

6.1. Indien voor een bepaald product in de lijst naar deze aantekening wordt
verwezen, zijn de in kolom 3 van de lijst genoemde voorwaarden niet van
toepassing op basistextielmaterialen die bij de vervaardiging van dat product
zijn gebruikt en die, samen genomen, ten hoogste 15 % van het totale
gewicht van alle gebruikte basistextielmaterialen uitmaken (zie ook de aan-
tekeningen 6.3 en 6.4).

6.2. De in aantekening 6.1 genoemde afwijking is evenwel slechts van toepas-
sing op gemengde producten die van twee of meer basistexticlmaterialen
zijn vervaardigd.

Basistextielmaterialen zijn:

— zijde;

— wol;

— grof haar;

— fijn haar;

— paardenhaar (crin);
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— katoen;

— papier en materialen voor het vervaardigen van papier;
— vlas;

— hennep;

— jute en andere bastvezels;

— sisal en andere textielvezels van het geslacht ,,agave”;
— kokosvezels, abaca, ramee en andere plantaardige textielvezels;
— synthetische filamentvezels van polypropyleen;

— synthetische filamentvezels van polyester;

— synthetische filamentvezels van polyamide;

— synthetische filamentvezels van polyacrylonitril;

— synthetische filamentvezels van polyimide;

— synthetische filamentvezels van polytetrafluorethyleen;
— synthetische filamentvezels van poly(fenyleensulfide);
— synthetische filamentvezels van poly(vinylchloride);
— andere synthetische filamentvezels;

— kunstmatige filamentvezels van viscose;

— andere kunstmatige filamentvezels;

— filamenten die elektriciteit geleiden;

— synthetische stapelvezels van polypropyleen;

— synthetische stapelvezels van polyester;

— synthetische stapelvezels van polyamide;

— synthetische stapelvezels van polyacrylonitril;

— synthetische stapelvezels van polyimide;

— synthetische stapelvezels van polytetrafluorethyleen;
— synthetische stapelvezels van poly(fenyleensulfide);
— synthetische stapelvezels van poly(vinylchloride);

— andere synthetische stapelvezels;

— kunstmatige stapelvezels van viscose;

— andere kunstmatige stapelvezels;

— garen van polyurethaan met soepele segmenten van polyether, al dan
niet omwoeld;

— producten van post 5605 (metaalgarens) met strippen bestaande uit een
kern van aluminiumfolie of een kern van kunststoffolie, al dan niet
bedekt met aluminiumpoeder, met een breedte van niet meer dan
5 mm, welke kern met behulp van een doorzichtig of gekleurd kleef-
middel tussen twee strippen kunststof is aangebracht;
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— andere producten van post 5605;
— glasvezels;

— metaalvezels;

— minerale vezels.

6.3. Voor producten bevattende ,,garen van polyurethaan met soepele segmenten
van polyether, ook indien omwoeld” bedraagt de toegestane afwijking voor
dit garen ten hoogste 20 %.

6.4. In het geval van producten ,,met strippen bestaande uit een kern van alu-
miniumfolie of van kunststoffolie, al dan niet bedekt met aluminiumpoeder,
met een breedte van niet meer dan 5 mm, welke kern met behulp van een
doorzichtig of gekleurd kleefmiddel tussen twee strippen kunststof is aange-
bracht” bedraagt de toegestane afwijking voor de strippen ten hoogste 30 %.

Aantekening 7 — Andere toegestane afwijkingen voor bepaalde textielpro-
ducten

7.1. Voor textielproducten die in de lijst van een voetnoot zijn voorzien die naar
deze aantekening verwijst, mogen textielmaterialen, met uitzondering van
voeringen en tussenvoeringen, die niet voldoen aan de regel in kolom 3 van
de lijst voor het betrokken geconfectioneerde product, worden gebruikt voor
zover deze onder een andere post vallen dan het product en de waarde niet
hoger is dan 15 % van de prijs af fabriek van het product.

7.2. Onverminderd aantekening 7.3 mogen materialen die niet onder de hoofd-
stukken 50 tot en met 63 zijn ingedeeld vrij worden gebruikt bij de ver-
vaardiging van textielproducten, ongeacht of zij textiel bevatten.

7.3. Wanneer een percentageregel van toepassing is, moet met de waarde van de
niet-oorsprongsmaterialen die niet onder de hoofdstukken 50 tot en met 63
zijn ingedeeld, rekening worden gehouden bij de berekening van de waarde
van de gebruikte niet-oorsprongsmaterialen.

Aantekening 8 — Definitie van specifieke en eenvoudige behandelingen van
bepaalde producten van hoofdstuk 27

8.1. Onder ,,specifiecke behandeling” in de zin van de posten ex 2707 en 2713
wordt verstaan:

a) vacutimdistillatie;

b) herdistillatie volgens een proces van ver doorgevoerde splitsing;
c) kraken;

d) reforming;

e) extractic met behulp van selectieve oplosmiddelen;

f) een bewerking bestaande uit alle navolgende behandelingen: behandelen
met geconcentreerd zwavelzuur, met rokend zwavelzuur of met zwavel-
zuuranhydride; neutraliseren met behulp van alkalische stoffen; ontkleu-
ren en zuiveren met behulp van van nature actieve aarde, van geacti-
veerde aarde, van actieve koolstof of van bauxiet;

g) polymeriseren;
h) alkyleren;
i) isomeriseren.

8.2. Onder ,,specificke behandeling” in de zin van de posten 2710, 2711 en 2712
wordt verstaan:

a) vaculimdistillatie;
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b) herdistillatie volgens een proces van ver doorgevoerde splitsing;
c) kraken;

d) reforming;

e) extractie met behulp van selectieve oplosmiddelen;

f) een bewerking bestaande uit alle navolgende behandelingen: behandelen
met geconcentreerd zwavelzuur, met rokend zwavelzuur of met zwavel-
zuuranhydride; neutraliseren met behulp van alkalische stoffen; ontkleu-
ren en zuiveren met behulp van van nature actieve aarde, van geacti-
veerde aarde, van actieve koolstof of van bauxiet;

g) polymeriseren;
h) alkyleren;
i) isomeriseren;

j) uitsluitend voor de zware oli€én van post ex 2710: ontzwavelen met
gebruikmaking van waterstof, waardoor het zwavelgehalte van de be-
handelde producten met ten minste 85 % wordt verlaagd (methode
ASTM D 1266-59 T);

k) uitsluitend voor de producten van post 2710: ontparaffineren, anders dan
door enkel filtreren;

1) uitsluitend voor de zware olién van post ex 2710: behandelen met water-
stof, uitgezonderd ontzwavelen, waarbij de waterstof actief deelneemt
aan een scheikundige reactie die, met behulp van een katalysator, onder
een druk van meer dan 20 bar en bij een temperatuur van meer dan
250 °C wordt teweeggebracht. Verdere behandeling, met waterstof, van
smeerolién van post ex 2710 die in het bijzonder verbetering van de
kleur of de stabiliteit ten doel heeft (bijvoorbeeld ,hydrofinishing” of
ontkleuren), wordt daarentegen niet als een specifiecke behandeling
aangemerkt;

m

=

uitsluitend voor stookolie van post ex 2710: atmosferische distillatie,
mits deze producten, distillatieverliezen inbegrepen, voor minder dan
30 % van het volume overdistilleren bij 300 °C, bepaald volgens de
methode ASTM D 86;

n) uitsluitend voor andere zware olién dan gasolie of stookolie van post
ex 2710:  behandelen met gebruikmaking van  hoogfrequente
glimontlading;

0) uitsluitend voor de producten van ex 2712, andere dan vaseline, ozoke-
riet, montaanwas, turfwas en paraffine, met een oliegehalte van minder
dan 0,75 gewichtspercenten: olieafscheiding door gefractioneerde
kristallisatie.

8.3. Wat de posten ex 2707 en 2713 betreft, wordt geen oorsprong verleend door
eenvoudige behandelingen zoals reinigen, decanteren, ontzouten, afsplitsen
van water, filtreren, kleuren, merken, het verkrijgen van een bepaald zwa-
velgehalte door het mengen van producten met uiteenlopende zwavelgehal-
tes, alle combinaties van die behandelingen of soortgelijke behandelingen.

Aantekening 9 — Definitie van specifieke processen en behandelingen van
bepaalde producten

9.1. Producten die onder hoofdstuk 30 vallen en op het grondgebied van een
partij zijn verkregen door gebruik te maken van celculturen, worden als van
oorsprong uit die partij beschouwd. Onder ,.celcultuur” wordt verstaan de
teelt van menselijke, dierlijke en plantaardige cellen onder gecontroleerde
omstandigheden (zoals vastgestelde temperaturen, groeimedium, gasmengsel
en pH) buiten een levend organisme.
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9.2 Producten die onder de hoofdstukken 29 (behalve 2905.43-2905.44), 30, 32,
33 (behalve 3302.10, 3301), 34, 35 (behalve 35.01, 3502.11-3502.19,
3502.20, 35.05), 36, 37, 38 (behalve 3809.10, 38.23, 3824.60, 38.26) en
39 (behalve 39.16-39.26) vallen en op het grondgebied van een partij zijn
verkregen door fermentatie, worden als van oorsprong uit die partij be-
schouwd. ,,Fermentatie” is een biotechnologisch proces waarbij menselijke,
dierlijke of plantaardige cellen, bacterién, gisten, schimmels of enzymen
worden gebruikt voor de vervaardiging van producten die onder de hoofd-
stukken 29 tot en met 39 vallen.

9.3. De volgende transformaties worden overeenkomstig lid 1 van artikel 4 als
toereikend beschouwd voor producten vallende onder de hoofdstukken 28,
29 (behalve 2905.43-2905.44), 30, 32, 33 (behalve 3302.10, 3301), 34, 35
(behalve 35.01, 3502.11-3502.19, 3502.20, 35.05), 36, 37, 38 (behalve
3809.10, 38.23, 3824.60, 38.26) en 39 (behalve 39.16-39.26):

— Chemische reactie: een ,,chemische reactie” is een proces (met inbegrip
van een biochemisch proces) dat in een molecule met een nieuwe struc-
tuur resulteert doordat het de intramoleculaire verbindingen verbreekt en
nieuwe intramoleculaire verbindingen tot stand brengt of doordat het de
ruimtelijke ordening van de atomen in een molecule wijzigt. Een che-
mische reactie kan tot uiting komen in een wijziging van het ,,CAS-
nummer”.

Voor oorsprongsdoeleinden worden de volgende processen buiten be-
schouwing gelaten: a) oplossing in water of in een ander oplosmiddel; b)
verwijdering van oplosmiddelen, met inbegrip van als oplosmiddel ge-
bruikt water; of c) toevoeging of verwijdering van water van kristalli-
satie. Een chemische reactie als hierboven gedefinieerd moet als oor-
sprongverlenend worden beschouwd.

— Mengsels: het doelbewust en evenredig gecontroleerd mengen (waar-
onder verspreiden) van materialen, anders dan de toevoeging van ver-
dunningsmiddelen, om te voldoen aan vooraf vastgestelde specificaties
waarbij een goed tot stand wordt gebracht met fysieke of chemische
eigenschappen die relevant zijn voor de doeleinden of het gebruik van
het goed en die verschillen van de inputmaterialen, moet als oorsprong-
verlenend worden beschouwd.

— Zuivering: zuivering moet als oorsprongverlenend worden beschouwd,
mits de zuivering plaatsvindt op het grondgebied van een van de partijen
of van beide partijen en ertoe leidt dat aan een van de volgende criteria
wordt voldaan:

a) zuivering van een goed waarbij ten minste 80 % van bestaande
onzuiverheden wordt verwijderd, of

b) vermindering of verwijdering van onzuiverheden waarbij een goed
geschikt wordt voor een of meer van de volgende toepassingen:

i) stoffen van farmaceutische, medicinale, cosmetische, veterinaire
of levensmiddelenkwaliteit;

ii) chemische producten en reagentia voor analytische, diagnosti-
sche of laboratoriumtoepassingen;

iii) elementen en componenten voor gebruik in micro-elektronica;
iv) gespecialiseerde optische toepassingen;

v) biotechnisch gebruik (bv. in celkweek, in genetische technologie
of als katalysator);

vi) dragers, gebruikt in een scheidingsproces, of

vii) gebruik in nucleaire toepassingen.
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— Wijziging van deeltjesgrootte: het doelbewust en gecontroleerd wijzigen
van de deeltjesgrootte van een goed, anders dan alleen door pletten of
persen, waarbij een goed ontstaat met een bepaalde deeltjesgrootte, deel-
tjesgrootteverdeling of oppervlakte die relevant is voor de doeleinden
van het verkregen goed, en met fysieke of chemische eigenschappen die
verschillen van de inputmaterialen, moet als oorsprongverlenend worden
beschouwd.

— Standaardmaterialen: standaardmaterialen (met inbegrip van standaard-
oplossingen) zijn preparaten die geschikt zijn voor analytische,
kalibrerings- of referentietoepassingen met een precieze zuiverheid of
verhoudingen die door de fabrikant zijn gecertificeerd. De productie
van standaardmaterialen moet als oorsprongverlenend worden
beschouwd.

— Isomerenscheiding: het isoleren of scheiden van isomeren uit een meng-
sel van isomeren moet als oorsprongverlenend worden beschouwd.



VYM10

BIJLAGE 11

LIJST VAN OORSPRONGVERLENENDE BE- OF VERWERKINGEN VAN NIET-OORSPRONGSMATERIALEN

Post

(1)

Omschrijving

)

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

Hoofdstuk 1

Levende dieren

Alle dieren van hoofdstuk 1 zijn geheel en al verkregen

Hoofdstuk 2

Vlees en eetbare slachtafvallen

Vervaardiging waarbij al het vlees en het eetbare vleesafval in de producten van dit
hoofdstuk geheel en al verkregen zijn

Hoofdstuk 3 Vis, schaaldieren, weekdieren en andere ongewervelde waterdieren Vervaardiging waarbij alle gebruikte materialen van hoofdstuk 3 geheel en al ver-
kregen zijn
Hoofdstuk 4 Melk en zuivelproducten; vogeleieren; natuurhoning; eetbare producten van dier- | Vervaardiging waarbij alle gebruikte materialen van hoofdstuk 4 geheel en al zijn

lijke oorsprong, elders genoemd noch elders onder begrepen

verkregen

ex Hoofdstuk 5

Andere producten van dierlijke oorsprong, elders genoemd noch elders onder be-
grepen; met uitzondering van

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

ex 0511 91

Niet eetbare kuit en hom

Alle kuit en hom is geheel en al verkregen

Hoofdstuk 6

Levende planten en producten van de bloementeelt

Vervaardiging waarbij alle gebruikte materialen van hoofdstuk 6 geheel en al ver-
kregen zijn

120T°60'10 — "IN — (Z0)S1S0VZ00T0

200100

¥91



VYM10

Post Omschrijving Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen
1) @ 3
Hoofdstuk 7 Groenten, planten, wortels en knollen, voor voedingsdoeleinden Vervaardiging waarbij alle gebruikte materialen van hoofdstuk 7 geheel en al ver-

kregen zijn

Hoofdstuk 8

Fruit; schillen van citrusvruchten en van meloenen

Vervaardiging waarbij alle gebruikte fruit, schillen van citrusvruchten en van meloe-
nen van hoofdstuk 8 geheel en al verkregen zijn

Hoofdstuk 9

Koffie, thee, maté en specerijen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

Hoofdstuk 10

Granen

Vervaardiging waarbij alle gebruikte materialen van hoofdstuk 10 geheel en al zijn
verkregen

Hoofdstuk 11

Producten van de meelindustrie; mout; zetmeel; inuline; tarwegluten

Vervaardiging waarbij alle gebruikte materialen van de hoofdstukken 8, 10 en 11,
van de posten 0701, 0714, 2302 en 2303, en van onderverdeling 0710 10 geheel en
al verkregen zijn

Hoofdstuk 12

Oliehoudende zaden en vruchten; allerlei zaden, zaaigoed en vruchten; planten voor
industrieel en voor geneeskundig gebruik; stro en voeder

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

ex Hoofdstuk 13

Gommen, harsen en andere plantensappen en plantenextracten; met uitzondering
van

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

ex 1302

Pectinestoffen, pectinaten en pectaten

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, waarbij het gewicht van
de gebruikte suiker niet hoger is dan 40 % van het gewicht van het eindproduct

Hoofdstuk 14

Plantaardige grondstoffen; plantaardige producten, elders genoemd noch elders on-
der begrepen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

ex Hoofdstuk 15

Vetten en olién (dierlijke en plantaardige) en dissociatieproducten daarvan; bewerkt
spijsvet; was van dierlijke of van plantaardige oorsprong, met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

1504 tot en met 1506

Vetten en olién, van vis of van zeezoogdieren, alsmede fracties daarvan; wolvet en
daaruit verkregen vetstoffen, lanoline daaronder begrepen; andere dierlijke vetten en
olién, alsmede fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet chemisch gewij-
zigd

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

1508

Grondnotenolie en fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet chemisch
gewijzigd

Vervaardiging uit materialen van om het even welke onderverdeling, met uitzon-
dering van materialen van dezelfde onderverdeling als het product

1509 en 1510

Olijfolie en fracties daarvan

Vervaardiging waarbij alle gebruikte plantaardige materialen geheel en al verkregen
zijn

1511

Palmolie alsmede fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet chemisch
gewijzigd

Vervaardiging uit materialen van om het even welke onderverdeling, met uitzon-
dering van materialen van dezelfde onderverdeling als het product

120T°60'10 — "IN — (20)S1S0VZ00T0

200100

991



VYM10

Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

ex 1512 Zonnebloemzaadolie alsmede fracties daarvan:

— voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardiging van | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
producten voor menselijke consumptie materialen van dezelfde post als het product
— andere Vervaardiging waarbij alle gebruikte plantaardige materialen geheel en al verkregen
zijn

1515 Andere vaste plantaardige vetten en vette oli€én (jojobaolie daaronder begrepen), | Vervaardiging uit materialen van om het even welke onderverdeling, met uitzon-
alsmede fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd | dering van materialen van dezelfde onderverdeling als het product

ex 1516 Vetten en olién van vis alsmede fracties daarvan Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

1520 Glycerol, ruw; glycerolwater en glycerollogen Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

Hoofdstuk 16

Bereidingen van vlees, van vis, van schaaldieren, van weekdieren of van andere
ongewervelde waterdieren

Vervaardiging waarbij alle gebruikte materialen van de hoofdstukken 2, 3 en 16 ge-
heel en al verkregen zijn

ex Hoofdstuk 17

Suiker en suikerwerk; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

1702 Andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose, glucose en fructose (levulose)
daaronder begrepen, in vaste vorm; suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder
toegevoegde kleurstoffen; kunsthoning, ook indien met natuurhoning vermengd;
karamel:
— chemisch zuivere maltose en chemisch zuivere fructose Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met inbegrip van andere
materialen van post 1702
— andere Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij het gewicht van de gebruikte
materialen van de posten 1101 tot en met 1108, 1701 en 1703 niet hoger is dan
30 % van het gewicht van het eindproduct
1704 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade daaronder begrepen) Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van

materialen van dezelfde post als het product, waarbij:

— het gewicht van de gebruikte suiker niet hoger is dan 40 % van het gewicht van
het eindproduct

of

— de waarde van de gebruikte suiker niet hoger is dan 30 % van de prijs af fabriek
van het product

ex Hoofdstuk 18

Cacao en bereidingen daarvan; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij het gewicht van de gebruikte
suiker niet hoger is dan 40 % van het gewicht van het eindproduct
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

ex 1806

Chocolade en andere bereidingen voor menselijke consumptie die cacao bevatten;
met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij:

— het gewicht van de gebruikte suiker niet hoger is dan 40 % van het gewicht van
het eindproduct

of

— de waarde van de gebruikte suiker niet hoger is dan 30 % van de prijs af fabriek
van het product

1806 10

Cacaopoeder, waaraan suiker of andere zoetstoffen zijn toegevoegd

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij het gewicht van de gebruikte
suiker niet hoger is dan 40 % van het gewicht van het eindproduct

1901

Moutextract; bereidingen voor menselijke consumptie van meel, gries, griesmeel,
zetmeel of moutextract, geen of minder dan 40 gewichtspercenten cacao bevattend,
berekend op een geheel ontvette basis, elders genoemd noch elders onder begrepen;
bereidingen voor menselijke consumptie van producten bedoeld bij de posten 0401
tot en met 0404, geen of minder dan 5 gewichtspercenten cacao bevattend, bere-
kend op een geheel ontvette basis, elders genoemd noch elders onder begrepen:

— moutextract

— andere

Vervaardiging uit granen van hoofdstuk 10

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij het afzonderlijke gewicht
van de gebruikte suiker en van de gebruikte materialen van hoofdstuk 4 niet hoger
is dan 40 % van het gewicht van het eindproduct
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

1902

Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld (met vlees of andere zelfstandigheden)
dan wel op andere wijze bereid, zoals spaghetti, macaroni, noedels, lasagne, gnoc-
chi, ravioli en cannelloni; koeskoes, ook indien bereid

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van die
van het product, waarbij:

— het gewicht van de gebruikte materialen van de posten 1006 en 1101 tot en met
1108 niet hoger is dan 20 % van het gewicht van het eindproduct, en

— het gewicht van de gebruikte materialen van de hoofdstukken 2, 3 en 16 niet
hoger is dan 20 % van het gewicht van het eindproduct

1903

Tapioca en soortgelijke producten bereid uit zetmeel, in de vorm van schilfers,
korrels, parels en dergelijke

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
aardappelzetmeel van post 1108

1904

Graanpreparaten verkregen door poffen of door roosteren (bijvoorbeeld cornflakes);
granen (andere dan mais) in de vorm van korrels of in de vorm van vlokken of van
andere bewerkte korrels (met uitzondering van meel, gries en griesmeel), voor-
gekookt of op andere wijze bereid, elders genoemd noch elders onder begrepen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij:

— het gewicht van de gebruikte materialen van de posten 1006 en 1101 tot en met
1108 niet hoger is dan 20 % van het gewicht van het eindproduct, en

— het gewicht van de gebruikte suiker niet hoger is dan 40 % van het gewicht van
het eindproduct

1905

Brood, gebak, biscuits en andere bakkerswaren, ook indien deze producten cacao
bevatten; ouwel in bladen, hosties, ouwels voor geneesmiddelen, plakouwels en
dergelijke producten van meel of van zetmeel

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij het gewicht van de gebruikte
materialen van de posten 1006 en 1101 tot en met 1108 niet hoger is dan 20 % van
het gewicht van het eindproduct

ex Hoofdstuk 20

Bereidingen van groenten, van vruchten en van andere plantendelen; met uitzon-
dering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

2002 en 2003

Tomaten, paddenstoelen en truffels, op andere wijze bereid of verduurzaamd dan in
azijn of azijnzuur

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij alle gebruikte materialen van
hoofdstuk 7 geheel en al verkregen zijn

2006 Groenten, vruchten, vruchtenschillen en andere plantendelen, gekonfijt met suiker | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
(uitgedropen, geglaceerd of uitgekristalliseerd) materialen van dezelfde post als het product, waarbij het gewicht van de gebruikte
suiker niet hoger is dan 40 % van het gewicht van het eindproduct
2007 Jam, vruchtengelei, marmelade, vruchtenmoes en vruchtenpasta, door koken of | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
stoven verkregen, met of zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen materialen van dezelfde post als het product, waarbij het gewicht van de gebruikte
suiker niet hoger is dan 40 % van het gewicht van het eindproduct
ex 2008 Andere producten dan: Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
. materialen van dezelfde post als het product, waarbij het gewicht van de gebruikte
— noten, zonder toegevoegde suiker of alcohol . : ; o . .
suiker niet hoger is dan 40 % van het gewicht van het eindproduct
— pindakaas; mengsels op basis van graan; palmharten; mais
— vruchten (noten daaronder begrepen), anders gekookt dan in water of stoom,
zonder toegevoegde suiker, bevroren
2009 Ongegiste vruchtensappen (druivenmost daaronder begrepen) en ongegiste groente- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van

sappen, zonder toegevoegde alcohol, ook indien met toegevoegde suiker of andere
zoetstoffen

materialen van dezelfde post als het product, waarbij het gewicht van de gebruikte
suiker niet hoger is dan 40 % van het gewicht van het eindproduct

ex Hoofdstuk 21

Diverse producten voor menselijke consumptie; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

2103

— sauzen en preparaten voor sauzen; samengestelde kruiderijen en dergelijke
producten

— mosterdmeel en bereide mosterd

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Mosterdmeel en bereide mosterd mogen
evenwel worden gebruikt

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

2105

Consumptie-ijs, ook indien cacao bevattend

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij:

— het afzonderlijke gewicht van de gebruikte suiker en van de gebruikte materialen
van hoofdstuk 4 niet hoger is dan 40 % van het gewicht van het eindproduct

€n

— het gewicht van de gebruikte suiker en van de gebruikte materialen van
hoofdstuk 4 tezamen genomen niet hoger is dan 60 % van het gewicht van
het eindproduct

2106

Producten voor menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij het gewicht van de gebruikte
suiker niet hoger is dan 40 % van het gewicht van het eindproduct

ex Hoofdstuk 22

Dranken, alcoholhoudende vloeistoffen en azijn; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij alle gebruikte materialen van
de onderverdelingen 0806 10, 2009 61, 2009 69 geheel en al verkregen zijn

2202

Water, mineraalwater en spuitwater daaronder begrepen, met toegevoegde suiker of
andere zoetstoffen, dan wel gearomatiseerd, alsmede andere alcoholvrije dranken,
andere dan de vruchten- en groentesappen bedoeld bij post 2009

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

2207 en 2208

Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcoholvolumegehalte van meer of min-
der dan 80 % vol; gedistilleerde dranken, likeuren en andere dranken die gedistil-
leerde alcohol bevatten

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van de
posten 2207 en 2208, waarbij alle gebruikte materialen van de onderverdelingen
0806 10, 2009 61, 2009 69 geheel en al verkregen zijn

ex Hoofdstuk 23

Resten en afval van de voedselindustrie; bereid voedsel voor dieren; met uitzon-
dering van

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

2309

Bereidingen van de soort gebruikt voor het voederen van dieren

Vervaardiging waarbij:

— alle gebruikte materialen van de hoofdstukken 2 en 3 geheel en al verkregen
zijn,
— het gewicht van de gebruikte materialen van de hoofdstukken 10 en 11 en van

de posten 2302 en 2303 niet hoger is dan 20 % van het gewicht van het
eindproduct,

— het afzonderlijke gewicht van de gebruikte suiker en van de gebruikte materialen
van hoofdstuk 4 niet hoger is dan 40 % van het gewicht van het eindproduct, en

— het gewicht van de gebruikte suiker en van de gebruikte materialen van
hoofdstuk 4 tezamen genomen niet hoger is dan 50 % van het gewicht van
het eindproduct

ex Hoofdstuk 24

Tabak en tot verbruik bereide tabakssurrogaten; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, waarbij het gewicht van
de materialen van post 2401 niet hoger is dan 30 % van het totale gewicht van de
gebruikte materialen van hoofdstuk 24

2401

Ruwe en niet tot verbruik bereide tabak; afvallen van tabak

Vervaardiging waarbij alle materialen van post 2401 geheel en al zijn verkregen

ex 2402

Sigaretten, van tabak of van tabakssurrogaten

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product en van rooktabak van onderverdeling
2403 19, waarbij ten minste 10 gewichtspercenten van alle gebruikte materialen van
post 2401 geheel en al verkregen zijn
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

ex 2403

Producten bestemd voor inademing via zogenaamde ,heated delivery” (verhitting)
of met andere middelen, zonder verbranding

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product, waarbij ten minste 10 gewichtspercenten
van alle gebruikte materialen van post 2401 geheel en al verkregen zijn

ex Hoofdstuk 25

Zout; zwavel; aarde en steen; gips, kalk en cement; met uitzondering van

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product,

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 2519

Natuurlijk magnesiumcarbonaat (magnesiet), fijngemaakt, in hermetisch gesloten
recipiénten, en magnesiumoxide, ook indien zuiver, met uitzondering van gesmol-
ten magnesia of doodgebrande magnesia (gesinterd)

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Natuurlijk magnesiumcarbonaat (mag-
nesiet) mag evenwel worden gebruikt

Hoofdstuk 26

Ertsen, slakken en assen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

ex Hoofdstuk 27

Minerale brandstoffen, aardolie en distillatieproducten daarvan; bitumineuze stoffen;
minerale was; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

ex 2707

Olién waarin het gewicht van de aromatische bestanddelen dat van de
niet-aromatische bestanddelen overtreft, zijnde soortgelijke producten als minerale
olién verkregen bij het distilleren van hoge-temperatuur-steenkoolteer, die voor
65 % of meer van hun volume overdistilleren bij een temperatuur van 250 °C
of minder (mengsels van benzol en van benzine daaronder begrepen), bestemd om
te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere brandstof

Raffinage en/of een of meer specificke behandeling(en) (')
of

Andere behandelingen waarbij alle gebruikte materialen onder een andere post dan
die van het product zijn ingedeeld. Materialen van dezelfde post als het product
mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 50 %
van de prijs af fabriek van het product

2710

Aardolie en olie uit bitumineuze mineralen, andere dan ruwe; preparaten die 70 of
meer gewichtspercenten aardolie of olie uit bitumineuze mineralen bevatten en
waarvan het karakter door deze olie wordt bepaald, elders genoemd noch elders
onder begrepen; waste oils

Raffinage en/of een of meer specifieke behandeling(en) (')
of

Andere behandelingen waarbij alle gebruikte materialen onder een andere post dan
die van het product zijn ingedeeld. Materialen van dezelfde post als het product
mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 50 %
van de prijs af fabriek van het product

2711

Aardgas en andere gasvormige koolwaterstoffen

Raffinage en/of een of meer specifieke behandeling(en) (')
of

Andere behandelingen waarbij alle gebruikte materialen onder een andere post dan
die van het product zijn ingedeeld. Materialen van dezelfde post als het product
mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 50 %
van de prijs af fabriek van het product

2712

Vaseline; paraffine, microkristallijne was uit aardolie, ,,slack wax”, ozokeriet, mont-
aanwas, turfwas, andere minerale was en dergelijke door synthese of op andere
wijze verkregen producten, ook indien gekleurd

Raffinage en/of een of meer specifieke behandeling(en) (')
of

Andere behandelingen waarbij alle gebruikte materialen onder een andere post dan
die van het product zijn ingedeeld. Materialen van dezelfde post als het product
mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 50 %
van de prijs af fabriek van het product
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3)

2713

Petroleumcokes, petroleumbitumen en andere residuen van aardolie of van olie uit
bitumineuze mineralen

Raffinage en/of een of meer specificke behandeling(en) (')
of

Andere behandelingen waarbij alle gebruikte materialen onder een andere post dan
die van het product zijn ingedeeld. Materialen van dezelfde post als het product
mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 50 %
van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 28

Anorganische chemische producten; anorganische of organische verbindingen van
edele metalen, van radioactieve elementen, van zeldzame aardmetalen en van iso-
topen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 29

Organische chemische producten; met uitzondering van:

Specifieke behandeling(en) (*)
of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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Post Omschrijving Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen
1) @ 3)
ex 2901 Acyclische koolwaterstoffen bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of | Specifieke behandeling(en) (*)
als andere brandstof

of
Raffinage en/of een of meer specifieke behandeling(en) (1)
of
Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt tot een totale waarde van 50 % van de prijs
af fabriek van het product

ex 2902 Cycloalkanen en cycloalkenen (andere dan azulenen), benzeen, tolueen, xylenen, | Specifieke behandeling(en) (+)

bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere brandstof of

Raffinage en/of een of meer specifieke behandeling(en) (')
of
Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt tot een totale waarde van 50 % van de prijs
af fabriek van het product

ex 2905 Metaalalcoholaten van alcohol bedoeld bij deze post en van ethanol Specifieke behandeling(en) (*)

of

Vervaardiging uit materialen van een willekeurige post, met inbegrip van andere
materialen van post 2905. Metaalalcoholaten van deze post mogen evenwel worden
gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af fabrick
van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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3)

Hoofdstuk 30

Farmaceutische producten

Specifieke behandeling(en) (*)
of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

Hoofdstuk 31

Meststoffen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 32

Looi- en verfextracten; looizuur (tannine) en derivaten daarvan; pigmenten en an-
dere kleur- en verfstoffen; verf en vernis; mastiek; stopverf en mastiek; inkt

Specifieke behandeling(en) (*)
of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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3)

Hoofdstuk 33

Etherische olién en harsaroma’s; parfumerieén, toiletartikelen en cosmetische pro-
ducten

Specifieke behandeling(en) (*)
of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 34

Zeep, organische tensioactieve producten, wasmiddelen, smeermiddelen, kunstwas,
bereide was, poets- en onderhoudsmiddelen, kaarsen en dergelijke artikelen, model-
leerpasta’s, tandtechnische waspreparaten en tandtechnische preparaten op basis van
gebrand gips

Specifieke behandeling(en) (*)
of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 35

Eiwitstoffen; gewijzigd zetmeel; lijm; enzymen

Specifieke behandeling(en) (*)
of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
40 % van de prijs af fabriek van het product
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3)

Hoofdstuk 36

Kruit en springstoffen; pyrotechnische artikelen; lucifers; vonkende legeringen; ont-
vlambare stoffen

Specifieke behandeling(en) (*)
of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 37

Producten voor fotografie en cinematografie

Specifieke behandeling(en) (*)
of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 38

Diverse producten van de chemische industrie; met uitzondering van:

Specifieke behandeling(en) (*)
of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde post als het
product mogen evenwel worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet hoger is
dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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3)

ex 3811

Dopes (antiklopmiddelen, oxidatievertragers, peptisatiemiddelen, middelen ter ver-
betering van de viscositeit, corrosievertragers en dergelijke preparaten), voor mine-
rale olie (benzine daaronder begrepen) of voor andere vloeistoffen die voor dezelfde
doeleinden worden gebruikt als minerale olie:

— Bereide additieven voor smeerolie, aardolie of olie uit bitumineuze mineralen
bevattende

Specifieke behandeling(en) (*)
of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen van post 3811 niet
hoger is dan 50 % van de prijs af fabriek van het product

ex 3824 99 en ex 3826 00

Biodiesel

Vervaardiging waarbij biodiesel wordt verkregen door omestering en/of verestering
of door hydrobehandeling

Hoofdstuk 39

Kunststof en werken daarvan

Specifieke behandeling(en) (*)
of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Materialen van dezelfde onderverdeling
als het product mogen evenwel worden gebruikt, op voorwaarde dat de totale waarde
ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af fabriek van het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 40

Rubber en werken van rubber; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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3)

ex 4012

Luchtbanden, massieve of halfmassieve banden, van rubber, voorzien van een
nieuw loopvlak

Van een nieuw loopvlak voorzien van gebruikte banden

ex Hoofdstuk 41

Huiden en vellen (andere dan pelterijen), alsmede leder; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

4104 tot en met 4106

Gelooide onthaarde huiden en vellen en niet afgewerkt leder (,,crust”), alsmede
gelooide huiden en vellen en niet afgewerkt leder (,,crust”) van niet-behaarde die-
ren, ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt

Herlooien van voorgelooid leder
of

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

Hoofdstuk 42

Lederwaren; zadel- en tuigmakerswerk; reisartikelen, handtassen en dergelijke ber-
gingsmiddelen; werken van darmen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 43

Pelterijen en bontwerk; namaakbont; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

ex 4302

Pelterijen, gelooid of anderszins bereid, samengevoegd:

— Banen, zakken, vierkanten, kruisen en dergelijke vormen.

— Andere

Bleken of verven, naast snijden en samenvoegen van niet-samengevoegde, gelooide
of anderszins bereide pelterijen

Vervaardiging uit niet-samengevoegde gelooide of anderszins bereide pelterijen.
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3)

4303

Kleding, kledingtoebehoren en andere artikelen, van bont

Vervaardiging uit niet-samengevoegde, gelooide of anderszins bereide pelterijen van
post 4302

ex Hoofdstuk 44

Hout en houtwaren; houtskool; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

ex 4407 Hout, overlangs gezaagd of afgestoken, dan wel gesneden of geschild, geschaafd, | Schaven, schuren of aaneenvoegen door middel van een stuikverbinding
geschuurd of met stuikverbinding, met een dikte van meer dan 6 mm
ex 4408 Fineerplaten (die verkregen door het snijden van gelaagd hout daaronder begrepen) | Aanbrengen van een verbinding aan de randen, schaven, schuren of aanbrengen van

en platen voor de vervaardiging van triplex- en multiplexhout, met een dikte van
niet meer dan 6 mm, met verbinding aan de randen, alsmede ander hout, overlangs
gezaagd, dan wel gesneden of geschild, met een dikte van niet meer dan 6 mm,
geschaafd, geschuurd of met stuikverbinding

een eindverbinding

ex 4410 tot en
ex 4413

met

Staaflijst van hout, voor meubelen, voor lijsten, voor binnenhuisversiering, voor het
wegwerken van elektrische leidingen (groeflatjes en afdekprofielen) en voor derge-
lijke doeleinden

In profiel frezen of vormen

ex 4415 Pakkisten, kratten, trommels en dergelijke verpakkingsmiddelen, van hout Vervaardiging uit niet op maat gezaagde planken
ex 4418 — Schrijn- en timmerwerk voor bouwwerken, van hout Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product. Panelen met cellenstructuur en daks-
panen (,,shingles” en ,,shakes”) mogen evenwel worden gebruikt
— Staaflijsthout In profiel frezen of vormen
ex 4421 Hout geschikt gemaakt voor de vervaardiging van lucifers; houten schoenpinnen | Vervaardiging uit hout van een willekeurige post, met uitzondering van houtdraad

van post 4409
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Post Omschrijving Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen
1) @ 3)

Hoofdstuk 45 Kurk en kurkwaren Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 46 Vlechtwerk en mandenmakerswerk Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 47 Houtpulp en pulp van andere cellulosehoudende vezelstoffen; papier en karton voor | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van

het terugwinnen (resten en afval) materialen van dezelfde post als het product

of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 48 Papier en karton; cellulose-, papier- en kartonwaren Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product
of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 49 Artikelen van de uitgeverij, van de pers of van een andere grafische industrie; | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van

geschreven of getypte teksten en plannen materialen van dezelfde post als het product

of
Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan

50 % van de prijs af fabriek van het product
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3)

ex Hoofdstuk 50

Zijde, met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

ex 5003

Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van garen en
rafelingen daaronder begrepen), gekaard of gekamd

Kaarden of kammen van afval van zijde

5004 tot en met ex 5006

Garens van zijde en garens van afval van zijde

Q)

Spinnen van natuurlijke vezels

of

Extrusie van synthetisch of kunstmatig continufilament samen met spinnen
of

Extrusie van synthetisch of kunstmatig continufilament samen met twijnen
of

Twijnen samen met om het even welke mechanische bewerking

5007

Weefsels van zijde of van afval van zijde

Q)
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
weven

of

Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met weven
of

Twijnen of om het even welke mechanische bewerking samen met weven
of

Weven samen met verven

of

Verven van het garen samen met weven

of

Weven samen met bedrukken

of

Bedrukken (als zelfstandige bewerking)
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ex Hoofdstuk 51

Wol, fijn haar en grof haar; garens en weefsels van paardenhaar (crin), met uit-
zondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

5106 tot en met 5110

Garens van wol, van fijn haar, van grof haar of van paardenhaar (crin)

Q)

Spinnen van natuurlijke vezels

of

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen
of

Twijnen samen met om het even welke mechanische bewerking

5111 tot en met 5113

Weefsels van wol, van fijn haar of grof haar, of van paardenhaar (crin):

©
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
weven

of

Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met weven
of

Weven samen met verven

of

Verven van het garen samen met weven

of

Weven samen met bedrukken

of

Bedrukken (als zelfstandige bewerking)

ex Hoofdstuk 52

Katoen; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product
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3)

5204 tot en met 5207

Garens van katoen

Q]

Spinnen van natuurlijke vezels

of

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen
of

Twijnen samen met om het even welke mechanische bewerking

5208 tot en met 5212

Weefsels van katoen

©
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
weven

of

Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met weven
of

Twijnen of om het even welke mechanische bewerking samen met weven
of

Weven samen met verven, aanbrengen van een deklaag of voorzien van inlagen
of

Verven van het garen samen met weven

of

Weven samen met bedrukken

of

Bedrukken (als zelfstandige bewerking)

ex Hoofdstuk 53

Andere plantaardige textielvezels; papiergarens en weefsels daarvan, met uitzon-
dering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product
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Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

5306 tot en met 5308

Garens van andere plantaardige textielvezels;

papiergaren

@

Spinnen van natuurlijke vezels

of

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen
of

Twijnen samen met om het even welke mechanische bewerking

5309 tot en met 5311

Weefsels van andere plantaardige textielvezels; weefsels van papiergarens:

Q)
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
weven

of

Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met weven

of

Weven samen met verven, aanbrengen van een deklaag of voorzien van inlagen
of

Verven van het garen samen met weven

of

Weven samen met bedrukken

of

Bedrukken (als zelfstandige bewerking)

5401 tot en met 5406

Garens, monofilamenten en draad van synthetische of kunstmatige filamenten

Q)

Spinnen van natuurlijke vezels

of

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen
of

Twijnen samen met om het even welke mechanische bewerking
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Post
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@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

5407 en 5408

Weefsels van synthetische of kunstmatige filamentgarens

Q)
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
weven

of

Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met weven
of

Twijnen of om het even welke mechanische bewerking samen met weven
of

Verven van het garen samen met weven

of

Weven samen met verven, aanbrengen van een deklaag of voorzien van inlagen
of

Weven samen met bedrukken

of

Bedrukken (als zelfstandige bewerking)

5501 tot en met 5507

Synthetische of kunstmatige stapelvezels

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels

5508 tot en met 5511

Garens en naaigarens van synthetische of kunstmatige stapelvezels

Q]

Spinnen van natuurlijke vezels

of

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen
of

Twijnen samen met om het even welke mechanische bewerking
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Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

5512 tot en met 5516

Weefsels van synthetische of kunstmatige stapelvezels:

Q]
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
weven

of

Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met weven
of

Twijnen of om het even welke mechanische bewerking samen met weven
of

Weven samen met verven, aanbrengen van een deklaag of voorzien van inlagen
of

Verven van het garen samen met weven

of

Weven samen met bedrukken

of

Bedrukken (als zelfstandige bewerking)

ex Hoofdstuk 56

Watten, vilt en gebonden textielvlies; speciale garens; bindgaren, touw en kabel,
alsmede werken daarvan, met uitzondering van:

Q)
Spinnen van natuurlijke vezels
of

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen
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Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

5601

Watten van textielstof en artikelen daarvan; textielvezels met een lengte van niet
meer dan 5 mm (scheerhaar), noppen van textielstof

Spinnen van natuurlijke vezels

of

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen
of

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of bedrukken

of

Aanbrengen van een deklaag, aanbrengen van een flockprint, voorzien van inlagen
of metalliseren samen met ten minste twee andere belangrijke bewerkingen van
voorbereiding of afwerking (zoals kalanderen, krimpvrij maken, thermofixeren en
permanent finish), mits de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

5602

Vilt, ook indien geimpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen:

— Naaldgetouwvilt

Q]

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weefselvorming.
Mogen evenwel worden gebruikt:

— polypropyleenfilamentgarens van post 5402,

— polypropyleenvezels van post 5503 of 5506, of

— polypropyleenkabels van post 5501,

waarvan de titer in alle gevallen van één enkel filament of vezel minder dan 9
decitex bedraagt, mits de totale waarde ervan niet hoger is dan 40 % van de prijs
af fabriek van het product

of

Maken van gebonden textielvlies alleen in geval van vilt dat van natuurlijke vezels is
gemaakt
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Post Omschrijving Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen
1) @ 3
— Ander A
Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weefselvorming
of
Maken van gebonden textielvlies alleen in geval van ander vilt dat van natuurlijke
vezels is gemaakt
5603 Gebonden textielvlies, ook indien geimpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen
5603 11 tot en met [ Gebonden textielvlies, ook indien geimpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen, | Vervaardiging uit:
5603 14 van synthetische of kunstmatige filamenten __ gerichte of willekeurig georiénteerde filamenten
of
— stoffen of polymeren van natuurlijke of synthetische of kunstmatige oorsprong,
in beide gevallen gevolgd door binding aan een gebonden textielvlies
560391 tot en met | Gebonden textielvlies, ook indien geimpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen, | Vervaardiging uit:
5603 94 ander dan van synthetische of kunstmatige filamenten

— gerichte of willekeurig georiénteerde stapelvezels
en/of
— versneden garens van natuurlijke of synthetische of kunstmatige oorsprong,

in beide gevallen gevolgd door binding aan een gebonden textielvlies
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Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

5604 Draad en koord van rubber, omwoeld of omvlochten met textiel; textielgarens,
alsmede strippen en artikelen van dergelijke vorm bedoeld bij post 5404 of 5405,
geimpregneerd, bekleed, bedekt of ommanteld met rubber of met kunststof:
— Draad en koord van rubber, omwoeld of omvlochten met textiel Vervaardiging uit niet-omwoelde of -omvlochten draad en koord, van rubber
— Andere ®
Spinnen van natuurlijke vezels
of
Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen
of
Twijnen samen met om het even welke mechanische bewerking
5605 Metaalgarens, ook indien omwoeld, bestaande uit textielgarens of uit strippen en | (%)

artikelen van dergelijke vorm bedoeld bij post 5404 of 5405, verbonden met
metaaldraad, -strippen of -poeder, dan wel bedekt met metaal

Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels

of

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen

of

Twijnen samen met om het even welke mechanische bewerking
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Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

5606

Omwoeld garen, alsmede strippen en artikelen van dergelijke vorm bedoeld bij post
5404 of 5405, omwoeld, andere dan die bedoeld bij post 5605 en andere dan
omwoeld paardenhaar (crin); chenillegaren; kettingsteekgaren (zogeheten chainette-
garen)

©

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen
of

Twijnen samen met omwoelen

of

Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels
of

Aanbrengen van een flockprint samen met verven

Hoofdstuk 57

Tapijten en andere vloerbedekkingen van textiel:

Q)
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
weven of tuften

of
Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met weven of tuften
of

Vervaardiging van kokos-, sisal- of jutegaren of klassieke ringgesponnen viscosega-
rens

of

Tuften samen met verven of bedrukken

of

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of bedrukken
of

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met niet-weeftechnieken, met
inbegrip van naaldponsen

Juteweefsel mag als rug worden gebruikt
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3)

ex Hoofdstuk 58

Speciale weefsels; getufte textielstoffen; kant; tapisserieén; passementwerk; bor-
duurwerk; met uitzondering van:

Q]
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
weven of tuften

of
Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met weven of tuften
of

Weven samen met verven, aanbrengen van een flockprint, aanbrengen van een
deklaag, voorzien van inlagen of metalliseren

of

Tuften samen met verven of bedrukken

of

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of bedrukken
of

Verven van het garen samen met weven

of

Weven samen met bedrukken

of

Bedrukken (als zelfstandige bewerking)

5805 Tapisserieén, met de hand geweven (zoals gobelins, Vlaamse tapisserieén, aubus- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
sons, beauvais en dergelijke) of met de naald vervaardigd (bijvoorbeeld halve | materialen van dezelfde post als het product
kruissteek, kruissteek), ook indien geconfectioneerd

5810 Borduurwerk, aan het stuk, in banden of in de vorm van motieven Borduurwerk waarbij de waarde van alle gebruikte materialen van om het even

welke post, met uitzondering van materialen van dezelfde post als het product,
niet hoger is dan 50 % van de prijs af fabriek van het product
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Post Omschrijving Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen
1 2 3)

5901 Weefsels bedekt met lijm of met zetmeelachtige stoffen, van de soort gebruikt voor | Weven samen met verven, met het aanbrengen van een flockprint, met het aan-
het boekbinden, voor het kartonneren, voor foedraalwerk of voor dergelijk gebruik; | brengen van een deklaag, met het voorzien van inlagen of met metalliseren
calqueerlinnen en tekenlinnen; schilderdoek; stijflinnen (buckram) en dergelijke of
weefsels van de soort gebruikt voor steunvormen van hoeden

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of bedrukken

5902 Bandenkoordweefsel (,,tyre cord fabric”) van garens met een hoge sterktegraad van

nylon of van andere polyamiden, van polyesters of van viscoserayon:
— Bevattende niet meer dan 90 gewichtspercenten textielmaterialen Weven
— Andere Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weven
5903 Weefsels, geimpregneerd, bekleed of bedekt met, dan wel met inlagen van kunst- | Weven samen met impregneren, aanbrengen van een deklaag, bekleden, voorzien
stof, andere dan die bedoeld bij post 5902 van inlagen of metalliseren
of
Weven samen met bedrukken
of
Bedrukken (als zelfstandige bewerking)
5904 Linoleum, ook indien in bepaalde vorm gesneden; vloerbedekking, bestaande uit | (%)

een deklaag of een bekleding op een drager van textiel, ook indien in bepaalde
vorm gesneden

Weven samen met verven, aanbrengen van een deklaag, voorzien van inlagen of
metalliseren

Juteweefsel mag als rug worden gebruikt.
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3)

5905 Wandbekleding van textielstof: Weven, breien of maken van gebonden textielvlies samen met impregneren, aan-
— Geimpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen van rubber, kunststoffen of brengen van cen deklaag, bekleden, voorzien van inlagen of metalliseren
andere materialen
— Andere Q)
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
weven
of
Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met weven
of
Weven, breien of maken van gebonden textielvlies samen met verven, aanbrengen
van een deklaag of voorzien van inlagen
of
Weven samen met bedrukken
of
Bedrukken (als zelfstandige bewerking)
5906 Gegummeerde weefsels, andere dan die bedoeld bij post 5902: ®

— Brei- en haakwerk aan het stuk

Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
breien/haken

of
Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met breien/haken
of

Breien of haken samen met gummeren
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3)

— Andere weefsels, vervaardigd van synthetische filamentgarens, bevattende meer
dan 90 gewichtspercenten textielmaterialen

— Andere

of

Gummeren samen met ten minste twee andere belangrijke bewerkingen van voor-
bereiding of afwerking (zoals kalanderen, krimpvrij maken, thermofixeren en per-
manent finish), mits de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan 50 %
van de prijs af fabriek van het product

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weven

Weven, breien of een ander proces dan weven samen met verven, aanbrengen van
een deklaag/gummeren

of
Verven van garen samen met weven, breien of een ander proces dan weven
of

Gummeren samen met ten minste twee andere belangrijke bewerkingen van voor-
bereiding of afwerking (zoals kalanderen, krimpvrij maken, thermofixeren en per-
manent finish), mits de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan 50 %
van de prijs af fabriek van het product

5907

Weefsels, anderszins geimpregneerd, bekleed of bedekt; beschilderd doek voor
theatercoulissen, voor achtergronden van studio's of voor dergelijk gebruik

Weven, breien of maken van gebonden textielvlies samen met verven, bedrukken,
aanbrengen van een deklaag, impregneren of bekleden

of

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of bedrukken
of

Bedrukken (als zelfstandige bewerking)
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3)

5908

Kousen, pitten en wieken, voor lampen, voor komforen, voor aanstekers, voor
kaarsen en dergelijke, geweven, gevlochten of gebreid; gloeikousjes en rond ge-
breide buisjes voor het vervaardigen van gloeikousjes, ook indien geimpregneerd

— Gloeikousjes, geimpregneerd

— Andere

Vervaardiging uit rond gebreide/gehaakte buisjes

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

5909 tot en met 5911

Artikelen voor technisch gebruik, van textielstoffen:

Q)
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
weven

of

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weven

of

Weven samen met verven, aanbrengen van een deklaag of voorzien van inlagen
of

Aanbrengen van een deklaag, aanbrengen van een flockprint, voorzien van inlagen
of metalliseren samen met ten minste twee andere belangrijke bewerkingen van
voorbereiding of afwerking (zoals kalanderen, krimpvrij maken, thermofixeren en
permanent finish), mits de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 60

Brei- en haakwerk aan het stuk

Q)
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
breien/haken

of
Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met breien/haken
of

Breien/haken samen met verven, aanbrengen van een flockprint, aanbrengen van een
deklaag, voorzien van inlagen of bedrukken
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3)

of

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of bedrukken
of

Verven van garen samen met breien/haken

of

Twijnen of texturiseren samen met breien/haken, mits de waarde van de gebruikte
niet-getwijnde/niet-getexturiseerde garens niet hoger is dan 50 % van de prijs af
fabriek van het product

Hoofdstuk 61

Kleding en kledingtoebehoren, van brei- of haakwerk:

— Verkregen door het aaneennaaien of op andere wijze samenvoegen van twee of
meer stukken brei- of haakwerk die in vorm zijn gesneden of rechtstreeks in
vorm zijn gebracht

— Andere

QIQ)

Breien of haken samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)

Q)
Spinnen van natuurlijke en/of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met
breien of haken

of
Extrusie van synthetisch of kunstmatig filamentgaren samen met breien of haken
of

Breien en confectioneren in één bewerking

ex Hoofdstuk 62

Kleding en kledingtoebehoren, andere dan van brei- of haakwerk; met uitzondering
van:

® )
Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

Confectioneren (met inbegrip van snijden) voorafgegaan door bedrukken (als zelf-
standige bewerking)
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Post Omschrijving Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen
1) 2 3)
ex 6202, ex 6204, | Dames-, meisjes- en babykleding, alsmede ander geconfectioneerd kledingtoebeho- | (3)
Zi gg??’ €x 6209  en | ren voor baby’s, geborduurd Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

Vervaardiging uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het gebruikte
niet-geborduurde weefsel niet hoger is dan 40 % van de prijs af fabrick van het
product

ex 6210 en ex 6216

Vuurbestendige uitrustingen van weefsel bedekt met een folie van met aluminium
verbonden polyester

Q1)
Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

Voorzien van een deklaag of van inlagen, mits de waarde van het gebruikte weefsel
zonder deklaag of inlagen niet hoger is dan 40 % van de prijs af fabriek van het
product, samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)

ex 6212

Bustehouders, gaines (step-ins), korsetten, bretels, jarretelles, kousenbanden en der-
gelijke artikelen, alsmede delen daarvan, ook indien van brei- of haakwerk, ver-
kregen door het aaneennaaien of op andere wijze samenvoegen van twee of meer
stukken brei- of haakwerk die in vorm zijn gesneden of rechtstreeks in vorm zijn
gebracht

*C)
Breien samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

Confectioneren (met inbegrip van snijden) voorafgegaan door bedrukken (als zelf-
standige bewerking)

6213 en 6214

Zakdoeken, sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en
dergelijke artikelen:
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Post Omschrijving Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen
1) @ 3)
— Geborduurd (QX6)
Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of
Vervaardiging uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het gebruikte
niet-geborduurde weefsel niet hoger is dan 40 % van de prijs af fabrick van het
product
of
Confectioneren (met inbegrip van snijden)
voorafgegaan door bedrukken (als zelfstandige bewerking)
— Ander Q6]
Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

Confectioneren voorafgegaan door bedrukken (als zelfstandige bewerking)

6217

Andere geconfectioneerde kledingtoebehoren; delen (andere dan die bedoeld bij
post 6212) van kleding of van kledingtoebehoren:

— Geborduurd

0)
Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

Vervaardiging uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het gebruikte
niet-geborduurde weefsel niet hoger is dan 40 % van de prijs af fabrick van het
product

of

Confectioneren voorafgegaan door bedrukken (als zelfstandige bewerking)
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Post Omschrijving Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen
1 @ 3)
— Vuurbestendige uitrustingen van weefsel bedekt met een folie van met alu- | (%)
minium verbonden polyester Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

— Tussenvoeringen voor kragen en omslagen, uitgesneden

— Ander

Voorzien van een deklaag of van inlagen, mits de waarde van het gebruikte weefsel
zonder deklaag of inlagen niet hoger is dan 40 % van de prijs af fabriek van het
product, samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)

Vervaardiging:

— uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van materialen van
dezelfde post als het product, en

— waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan 40 % van de
prijs af fabriek van het product

Q)

Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)

ex Hoofdstuk 63

Andere geconfectioneerde artikelen van textiel; stellen; oude kleren en dergelijke;
lompen en vodden; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

6301 tot en met 6304

Dekens, beddenlinnen, gordijnen, vitrages en andere artikelen voor stoffering:

— Van vilt of van gebonden textielvlies

— Andere:

- - Geborduurd

- - Andere

Q)
Maken van gebonden textielvlies samen met confectioneren (met inbegrip van snij-
den)

*06)
Weven of breien/haken samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
of

Vervaardiging uit niet-geborduurd weefsel (ander dan van brei- of haakwerk) met
een waarde van niet meer dan 40 % van de prijs af fabriek van het product

QIQ)

Weven of breien/haken samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)

6305

Zakken voor verpakkingsdoeleinden

Q)
Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels of spinnen van natuurlijke en/of

synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met weven of breien en confectio-
neren (met inbegrip van snijden)
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Post Omschrijving Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen
1) @ 3)
6306 Dekkleden en zonneschermen voor winkelpuien en dergelijke; tenten; zeilen voor
schepen, zeilplanken, zeilwagens en zeilsleden; kampeerartikelen:
— Van gebonden textielvlies Q6]
Maken van gebonden textielvlies samen met confectioneren (met inbegrip van snij-
den)
— Andere QIQ)
Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden)
6307 Andere geconfectioneerde artikelen, patronen voor kleding daaronder begrepen Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
40 % van de prijs af fabriek van het product
6308 Stellen of assortimenten, bestaande uit weefsel en garen, ook indien met toebeho- | Elk artikel in het assortiment moet beantwoorden aan de regel die ervoor zou gelden

ren, voor de vervaardiging van tapijten, van tapisserieén, van geborduurde tafel-
kleden en servetten of van dergelijke artikelen van textiel, opgemaakt voor de
verkoop in het klein

indien het niet in het assortiment was opgenomen. Niet-oorsprongsartikelen mogen
evenwel worden gebruikt, op voorwaarde dat de totale waarde ervan niet hoger is
dan 15 % van de prijs af fabriek van het assortiment

ex Hoofdstuk 64

Schoeisel, beenkappen en dergelijke artikelen, delen daarvan; met uitzondering van

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van de
samenvoegingen van bovendelen met een binnenzool of met andere binnendelen van
post 6406

6406

Delen van schoeisel (daaronder begrepen bovendelen, al dan niet voorzien van
zolen, andere dan buitenzolen); inlegzolen, hielkussens en dergelijke artikelen;
slobkousen, beenkappen en dergelijke artikelen, alsmede delen daarvan

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product
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Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

Hoofdstuk 65

Hoofddeksels en delen daarvan

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering
materialen van dezelfde post als het product

van

Hoofdstuk 66

Paraplu’s, parasols, wandelstokken, zitstokken, zwepen, rijzwepen, alsmede delen
daarvan:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is
50 % van de prijs af fabriek van het product

van

dan

Hoofdstuk 67

Geprepareerde veren en geprepareerd dons en artikelen van veren of van dons;
kunstbloemen; werken van mensenhaar

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is
50 % van de prijs af fabriek van het product

van

dan

Hoofdstuk 68

Werken van steen, van gips, van cement, van asbest, van mica en van dergelijke
stoffen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is
70 % van de prijs af fabriek van het product

van

dan

Hoofdstuk 69

Keramische producten

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering
materialen van dezelfde post als het product

van
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Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

ex Hoofdstuk 70

Glas en glaswerk

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

7010 Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes, ampullen en andere bergingsmiddelen, | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
van glas, voor vervoer of voor verpakking; weckglazen; stoppen, deksels en andere | materialen van dezelfde post als het product
sluitingen, van glas of
Slijpen van glaswerk, mits de totale waarde van het gebruikte niet-geslepen glaswerk
niet hoger is dan 50 % van de prijs af fabriek van het product
7013 Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnenhuisversiering | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van

of voor dergelijk gebruik (ander dan bedoeld bij post 7010 of 7018)

materialen van dezelfde post als het product

ex Hoofdstuk 71

Echte en gekweekte parels, edelstenen en halfedelstenen, edele metalen en metalen
geplateerd met edele metalen, alsmede werken daarvan; fancybijouterieén; munten;
met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
70 % van de prijs af fabriek van het product

ex 7102,
ex 7104

ex 7103

n

Bewerkte natuurlijke, synthetische of gereconstrueerde edelstenen of halfedelstenen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke onderverdeling, met uitzon-
dering van materialen van dezelfde onderverdeling als het product
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Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

7106, 7108 en 7110

Edele metalen:

— Ruw

— Halfbewerkt of in poedervorm

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van de posten 7106, 7108 en 7110, of

Elektrolytische, thermische of chemische scheiding van edele metalen van post 7106,
7108 of 7110, of

Fusie en/of legering van edele metalen van post 7106, 7108 of 7110, onderling of
met onedele metalen, of zuivering

Vervaardiging uit onbewerkte edele metalen

ex 7107,  ex 7109
ex 7111

en

Metalen geplateerd met edele metalen, halfbewerkt

Vervaardiging uit metalen geplateerd met edele metalen, onbewerkt

ex Hoofdstuk 72

1Jzer en staal; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

7207

Halffabricaten van ijzer of van niet-gelegeerd staal

Vervaardiging uit materialen van post 7201, 7202, 7203, 7204 of 7205

7208 tot en met 7212

Gewalste platte producten, van ijzer of van niet-gelegeerd staal

Vervaardiging uit halffabricaten van ander gelegeerd staal van post 7207

7213 tot en met 7216

Walsdraad, staven en profielen, van ijzer of van niet-gelegeerd staal

Vervaardiging uit roestvrij staal, in ingots of andere primaire vormen van post 7206

7217

Draad van ijzer of van niet-gelegeerd staal

Vervaardiging uit halffabricaten van ander gelegeerd staal van post 7207
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Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

7218 91 en 7218 99

Halffabricaten

Vervaardiging uit materialen van post 7201, 7202, 7203, 7204 of 7205

7219 tot en met 7222

Gewalste platte producten, walsdraad, staven en profielen, van roestvrij staal

Vervaardiging uit roestvrij staal, in ingots of andere primaire vormen van post 7218

7223

Draad van roestvrij staal

Vervaardiging uit halffabrikaten van post 7218

7224 90

Halffabricaten

Vervaardiging uit materialen van post 7201, 7202, 7203, 7204 of 7205

7225 tot en met 7228

Gewalste platte producten, warmgewalste massieve producten, onregelmatig opge-
rold; profielen van ander gelegeerd staal; holle staven voor boringen, van gelegeerd
of niet-gelegeerd staal

Vervaardiging uit staal, in ingots of andere primaire vormen van post 7206, 7218 of
7224

7229

Draad van ander gelegeerd staal

Vervaardiging uit halffabricaten van ander gelegeerd staal van post 7224

ex Hoofdstuk 73

Werken van gietijzer, van ijzer en van staal; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

ex 7301

Damwandprofielen

Vervaardiging uit materialen van post 7207
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Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

7302

Bestanddelen van spoorbanen, van gietijzer, van ijzer of van staal: spoorstaven
(rails), contrarails en heugels voor tandradbanen, wisseltongen, puntstukken, wissel-
stangen en andere bestanddelen van kruisingen en wissels, dwarsliggers, lasplaten,
spoorstoelen, wiggen, onderlegplaten, klemplaten, dwarsplaten en dwarsstangen en
andere bestanddelen, voor het leggen, het verbinden of het bevestigen van rails

Vervaardiging uit materialen van post 7206

7304, 7305 en 7306

Buizen, pijpen en holle profielen, van ijzer of staal

Vervaardiging uit materialen van post 7206 tot en met 7212 en 7218 of 7224

ex 7307 Hulpstukken (fittings) voor buisleidingen, van roestvrij staal | Draaien, boren, ruimen, draadsnijden, afbramen en zandstralen van gesmede onbe-

(ISO nr. X5CrNiMo 1712), bestaande uit verschillende delen werkte stukken waarvan de waarde niet hoger is dan 35 % van de prijs af fabriek
van het product

7308 Constructiewerken en delen van constructiewerken (bijvoorbeeld bruggen, brugde- | Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
len, sluisdeuren, vakwerkmasten en andere masten, pijlers, kolommen, kapconstruc- | materialen van dezelfde post als het product. Gelaste profielen van post 7301 mogen
ties, deuren en ramen, alsmede kozijnen daarvoor, drempels, luiken, balustrades), | evenwel niet worden gebruikt.
van gietijzer, van ijzer of van staal, andere dan de geprefabriceerde bouwwerken
bedoeld bij post 9406; platen, staven, profielen, buizen en dergelijke, van gietijzer,
van ijzer of van staal, gereedgemaakt voor gebruik in constructiewerken

ex 7315 Sneeuwkettingen Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen van post 7315 niet

hoger is dan 50 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 74

Koper en werken van koper; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

7403

Geraffineerd koper en koperlegeringen, ruw

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post
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3)

7408

Draad van koper

Vervaardiging:

uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van materialen van
dezelfde post als het product, en

waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan 50 % van de
prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 75

Nikkel en werken van nikkel

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

ex Hoofdstuk 76

Aluminium en werken van aluminium; met uitzondering van:

Vervaardiging:

uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van materialen van
dezelfde post als het product, en

waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan 50 % van de
prijs af fabriek van het product

7601 Ruw aluminium Vervaardiging:
— uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van materialen van
dezelfde post als het product, en
— waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan 50 % van de
prijs af fabriek van het product
of
Vervaardiging door thermische of elektrolytische behandeling, uit niet-gelegeerd alu-
minium of uit resten en afval van aluminium
7602 Resten en afval, van aluminium Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van

materialen van dezelfde post als het product
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ex 7616

Werken van aluminium andere dan metaaldoek (metaaldoek zonder eind daaronder
begrepen), metaalgaas en traliewerk, van aluminiumdraad, uit plaatgaas, verkregen
door het uitrekken van plaat- of bandaluminium

Vervaardiging:

— uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van materialen van
dezelfde post als het product. Metaaldoek (metaaldoek zonder eind daaronder
begrepen), metaalgaas en traliewerk, van aluminiumdraad, uit plaatgaas, verkre-
gen door het uitrekken van plaat- of bandaluminium mogen echter worden
gebruikt, en

— waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan 50 % van de
prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 78

Lood en werken van lood

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

Hoofdstuk 79

Zink en werken van zink

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

Hoofdstuk 80

Tin en werken van tin

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

Hoofdstuk 81

Andere onedele metalen; cermets; werken van deze stoffen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post

ex Hoofdstuk 82

Gereedschap; messenmakerswerk, lepels en vorken, van onedel metaal; delen van
deze artikelen van onedel metaal; met uitzondering van

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

8206

Stellen, bestaande uit gereedschap van twee of meer van de posten 8202 tot en met
8205, opgemaakt voor de verkoop in het klein

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van de posten 8202 tot en met 8205. Gereedschap van de posten 8202
tot en met 8205 mag evenwel in het stel worden opgenomen, mits de totale waarde
ervan niet hoger is dan 15 % van de prijs af fabriek van het stel

Hoofdstuk 83

Allerlei werken van onedele metalen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 84

Kernreactoren, stoomketels, machines, toestellen en mechanische werktuigen, als-
mede delen daarvan; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

8407 Zuigermotoren met vonkontsteking, wankelmotoren daaronder begrepen Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
8408 Zuigermotoren met zelfontsteking (diesel- en semi-dieselmotoren) Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan

50 % van de prijs af fabriek van het product
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8425 tot en met 8430

Takels; lieren (windassen) en kaapstanders; dommekrachten en vijzels:

Dirkkranen; hijskranen, vervoerkabels daaronder begrepen; hefportalen, portaal-
wagens en transportwagens met kraan

Vorkheftrucks; andere transportwagentjes met hef- of hanteerinrichting

Andere hef-, hijs-, laad- en losmachines en -toestellen, alsmede andere machines en
toestellen voor het hanteren van goederen (bijvoorbeeld liften, roltrappen, trans-
portbanden, kabelbanen)

Bulldozers, angledozers, egaliseermachines, schrapers, mechanische schoppen, ex-
cavateurs (emmergravers), laadschoppen, wegwalsen, schapenpootwalsen en andere
bodemverdichtingsmachines, met eigen beweegkracht

Andere machines en toestellen voor het afgraven, egaliseren, schrapen, delven,
aanstampen of boren van of in grond, mineralen of ertsen; heimachines en machi-
nes voor het uittrekken van heipalen; sneeuwruimers

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product en post 8431

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

8444 tot en met 8447

Machines voor het spinnen (extruderen), het rekken, het textureren of het snijden
van synthetische of kunstmatige textielstoffen:

Machines voor het bereiden van spinvezels; machines voor het spinnen, doubleren
of twijnen en andere machines en toestellen voor de vervaardiging van textielgaren;
machines voor het spoelen, het opwinden (inslagspoelmachines daaronder begre-
pen) of het afhaspelen van textielstoffen (garen, draad, bindgaren en dergelijke) en
machines voor het voorbereiden van textielgarens om te worden verwerkt op de
machines bedoeld bij post 8446 of 8447

Weefgetouwen:

Breimachines, naai-breimachines (,,stitch-bonding”-machines), guipeermachines,
machines voor de vervaardiging van tule, van kant, van borduurwerk, van passe-
mentwerk, van vlechtwerk of van filetweefsel, alsmede machines voor het tuften

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product en post 8448

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

8456 tot en met 8465

Gereedschapswerktuigen voor het bewerken van ongeacht welke stof waarbij ma-
teriaal wordt weggenomen

Bewerkingscentra, enkel-stationsbewerkingsmachines en meervoudige transferbe-
werkingsmachines, voor de bewerking van metalen

Draaibanken voor het verspanend bewerken van metaal

Gereedschapswerktuigen

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product en post 8466

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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8470 tot en met 8472

Rekenmachines en machines in zakformaat voor het opslaan, het reproduceren en
het tonen van gegevens, met rekenfuncties; boekhoudmachines, frankeermachines,
machines voor de afgifte van kaartjes en dergelijke machines, met rekenmecha-
nisme; kasregisters

Automatische gegevensverwerkende machines en eenheden daarvoor; magnetische
en optische lezers, machines voor het in gecodeerde vorm op dragers overzetten
van gegevens en machines voor het verwerken van die gegevens

Andere kantoormachines

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product en post 8473

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 85

Elektrische machines, apparaten, uitrustingsstukken, alsmede delen daarvan; toestel-
len voor het opnemen of het weergeven van geluid, toestellen voor het opnemen of
het weergeven van beelden en geluid voor televisie, alsmede delen en toebehoren
van deze toestellen; met uitzondering van:

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

8501 tot en met 8502

Elektromotoren en elektrische generatoren

Elektrische generatoraggregaten en roterende omvormers

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product en post 8503

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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Post Omschrijving Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen
1) @ 3)
8519, 8521 Geluidsopname- en geluidsweergaveapparaten Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van

Video-opname- en videoweergaveapparaten, ook indien met ingebouwde videotuner

materialen van dezelfde post als het product en post 8522
of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

8525 tot en met 8528

Zendtoestellen voor radio-omroep of televisie, televisiecamera’s, digitale camera’s
en videocameraopnametoestellen

Radartoestellen, toestellen voor radionavigatie en toestellen voor radioafstands-
bediening

Ontvangtoestellen voor radio-omroep

Monitors en projectietoestellen, niet uitgerust met ontvangtoestel voor televisie;

ontvangtoestellen voor televisie, of toestel voor het opnemen of weergeven van
beelden

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product en post 8529

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

8535 tot en met 8537

Toestellen voor het inschakelen, uitschakelen, omschakelen, aansluiten of verdelen
van of voor het beveiligen tegen elektrische stroom; verbindingsstukken voor op-
tische vezels, optischevezelbundels of optischevezelkabels; borden, panelen, kasten
en dergelijke, voor elektrische bediening of voor het verdelen van elektrische
stroom

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product en post 8538

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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Post Omschrijving Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

1) @ 3)
854231 tot en met | Monolithische geintegreerde schakelingen Diffusie, waarbij geintegreerde schakelingen worden gevormd op een halfgeleider-
8542 39 substraat door de selectieve inbrenging van een geschikt doteringsmateriaal, al dan

niet geassembleerd en/of getest in een niet-partij
of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

8544 tot en met 8548

Draad, kabels en andere geleiders van elektriciteit, geisoleerd, optischevezelkabel

Koolelektroden, koolborstels, koolspitsen voor lampen, koolstaven voor elementen
of batterijen en andere artikelen van grafiet of andere koolstof, voor elektrisch
gebruik

Isolatoren voor elektriciteit, ongeacht de stof waarvan zij zijn vervaardigd

Isolerende werkstukken voor elektrische machines, toestellen of installaties; isola-
tiebuizen en verbindingsstukken daarvoor, van onedel metaal, inwendig geisoleerd

Resten en afval, van elektrische elementen, van elektrische batterijen en van elek-
trische accumulatoren; gebruikte elektrische elementen, gebruikte elektrische batte-
rijen en gebruikte elektrische accumulatoren; elektrische delen van machines, van
apparaten of van toestellen, niet genoemd of niet begrepen onder andere posten van
dit hoofdstuk

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 86

Rollend en ander materieel voor spoor- en tramwegen, alsmede delen daarvan; vast
materieel voor spoor- en tramwegen, alsmede elementen en delen daarvan; mecha-
nische (elektromechanische daaronder begrepen) signaal- en waarschuwingstoestel-
len voor het verkeer

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

ex Hoofdstuk 87

Automobielen, tractors, rijwielen, motorrijwielen en andere voertuigen voor vervoer
over land, alsmede delen en toebehoren daarvan; met uitzondering van:

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is
45 % van de prijs af fabriek van het product

dan

8708

Delen en toebehoren van motorvoertuigen bedoeld bij de posten 8701 tot en met
8705

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is
50 % van de prijs af fabriek van het product

van

dan

8711

Motorrijwielen en rijwielen met hulpmotor, ook indien met zijspan; zijspanwagens

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is
50 % van de prijs af fabriek van het product

van

dan

Hoofdstuk 88

Luchtvaart en ruimtevaart

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is
50 % van de prijs af fabriek van het product

van

dan
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

Hoofdstuk 89

Scheepvaart

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product; scheepsrompen van post 8906 mogen
evenwel niet worden gebruikt

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
40 % van de prijs af fabriek van het product

ex Hoofdstuk 90

Instrumenten, apparaten en toestellen voor de fotografie en de cinematografie;
meet-, verificatie-, controle- en precisie-instrumenten, medische en chirurgische
instrumenten, apparaten en toestellen; delen en toebehoren daarvan; met uitzon-
dering van

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

9001 50

Brillenglazen van andere stoffen dan glas

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of
Vervaardiging waarbij een van de volgende bewerkingen wordt uitgevoerd:

— het bewerken van het oppervlak van een halfafgewerkte lens tot een afgewerkt
brillenglas met optische correctie, bedoeld om op een bril te worden gemonteerd

— het aanbrengen van een deklaag op de lens door middel van passende behan-
delingen teneinde het gezichtsvermogen te verbeteren en de bescherming van de
drager te waarborgen

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

Hoofdstuk 91

Uurwerken

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
40 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 92

Muziekinstrumenten; delen en toebehoren van muziekinstrumenten

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 93

Wapens en munitie; delen en toebehoren daarvan

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 94

Meubelen (ook voor medisch of voor chirurgisch gebruik); artikelen voor bedden
en dergelijke artikelen; verlichtingstoestellen, elders genoemd noch elders onder
begrepen; lichtreclames, verlichte aanwijzingsborden en dergelijke artikelen; gepre-
fabriceerde bouwwerken

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product
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Post

1

Omschrijving

@

Be- of verwerkingen waardoor niet-oorsprongsmaterialen de oorsprong verkrijgen

3)

Hoofdstuk 95

Speelgoed, spellen, artikelen voor ontspanning en sportartikelen; delen en toebeho-
ren daarvan

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 96

Diverse werken

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

of

Vervaardiging waarbij de waarde van alle gebruikte materialen niet hoger is dan
50 % van de prijs af fabriek van het product

Hoofdstuk 97

Kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelingen en antiquiteiten

Vervaardiging uit materialen van om het even welke post, met uitzondering van
materialen van dezelfde post als het product

(") Zie de aantekeningen 8.1 en 8.3 voor de bijzondere voorwaarden in verband met ,,specificke behandeling(en)”.

(®) Zie aantekening 6 voor de bijzondere voorwaarden voor producten die uit een mengsel van textielstoffen zijn vervaardigd.

(®) Zie aantekening 7.
(*) Zie aantekening 9.
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BIJLAGE 1]

TEKST VAN DE OORSPRONGSVERKLARING

Bij het opstellen van de oorsprongsverklaring, waarvan de tekst hieronder is
weergegeven, dient rekening te worden gehouden met de voetnoten. De tekst
van de voetnoten behoeft echter niet te worden overgenomen.

Albaanse versie

Eksportuesi i produkteve t¢ mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor
Nr. ...(1)) deklaron qé pérveg rasteve kur tregohet qartésisht ndryshe, kéto pro-
dukte jané me origjine preferenciale ...(*) n né pérputhje me Rregullat kalimtare
té origjinés.

Arabische versie

A o 7 g g3 s La el (V)..... B (oS aal g pell) 405 51 038 Lla2s 1 latiall jhemn = poay
Ay Land) ael gl Wk (Y)...... O o Liia e cilaiall 038 o el

Bosnische versie

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlatenje br. ...(*))
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izriito navedeno, ovi proizvodi
...(%) preferencijalnog porijekla u skladu sa prijelaznim pravilima porijekla.

Bulgaarse versie

N3Hocurtensar Ha IPOAYKTHUTE, 06XBaHaTVI OT TO3U HNOKYMEHT (MHTHM‘{CCKO pas-
pemenne Ne ...(')), nexnapupa, de OCBEH KBIETO SCHO € OTOENI3aHO APYro, TE3H
poaykTH ca ¢ ...(%) mpedepenIuaneH MPO3X0 ChIIACHO MPEXOIHHTE TPABHIIA
3a MPOM3XO/.

Kroatische versie

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ...("))
izjavljuje da su, osim ako je druk&ije izrigito navedeno, ovi proizvodi ...(%)
preferencijalnog podrijetla prema prijelaznim pravilima o podrijetlu.

Tsjechische versie

Vyvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...(")) prohla-
Suje, ze podle piechodnych pravidel piivodu maji tyto vyrobky kromé zietelné
oznaenych preferenéni pavod v ...(%).

Deense versie

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvaerende dokument (toldmyndighe-
dernes tilladelse nr. ...(")) erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er
angivet, har praferenceoprindelse i ...(%) i henhold til overgangsreglerne for
oprindelse.

Nederlandse versie

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (dou-
anevergunning nr. ...(")), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ...(*) oorsprong zijn in overeen-
stemming met de overgangsregels van oorsprong.

Engelse versie

The exporter of the products covered by this document (customs authorization
No ...(")) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ...(%) preferential origin according to the transitional rules of origin.

Estse versie

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ...("))
deklareerib, et need tooted on péritolureeglite iileminekueeskirjade kohaselt
...(%) sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.
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Faerdoerse versie

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ...("))
véttar, 4t um ikki nakad annad er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur ...(%)
sambeert skiftisreglunum um uppruna.

Finse versie

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...(")) ilmoittaa,
ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeu-
tettuja ...(%) alkuperituotteita siirtymikauden alkuperisiéntdjen nojalla.

Franse versie

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation dou-
aniére n° ...(")) déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont
l'origine préférentielle ...(%) selon les régles d'origine transitoires.

Duitse versie

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...(")) der Waren, auf
die sich dieses Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht
anders angegeben, priferenzbegiinstigte ...(*) Ursprungswaren gemih den Uberg-
angsregeln fiir den Ursprung sind.

Georgische versie

58 ©M31396GH0® FomdmEygboero Lagmbeol gJudmGGHomMmMo (LsdsgmmMysbml dog d
06039049000 53HMBOBIEo0L No.........") 53b3L, GMAYL bIJMBIO SAOL ...vvvvverveeeeee 29
©535000560§56303MmdOL, 356©53535¢00 FoedmBmdob Faligdol glisdsdola, 0w bgs®
53 56 5®0b 306306 JOMOMYEIEO.

Griekse versie
O eloyoyéag T@V TPOIOVI®OV MOV KOADTTOVTIOL OO TO Tapov Eyypapo (adelo
tehoveiov v’ apd. ...(")) dnhdver OT1, exTOC GV SNAGVETAL GaPhDg GANME, TO

TPOIOVTA aVTE Eivon TPOTWNGLKTG KaToy®YHS -..(3) GOLQOVE pE TOVG peTaPa-
TIKOVG KOVOVEG KATOYOYNG.

Hebreeuwse versie
QTUINN 1990 2100 Y2 0PN 2 vaxn ) 11 'on DIN MIWR) AT INDNA 0'DIINN 21D Y NN
Y1902 NNN J'IX [2 DX N78 ,12unn 9727 oxnma 2 1.

Hongaarse versie

A jelen okméanyban szerepld termékek exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...("))
kijelentem, hogy eltéré egyértelmii jelzés hianyaban a termékek az atmeneti
szarmazasi szabalyok szerint preferencialis ...(*) szarmazastak.

IJslandse versie

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr. ...(")),
Iysir pvi yfir ad vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af ...(%) uppruna
samkveemt upprunareglum 4 umbreytingartimabili.

Italiaanse versie

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione
doganale n. ...(")) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di
origine preferenziale ...(*) conformemente alle norme di origine transitorie.

Letse versie

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ...(")).
deklare, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir ...(°)
preferenciala izcelsme saskana ar parejas noteikumiem par izcelsmi.

Litouwse versie

Siame dokumente nurodyty produkty eksportuotojas (muitinés leidimo Nr. ...("))
deklaruoja, kad, jeigu aiskiai nenurodyta kitaip, ie produktai turi ...(%) lengva-
tinés kilmés statusa pagal pereinamojo laikotarpio kilmés taisykles.
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Macedonische versie

V3BO3HHMKOT Ha MPOU3BOJAMTE IUTO TM MOKPHBA OBOj AOKYMEHT (LAPHHCKO OJ0-
Gpenue 6p. ...(")) u3jaByBa aeKa, OCBEH aKo TOA HE € jaCHO MOMHAKY HA3HAYCHO,
OBHE MNpOU3BOAH ce cO ...(°) mpedepeHuHjaqHO MOTEKIO0, BO COTJIACHOCT CO
HPEOAHNTE TPABUIIA 32 MOTEKIIO.

Maltese versie

L-esportatur tal-prodotti koperti minn dan id-dokument (awtorizzazzjoni
tad-dwana nru ...(")) jiddikjara li, hlief fejn indikat mod ichor b’mod car,
dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ...(*) skont ir-regoli ta’ origini
tranzitorji.

Montenegrijnse versie

M3Bo3nuk mnpousBosa oOyxBalieHMX OBOM HCIpaBoM (L@PHHCKO OBIalhetmhe
6p. ...(")) m3jaBbyje ma cy, ocuM ako je Apyraumje M3PHUATO HABEICHO, OB
npomsBoau ...(%) mpedepeHIHjanHOr MOpHjeKaa, y CKMaay ca TPAH3HIHOHHM
npaBHIMMa TOpPHjeKiIa.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br. ...("))
izjavljuje da su, osim ako je drugagije izriCito navedeno, ovi proizvodi ...(%)
preferencijalnog porijekla u skladu sa tranzicionim pravilima porijekla.

Noorse versie

Eksporteren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes
autorisasjonsnr ...(")) erklarer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig
angitt, har ... preferanseopprinnelse i henhold til overgangsreglene for opprin-
nelse(?).

Poolse versie

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych
or ...(")) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te
maja ...(>) preferencyjne pochodzenie zgodnie z przejéciowymi regutami
pochodzenia.

Portugese versie

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo adua-
neira n.° ...(")) declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes
produtos sio de origem preferencial ...(*) de acordo com as regras de origem
transitorias.

Roemeense versie

Exportatorul produselor care fac obiectul prezentului document (autorizatia va-
mala nr. ...(")) declard ci, exceptand cazul in care se indicd altfel in mod clar,
aceste produse sunt de origine preferentiald ...(>) in conformitate cu regulile de
origine tranzitorii.

Servische versie

W3Bo3HuK mpomsBoga oOyxBalieHHX OBOM HCHpaBoM (L[APHHCKO oBnaniheme
6p. ...(")) m3jaBbyje ma cy, ocuM ako je Apyraudje M3PHUATO HABEICHO, OBM
npou3BoH ...(°) mpedepeHIjatHOr MOpeKiIa, Y CKIaay ca MpeilasHUM IMpaB-
WIMMa O TIOPEKIY.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br. ...("))
izjavljuje da su, osim ako je drugadije izriCito navedeno, ovi proizvodi ...(%)
preferencijalnog porekla, u skladu sa prelaznim pravilima o poreklu.

Slowaakse versie

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...(')) vyhla-
suje, ze pokial’ nie je zretelne uvedené inak, tieto vyrobky maju v sulade s
prechodnymi pravidlami povodu preferenény povod v ...(%).
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Sloveense versie

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov
§t ...("), izjavlja, da, razen Ce ni drugade jasno navedeno, ima to blago prefe-
rencialno ...(%) poreklo v skladu s prehodnimi pravili o poreklu.

Spaanse versie

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n.° ...(")) declara que, excepto donde se indique claramente lo con-
trario, estos productos son de origen preferencial ...(%) con arreglo a las normas
de origen transitorias.

Zweedse versie

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens till-
stand nr. ...(")) forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har
formansberittigande ...(>) ursprung i enlighet med &vergingsreglerna om
ursprung.

Turkse versie

Bu belge kapsamindaki iiriinlerin ihracatgisi (giimriik yetki No: ...(")), aksi
agikga belirtilmedikge, bu iiriinlerin gegis mense kurallarma gore ...(%) tercihli
menseli oldugunu beyan eder.

Oekraiense versie

Excrioprep mponykuii, Ha SKy HOIIUPIOETHCS LEH NOKYMEHT (MUTHHH IO3BLI
Ne... () sasBisie, 1m0, 32 BHUHATKOM BHINAJKiB, J€ 1€ SBHO 3a3HAYEHO, IS
MPOAYKIlist Mae€... (?) npedepeHmiiiHe MOXOMKEHHS 3TiIHO 3 TEPEXiAHUMH TIPaB-
WJIAMH TTOXOJIKCHHS.

(Handtekening van de exporteur; gevolgd door de naam van de ondertekenaar in
duidelijk leesbare letters) (*)

(') Wanneer de oorsprongsverklaring wordt opgesteld door een toegelaten exporteur, moet
het nummer van zijn vergunning hier worden ingevuld. Wanneer de oorsprongsverkla-
ring niet door een toegelaten exporteur wordt opgesteld, wordt het gedeelte tussen
haakjes weggelaten of wordt niets ingevuld.

(®») Aanduiding van de oorsprong van de producten. Wanneer de oorsprongsverklaring ge-
heel of gedeeltelijk betrekking heeft op producten van oorsprong uit Ceuta en Melilla,
moet de exporteur deze duidelijk aangeven met de letters ‘\CM’ op het document waarop
de verklaring wordt opgemaakt.

(®) Deze gegevens kunnen worden weggelaten als ze in het document zelf al voorkomen.

(*) Indien de exporteur niet hoeft te ondertekenen, hoeft evenmin diens naam te worden
vermeld.
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BIJLAGE 1V

MODELLEN VAN HET CERTIFICAAT INZAKE
GOEDERENVERKEER EUR.1 EN DE AANVRAAG VOOR EEN
CERTIFICAAT INZAKE GOEDERENVERKEER EUR.1

AANWIJZINGEN VOOR HET DRUKKEN

1. De afmetingen van het formulier zijn 210 x 297 mm, waarbij in de lengte
een afwijking van 5 mm minder of 8 mm meer is toegestaan. Het te
gebruiken papier is wit, goed beschrijfbaar en houtvrij, met een gewicht
van ten minste 25 g/m”. Het is voorzien van een groene geguillocheerde
onderdruk die vervalsingen met behulp van mechanische of chemische mid-
delen zichtbaar maakt.

2. De bevoegde autoriteiten van de partijen kunnen zich het recht voorbehou-
den de formulieren zelf te drukken of te laten drukken door daartoe ge-
machtigde drukkerijen. In het laatste geval moet op elk formulier van deze
machtiging melding worden gemaakt. Op elk formulier worden bovendien
de naam en het adres van de drukker vermeld of wordt een merkteken ter
identificatiec van de drukker aangebracht. Om de formulieren van elkaar te
onderscheiden, wordt elk exemplaar van een al dan niet gedrukt volgnum-
mer voorzien.
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CERTIFICAAT INZAKE GOEDERENVERKEER

Verklaring juist bevonden
Uitvoerdocument(?)

Formulier ........coveevvveuene. N s

Douanekantoor
Land of gebied van uitgifte ...

Plaats en datum

(Handtekening)

Stempel

1. Exporteur (naam, volledig adres, land) EUR.1 Nr. A 000.000
Raadpleeg de aantekeningen op de keerzijde alvorens het formulier in
te vullen.
2. Certificaat gebruikt in het preferentiéle handelsverkeer
- tussen
3. Geadresseerde (naam, volledig adres,
land) (facultatief) | s
en
(de betrokken landen, groepen van landen of gebieden vermelden)
4. Land, groep van landen of 5. Land, groep van
gebied waaruit de producten landen of gebied van
geacht worden van oorsprong bestemming
te zijn
6. Gegevens in verband met het vervoer | 7. Opmerkingen
(facultatief)
8. Volgnummer; merken en nummers; aantal en soort van de colli ('); 9. Brutomassa 10. Facturgn
omschrijving van de goederen (kg) of (facultatief)
andere
maatstaf (|,
m® enz.)
11. VISUM VAN DE DOUANE 12. VERKLARING VAN DE

EXPORTEUR

Ik, ondergetekende, verklaar dat de
hierboven omschreven goederen
aan de voor de afgifte van dit
certificaat gestelde voorwaarden
voldoen.

Plaats en datum

(Handtekening)

(") Vermeld voor onverpakte goederen het aantal voorwerpen of “gestort”.
(%) Slechts in te vullen indien de nationale bepalingen van het land of gebied van uitvoer dit vereisen.
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13. VERZOEK OM CONTROLE, te zenden aan 14. UITSLAG VAN DE CONTROLE

Uit het ingestelde onderzoek is gebleken dat dit
certificaat(’)
O door het daarin vermelde douanekantoor is afgegeven

en dat de daarin voorkomende gegevens juist zijn.

O niet voldoet aan de voorwaarden inzake echtheid en
juistheid (zie bijgaande opmerkingen).

Er wordt verzocht de echtheid en de juistheid van dit
certificaat te controleren.

(Plaats en datum) (Plaats en datum)

Stempel Stempel

(Handtekening) (Handtekening)

(") Het toepasselijke vak aankruisen.

AANTEKENINGEN

1. Op certificaten mogen geen schrappingen of overschrijvingen voorkomen. Wijzigingen moeten worden aangebracht door de
onjuiste gegevens door te halen en de gewenste gegevens toe te voegen. Elke aldus aangebrachte wijziging moet worden
goedgekeurd door degene die het certificaat heeft opgemaakt, en geviseerd door de douaneautoriteiten van het land of gebied
van afgifte.

2. Tussen de in het certificaat vermelde artikelen mag geen ruimte worden gelaten en elk artikel moet door een volgnummer
worden voorafgegaan. Onmiddellijk onder het laatste artikel moet een horizontale lijn worden getrokken. Onbeschreven
gedeelten moeten zo worden doorgehaald dat latere toevoegingen onmogelijk zijn.

3. De goederen moeten met hun gebruikelijke handelsbenaming worden aangeduid en voldoende nauwkeurig worden
omschreven om ze te kunnen identificeren.
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AANVRAAG VOOR EEN CERTIFICAAT INZAKE GOEDERENVER-
KEER
1. Exporteur (naam, volledig adres, land) EUR.1 Nr. A 000.000
Raadpleeg de aantekeningen op de keerzijde alvorens het
formulier in te vullen.
2. Aanvraag tot afgifte van een certificaat gebruikt in
het preferentiéle handelsverkeer tussen
3. Geadresseerde (naam, volledig adres, land) en

(facultatief)

(de betrokken landen, groepen van landen of gebieden

vermelden)
4. Land, groep van 5. Land, groep van landen
landen of gebied of gebied van
waaruit de producten bestemming

geacht worden van
oorsprong te zijn

6. Gegevens in verband met het vervoer (facultatief) 7. Opmerkingen

8. Volgnummer; merken en nummers; aantal en soort van de colli('); 9. Brutomassa 10. Facturen
omschrijving van de goederen (kg) of andere (facultatief)
maatstaf (I, m*
enz.)

(") Vermeld voor onverpakte goederen het aantal voorwerpen of “gestort”.
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VERKLARING VAN DE EXPORTEUR

Ondergetekende, exporteur van de op de voorzijde omschreven goederen,

VERKLAART dat deze goederen aan de voor het verkrijgen van het bijgaande
certificaat gestelde voorwaarden voldoen;

GEEFT de onderstaande toelichting inzake de omstandigheden waardoor deze
goederen aan deze voorwaarden voldoen:

LEGT de volgende bewijsstukken OVER (!):

VERBINDT ZICH ERTOE om op verzoek van de bevoegde autoriteiten alle
verdere bewijsstukken voor te leggen die zij voor de afgifte van het bijgaande
certificaat verlangen, en toe te staan dat deze autoriteiten in voorkomend geval
zijn boekhouding aan een onderzoek onderwerpen en de omstandigheden nagaan
waaronder de vervaardiging van bovengenoemde goederen heeft plaatsgevonden;

VERZOEKT voor die goederen om afgifte van het bijgaande certificaat.

(Handtekening)

(") Bijvoorbeeld: invoerdocumenten, certificaten inzake goederenverkeer, facturen, verklarin-
gen van de fabrikant enz., ter zake van de be- of verwerkte producten of de in onge-
wijzigde staat wederuitgevoerde goederen.
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BIJLAGE V

BIJZONDERE VOORWAARDEN VOOR PRODUCTEN UIT CEUTA EN
MELILLA

Enig artikel

1. Mits zij voldoen aan de niet-wijzigingsregel van artikel 14 van dit aan-
hangsel, worden beschouwd als:

1) producten van oorsprong uit Ceuta en Melilla:
a) geheel en al in Ceuta en Melilla verkregen producten;

b) in Ceuta en Melilla verkregen producten bij de vervaardiging waarvan
andere dan geheel en al in Ceuta en Melilla verkregen producten zijn
gebruikt, op voorwaarde dat:

i) deze producten een be- of verwerking hebben ondergaan die toereikend
is in de zin van artikel 4 van dit aanhangsel, of

ii) deze producten van oorsprong zijn uit Jordani€ of uit de Europese
Unie, en zij een be- of verwerking hebben ondergaan die meer inhoudt
dan de in artikel 6 van dit aanhangsel genoemde behandelingen;

2) producten van oorsprong uit Jordanié:
a) geheel en al in Jordani€ verkregen producten;

b) in Jordanié verkregen producten bij de vervaardiging waarvan andere dan
geheel en al in Jordani€ verkregen producten zijn gebruikt, op voorwaarde
dat:

i) die producten een be- of verwerking hebben ondergaan die toereikend
is in de zin van artikel 4 van dit aanhangsel, of

ii) die producten van oorsprong zijn uit Ceuta en Melilla of de Europese
Unie, en zij een be- of verwerking hebben ondergaan die meer inhoudt
dan de in artikel 6 van dit aanhangsel genoemde behandelingen.

2. Ceuta en Melilla worden als één grondgebied beschouwd.

3. De exporteur of zijn gemachtigde vertegenwoordiger vermeldt in vak 2 van
het certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 of op de oorsprongsverklaring de
naam van de partij van uitvoer en ,,Ceuta en Melilla”. Voor producten van
oorsprong uit Ceuta en Melilla wordt de oorsprong ook vermeld in vak 4 van
het certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 of op de oorsprongsverklaring.

4.  De Spaanse douaneautoriteiten zijn belast met de toepassing van deze re-
gels in Ceuta en Melilla.
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BIJLAGE VI

LEVERANCIERSVERKLARING

Bij het opstellen van de leveranciersverklaring, waarvan de tekst hieronder is
weergegeven, dient rekening te worden gehouden met de voetnoten. De voetno-
ten hoeven echter niet te worden overgenomen.

LEVERANCIERSVERKLARING

voor goederen die in toepassende overeenkomstsluitende partijen een be- of ver-
werking hebben ondergaan zonder de preferentiéle oorsprong te hebben verkre-

gen

Ondergetekende, leverancier van de op het bijgevoegde document vermelde goe-

deren, verklaart het volgende:

1. De volgende materialen, die niet van oorsprong zijn uit [naam van de des-
betreffende toepassende overeenkomstsluitende partij(en)], zijn bij de vervaar-
diging van deze goederen in [naam van de desbetreffende toepassende over-

eenkomstsluitende partij(en)] gebruikt:

Omschrijving van de | Omschrijving van de
geleverde goede- gebruikte niet-oor-
ren (') sprongsmaterialen

Tariefpost waaronder | Waarde van de ge-

de gebruikte niet-oor-| bruikte niet-oor-
sprongsmaterialen sprongsmateria-
zijn ingedeeld (?) len () ()

Totale waarde

2. Alle andere materialen die bij de vervaardiging van deze goederen in [naam
van de desbetreffende toepassende overeenkomstsluitende partij(en)] zijn ge-
bruikt, zijn van oorsprong uit [naam van de desbetreffende toepassende over-

eenkomstsluitende partij(en)].

3. De volgende goederen hebben buiten [naam van de desbetreffende toepas-
sende overeenkomstsluitende partij(en)] een be- of verwerking ondergaan
overeenkomstig artikel 13 van dit aanhangsel, waardoor in totaal de volgende

waarde werd toegevoegd:

Omschrijving van de geleverde goederen

Totale waarde die buiten [naam van de
desbetreffende toepassende overeenkomst-
sluitende partij(en)] is verkregen (*)

(Plaats en datum)
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Totale waarde die buiten [naam van de
Omschrijving van de geleverde goederen | desbetreffende toepassende overeenkomst-
sluitende partij(en)] is verkregen (*)

(Adres en handtekening van de le-
verancier; gevolgd door de naam van de
ondertekenaar i n duidelijk leesbare let-

ters)

(') Indien de factuur, pakbon of een ander handelsdocument waaraan de verklaring is ge-
hecht, op verschillende soorten goederen betrekking heeft of op goederen waarin niet in
dezelfde mate niet-oorsprongsmaterialen zijn verwerkt, moet de leverancier dit duidelijk
aangeven.
Voorbeeld:
Het document heeft betrekking op verschillende modellen elektromotoren van post 8501
die worden gebruikt bij de vervaardiging van wasmachines van post 8450. Bij de ver-
vaardiging van die motoren zijn materialen gebruikt die niet van oorsprong zijn en
waarvan het soort en de waarde per model verschillen. Deze modellen moeten derhalve
in de eerste kolom apart worden opgegeven en de gegevens die in de andere kolommen
worden gevraagd, moeten eveneens voor elk model apart worden opgegeven, zodat de
wasmachinefabrikant de oorsprong van zijn producten correct kan bepalen afhankelijk
van het model van elektromotor dat hij gebruikt.
Slechts invullen, indien nodig.
Voorbeelden:
Volgens de regel voor kledingstukken van ex hoofdstuk 62 mogen garens worden ge-
bruikt die niet van oorsprong zijn. Indien een producent van dergelijke kledingstukken in
een toepassende overeenkomstsluitende partij weefsels uit de Europese Unie invoert die
daar verkregen zijn uit garen dat niet van oorsprong is, dan is het voldoende dat de
leverancier in de Europese Unie verklaart dat de gebruikte garens niet van oorsprong zijn.
Hij hoeft daarbij niet de tariefpost en de waarde van het garen te vermelden.
Een producent van ijzerdraad van post 7217 die dit ijzerdraad van ijzeren staven heeft
vervaardigd die niet van oorsprong zijn, dient in de tweede kolom ,,ijzeren staven” in te
vullen. Wanneer dit draad gebruikt wordt bij de vervaardiging van een machine waarvoor
de regel geldt dat niet-oorsprongsmaterialen slechts tot een bepaald percentage van de
waarde gebruikt mogen worden, dan moet in de derde kolom de waarde worden vermeld
van de staven die niet van oorsprong zijn.

(®) Onder ,,waarde van de materialen” wordt verstaan de douanewaarde ten tijde van de
invoer van de gebruikte materialen die niet van oorsprong zijn, of, indien deze niet
bekend is en niet kan worden vastgesteld, de eerste controleerbare prijs die voor de
materialen in [naam van de desbetreffende toepassende overeenkomstsluitende partij(en)]
is betaald.

De precieze waarde van elk gebruikt materiaal dat niet van oorsprong is, moet worden
opgegeven per eenheid van de in de eerste kolom vermelde goederen.

(2

=

(4

=

Onder ,.totale toegevoegde waarde” wordt verstaan alle kosten die buiten [naam van de
desbetreffende toepassende overeenkomstsluitende partij(en)] zijn gemaakt, met inbegrip
van de waarde van alle materialen die daar zijn toegevoegd. De precieze totale toege-
voegde waarde die buiten [naam van de desbetreffende toepassende overeenkomstslui-
tende partij(en)] is verkregen, moet worden opgegeven per eenheid van de in de eerste
kolom vermelde goederen.
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BIJLAGE VII

LANGLOPENDE LEVERANCIERSVERKLARING

Bij het opstellen van de langlopende leveranciersverklaring, waarvan de tekst
hieronder volgt, dient rekening te worden gehouden met de voetnoten. De voet-
noten hoeven echter niet te worden overgenomen.

LANGLOPENDE LEVERANCIERSVERKLARING

voor goederen die in een toepassende overeenkomstsluitende partij een be- of
verwerking hebben ondergaan zonder de preferenti€le oorsprong te hebben ver-
kregen

Ondergetekende, leverancier van de goederen waarop dit document betrekking
heeft en die regelmatig geleverd worden aan (') ..., verklaart het volgende:

1. De volgende materialen, die niet van oorsprong zijn uit [naam van de des-
betreffende toepassende overeenkomstsluitende partij(en)], zijn bij de vervaar-
diging van deze goederen in [naam van de desbetreffende toepassende over-
eenkomstsluitende partij(en)] gebruikt:

Omschrijving van de
geleverde goede-
ren (2)

Omschrijving van de
gebruikte niet-oor-
sprongsmaterialen

Tariefpost waaronder
de gebruikte niet-oor-
sprongsmaterialen
zijn ingedeeld (3)

Waarde van de ge-
bruikte niet-oor-
sprongsmateria-

len () (%)

Totale waarde

2. Alle andere materialen die bij de vervaardiging van deze goederen in [naam
van de desbetreffende toepassende overeenkomstsluitende partij(en)] zijn ge-
bruikt, zijn van oorsprong uit [naam van de desbetreffende toepassende over-
eenkomstsluitende partij(en)].

3. De volgende goederen hebben buiten [naam van de desbetreffende toepas-
sende overeenkomstsluitende partij(en)] een be- of verwerking ondergaan
overeenkomstig artikel 13 van dit aanhangsel, waardoor in totaal de volgende
waarde werd toegevoegd:

Totale waarde die buiten [naam van de
desbetreffende toepassende overeenkomst-
sluitende partij(en)] is verkregen (%)

Omschrijving van de geleverde goederen

Deze verklaring is geldig voor alle toekomstige zendingen van deze goederen die
worden verzonden van.............cccceceeene

JIT:F: ©)

Ondergetekende verbindt zich ertoe... (') onmiddellijk in kennis te stellen indien
deze verklaring niet langer geldig is.
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(Plaats en datum)

(Adres en handtekening van de
leverancier; gevolgd door de
naam van de ondertekenaar in
duidelijk leesbare letters)

(") Naam en adres van de afnemer.

(®) Indien de factuur, pakbon of een ander handelsdocument waaraan de verklaring is ge-
hecht, op verschillende soorten goederen betrekking heeft of op goederen waarin niet in
dezelfde mate niet-oorsprongsmaterialen zijn verwerkt, moet de leverancier dit duidelijk
aangeven.

Voorbeeld:

Het document heeft betrekking op verschillende modellen elektromotoren van post 8501
die worden gebruikt bij de vervaardiging van wasmachines van post 8450. Bij de ver-
vaardiging van die motoren zijn materialen gebruikt die niet van oorsprong zijn en
waarvan het soort en de waarde per model verschillen. Deze modellen moeten derhalve
in de eerste kolom apart worden opgegeven en de gegevens die in de andere kolommen
worden gevraagd, moeten eveneens voor elk model apart worden opgegeven, zodat de
wasmachinefabrikant de oorsprong van zijn producten correct kan bepalen athankelijk
van het model van elektromotor dat hij gebruikt.

Slechts invullen, indien nodig.

Voorbeelden:

Volgens de regel voor kledingstukken van ex hoofdstuk 62 mogen garens worden ge-
bruikt die niet van oorsprong zijn. Indien een producent van dergelijke kledingstukken in
een toepassende overeenkomstsluitende partij weefsels uit de Europese Unie invoert die
daar verkregen zijn uit garen dat niet van oorsprong is, dan is het voldoende dat de
leverancier in de Europese Unie verklaart dat de gebruikte garens niet van oorsprong zijn.
Hij hoeft daarbij niet de tariefpost en de waarde van het garen te vermelden.

Een producent van ijzerdraad van post 7217 die dit ijzerdraad van ijzeren staven heeft
vervaardigd die niet van oorsprong zijn, dient in de tweede kolom ,,ijzeren staven” in te
vullen. Wanneer dit draad gebruikt wordt bij de vervaardiging van een machine waarvoor
de regel geldt dat niet-oorsprongsmaterialen slechts tot een bepaald percentage van de
waarde gebruikt mogen worden, dan moet in de derde kolom de waarde worden vermeld
van de staven die niet van oorsprong zijn.

(*) Onder ,,waarde van de materialen” wordt verstaan de douanewaarde ten tijde van de
invoer van de gebruikte materialen die niet van oorsprong zijn, of, indien deze niet
bekend is en niet kan worden vastgesteld, de eerste controleerbare prijs die voor de
materialen in [naam van de desbetreffende toepassende overeenkomstsluitende partij(en)]
is betaald.

De precieze waarde van elk gebruikt materiaal dat niet van oorsprong is, moet worden
opgegeven per eenheid van de in de eerste kolom vermelde goederen.

Onder ,.totale toegevoegde waarde” wordt verstaan alle kosten die buiten [naam van de
desbetreffende toepassende overeenkomstsluitende partij(en)] zijn gemaakt, met inbegrip
van de waarde van alle materialen die daar zijn toegevoegd. De precieze totale toege-
voegde waarde die buiten [naam van de desbetreffende toepassende overeenkomstslui-
tende partij(en)] is verkregen, moet worden opgegeven per eenheid van de in de eerste
kolom vermelde goederen.

Datums vermelden. Een langlopende leveranciersverklaring is normalerwijze niet langer
dan 24 maanden geldig, athankelijk van de voorwaarden die zijn gesteld door de douane
van de toepassende overeenkomstsluitende partij waar de langlopende leveranciersver-
klaring is opgesteld.

(3

<

(5

<

(6

<=
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PROTOCOL Nr. 4

betreffende wederzijdse bijstand tussen administratieve autoriteiten
in douanezaken

Artikel 1

Definities
Voor de toepassing van dit protocol wordt verstaan onder:

a) ,,douanewetgeving”: alle wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen
die op het grondgebied van de partijen van toepassing zijn op de
invoer, de uitvoer en de doorvoer van goederen en de plaatsing van
goederen onder een douaneregeling, met inbegrip van de verbods-,
beperkings- en controlemaatregelen die deze partijen hebben
vastgesteld;

b) ,,verzoekende autoriteit”: een bevoegde administratieve autoriteit die
hiertoe door een partij is aangewezen en die een verzoek om admi-
nistratieve bijstand in douanezaken indient;

¢) ,,aangezochte autoriteit”: een bevoegde administratieve autoriteit die
hiertoe door een partij is aangewezen en die een verzoek om admi-
nistratieve bijstand in douanezaken ontvangt;

d) ,,persoonsgegevens”: alle inlichtingen over een bepaalde of te bepa-
len natuurlijke persoon.

Artikel 2
Werkingssfeer

1. De partijen verlenen elkaar bijstand, op de onder hun rechts-
bevoegdheid vallende gebieden en op de wijze en onder de voorwaar-
den zoals in dit protocol vastgesteld, ten aanzien van de preventie, de
opsporing en het onderzoek van overtredingen van de douanewetgeving.

2. De bijstand in douanezaken waarin dit protocol voorziet, geldt
voor elke administratieve autoriteit van de partijen die bevoegd is
voor de toepassing van dit protocol. Deze bijstand doet geen afbreuk
aan de regels betreffende de wederzijdse bijstand in strafzaken en geldt
niet voor informatie die is verkregen krachtens bevoegdheden die op
verzoek van de rechterlijke autoriteiten worden uitgeoefend, tenzij deze
autoriteiten hiermee instemmen.

Artikel 3

Bijstand op verzoek

1. Op aanvraag van de verzoekende autoriteit verschaft de aange-
zochte autoriteit eerstgenoemde alle terzake dienende informatie die
deze nodig heeft voor de correcte toepassing van de douanewetgeving,
met inbegrip van informatie betreffende vastgestelde of voorgenomen
transacties die met deze wetgeving in strijd zijn of kunnen zijn.

2. Op aanvraag van de verzoekende autoriteit deelt de aangezochte
autoriteit haar mee of goederen die uit het grondgebied van een partij
zijn uitgevoerd, op regelmatige wijze op het grondgebied van de andere
partij zijn ingevoerd, onder vermelding, in voorkomend geval, van de
douaneregeling waaronder deze goederen zijn geplaatst.
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3. Op aanvraag van de verzoekende autoriteit ziet de aangezochte
autoriteit erop toe, binnen de grenzen van haar wetgeving, dat bijzonder
toezicht wordt uitgeoefend op:

a) natuurlijke personen of rechtspersonen ten aanzien waarvan een ge-
grond vermoeden bestaat dat zij de douanewetgeving overtreden of
hebben overtreden,;

b) plaatsen waar goederen op een zodanige wijze worden opgeslagen
dat er aanleiding is om te vermoeden dat zij bedoeld zijn om in strijd
met de douanewetgeving te worden gebruikt;

c) goederenbewegingen waarover is gemeld dat zij aanleiding kunnen
geven tot overtredingen van de douanewetgeving;

d) vervoermiddelen waarvan op redelijke gronden wordt vermoed dat
zij bij het plegen van overtredingen van de douanewetgeving zijn
gebruikt, worden gebruikt of zouden kunnen worden gebruikt.

Artikel 4

Bijstand op eigen initiatief

De partijen verlenen elkaar bijstand, in overeenstemming met hun wet-
ten, voorschriften en andere rechtsinstrumenten, indien zij zulks nood-
zakelijk achten voor de juiste toepassing van de douanewetgeving, in
het bijzonder indien zij informatie hebben verkregen over:

— transacties die met deze wetgeving in strijd zijn of lijken te zijn en
die van belang kunnen zijn voor de andere partij;

— nieuwe middelen of methoden die bij dergelijke transacties worden
gebruikt;

— goederen waarvan bekend is dat zij het voorwerp vormen van over-
tredingen van de douanewetgeving;

— natuurlijke personen of rechtspersonen waarvan redelijkerwijze ver-
moed kan worden dat zij in strijd met de douanewetgeving handelen
of hebben gehandeld;

— vervoermiddelen waarvan redelijkerwijze vermoed kan worden dat
zij bij overtredingen van de douanewetgeving zijn gebruikt, worden
gebruikt of zouden kunnen worden gebruikt.

Artikel 5

Afgifte van documenten/Kennisgeving van besluiten

Op aanvraag van de verzoekende autoriteit neemt de aangezochte au-
toriteit, overeenkomstig haar wetgeving, alle maatregelen die nodig zijn
VOOr:

— de afgifte van documenten,
— de kennisgeving van besluiten,

in verband met de toepassing van dit protocol, aan een geadresseerde
die op haar grondgebied verblijft of gevestigd is. In een dergelijk geval
is artikel 6, lid 3, van toepassing.
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Artikel 6

Vorm en inhoud van verzoeken om bijstand

1. Verzoeken in het kader van dit protocol worden schriftelijk gedaan
en gaan vergezeld van de bescheiden die voor de behandeling ervan
noodzakelijk zijn. In spoedeisende gevallen kunnen mondelinge verzoe-
ken worden aanvaard, mits zij onmiddellijk schriftelijk worden
bevestigd.

2. De overeenkomstig lid 1 ingediende verzoeken bevatten de hier-
navolgende gegevens:

a) de naam van de verzoekende autoriteit,

b) de gevraagde maatregel,

¢) het voorwerp en de reden van het verzoek,

d) de relevante wetten, voorschriften en andere rechtselementen,

e) zo nauwkeurig en volledig mogelijke informatie betreffende de na-
tuurlijke personen of rechtspersonen waarop het onderzoek betrek-
king heeft,

f) een overzicht van de relevante feiten en van het reeds uitgevoerde
onderzoek, behalve in de in artikel 5 bedoelde gevallen.

3. De verzoeken worden ingediend in een offici€le taal van de aange-
zochte autoriteit of in een voor deze autoriteit aanvaardbare taal.

4. Indien een verzoek niet in de juiste vorm wordt gedaan, kan om
correctie of aanvulling worden verzocht. Er kunnen echter reeds voor-
zorgsmaatregelen worden genomen.

Artikel 7

Behandeling van verzoeken

1. De aangezochte autoriteit behandelt verzoeken om bijstand, binnen
de grenzen van haar bevoegdheden en met de middelen waarover zij
beschikt, alsof zij voor eigen rekening of in opdracht van een andere
autoriteit van dezelfde partij handelt, door reeds beschikbare informatie
te verstrekken en het nodige onderzoek te verrichten of te doen ver-
richten. Deze bepaling is eveneens van toepassing op een administra-
tieve dienst waaraan de aangezochte autoriteit het verzoek heeft door-
gezonden, indien de laatstgenoemde niet zelfstandig kan handelen.

2. Verzoeken om bijstand worden behandeld overeenkomstig de wet-
ten, voorschriften en andere rechtsinstrumenten van de aangezochte
partij.

3. Daartoe gemachtigde ambtenaren van een partij kunnen, met in-
stemming van de andere betrokken partij en op de door deze gestelde
voorwaarden, van de diensten van de aangezochte autoriteit of van een
andere instantie die onder de aangezochte autoriteit ressorteert, informa-
tie verkrijgen over transacties die met de douanewetgeving in strijd zijn
of kunnen zijn, wanneer de verzoekende autoriteit deze nodig heeft ter
uitvoering van het bepaalde in dit protocol.
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4.  Ambtenaren van een partij kunnen, met de toestemming van de
andere partij en op de door deze gestelde voorwaarden, aanwezig zijn
bij onderzoek dat op het grondgebied van de laatstgenoemde wordt
verricht.

Artikel 8

Vorm waarin de informatie dient te worden verstrekt

1. De aangezochte autoriteit deelt de uitslag van het onderzoek aan
de verzoekende autoriteit mee in de vorm van bescheiden, voor echt
gewaarmerkte afschriften van bescheiden, rapporten en dergelijke.

2. De in lid 1 bedoelde bescheiden kunnen worden vervangen door
informatie die, in welke vorm dan ook, met behulp van systemen voor
automatische gegevensverwerking voor hetzelfde doel wordt verstrekt.

Artikel 9

Gevallen waarin geen bijstand behoeft te worden verleend

1.  De partijen kunnen de in dit protocol bedoelde bijstand weigeren
wanneer het verlenen ervan:

a) de soevereiniteit van Jordanié of van een lidstaat van de Gemeen-
schap waaraan op grond van dit protocol om bijstand wordt ge-
vraagd, zou kunnen aantasten;

b) de openbare orde, de veiligheid of andere wezenlijke belangen in het
gevaar zou kunnen brengen;

¢) de toepassing inhoudt van andere valuta- of belastingregelingen dan
die welke betrekking hebben op de douanerechten, of

d) de schending zou inhouden van een industrieel geheim, een handels-
geheim of een beroepsgeheim.

2. Wanneer de verzoekende autoriteit om een vorm van bijstand ver-
zoekt die zij desgevraagd zelf niet zou kunnen verlenen, vermeldt zij dit
in haar verzoek. De aangezochte autoriteit is vrij te bepalen hoe zij op
een dergelijk verzoek reageert.

3. Indien bijstand wordt geweigerd, dienen dit besluit en de redenen
ervan terstond aan de verzoekende autoriteit te worden meegedeeld.

Artikel 10

Uitwisseling van gegevens en geheimhoudingsplicht

1.  Alle informatie die ter uitvoering van dit protocol in welke vorm
dan ook wordt verstrekt, heeft een vertrouwelijk karakter. Zij valt onder
de geheimhoudingsplicht en geniet de bescherming van de wetgeving
terzake van de partij die ze heeft ontvangen en van de desbetreffende
bepalingen die op de instellingen van de Gemeenschap van toepassing
zijn.

2. Persoonsgegevens mogen uitsluitend worden doorgegeven indien
de partij die deze ontvangt, zich ertoe verbindt deze op een wijze te
beschermen die gelijkwaardig is aan de wijze waarop de partij die deze
gegevens verstrekt, deze beschermt.



02002A0515(02) — NL — 01.09.2021 — 004.002 — 240

3. De verkregen informatie mag uitsluitend worden gebruikt voor de
in dit protocol omschreven doeleinden. Een partij mag deze informatie
slechts voor andere doeleinden gebruiken na schriftelijke toestemming
van de administratieve autoriteit die ze heeft verstrekt. Voorts gelden
voor deze informatie de door deze autoriteit vastgestelde beperkingen.

4. Het bepaalde in lid 3 vormt geen beletsel voor het gebruik van
informatie in gerechtelijke of administratieve procedures die op een later
tijdstip worden ingesteld wegens niet-naleving van de douanewetgeving.
De bevoegde autoriteit die de informatie heeft verstrekt, wordt van een
dergelijk gebruik in kennis gesteld.

5. De partijen kunnen de overeenkomstig het bepaalde in dit protocol
verkregen informatie en geraadpleegde bescheiden als bewijsmateriaal
gebruiken in hun rapporten, getuigenverklaringen en gerechtelijke
procedures.

Artikel 11

Deskundigen en getuigen

1. Een onder een aangezochte autoriteit ressorterende ambtenaar kan
worden gemachtigd, binnen de perken van de hem verleende machti-
ging, in het rechtsgebied van een andere partij als getuige of deskundige
op te treden in gerechtelijke of administratieve procedures die betrek-
king hebben op aangelegenheden waarop dit protocol van toepassing is,
en daarbij de voor deze procedures noodzakelijke voorwerpen, beschei-
den of voor echt gewaarmerkte afschriften van bescheiden over te leg-
gen. In de convocatie dient uitdrukkelijk te worden vermeld over welke
aangelegenheid en in welke functie of hoedanigheid de betrokken amb-
tenaar zal worden ondervraagd.

2. De gemachtigde ambtenaar geniet op het grondgebied van de ver-
zoekende autoriteit dezelfde rechtsbescherming als de eigen ambtenaren
van die autoriteit.

Artikel 12

Kosten van de bijstand

De partijen brengen elkaar geen kosten in rekening voor uitgaven die ter
uitvoering van het bepaalde in dit protocol zijn gemaakt, met uitzon-
dering, in voorkomend geval, van de uitgaven voor deskundigen, ge-
tuigen, tolken en vertalers die niet in overheidsdienst zijn.

Artikel 13

Tenuitvoerlegging

1. De toepassing van dit protocol berust bij de nationale douaneau-
toriteiten van Jordani€, enerzijds, en de bevoegde diensten van de Com-
missie van de Europese Gemeenschappen en, in voorkomend geval, de
douaneautoriteiten van de lidstaten van de Europese Unie, anderzijds.
Deze instanties stellen alle praktische maatregelen en bepalingen voor
de toepassing van dit protocol vast, rekening houdend met de voor-
schriften op het gebied van de gegevensbescherming. Zij kunnen, via
het Comité douanesamenwerking, de Associatieraad voorstellen doen
voor wijzigingen die huns inziens in dit protocol dienen te worden
aangebracht.
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2. De partijen plegen overleg over en stellen elkaar in kennis van alle
uitvoeringsbepalingen die op grond van dit protocol worden vastgesteld.

Artikel 14

Complementariteit

Onverminderd artikel 10, doen overeenkomsten inzake wederzijdse bij-
stand die tussen een of meer lidstaten van de Europese Gemeenschap en
Jordanié zijn of worden gesloten, geen afbreuk aan de communautaire
bepalingen betreffende de uitwisseling, tussen de bevoegde diensten van
de Commissie en de douaneautoriteiten van de lidstaten, van alle over
douaneaangelegenheden verkregen informatie die voor de Gemeenschap
van belang kan zijn.
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PROTOCOL

bij de Europees-mediterrane Overeenkomst waarbij een associatie

tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en

hun lidstaten, enerzijds, en het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié,

anderzijds, inzake een kaderovereenkomst tussen de Europese Unie

en het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié over de algemene

beginselen voor de deelname van het Hasjemitisch Koninkrijk
Jordanié aan EU-programma's

DE EUROPESE UNIE, hierna ,,de Unie” genoemd,

enerzijds, en

HET HASJEMITISCH KONINKRIJK JORDANIE, hierna ,,Jordanié” genoemd,
anderzijds,

hierna ,,de partijen” genoemd,

OVERWEGENDE HETGEEN VOLGT:

) Het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié heeft een Europees-mediterrane
overeenkomst gesloten waarbij een associatie tot stand wordt gebracht
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en het
Hasjemitisch Koninkrijk Jordani€, anderzijds ('), (hierna ,,de associatie-
overeenkomst” genoemd), die op 1 mei 2002 in werking is getreden.

) De Europese Raad van Brussel van 17 en 18 juni 2004 heeft zijn te-
vredenheid uitgesproken over de voorstellen van de Commissie voor een
Europees nabuurschapsbeleid (ENB) en zijn goedkeuring gehecht aan de
conclusies van de Raad van 14 juni 2004.

3) In zijn conclusies heeft de Raad herhaaldelijk blijk gegeven van zijn
instemming met dit beleid.

@) De Raad heeft op 5 maart 2007 zijn steun betuigd aan de algemene en
alomvattende aanpak die is uiteengezet in de mededeling van de Europese
Commissie van 4 december 2006, die tot doel heeft de partnerlanden van
het Europees nabuurschapsbeleid, naargelang van hun verdiensten en voor
zover de rechtsgronden het mogelijk maken, aan communautaire agent-
schappen en programma's te laten deelnemen.

(%) Jordanié heeft de wens geuit aan een aantal EU-programma's deel te
nemen.
(6) De specifieke voorwaarden betreffende de deelname van Jordani€ aan de

verschillende programma's, met name de financi€le bijdrage en de
rapportage- en evaluatieprocedures, worden vastgesteld in een memoran-
dum van overeenstemming tussen de Europese Commissie en de be-
voegde autoriteiten van Jordanié,

ZIJN HET VOLGENDE OVEREENGEKOMEN:

Artikel 1

Jordani¢ mag deelnemen aan alle huidige en toekomstige programma's
van de Unie die overeenkomstig de bepalingen tot vaststelling van die
programma's voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié openstaan.

Artikel 2

Jordanié verstrekt een financiéle bijdrage aan de algemene begroting
van de Europese Unie in overeenstemming met de specifieke pro-
gramma's waaraan het land deelneemt.

() PB L 129 van 15.5.2002, blz. 3.
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Artikel 3

Vertegenwoordigers van Jordani€ mogen als waarnemers de vergaderin-
gen bijwonen van de beheerscomités die belast zijn met het toezicht op
de programma's waaraan Jordani€ een financiéle bijdrage levert, voor
zover deze betrekking hebben op onderwerpen die Jordani€ aangaan.

Artikel 4

Ten aanzien van projecten en initiatieven die door deelnemers uit Jor-
dani€¢ worden ingediend, gelden in het kader van de betrokken pro-
gramma's voor zover mogelijk dezelfde voorwaarden, regels en procedu-
res als voor de lidstaten.

Artikel 5

De specifieke voorwaarden betreffende de deelname van Jordani€¢ aan
de verschillende Unieprogramma's, met name de financiéle bijdrage en
de rapportage- en evaluatieprocedures, worden vastgesteld in een me-
morandum van overeenstemming tussen de Commissie en de bevoegde
autoriteiten van Jordanié, op grond van de criteria die door deze pro-
gramma's zijn bepaald.

Als Jordani€ op grond van artikel 3 van Verordening (EG) nr. 1638/2006
van het Europees Parlement en de Raad van 24 oktober 2006 houdende
algemene bepalingen tot invoering van een Europees nabuurschaps- en
partnerschapsinstrument (') of van een soortgelijke toekomstige verorde-
ning betreffende externe bijstand van de Unie aan Jordanié€, de Unie om
externe bijstand voor deelname aan een EU-programma verzoekt, wor-
den de voorwaarden voor het gebruik door Jordanié van de externe
bijstand van de Unie in een financieringsovereenkomst vastgesteld,
waarbij met name artikel 20 van Verordening (EG) nr. 1638/2006 in
acht wordt genomen.

Artikel 6

In de in artikel 5 bedoelde memoranda van overeenstemming wordt
overeenkomstig Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de
Raad van 25 juni 2002 houdende het Financieel Reglement van toepas-
sing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (?)
bepaald dat financi€le controles of audits en andere controles, zoals
administratieve onderzoeken, worden verricht door of onder toezicht
van de Europese Commissie, het Europees Bureau voor Fraudebestrij-
ding (OLAF) en de Rekenkamer.

Er worden gedetailleerde bepalingen in opgenomen inzake financiéle
controle en audits, administratieve maatregelen, sancties en invordering,
waarbij aan de Europese Commissie, OLAF en de Rekenkamer be-
voegdheden worden toegekend die gelijkwaardig zijn met hun bevoegd-
heden ten aanzien van begunstigden of contractanten die in de Unie zijn
gevestigd.

Artikel 7

Dit protocol is van toepassing gedurende de looptijd van de
overeenkomst.

! L 310 van 9.11.2006, blz. 1.

() PB
(® PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1.
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Dit protocol wordt door de partijen volgens hun eigen procedures onder-
tekend en goedgekeurd.

Elk van beide partijen kan de overeenkomst opzeggen door schriftelijke
kennisgeving aan de andere partij. Het protocol verstrijkt zes maanden
na de datum van die kennisgeving.

Beéindiging van dit protocol als gevolg van opzegging door een van de
partijen is niet van invloed op de controles die overeenkomstig de
artikelen 5 en 6 worden uitgevoerd.

Artikel 8

Uiterlijk drie jaar na de inwerkingtreding van dit protocol, en vervol-
gens iedere drie jaar, kunnen de partijen de tenuitvoerlegging van het
protocol evalueren aan de hand van de werkelijke deelname van Jorda-
ni€ aan een of meer Unieprogramma's.

Artikel 9

Dit protocol is van toepassing op enerzijds het grondgebied waar het
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie van toepassing
is, overeenkomstig de bepalingen van dat Verdrag, en anderzijds het
grondgebied van Jordanié.

Artikel 10

Dit protocol treedt in werking op de eerste dag van de maand volgend
op de datum waarop de partijen elkaar via diplomatieke kanalen ervan
in kennis stellen dat de voor de inwerkingtreding vereiste procedures
zijn voltooid.

In afwachting van de inwerkingtreding komen de partijen overeen dat
zij dit protocol voorlopig zullen toepassen vanaf de datum van onder-
tekening van het protocol.

Artikel 11

Dit protocol maakt integrerend deel uit van de overeenkomst.

Artikel 12

Dit protocol is opgesteld in tweevoud in de Bulgaarse, de Deense, de
Duitse, de Engelse, de Estse, de Finse, de Franse, de Griekse, de Hon-
gaarse, de lerse, de Italiaanse, de Letse, de Litouwse, de Maltese, de
Nederlandse, de Poolse, de Portugese, de Roemeense, de Sloveense, de
Slowaakse, de Spaanse, de Tsjechische, de Zweedse en de Arabische
taal, zijnde alle teksten gelijkelijk authentiek.
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CobcraBeHo B bprokcen Ha [eBeTHajeceTH NEKEMBPH [IBE XWISAU U
IBaHajeceTa TOdMHA.

Hecho en Bruselas, el diecinueve de diciembre de dos mil doce.

V Bruselu dne devatenactého prosince dva tisice dvanact.
Udfeerdiget i Bruxelles den nittende december to tusind og tolv.
Geschehen zu Briissel am neunzehnten Dezember zweitausendzwolf.

Kahe tuhande kaheteistkiimnenda aasta detsembrikuu iiheksateistkiim-
nendal pdeval Briisselis.

‘Eywe otig BpuEéhieg, otig 6ékaevvéa AekepPpiov d0o yhddeg dmdeKa.

Done at Brussels on the nineteenth day of December in the year two
thousand and twelve.

Fait a Bruxelles, le dix-neuf décembre deux mille douze.
Fatto a Bruxelles, addi diciannove dicembre duemiladodici.
Briselg, divi tukstoSi divpadsmita gada devinpadsmitaja decembri.

Priimta du tukstanciai dvylikty mety gruodzio devyniolikta dieng Briu-
selyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkettedik év december havanak tizenki-
lencedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta’ Di¢embru tas-sena elfejn u
tnax.

Gedaan te Brussel, de negentiende december tweeduizend twaalf.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtnastego grudnia roku dwa tysigce
dwunastego.

Feito em Bruxelas, em dezanove de dezembro de dois mil e doze.
intocmit la Bruxelles la noudsprezece decembrie doud mii doisprezece.
V Bruseli devitnasteho decembra dvetisicdvanast’.

V Bruslju, dne devetnajstega decembra leta dva tiso¢ dvanajst.

Tehty Brysselissi yhdeksdntendtoista péivdand joulukuuta vuonna
kaksituhattakaksitoista.

Som skedde i Bryssel den nittonde december tjugohundratolv.

flal Ja¥1 O3S o e qulall (38 gall 3 gl Call g Aoy 5l g N5 Am )l plad jha (g (bl (8 Jug 5 B s>
Ao Gailly sie
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3a EBpomneiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europiische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Evponaikh ‘Evoon
For the European Union
Pour 1'Union européenne
Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eur6psku uniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a XarmemHuTcKOTO KpasicTBo Mopaamus
Por el Reino Hachemita de Jordania

Za Jordanské hasimovské kralovstvi

For Det Hashemitiske Kongerige Jordan
Fiir das Haschemitische Konigreich Jordanien
Jordaania HaSimiidi Kuningriigi nimel

T 1o Xoogptikd Baoikeo g lopdaviog
For the Hashemite Kingdom of Jordan
Pour le Royaume hachémite de Jordanie
Per il Regno hascemita di Giordania
Jordanijas Hasimitu Karalistes varda —
Jordanijos HaSimity Karalystés vardu

A Jordan Hésimita Kirdlysag részérdl
Ghar-Renju Haxemita tal-Gordan

Voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié

w2 Y e

W imieniu Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego

Pelo Reino Hachemita da Jordania
Pentru Regatul Hasemit al Iordaniei
Za Jordanske hasimovské kralovstvo
Za Hasemitsko kraljevino Jordanijo

Jordanian haSemiittisen kuningaskunnan puolesta

For Hashemitiska konungariket Jordanien

Tealigh sy Y1 aSledl o
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PROTOCOL

tot wijziging van de Euro-mediterrane Luchtvaartovereenkomst

tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en het

Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié, anderzijds, teneinde rekening

te houden met de toetreding van de Republiek Kroatié tot de
Europese Unie

HET KONINKRIJK BELGIE,

DE REPUBLIEK BULGARIJE,

DE TSJECHISCHE REPUBLIEK,

HET KONINKRIJK DENEMARKEN,

DE BONDSREPUBLIEK DUITSLAND,

DE REPUBLIEK ESTLAND,

IERLAND,

DE HELLEENSE REPUBLIEK,

HET KONINKRIJK SPANIJE,

DE FRANSE REPUBLIEK,

DE REPUBLIEK KROATIE,

DE ITALIAANSE REPUBLIEK,

DE REPUBLIEK CYPRUS,

DE REPUBLIEK LETLAND,

DE REPUBLIEK LITOUWEN,

HET GROOTHERTOGDOM LUXEMBURG,

HONGARIJE,

DE REPUBLIEK MALTA,

HET KONINKRIJK DER NEDERLANDEN,

DE REPUBLIEK OOSTENRIJK,

DE REPUBLIEK POLEN,

DE PORTUGESE REPUBLIEK,

ROEMENIE,

DE REPUBLIEK SLOVENIE,

DE SLOWAAKSE REPUBLIEK,

DE REPUBLIEK FINLAND,

HET KONINKRIJK ZWEDEN,

HET VERENIGD KONINKRIJK VAN GROOT-BRITTANNIE EN
NOORD-IERLAND,
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partijen bij het Verdrag betreffende de Europese Unie en het Verdrag betreffende
de werking van de Europese Unie en lidstaten van de Europese Unie (hierna ,,de
lidstaten” genoemd), en

DE EUROPESE UNIE,

enerzijds, en

HET HASJEMITISCH KONINKRIJK JORDANIE,
anderzijds,

GEZIEN de toetreding van de Republiek Kroati€ tot de Europese Unie per
1 juli 2013,

ZIIN ALS VOLGT OVEREENGEKOMEN:

Artikel 1

De Republiek Kroatié is partij bij de Euromediterrane Luchtvaartover-
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en het
Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié, anderzijds ('), die op 15 december
2010 is ondertekend (hierna ,,de overeenkomst”).

Artikel 2

De tekst van de overeenkomst in de Kroatische taal (?) is authentiek
onder dezelfde voorwaarden als de andere taalversies.

Artikel 3

1.  Dit protocol wordt door de partijen volgens hun eigen procedures
goedgekeurd. Het treedt in werking op dezelfde datum als de overeen-
komst. Indien dit protocol echter door de partijen na de inwerkingtre-
ding van de overeenkomst wordt goedgekeurd, treedt het overeenkom-
stig artikel 29, lid 1, van de overeenkomst één maand na de datum van
de laatste diplomatieke nota die tussen partijen is gewisseld en waarbij
wordt bevestigd dat alle procedures die nodig zijn voor de inwerking-
treding van het protocol zijn voltooid, in werking.

2. Dit protocol is een integrerend onderdeel van de overeenkomst en
wordt voorlopig toegepast vanaf de datum van ondertekening ervan
door de partijen.

Gedaan te Brussel op 3 mei 2016 in tweevoud, in de Bulgaarse, de
Deense, de Duitse, de Engelse, de Estse, de Finse, de Franse, de
Griekse, de Hongaarse, de Italiaanse, de Kroatische, de Letse, de Li-
touwse, de Maltese, de Nederlandse, de Poolse, de Portugese, de Roe-
meense, de Sloveense, de Slowaakse, de Spaanse, de Tsjechische, de
Zweedse en de Arabische taal, zijnde alle teksten gelijkelijk authentiek.

(") De overeenkomst is bekendgemaakt in PB L 334 van 6.12.2012, blz. 3.
(?) Speciale uitgave in het Kroatisch, hoofdstuk 7, volume 24, blz. 280.
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3a abprKaBUTE-WICHKU
Por los Estados miembros
Za clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Tl T kpdn péAn
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave Clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Panstw Czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské staty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

eleac Y Jsall e

P e

3a EBpormeiickus cpro3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europaiske Union
Fiir die Europédische Union
Euroopa Liidu nimel
I'a v Evponaikh "Evoon
For the European Union
Pour 1'Union européenne
Za Europsku uniju
Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurépsku uniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

s AaY) e
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3a XameMHTCKOTO KpaicTBo Mopaanus
Por el Reino Hachemi de Jordania
Za Jordanské hasimovské kralovstvi
For Det Hashemitiske Kongerige Jordan
Fiir das Haschemitische Konigreich Jordanien
Jordaania Has$imiidi Kuningriigi nimel
To 1o Xaoeptikd Baciiewo g lopdaviog
For the Hashemite Kingdom of Jordan
Pour le Royaume hachémite de Jordanie
Za Hasemitsku Kraljevinu Jordan
Per il Regno hascemita di Giordania
Jordanijas HaSimitu Karalistes varda —
Jordanijos HaSimity Karalystés vardu
A Jordan Hasimita Kiradlysag részérél
Ghar-Renju Haxemita tal-Gordan
Voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié
W imieniu Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego
Pelo Reino Hachemita da Jordénia
Pentru Regatul Hasemit al Iordaniei
Za Jordanske hasimovské kralovstvo
Za HaSemitsko kraljevino Jordanijo
Jordanian hasemiittisen kuningaskunnan puolesta

For Hashemitiska konungariket Jordanien

Joailed) 400 )Y ASladll (e

TS BOIZ
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SLOTAKTE
De gevolmachtigden van:

HET KONINKRIJK BELGIE,

HET KONINKRIJK DENEMARKEN,

DE BONDSREPUBLIEK DUITSLAND,

DE HELLEENSE REPUBLIEK,

HET KONINKRIJK SPANIJE,

DE FRANSE REPUBLIEK,

IERLAND,

DE ITALIAANSE REPUBLIEK,

HET GROOTHERTOGDOM LUXEMBURG,
HET KONINKRIJK DER NEDERLANDEN,
DE REPUBLIEK OOSTENRIJK,

DE PORTUGESE REPUBLIEK,

DE REPUBLIEK FINLAND,

HET KONINKRIJK ZWEDEN,

HET VERENIGD KONINKRIUK VAN GROOT-BRITTANNIE EN
NOORD-IERLAND,

verdragsluitende partijen bij het Verdrag tot oprichting van de EUROPESE GE-
MEENSCHAP en het Verdrag tot oprichting van de EUROPESE GEMEEN-
SCHAP VOOR KOLEN EN STAAL,

hierna ,,de lidstaten” te noemen, en van
>

de EUROPESE GEMEENSCHAP en de EUROPESE GEMEENSCHAP VOOR
KOLEN EN STAAL,

hierna ,,de Gemeenschap” te noemen,

enerzijds, en

de gevolmachtigden van het HASJEMITISCH KONINKRIJK JORDANIE,
hierna ,,Jordanié” te noemen,

anderzijds,

bijeengekomen te Brussel op 24 ,november 1997, voor de ondertekening van de
Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese
Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en het Hasjemitisch Koninkrijk
Jordanié, anderzijds, hierna de ,,Europees-mediterrane overeenkomst” te noemen,
hebben de volgende teksten aangenomen:

de Europees-mediterrane overeenkomst, de bijlagen daarbij en de volgende
protocollen:

Protocol nr. 1 betreffende de regelingen die bij de invoer in de Gemeenschap van
landbouwproducten van oorsprong uit Jordani€ van toepassing zijn.
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Protocol nr. 2 betreffende de regelingen die bij de invoer in Jordani€ van land-
bouwproducten van oorsprong uit de Gemeenschap van toepassing zijn.

Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het begrip ,,producten van oorsprong”
en methoden van administratieve samenwerking.

Protocol nr. 4 betreffende wederzijdse bijstand tussen administratieve autoriteiten
in douanezaken.

Protocol bij de Europees-mediterrane Overeenkomst waarbij een associatie tot
stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten,
enerzijds, en het Hasjemitisch Koninkrijk Jordani€, anderzijds, inzake een kader-
overeenkomst tussen de Europese Unie en het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié
over de algemene beginselen voor de deelname van het Hasjemitisch Koninkrijk
Jordani€ aan EU-programma's.

Protocol tot wijziging van de Euro-mediterrane Luchtvaartovereenkomst tussen
de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en het Hasjemitisch Koninkrijk
Jordanié, anderzijds, teneinde rekening te houden met de toetreding van de
Republiek Kroatié tot de Europese Unie.

De gevolmachtigden van de lidstaten en van de Gemeenschap en de gevolmach-
tigden van Jordanié hebben de volgende gemeenschappelijke verklaringen aange-
nomen, die aan deze slotakte zijn gehecht:

Gemeenschappelijke Verklaring betreffende artikel 28 van de overeenkomst.

Gemeenschappelijke verklaring betreffende de artikelen 51 en 52 van de
overeenkomst.

Gemeenschappelijke verklaring betreffende intellectuele, industri€éle en commer-
ciéle eigendom (artikel 56 en bijlage VII).

Gemeenschappelijke verklaring betreffende artikel 62 van de overeenkomst.
Gemeenschappelijke verklaring betreffende gedecentraliseerde samenwerking.
Gemeenschappelijke verklaring betreffende titel VII van de overeenkomst.
Gemeenschappelijke verklaring betreffende artikel 101 van de overeenkomst.
Gemeenschappelijke verklaring betreffende werknemers.

Gemeenschappelijke verklaring betreffende samenwerking ten behoeve van pre-
ventie van en de controle op illegale immigratie.

Gemeenschappelijke verklaring inzake de bescherming van gegevens.
Gemeenschappelijke verklaring betreffende het Vorstendom Andorra.
Gemeenschappelijke verklaring betreffende de Republiek San Marino.

De gevolmachtigden van de lidstaten en van de Gemeenschap en de gevolmach-
tigden van Jordanié hebben eveneens kennis genomen van de overeenkomsten in
de vorm van een briefwisseling die bij deze slotakte zijn gevoegd:

Hecho en Bruselas, el veinticuatro de noviembre de mil novecientos noventa y
siete

Udfeerdiget i Bruxelles, den fireogtyvende november nitten hundrede og sygog-
halvfems

Geschehen zu Briissel am vierundzwanzigsten November neunzehnhundertsie-
benundneunzig

"Eywve otig Bpu&éhdeg, otig eikoot téooepig NoepPpiov yilia evviakooia evevivia

ENTG

Done at Brussels on the twenty-fourth day of November in the year one thousand
nine hundred and ninety-seven

Fait a Bruxelles, le vingt-quatre novembre mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept

Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro novembre millenovecentonovantasette
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Gedaan te Brussel, de vierentwintigste november negentienhonderd zevenenne-
gentig

Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de Novembro de mil novecentos e noventa
€ sete

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenéneljdntend pdivdnd marraskuuta
vuonna tuhatyhdeksansataayhdeksiankymmentiseitsemén

Som skedde i Bryssel den tjugofjirde november nittonhundranittiosju

. &;' ;\Cﬂf_:_;. ‘H#‘)@\)\Q‘H)ﬁk}.)ﬁ.
. W}a@,) UW}J\

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié

Fiir das Konigreich Belgien

‘;/‘.
Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté

flamande, la Communauté germanophone, la Région wallonne, la Région
flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Ge-
meenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Ge-
west en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die
Flamische Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Re-
gion, die Flamische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

Pé Kongeriget Danmarks vegne

Wbl

Fiir die Bundesrepublik Deutschland
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INo v EAAnvikn Anpoxpatio

Por el Reino de Espafia

T

Pour la République francaise

[\

Thar cheann Na hEireann

For Ireland
Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

W/
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden
%\ l\/,\ 1./\/\__—/"—‘ L
Fiir die Republik Osterreich
N YN

Pela Republica Portuguesa

Yoie Gomc

Suomen tasavallan puolesta

—

/£7a o
For Konungariket Sverige

D/CA.,.Q s'bé(/« AJQW-L

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

@{}\, gﬂ L

Por las Comunidades Europeas

For De Europziske Fallesskaber

Fiir die Européischen Gemeinschaften
Ta 1 Evponaikég Kowodtmreg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
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Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisdjen puolesta

P4 Europeiska gemenskapernas végnar

'\/\f/_

A\t

AW W Sl .
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GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARINGEN

GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING BETREFFENDE ARTI-
KEL 28

Teneinde, overeenkomstig de conclusies van de Europese Raad van
Cannes en de Conferentie van Barcelona, de geleidelijke totstandkoming
van een totale Europees-mediterrane vrijhandelszone te bevorderen,

— komen de partijen overeen in Protocol nr. 3 inzake de definitie van
het begrip ,,producten van oorsprong”, te voorzien in de tenuitvoer-
legging van diagonale cumulatie voordat de vrijhandelsovereenkom-
sten tussen landen in het Middellandse-Zeegebied worden gesloten
en in werking treden;

— bevestigen de partijen opnieuw dat zij de oorsprongsregels in de
gehele Europees-mediterrane vrijhandelszone wensen te harmonise-
ren. De Associatieraad neemt indien nodig maatregelen tot herzie-
ning van het protocol met het oog op de verwezenlijking van deze
doelstelling.

GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING BETREFFENDE DE ARTI-
KELEN 51 EN 52

Indien zich voor Jordani€ tijdens de geleidelijke tenuitvoerlegging van
de overeenkomst ernstige problemen in verband met de betalingsbalans
voordoen, kunnen Jordanié en de Gemeenschap overleg voeren over de
meest geschikte middelen en modaliteiten om Jordani€ te helpen deze
problemen het hoofd te bieden.

Deze besprekingen vinden plaats in samenwerking met het Internatio-
naal Monetair Fonds.

GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING BETREFFENDE INTELLEC-
TUELE, INDUSTRIELE EN COMMERCIELE EIGENDOM (ARTIKEL 56
EN BIJLAGE VII)

De partijen komen overeen dat, in het kader van de overeenkomst,
intellectuele, industriéle en commerciéle eigendom inzonderheid het vol-
gende omvat: auteursrechten, met inbegrip van de auteursrechten op
computerprogramma's, en naburige rechten, octrooien, industriéle teke-
ningen en modellen, geografische aanduidingen, met inbegrip van be-
namingen van oorsprong, fabrieks- en handelsmerken, schema's (topo-
grafieén) van geintegreerde schakelingen, alsmede bescherming tegen
oneerlijke mededinging, zoals bedoeld in artikel 10, onder a), van het
Verdrag van Parijs voor de bescherming van industri€le eigendom (Akte
van Stockholm, 1967) en bescherming van niet-openbaargemaakte in-
formatie inzake knowhow.

GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING BETREFFENDE ARTI-
KEL 62

De partijen bevestigen opnieuw dat zij het vredesproces in het
Midden-Oosten wensen te bevorderen en dat zij menen dat de vrede
door middel van regionale samenwerking moet worden geconsolideerd.
De Gemeenschap is bereid steun te verlenen aan door Jordani€ en
andere partijen in de regio voorgestelde gezamenlijke ontwikkelingspro-
jecten, behoudens de desbetreffende technische en budgettaire procedu-
res van de Gemeenschap.

GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING BETREFFENDE GEDECEN-
TRALISEERDE SAMENWERKING

De partijen bevestigen opnieuw het belang dat zij hechten aan pro-
gramma's voor gedecentraliseerde samenwerking als middel ter bevor-
dering van de uitwisseling van ervaring en de overdracht van kennis in
het Middellandse-Zeegebied en tussen de Europese Gemeenschap en
haar partners.



02002A0515(02) — NL — 01.09.2021 — 004.002 — 258

GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING BETREFFENDE TITEL VII

De Gemeenschap en Jordani€ nemen passende maatregelen, door middel
van technische en financi€le steun, om te bevorderen dat het Jordaanse
bedrijfsleven bestaande faciliteiten moderniseert en nieuwe faciliteiten
opzet, en het daarbij bij te staan.

GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING BETREFFENDE ARTI-
KEL 101

1. De partijen komen overeen dat met het oog op de correcte inter-
pretatie en de praktische toepassing van de overeenkomst onder de
in artikel 101 van de overeenkomst bedoelde bijzonder dringende
gevallen wordt verstaan: gevallen van ernstige schending van de
overeenkomst door een der partijen. Een ernstige schending van
de overeenkomst bestaat in:

— verwerping van de overeenkomst in strijd met de algemene re-
gels van het internationale recht;

— schending van de in artikel 2 genoemde essenti€le elementen
van de overeenkomst.

2. De partijen komen overeen dat de in artikel 101 genoemde ,,pas-
sende maatregelen” bestaan uit maatregelen die zijn genomen over-
eenkomstig het internationale recht. Indien een der partijen in een
bijzonder dringend geval een maatregel neemt uit hoofde van arti-
kel 101, kan de andere partij een beroep doen op de procedure voor
geschillenbeslechting.

GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING BETREFFENDE WERK-
NEMERS

De partijen bevestigen opnieuw het belang dat zij hechten aan billijke
behandeling van buitenlandse werknemers die legaal op hun grond-
gebied verblijven en werkzaam zijn. De lidstaten bevestigen dat zij
bereid zijn op verzoek van Jordani€ onderhandelingen in overweging
te nemen over de sluiting van bilaterale wederzijdse overeenkomsten
inzake arbeidsvoorwaarden voor en socialezekerheidsrechten van werk-
nemers uit Jordani€ en de lidstaten die legaal verblijven en werkzaam
zijn op hun grondgebied.

GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING BETREFFENDE SAMEN-
WERKING TEN BEHOEVE VAN DE PREVENTIE VAN EN DE CON-
TROLE OP ILLEGALE IMMIGRATIE

1. De partijen komen overeen samen te werken teneinde illegale im-
migratie te voorkomen en te controleren. Hiertoe stemmen beide
partijen ermee in hun onderdanen die illegaal op het grondgebied
van de andere partij verblijven, op verzoek van de laatstgenoemde
zonder verdere formaliteiten terug te nemen. Tevens verstrekken de
partijen hun onderdanen hiertoe de nodige identiteitsdocumenten.

Wat de lidstaten van de Europese Unie betreft, is deze verplichting
uitsluitend van toepassing ten aanzien van personen die voor Ge-
meenschapsdoeleinden als hun onderdanen moeten worden be-
schouwd, overeenkomstig Verklaring nr. 2 bij het Verdrag betref-
fende de Europese Unie.

2. Elke partij stemt ermee in op verzoek van de andere partij bilaterale
overeenkomsten te sluiten waarbij specifieke verplichtingen inzake
de samenwerking ten behoeve van de preventie van en de controle
op illegale immigratic worden geregeld, waaronder de verplichting
tot terugname van onderdanen van andere staten en stateloze per-
sonen die het grondgebied van de ene partij zijn binnengekomen
vanuit het grondgebied van de andere partij.
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3. De Associatieraad onderzoekt welke andere gezamenlijke inspannin-
gen voor de preventie van en de controle op illegale immigratie
kunnen worden genomen.

4. Niets in de tenuitvoerlegging van deze gezamenlijke verklaring mag
zo worden opgevat dat het ertoe leidt dat de respectieve verplich-
tingen die elke partij op grond van de overeengekomen normen
inzake de mensenrechten is aangegaan, worden doorkruist of
beperkt.

GEZAMENLIJKE VERKLARING INZAKE DE BESCHERMING VAN
GEGEVENS

De partijen komen overeen dat de bescherming van gegevens zal wor-
den gegarandeerd op alle gebieden waar de uitwisseling van persoons-
gegevens wordt overwogen.

GEMEENSCHAPPELIJKE  VERKLARING BETREFFENDE HET
VORSTENDOM ANDORRA

1. Producten van oorsprong uit het Vorstendom Andorra die onder de
hoofdstukken 25 tot en met 97 van het geharmoniseerde systeem
zijn ingedeeld, worden door Jordanié aanvaard als zijnde van oor-
sprong uit de Gemeenschap in de zin van de overeenkomst.

2. Protocol nr. 3 is van overeenkomstige toepassing bij het bepalen van
de oorsprong van de hierboven vermelde producten.

GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING BETREFFENDE DE
REPUBLIEK SAN MARINO

1. Producten van oorsprong uit de Republiek San Marino worden door
Jordanié aanvaard als zijnde van oorsprong uit de Gemeenschap in
de zin van de overeenkomst.

2. Protocol nr. 3 is van overeenkomstige toepassing bij het bepalen van
de oorsprong van de hierboven vermelde producten.
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